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A B R É G É 

SUR LES 

S C I EN C E S & fur les ARTS, 

EN 

François & en yinglois, 

P.A R 

DEMANDES & par RÉPONSES. 



Quatrième Edition. 

Augmentée $im infitàté de chofts égajment Curieufei 

6f Inlérejfantes. 

Ouvrage fort udle à ceux qui veulent fe perfeâionner 
dans le François^ à caufe de la multitude dnfujets 
qu'il embra&. 



Par JEAN PÀLAIRBT, 

Maître François de L. A. R. Monfeigneur le Prince Gitil- 
LAUME, Madame la Princeflè Marie, te Madam); la Prin- 
ceilê LouuE. - 

A L N p RES 
Chez Jean Nourse dans le Stra/uf, 
• MJJCCLVU. 
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^^a\ffeCj Jean ' 

A SHORT 

TREATISE 

UPON 

ARTS and SCIENCES, 

IN 

French and Englijh^ ' 

BY 

QUESTION and ANSWER, 

The Fourth Editiow. 

Etàargtd with an infinité number of Things hotb 
Curious and InfiruSive. 

- A Work very uicful to Aofe who defire to improve 
chemfelves in the French Tongue, containing a ^eaC 
Variety of Subjefts. 

^j JOHN PALjflRET, 

French-Mafter to Their Royal HighnçTes die Does, the Prin- . 
cefi Mart, and the Princefs Louisa. 



LONDON 
. Printed ÎOX John KouRsxmdw Sfraut. 
_ M.DCC.LVK. 
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Ejemoifelles D E C K E R, 

. NOV 8.0 îp^f, ■ - ' 

' FUIes de Monfieur DE C K. E R, 
Chevalier Baronet. 

Mesdemoiselles, 

OUI fait une Epître Dédicatoire, feît 
d'ordinaire _ un éloge mxéreSL Ce 
n'eft pourtant pas là le motii^ qm 
m'a porté à faire la mienne i encore, 
moins ai-je formé le defîêin de faire 
votre éloge. Mesdemoiselles, tandis que ceux 
qui ont l'honneur de vous connoître le font" d'une 
manière qui vous eft ii glorieufe. Je n'ai eu 
d'autre vue, en vcms ofrant ce petit ouvrage, que 
celle de m'aquîter de l'obligation où me met la 
•confiance doilt Monfieur votre Père & Madame 
Vôtre Mere ont toujours daigné m'hônorer ;• aûffi 
bien que celle de vous affurér publiquement dû 
^ofond rcfpéâ: avecle^uel j'ai l'honneur- d'être, 
Mespemoîselles, 

Votre trh-bttmhk ^ 

trh-obéiffant Serviteur, 
Jean Palairf--»*- 
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Des Sciences & des Arts, 
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Deinutde, 

VEST-a pit fy friencef 

Rtp. C'eft une cotinoiflânce certaine it «v[- 
^cnte dc quelque cfacfe. 

Dr ^fj-ee ya*»» art ? 

R. C'eft une connc^ance qui nous doi)|te, ties règles pour 
feû« feuretRcnt quelque diofe. -t^, 

D. C«(n«n« Jm/i-t-en ia artjf 

M.. £n liiiraKx ii en mtoKJ^ls, 

D. 5jK//r _/«/ iti artt libéraux f 

R. Ce font ceux qui rtgardentlesicieneeai'commelaph!* 
lofoplne, U itiétorique, U gramtnaire, les miithéilixtîc{ue^ 

D. Paurqmi Ut eppelU-t-cn làiraux ? 

R, PorceqtCils étoient mis autrefois en pratique par d« 
lioRimesiPHnecDtidition^MC, ou stilting u^e» & qu'ils codfir 
ficm'fàusdatiBiesc^Daicns dei'c^t> qm.dmscnUes deJ^ 
jnaÏBj i>y plûxôt, ^jjpatagg^és Ul7^>i3[r{>^xc^Qv'ils n\éri|»itf 
Qu'on les cultive fans yétre porté p^ aucune vue dlntérêl, 
-^ D. ^utit fint lis ûrtj jrtfOTn/ jHw ? " ' 

S.. Oe Jbat ceux où l'ott travaille phu.^ la nuin If ■eu 
corps que de l'efprit, & qui nous fou.rnifTent les néceffités de 
)a vie i comme celui des tourneurs, des charpentiers, &c, 
communément Conswstimsiediapi je,mctlers, 

D. ^jniktûnt iif frivcifaùiJiifHcttF 

R. l.a thetnbgte, la)ihi)ôfo{Aiie,ia jurîlprudence, laméde- 
^iM, les oiaïkéiBj^tiquFS, 
--."■■, P* 
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Of Arts and Sciences. 



- Qiicftioo. 

WH AT « Bwwrt *f f A» «wrf fcienoe Ï 
Anfwtr. A dear ww! ceiiafa faipwle^Beof 
fomething founded upon frff-^idett #«- 
cip^es. ■ * '■ '\ ' 

À. Aimowlcdge which prefcrtbcs fiwc n>l« «r »e ptf •■ 
fonnancc of (bmctbing. 
-^ Q. Haul are arts divided? 
A. \ma hhtrai and nucbamtd. 
CL ff^ich art the jibiral afis? 

■ A, Tbofe Art bdonr » thcfcences, tea PWl^bp^.-Rhe- 
tortdc, Grammar, Msoiematidcs, Painting', Mvfick, SCulp^ 



-■A.". 
nrfdt, 
tjirê. VCartniw, &c. ■ 

A. 'B«au(p' only freenreij, or pfriôna of note, praâUôd 
-âiein fpnnei]j, xnd that thc^ ctnmft more in t'he operations 
of thc-inind, than dF the hand; or^sâiercàlf-d liberal, t>e- 
caufe they arewqrthyof b.eing cultivateij without aiiyiogsid 
to lucre, anting therc&wm. ' 

.Qa W^tb art .tht ffucfuftiici oris f 

A. Snch as reqiHre ioort drélabour of "flie band anfl body 
~dtan oF-rtiC itafai^ andfspplyHiÀvitiliieconHnoniKcelIàrics 
of life i fuch as tamers» carpenters, fee: ' «mimonly btomi 
\pf the name irf' trades. 

Q. fPVeh art tbt ehitf fcumtt ? 
■ ' A. Theol^, phaolopay, jurlfprudencc, phyfick, mathe- 
madcks. 

A4 Of 
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De la THEOLOGIE. 

D. C'^tft-ce que la théologie ? 

^"4^ R. C'eft une fcience qui donne la connoïflànce do 
pieu & des chofcs divines. 

D." Comment divifez-veus la ihiohpe f 

R. En théologie naturelle & en théologie furnaturetle. 

La théologie naturelle nous donne la connoiJFance que noui 
avons de Dieu par fes effets & parles lumières de la nature. 

La théologie Turnaturelle efl celte que nous aprenons par 
la foi) & par toutes les chofes qui nous ont été réyflées^ 
""^D. lïeù vient le nul Je tbéûlagie ? . 

R. De deux mots Grecs, qui TigniEent Pareie 4f Dieu i 
& cette fdence etl alnll appellee, parcequ'elle doit fe prendre 
toute de la Parole de Dieu, &c nç rien admettre qui n'y Toit 
contenu, ou qui ne s'en puiflê Lirei par de légitimes çonl^ 
quences. 
'■'- D. ^i tft celui à qui ttf a ^^ U premier le titre de thlt' 
itgitn par excellence ? ,' , 

R. C'eft St. Jean l'evangclifte, qui a été p^ là difttrigué 
des trois autres evangeltAes ; parcequlls n'avoiçnt; écrit que 
llillloire de la naiûknce de Jéius Chrifl, &c. au lieu que fit. 
Jean écrivit fon évangile pour établir la divinité éternelle de 
jéfus Chrift (comme verbe de ï)ieu) & fon incamatiom - 
-- tSrégtire de tfasùanx» a eu auffi le titre de théologien, comme 
cet itpâtre> poiv avoir prouvé foctemeqt Ja divinité de notrf 
feigneur. i ,■ ■ ■ ■> 

D, ^ai étoiem les théolegiem du paganifme? . 

R, C'ctoient les poètes. . 

Adt£URs; Ijudier, Calvin^ Grotïu?, Epîfcopius, Piâet, 
Turreûn, d'Àbbadie, Jurieu, Scot, Burnet, Tillotlbnt Span^. 
hçini,- Vitnnga, Hoornbecjf, ifç, 
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OfTHEOLOGY. 

Q. TX? HAT il unitrflaii hy theology, er divinity ? 

''^ A.' A fciencc ipbiçh inftru»a3 us in ^heknowledge 
of God and divine things. 

Qj Hmu is thtohgy dividtd? ' 

A- Into natural and fupernatural, or revealed. 

Katural theology inflruâs us in the knowledge we have of 
God, by his works and by the light of nature. 

Supematu^l theology, is that knowledge we obtain by 
faith and revelation. ^ — 

t^ From tohmct dfrive$ the word thiehgy? 

A. From two Greek vords, fignifyingwwif o/" Got/; this- 
fcience is îa call'd, becaufe it muft be ukeh entirely out of 
the word of God, and not admit of any thing that isnotcon- 
.tain'd in it, or that cannot be ded need from it by genuine con- 
fequences, I ' — 

Q, 7i whom WiM thi title ef theologifl, or dtvint, firfi 
given by way ef etmneme, or excellency ? 

J. To St. John the evangelift, who was by that title 
diftinguifli'4 from the tfiree jather evangelifts, who only" 
wrote the hiftory of the birth of Chrift, &c. 'Whcrea» , 
St. John d^ write bis gofpel, to adert the eternal divinity of 
Chrift (as word of God) and his incarnation. !» Gregory Na- 
xiaim/i had lifcewife the title (^ divine, as well as this 
apoftlej'fpr ftrenuoudy dçfending the divinity of otir Lord. 

Qi'^T>o'wre tbe'hiathtn theabgijls ? 

A. The poets. • , , 

Authors." Luther, Calvin,' Grotius, Epjfcgpius, Piftet, . 
Turretin, Abbadie,'Jurieu, Scot, Burnet, Tillotfon, Spaa- 
Mini, Vttringa, HoDrnbeck, &c. , ^._- 

. _ ■ s ■ ■ ■ - '■ '■ ■^■- ■ Of 



b> Google 



/ 



t3] 



De la PHILOSOPHTE. 



D. C\irijt-ce fut hrphHefophUt 

X^«. ( ^ ' ■ ■ 



^^ _ _■ Cefl Tétuée 6e ]■ nature '& de U morale fop- 
dee fur le raironnement. 

D. ^tlUefttetymfhgiidtphUtffhUf 

R. C eft un mi(t Grec, qmfiffi^e ftmtur A la /agtjf* 

D. Camhitn y a-t'îl A fardti dans ia ^left^t T 
R.lXytn a<]tiatre, ^ font, ]a logique^ Ja monile> I» 
l^yfiquej U métaphyCque. 

D. f^VejS-ce-fue la taîjue f - 

^■^^À. C'eft l'ait âe bien comJairefitmfon'dans^xeon- 
jKÙflàncc des cholep, tant Jiour s'en inftruîre foî-méine, que 
, pour en inftruire \e» autres. " 
-^ . p. En'gtiK ctn/ijie ett artf " ; ' 

k. /î. Ilconfiftp(hns IcsT^xiOTTsqitc IcsTiommesoht^Wtes 
furies quatre pnncipal es opérations de leureTprît, quîToin 
Ja_perceptioti, 'ic joErement, le raifonnerfiént, U piétoAe. 
- -AvTEuis. Aiâotc, Port-^oTal, Bidfiçr, Croufaz, IBi|C 
TfaCts, &c. 

D. S^i o temtaxrtS^dgnslah^puf 
■ X.. C*eft Ariftote; qu*»! nomme le pore Je la; l^iqbe: 
celle de Port- Royal. cçuvient St tput Je monde. ^ . 

•De ïa>lp,R ALE. ■ ■ 

p. T^ff fKM "ffoï inflrml ta_ morale F 

*^ R. Elle nous donne des régies pour la conduite de 
notre vie* foit pour la vie publique, foie pour la vie privée. 

AuTBURs. Socratc, Ariftote, Senèque, Platon, Cïcéron, 
&C. Mais la morale la plus paifaÎK eu celle de l'évangile. 
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Of PHILOSOPHT. 

^\HJRAthvuanthjfhibf>phyf 

V* A. The fttrfy'ef nature M»d -morality -gronnflci 
upon reafon. 

Q; ff^at is tit etynubgi ^ thtvtordpbtUfçphyf 

A. A compound of Greek werdi, which figmfics, ihi 
Inn tf loifdam. . 

Q. Into bna manj parts if -finhfiphy diviiM? 

A. ItUo four, viz. t<(gick, inorality, phyfido, metarin- 
«cks. 

Of LOGICK. 

i^y^HATUltgUkf 

*' A. The art oï guiding our teafonj in -thfe 
knowledge of things^ as well foi our own inftruâion, as 
that of others. -~'—~~^ 

Q. In what tmfijls this art? ' ' 

R. Itccmftftsinthe leficâionvi^ttch men havemadeupon 
the four principal operations of the mind, viz. -conceiving, 
judging, reafoning, and dilpofing. "^ 

AtjAws. Aflftode, P»it-Royd, Bdficf, Croufez, 
Jfaac Watts, «c 



Q. Who virait the btfl stpan logidf 
A A " 



rAriflotIe,cdledtbç6therofl^ick: Port-Roy^alogîcfc 
isjiâapted to«very body's Cspacity. 

Of MORALITY. 

Qt VKJHAT dus mraiitjf teach usf 

'" ' JÎ. Rules for direâing and forming our mannen, 
eidier for a puHicfc, or priwte lift. 

Authors. Socrxtes, Ariflotle, Seneca, Flatoi Ctcero, 
Uz, bvt thç iwfi noi^ is 0iit contained in toe gofpd. 

Q. mub 
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D. ^tf *ft U mtiUeur fraitti dt maralt) que nu thétUgitm 
ntus aunt dannif 

R. C'cft celui qui a pour titre, U devsir d'hamméf autrement 
la pratique des v«tus chrétiennes. Cell bien le trattté le ' 
plus coiDplet & le plus excellent qui ait encore paru. 

De la PHYSIQ,UE. ~-^ 

^^ R. La phyhqueefl: proprement Ufcience des corps. 
Son objet dl de nous découvrir les principes généraux, 
les propriétés générales, l'arrangement général des corps j la 
nature & les propriétés de chaque e^ce de corps ; en un 
mot, les effets, & les caufes des el^ts Icnfibles, d'où re- 
fulte l'harmonje & la beauté que nos fens admirent dans ce 
vafte univers. La phy/ïque iji ce qi^m appelle autrement la fhi- 
ia/ephie naturellt. 

'— Des METEORES. ' 

D. Ç>^'efi-ce qt!6ti a accoutumé S appeïlfrxokxêoïK^ 

^^ R. ]Vlctéore cft tout .ce qui s'engendre dans l'air 
qui nous environne, tx. qui nous p^roît au dellbus de la lune. 
Ce mot Jîgniiîe des corps élevés au ^■flmw-de.la terre que 
nous habitons. ' oUJUÂ '. 

D. ^eji-cequtl'iât} 

R. Cen cstte; matière liquide, ttanrperepte, invijîble & 
impalpable, répandue de toutes parts à l'entour du globe tet- 
reftre. L'air, félon l'expérience qu'on eri a fait, eît 840 fols 
plus léger que l'eau.' 

Cet air eft compofe de haute, de moyenne, & de baflè ré- 
gion. 

L'air de la haute region, eft plus fubtil Si plus frais que celui 
delà mcyenne; & celui de la. moyenne, encore plus que celui 
de la baife. : , 

D. ^elie efi la matière deimétierei? 

R: "Ce font les Vapeurs & les exhalaifons, 

.' Us 
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Qi U'hich is tie heji treatifi ef tmrality, VJfttttn hy twr 
£vinet? 

A. That entitled, tbt while duty ^ man. It is widioat 
doubt the compleateft and mbfl excellent treatUè that wu 



Of PHYSIC K. -^ 

Ci.-^HJTùphjSck? 

' * . A, Phyficlc is properly the knowledge of bo- 
dies. Its ob}e£t is to difcover to us the general princi- 
ples, properties, and arrangement of bodies ; the nature and 
properties gf cveiy fpecies of bodies ; in a word, the effeâs' 
and caufes of fenlible things whence that harmony and 
beautjr refult, which our fenfei admire in this vaft univerfe.- 
liis iihrmfe calUduatural pbihfepbj. 

Of METEORS. 

Qj "Wf ^-^î" »* ctmmonfy unJerftoad by metcpra Î ! 

''. A. Every thing thiit is «ihlbited in the aif' 
that furrounds us, and that appears to us below the moon. 
T)\é word meteor fîgniJîes fublime bodies above the earth- we^ 
inhabit. 

Q. m>atit airf - 

A. A fluid, tranfparent, invifible and impalpable body, 
Ipread round the terrsArial globe. Air has been proved by 
e^perimeiit to be 840 times lighter than water. 

This air is divided into three regions. 

The air of the upper region is thinnerand colder than that 
of the' middle, and that of the middle region is ftill more fo 
than that of the lonrer. 

Q. What are meteort compounded off 

A- Of vapours and exhalatioas. 

I Vapour* 
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Le» vf^aors font «kfr pKdcuk& de l'eau qui sf élément cfl 
l'aÏF. 

LntoxbalMTon^laatdea particules de tous les diScrenvccrps 
ttncftiati ^ti.it'«\éueat MiS. eaVakf comme des ibu&cs» d«s 
fels, des bitumes, & autres corps de diiTérente nature, plusou. 
moins combufltbics, folides & greffiers, Les médecins attri- 
"* buent avec raifon la atote de la confooiption, fi fréquente 
- dans Londres, k cette grande quantité de charbon qu'on y 
brûle, qui rempliflknt l'air de fuie & de Ici volxtil, enflanine 
It ulaèfe lefc poûraons. , . 

D^où a é'a£uit, qua ]fs exhalailbiu s'élévc&t en l'aîr plus 
difi cihi f t que les,v,apeurs. Et conmc il faut plus de cha- 
. Ibttt pmiT les. aettce; en mouYcment, auffi eft-ce en été qu'il 
&'cii«)cve d'vantsfp. 

Ç. ^e fignlfitnt ces dm» mti, rarefaâiân &f condenl»* 
fion? 

R. Rarefaâion çft <fm»d u» liquide devient plus grand & 

Îilus étendu ; parcequ'il lui furvient une chaleur, qui écarte 
es particul(t.deceJiqvi fte .li » .i mc a des auoes^ aomne ilarriim 
^^..Attlak'qualutil^elt'â^'aitfé parle fqu. 

CoadM^atiMi c& quand un lit^wcb devtfint-plus. ferré &. 
noiifiéteBdiij. parcaque I» chaleur qu'il auoit l'abaodoDnc^ 
tellement que la chaleur fait la carefadUon, & le froid l» 
conden&tion. 



Du VENT. 

, f\U'e^-u que le vent ? 

''^j. iK. Ce n'eftW»» Mr'aÀt4 
urs fubtilifées & raréfiés, les quelles i 



JJUJi-ct que le vent ? 

^, R. Ce n'eft-ott''tui Mr'aÀt^ ^ lé'foiDaK d»Ta- 
peurs fubtilifées & raréfiés, les quelles prenant leyr cours vers 
OB DiéftM endroit, chofle l'air avec beaucoup de force. 

G'eft celte agitnie» pcrpétudla. qui confûre tm^ouK l'a» 
pur & falutaire. , 

On remarque très-l^ea t|Ue-daa» leslienK oiJ«§ ï^ts&nt 

fréquens, l'airv^iplus f%Hh. & leshabrtsJiay jouîfKuVd^une 

IBneriJeufe fante : qu'aii contraire, où les vents régnent peu, 

- * * on 
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Eidialations are particles of all the difieccat tiecreftdal bo- 
dies, whichiikeiriferife spinto tfaenr, fnch as folpiran, liUts, 
tàDoiBiiij-'iad oiiKT bodies of z difierenC nature, mo» or 
k^fcanilafbble, folid and gn^ FhjrBcJans with Camviea- 
fbn, attribute the caufa of. Id ftctpicut coufomptioiia in J!^»- 
Afl to coxK Iwrnt here in «eat quandtjr, which &U the 
.Ù-' jritb' fottt aiut v^adle m, and tbe air alxmndÎDg with 
fuch partic]es> is very apt to inflame and ulcerate tbs 
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vbat is the naian that eidialatiotu do, net -fo'cafily ri<r~ 
xsTB^urtdob- Andia» th^ nquire mart heat to bftputin 
,ii}otion, theyare more abundant in the fuininer.. 

Q: H%0t iB-^f» fn» «twnir raicfiiâioD <m< eondenfiititM 

./f. R»r^»âion'irwhcnz.ki]uidbod7'isexfttndctJiiidt*bR 
upaioMer^iaes^âsuvit'AdiKÏwiei becasftit âcquice&hnt^ 
Wfai^ ftitiei*! Hie wttorp^ pac^ea of tfaac liqnid bvdy, the 
faam nwfim'iiitlk^iBlcsnid avcr.a.fii«. , ■ — •— 

CisqiiWfiitwa-is^nArB* liquid bod7i^oasup.leis^iace, or 
is confin'd within lefs dimenJions-thaii it-hsd-b^vc; bocaafr 
tc-toâaritslirHt) fottmt heat caulèrrxsfaâàaD,.aiidccldc»n-- 
dnifation;.' . • 

- m WIN©, ■■ -. , ■ "^ 

<& ii#7«ii*r>/(.-wii«i? 

^* -^^ Only a^awd ^, f«rii«d- oF vipouit, fed» 
tSilKd and rdKfied, ifrhicé l^ing die Uxttt citrnnl^ dnves 
thffi air- «**■ violwiot. 

lt'lBtffit'peii>etvll «•tfoA'Wtedi'preftntBtAw' air pure and 
wJiolaAai»:' ■.-,:.■■■■ y_, 

■■'■ It-It WiN ^bbfovMi diit WhiM «riddi «re -fiK<{uent, tlie 
. air is the pureft, and the inhabitants enjoy the bcfl ftate of 
tesftji; and on the contrary, where winds arc not com- 
mon 
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«n y eft fujet Ji bien des maladies, \ la pefte fn£me, parcetfue 
faute d'être fuffifamment agiré l'air fe corrompt & devieafe 

_'nuifiblc à la fanté. 

~ 1^. Cmbitn dt vmtt les gtns 4t nitr eimpltia- îù?' 

R. Ils en comptent 32, dànt les quatre principaux jbnt ceux 
daxard, àu/ud, A'srimt, Std'gccidtitt, qui prennent fetiinmn 
des quatre principales régions du monde. . : 
: Le vent du nord, ou Am feftitttfion, eft ordinairement le 
plus froid, parcequ'il vient des paîi froids, ou de la zone glt-^ 
cialc. , 

Le vent du midit ou du yW, eft plus chaud, principale-i 
ihcntienét^, & quand il n'eft pas impétueux; parce qu'il 
vient, du' côté dé la zone tonide, ou des pais plus chauds 

__ que le nôtre.. - : . ■ .■ . 

Le vent à'orltttty ou A'tfl, .eft le plus fee ; parcequ'il nous 
vient du grand continent d'Afie, où ii 7 a peu dé mers. 

Le vent d'aceîdent, ou d'«u£/?, eft plus humide, & nous 
amené foUvent de la pluie ; parcequ'il vient de l'océan Atlan- 
.tiqiie, d'où il s'élève une plus grande quantité de va^urs. 
' Le Vent <]ui régne' continuellement fousiU xtnt ttrrùk 
d'orient en occident, .vient, commie on croittidu movcoimt 
journalier dé la terre fur foa faxe d'occideiic-catftîeot, parce- 
qu'elle va [dus vite que l'air. 

- Les. vents que les marées amènent avec diet, viennent de 
ce que la lune ne prefTe les eaux que par le moyen dé fair, 

qu'elle prcflc auparavant. 

(^and les vents impctuéui( rencdnttent en leur chemin des 
nuées epaiHes, elles leur font obftacle, reflerrent leur chemin^ 
& les font venirde haut en-bas fur la terre, .comme ea ta\sx- 
noyant, ce qui s'appelle aloï? f0«ri(7/9fi.' 

■ — £:tquand a toutes ces-caufes fe joignent d'autrcs.yent8 con- 
traires, alars ces vents impétueux deviennent 1) furieux, qu'ils 
détruifent les maifetns, déracinent les arbrçs, abîment Se fra- 
caÔènt les vaif&aux, te c'ell ce qu'an apellé eur^ffKf. £a 
lùf^o. fly en eut iHi.,&^viote(itài«<**»H qu'il miiyerf»6o6 
maUbnst ,■ , .• ■ '-■■:; ^t •";.: .i.,!!. . V : 

.Cookie 
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mon, there they are fubjéâ to many diltempers, [nrticular- 
ly the plague ; for the air, through want of proper motion^ 
becomes corrupt and hurtful to health. , _, 

Qi Hnu many winds da mariners rtchnf 

A. Thirty-two; the four cardinal winds are narth^ fiuthy 
eafiy and wtfl -, they take their names from fhe four principal 
points of the worid. 

The aerih wind is commonlv the cc^deft, beetle it blows 
from cold countries, or from tne frozen zone. 

Thefiuth wind is hotter, efpecially in fummer, and when 
it is not impetuous ; becaufe it comes from the torrid zone, 
or hotter countries than oun is. 

" The taji wind is the drycft j becaulë it comes from the 
great continent of Jfiai where there are (kw feas. 

The w^windismoifter, and brings often rain, becaufeit 
comes from i^t-Atlantick ocev, where a greater quantity of 
rapoursrife. ■— 

The wind that continually blotfs under the torrid zone 
from «aft to weit, proceeds', as it is thought, from the diurnal 
motion of theearth round its own axis m>m weft to eaft, bc- 
caufe it is fwifter than the air. 

The winds thatcomewith the tides are caulëd t^ the moon 
preffing upon the waters by the help of the air, upon which 
'the moon preflès firft. •■ ***■ 

When impetuous winds meet with thick clouds in their 
way, they.iOppofe them, and cootraâ their courfe into a nar- ' 
rower compafs, and force them to come down upon the earth 
in whirling round, and that is called a whirlwind. - ^ 

And when other contra ry'winds meet all thefe caufes, then 
thefe impetuous winds grow fo furious, that they overthrow 
houfes, root out trees, and deltroy Ihips, and that is called in 
Hurricant. In 1 090, a violent hurricane blew down in Lan- 
den 6oô'houfe5. 

■ B A 
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Une couleur rougeâtR, difperfee çs & là daiu les nH^^ 
manque en l'air beaucoup des vapeurs qui fe fubtilifent & fc iï- 

^refierit, cequieflun préfagc de vent. 

■^"^ D. ^'tji-ce que let marinier! apptllent trompes ? 

R. Ce iont des coloimesde fumée, qui fortent de Ta mer. 

Ces trompes font caufées, apparemment, par lesfennenta- 
tiohs foûterraines. 

Onvoitd'ïbordl'eau bouillonner: Piris une fumée ndres'é- 
_ Jance & s'élève avec un bruit fourd, comme celui d'un torrent. 

S'il fc rencontre un vaillêaux, la violence de la colonne 
obfcure brife les voiles, foui ève quelquefois le vaitièau même. 
Le vailBau foulevé retombe bientôt par fon poids, ic fon 
mouvement accéléré dans la chute, l'enfiÉvelit dans les eaux^ 
tandis que la colonne continue de s'élever en tournant rapide- 
ment> & va'fe perdre dans les nuées. 

Quand les mariniers apperçoivcnt le péril, ils tîrefit quel- 
ques coups de canons chargés de barres de fer, afin d'éloj^er 
par l'impulfion de l'air, la colonne redoutable, ou de lacM^r ' 
& de la, diffiper, en diffipant l'eau qui la compofê. 

-— ^Ptt NUEES & des BROUILLARDS. 

' D. TN^ g»i/&/w»tnrtfct nuées y fo brouillard»? 

*^ R. Ils fe forment des vapeurs JEdeseXhalaifons 
qui fe rcflèrrent & fe condenfent. 

' La condenfation des vapeurs f^ fait lorfque s'étant promenées 

long tcms dans l'airde tous cota, leur mouvement fe rallentit, 

& leurs parties s'apprachant les unej des antres, fe ragènitlent 

peu à peu & forment les nuées, puis fe joignent enfuitc [dufieura 

enfemblc, lorlqu' elles font pouflees par des VttnCs confreres. 

-^ Tant que ces particules de vapeurs 8t d'éxhalaifmis font plus 

'^ - déliées 8c plus légères que l'air qui les fbûticot, les nuées y 

reftent fufpenduesj mais fï elles fe raflcmblcnt en des goûtes 

plus groffes & plus pefan tes, leur poids les fût tomber vers la 

terre, où elle^ forment les brouillards. 

'^'"^ Ainfi la diffîrence qu'il y a entre la nuée & le brouillard» 
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A reddiA colour ftratter'd here and there in the Ikîcs, de- 
notes a great quantity of vapours in the ajr, fubtilizing and 
rarefying themfelves, and that is a fign of wind. 

Q. What an thofe the marintri call water-fpouts f 
y A. They appear likecolumnsoffmoakrifrngoutofthefta. 

Thefe water-fpouts ate probably formed by fubterr^neous 
fermentations. 

They £rft appear like boiling water : then a black fmoalc ' 
- darts <(Mlh and mounts wkh a noife like that of a torpent. — ^-^ 

The violence of this Hack column, when it meets with a 
veâèl, will tear tde fails, and even raife the (hip up with i^ •' 
which fatting by its oWn weight, will bury itfelf in Âe wucr» ^ 
w4iiie liie column continues to rife whirling rapicfly round» 
and lofing i(l«!f at laft in the clouds. -"■"i^ 

When the feamcn perceive their danger, -they let ofF their 
great guns loaded with bars of iron, Aat they may remove 
It to a greater diftance by -^e impulfe of the air, or divide 
and di^erie the water which compofes it. 

Of CLOUDS and FOGS. 

*" A. They are formed of vapours and cxhalajtion* 
contraâed and .condenfed. ^,_^ 

Vapours are condenfed aftar having been carried about-a 
great while in the air, their motion grows flower, and their 
particles coming near_oneiinQtl\çr, gather togetherby degrees, 
and form the cloud», which, aiterhaving been driven about 

by contrary winds, jpin fevejal together. ^^ 

As long as tbefe particles of vapours and exhalations are 
thinner and lighter than the air that bears it up, the clouds 
■ Teraain fufpended ; but if they gather in bigger and heavier 
drops, Aeir gravity makes them fall down to the earth, whero 
they form fogs. ^_^ 

So that tDe difiercnce between clouds and fogs is, tliat tfié^ 
\ ■ .B a cloudi . 
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eft, que U nu^ étant plus légère, s'élève & fc Ibûtient en 
l'air; & le brouillatd étant plus pefant, refle plus proche de U 



De la PLUIE, 

D. ÇyVtft-ct qui la pluie ? 

^ R. La pluie n'eft autre chofe que des huées épaillës 
& condenfées parle froid, laquelle par fa propre pefanteur, 
tombe fur la terre en petites parties^qu'on appelle routes d'eau. 
L'eaû de pluie, contre l'opinion de la plupart du monde, eft 
la plus légère, la meilleure & la plus faine de toutes les eaux. 
"**" Il fit des pluies fi prodigieufes en Hollande, en 14^1, 
'qu'une marée extraordinaire fuccédant à ces pluies, inonda 70 
villages, & fit périr 100,000 personnes. 

Ces petits nuages qu'on voit fort élevés, entaiTés les uns fur 
les autres, font un préfage qu'on aura bientât de U pluie. 
"^ * Quand l'horifon où le foleil fe lève ou fc coucjïe", cft d'une 
couleur pâle & jaunâtre, c'eft une marque qu'il y a quantité 
de vapeurs en l'air, ce qui promet du mauvais tems. 

Mais quand cette partie de l'horifon eit d'un rouge vif, 
c'eft qu'alors II y a peu de vapeurs en l'air, ce qui dénote le 
^au tcm». 
^' Si la nuée qui fe fond eft fort raréfiée, & que fes parties en 
/ tombant, rencontrent un air médiocrement chaud, ces goûtes 
feront fi petites, qu'elles ne compoferont pas de U pluie, mais 
feulement de la bruine. 

-"""' De la ROSEE. 



R, Elle fe fait d'unç quantité de parties d'eau 

très-fubtiles, qui voltigent dans un air calme & fércin,' en 
forme de vapeurs, lefquelles étant condenfées par la fraîcheuc 
delà nuit, perdent peu \ peu leur agitation, s'amaSént piu- 
fieura enfemblc, & retombent le matin en petites parties in- 
fenfibles. 
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clouds being lighter, rife and continue in the air ; and die fog 
being heavier, remains nearer the earth. 

Of R A I N. 

^^ A. Rain is only clouds thicken'd and condenfed 
by coid, iriiich by its own weight falls to the ground in ftnall 
particles, called drops of wateï. 

Rain water, contrary to the common opinion, is thffv^ 
lig^tell and beft for ufe of any. _ ^ j^; 

In the year 1421 the rains were lb great in Holland, that 
an extraordinary &ovr of the Tea fucceeding, there were 
drowned 70 villages and 100,000 men. 

Thole little clouds that we fee very high, and heap'd one 
upon another, are a fign of rain. — 

When the hortfop, where the fun rifcs or fets, is of a pale 
and yellowifli colour, it is a fign that there are abundance of 
vapours in the air, and forbodes bad weather. 

But when that part of the horifon is of a lively red, it 
Ihcws that there are but few vapours in the air, aud is a fign 
<]S &ir weather. 

' If the didblving doud is very much rarefied, and its particles 
meet incomingdown with a tolerable hot air, thefed(opswill 
befo Imal], that they will not form any rain, but only rime. 

Of DEW. 

Q. T N^wkat manner it ievifermid? 

^ A. Out of a great many exceeding frball particles of 
water, hovering in a calm and lercne air, in the form of va- 
pours, which being condenfed by the coldnefs. of the night, 
lofc br degrees their motion , and many of them joining toge- 
ther nil down in the morning in fmall infeofible drops, like 
B 3 . .a 
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ffllendbles, comme une pluie trk- Ane & très-déliée> qui ilure 
peu, & qui fe troute en goûtes tfeau, comote dts peries, 
fur la cime des herbes & «te» feuilles. 

De U NEIGE. 



. D. ^Chnfiwit fi ftrii la ne'igei 
^-' R. La neigç vient de 



_. i neigç vient de ce iju'en hiver le» regiiHi* 
de l'air font tout à-&ît froides, & que lea nuées y trouvant 
ce grand froid de toutes parts, y pallènt fort vîtc de la con- 
denfation, qui peut les réduire en [Juie, k celle qui peut les . 
réduire en glace ; de forte qu'en hiver, fi tôt que les nuée; 
commencement k (p changer en de très'petites goûtes d'eau, 
chacune de ces petites parties fe glace, èc fe touchant les unes 
les autres, elles forment des flocons de neige, 

La neige eft environ cinq ou fix fois plus léçère que l'eau, 
puis qu'étant fondue, elle fe réduit d'ordinaire a la cinquième 
ou fixième partie de la hauteur qu'elle avoit. 

La neige fe forme dans une région pins élevée, que celle 
où fe forme ïa pluie : car l'on voit U cime des hautes mon- 
tagnes couvertes de neige, que la pluie ne diflbut point. 

Ordinairement, lorfque la neige eft prête à tomber, St 
qu'elle tombe, le froid diminue. 

Enfin ta neige contribue k la fécondité de la terre, parce- 
qu'elle pqne avec elle des efprits de nhrc, qui nourrifiènt & 
entretiennent les plantes. 

D. Ptnrquêi en fiocam fant-ib Ji Itgers, if ,1a liei^ ift-t^fi 

R. Les petits intervales que les flocons laiflënt entr'eux, , 
comme autant^ (Je pores remplis (fair fubtil, font la caufe de 
leur légèreté. 

La neige eft blanche^ pirceque les petites parties de glace 
qui compofent ces flocons, étant dures, folides, tranfparentes 
H dif^mment arrange, elles noustéfléchi^nt la himière 
de toutes parts. 

■■....■■ ■ -D, 
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a very thin i;^n that lafb but little, and h Teen in drops çF 
water like pearly upon the top of planu and leaves. 

Of SNOW. 

Q. ijiT HAT it fnow maJt tff 

• ' A. It is fonned by the coltlners of all th* re- 
gions of the air in the winter, -which the clouds meeting, 
with evety where, pafs quickly from the condcn&don that 
candiilblve them into rain, to that which can congeal them 
into ice: fo that in the winter, as footi as the clouds b^in 
to turn into very fmall drops of water, each drop is frozen 
into an icicle, and touching one upon another, they form 
flakes of fno>v. 

Snow is about five or fix times ligbUr thstn water | for 
when it I9 melted, it does not Cake up ni(Av than, the fifth or 
fixth.partof tiieipace. 

Snow is formed in a higher region of the air than that of 
rain ; for the tops of high mountains are feen £o«er'd wUh 
fiiow,' which lains do not diiTolve. 

Generally' when it is ready to come down, or is Killing, 
iJie <^d dimioiJhes. 

It contribiites very much to the fruitfulnsls of tiie earth, 
• by brining with it the fubtle parts of nitre, irtiich nouiifhes 
and increafes the plants. 

Qt Wbj art thofiflakisf» Itght, andtbtfinw fi vAitt? 

A. The little fpaces that arc between thefe flakes, like fo 
many pores, fiil'd with thin air, are the caule of their be- 
ing light. • , 

Snow is white, becaufe diat the fmjjl parcels of ice of 
iriiich thefe flakes are compounded, being hvd, , folid, 
tran^arent, uid differently placed, icfleâ the light &om 
every where. 

B 4 'Of 
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D." T\E qutllt manhrtfifermtia Btâe^ 

■*-^ R. La Grèle ic fonne loi^ue les parties de la nue, 

?|ui commence à le fondre, rencontrent en tombant un air 
rcâd, qui les regèle, & ces petits morceaux de glace fmt à 
peu ptès de la figure, & de la grol&uT dont les goûtes d'eau 
fcroient tombées. 

Plufieurs hiftoriens anciens & modernes raportent, qu'il 
en e(l tombé quelquefois d'une groScurli prodigieuse, quelle 
tuoit les hommes & les bêtes. 

Du TONNERRE & des ECLAIRS. 

D. f\irefl-u que le tonnerre i^ 

^■^^^ C'eft le bruit que l'on entend dans l'air le 
plus Jbuvent 'en été. Le tonneire eft le plus Airpreuant de 
tous le météores. 

D. Cimment Ji /arnu a métiere ? 

R. II fe fonne de la manière Aiivante, Répitsfentez-vous 
plufieure nues, les unes au deflus des autres, qui font alterna- 
tivement compofces de vapeurs & d^xhalaifons, que la chaleur 
a enlevées de la terre en abondance à diverfes repiifcs : 

Confldérez enfuîte les nues de deflus pouJtees, & con- 
traintes de défcendre par l'aâiun de quelque vent fur les nuea 
de dcfiôus, fans que cellej-ci puifTent défcendre, étand foû- 
tenues à quelque diftance de la terre par un vent inférieur, 
& par les cautes ordinaires qui les tiennent lûfpcndues : 

Alors >'airqui eft entre la nue dcdeflùs & celle de dellôus, 
étant chaffé de fa place, celui qui eft vers- les extrémités 
des deux nues échape le premier, donnant ainfi moyen aux 
extrémités de la nue de defTiis de s'abai^êr quelque peu (dus 
que ne fait le milieu, $C d'enfermer une grande quantité 
d'air, lequel achevant de /ortir par un paflage aflêz étroit 
|{ irre|u!ier qui lui refte, lui fait ^^M^ un grand bruit en 

. î'çcbapanï 
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' Of H A I L. 

Q. TjOW is \iai\ fermtd? 

'^^ A. Of the panicles of the cloud, which beginning 
to. melt, meet in coining down with cold air, that con^gaals 
' them again ; and thefe little parcels of . ice are aimoft 
o^ the fiiape and blgnels that thefe drops of water would 
have been of. 

Several ancient and modem hiftorians report, that there 
has been Ibmetimes hail of fuch prodigious bigncft, that it 
kill'd both men and beafts. 

Of THUNDER and LIGHTNING. 



A. That noife we moft commonir hear in the 
air in the fUmmer. Thunder is the moft furpriling of all 
ineteon. 

Q. Hvw it it ftrmd? 

A. In the following manner. Imagine a great many 
clouds one upon anoÂer, alternatively com pofed of vapours 
and exhalations from the earth by the heat of the fun, at 
diJferent times, and in dilFerent quantity : 

Then imagine die upper douds dnven and forced by 
fbme wind to lower upon the under clouds^ which tan- 
not come down, being fiipported at fome diftance Jrom the 
earth by an inferior «^ind, and by the ordinary caufes that 
keep them fufpended ; 

Thai the air that is between the upper and under cloud, 
being drove out of its place, that which is towards the 
extremities of the two clouds gets out firft, facilitating 
by that means the extrçmides of the upper cloud to lower 
a little more dian the middle does, and to pent up a great 
quantity of air, which coming out of pretty narrow and 
MTegular- pal&gea that remain, occaiions a great noife in 
burfting 
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s'échapant avec violence ; ainfî l'on peut quelqueibis entendre 
le bruit du tonnerre, fans voir aucun éclair. 

Mais lî les exhalaifons de foufre & de nitre, qui lé ren- 
contrent quelquefois entre deux nues, viennent i s'cnflan>- 
mer par une agitatioB violente, cett« flame ïe communique 
' propiptiement \ tout ce qu'il y a de combuâiUc autour, . 
olate extraordinaiffemcat l'aJr, It produit les éclain; ce qui 
fak qu'au lieu d'un âteplft-grondenient de tonnene, on eotend 
un biujtqui éclatç effroi able ment, ta tout l'air paroît en feu. 
ft cqnwne les exbalaifbns pouÂees it agitées en tout fens 
peuvent l'cnflammer ùaa que la nue fk^rieure tombe allez 
violemment Air l'inférieure pour caufer du bruit, - il fe peut 
faire que nous voyons des éclairs fans entendre te tonnerre. 

La continuation & la repetition du tonnerre vienneitf 
d'une efpéce d'éco qui fe fait; dans les nues, à quoi peuvent 
auâi contribuer plufieurs corps durs qui font fur U tenCa 
^ui nous renvoient ces rouladee ^e l'on entend après un 
' grand coup de tonnerre. 

Lorfque le feu du tonnerre efl poulTé violemment ven . 
la terre. Si qu'il y fait quelque fracas, on lui dense le nonf 
iefiudrt. 11 tue quelquefois lea homnws & les animaux, 
il Qrûle il resvs^ les arbres ii le» édifices, il met le feu 
par tout où. il pafu. On tiAit que le fon des docbea fait 
> quelquefois ceflêr té toimette, d'autant que par ce œoyea 
l'air le plus proche des cIocIks, ébranlé celui qui eft plus 
haut, & cet air ébranlant les partie* de la nue, la dilpofe à 
tomber en pluie. . 

Les tonnerres font d'aiitftrt plus fiéqueas dans une conbéc, 
que la terre y fournit plus d'exhalaifons fuliurçufes, bitum>i 
ncufes& &li(ias. Dans l4s«n4roits où te tonnetre eft tombé, 
l'on btà d'ordinaite une odeur de IbuSre & de bkumc. 

Les Payens s'étoient imagines, qu'il y avait qu^ue cboJë 
de divin dans le tonoerro 41 dans la foudra ; que i'un msa- 
(juoit la colère de Jupiter, k que l'autre fervmt ^' fa ven-. 
Mance, & à punir les oiittiei. Deux empcreura Roroûm, 
Ttiïre ii CaUguk, s'alloWnt ctcber dws les,.endroits les plus 
profonds qu'ils pouvoient trouver, lorlqu'ils entendoient gron- 
der le tonnerre. On 
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buiAing out with violence ; (6 that we may foraetiineS hear 
the thunder, and fee no lightning. 

But if the fulphurous and nitrous exhalations which 
are TcKnctimes between two clouds, happen to Idndle by 
being violently agitated, that flame fpccads immediately to 
cyery thing that is combuftible about it, dilates exceed- 
ingly the air, and caures lightning, which is die reafon that ' 
innead oi one rumbling only, wc hyar a terrible clap, and 
all the firmament feCms to be on iire. 

And as the exhalafions driven and agitated all manner (tf 
ways, can kindle without the upper cloud falling vicJcntly 
enough upon the lower one to caufe any noife, we may happen 
to fee âaÔies of lightning without hearing any thunder. 

The continuation or rollings of thunder proceed from a 
kind of echo formed in the air, which may be like- 
wife occafion'd fay-fcveral folid bodies upon earth, which 
fend back thofe rollings we bear af^r 9 great clap of 
thunder. 

When the fire of the thuraler comes down violently 
upon earth, and caufes fome havock, it is call'd a tbundtr- 
balt. It kills femetimes men and beafta, burns and de- 
ftroys trees and buildings, and fets fire to «very thing it 
comes iKar'. Some people are of opinion, that the found of 
bells fometimcs difpels a ftorm, becaufe by fhat means 
the neareft air to the bells Urines that which is higher, which 
agitates t^c particles of the cloudy and .diflblves them into 
rain. 

Thunder is moft frequent in thofe countries, where the 
ear^ produces exhalations of fulphur, bitumen, and faits. 
In the places where the thunder falls, there is generally a 
fmell of fulphur, i^t- 

The heathens fincy'd that there was fomething divine in 
the thunder and thunderbolt j that the one ^ew^d the an- 
ger of ytipiter^ and that the other ferved to punilh crimes 
with it. Tiheriks and- Caius Caligula, both Reman emper 
rors, trembled and bid tbemfelves when they heard any 
thunder. 

One 
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On peut {avoir où eft le tonnerre, en remarquant com- 
bien de fois le poutx bat entre l'éclair & le bruit. Bat-il fix 
fois, la Foudre cft à 6ood pas environ ; cinq fgis, 35000; 
quûre fois, à 4000 ; trois fois, à 3000, &c. 

Car le Ton, qui vient fucceJEvement, & de l'endroit oîi 
eft le tonnerre, part au même tems que l'éclair ; & felon 
les expériences qu'on en 2 faites, il fait environ 1000 pas 
pendant un battement de poulx, ou dans une féconde. Ainfi 
dès qu'on a entendu le tonnerre, le danger cft pafTé. Qui 
craint le tonnerre, dit Smgut, n'a rien à craindre. 

Mêlez 3 onces d'efprit de vitriol avec 12 onces d'eau ; 
quand le mélange fera un peu échaufc, r^andez dans le 
vafe à plufieurs reprifes une once S; demie de limaille de fer. 
Aulfi-tôt il en fortira des exh al ai fons blanches, qui s'allume- 
rontà la flame d'Une bougie ; ce feront des efpéces d'éclairs 
avec détonation. Hs/f, de tAcad. 1700. f. 575. 

Le bruit de la poudre fulminante écHaufce, imite & fiùt 
aflèz comprendre le bruit du tonnerre. 

De l'I R I S, ou l'A R C-E N-C I E L. 

D. Ç'^ifl-i"' ''iris, eu Tarc-en-ciel ? 

^^ S. C'eftce bel arc, orné de plufieurs couleurs, qui 
paroit tout-à-coup en un tems pluvieux dans la partie de I*aii: 
oppofée au foleif. En 1619, il en parût trois à la fois à 
Vitnni en Aliemagnt. 

D. $>ue figniJU et an? 

R. Dieu, par un efFet de là bonté infinie, nous l'a voulu 
donner, après le deluge univerfel, pour un figne qu'il ne feroit 
plus périr les hommes par les eaux. 

Vi.Catnmerarc-en-cid 12' eJiqu'un'phétiBmtai purement naturel, 
n'ûvoit-il pas paru avant le déluge ? 

R. Il n'y a point de doute, que Noé n'en eût fouvent vii 
de femblablee avant le déluge; mais Dieu ajoutant, comme 

dans 
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One nay know, at leall nearly, at what diflance thk 
thunderbolt is, by obferving how often the pijife beats be- . 
tween the lightning and the noife. If it beats fix times, the 
thunderboltisaboutôooo paces diftam; if five times, 5000; , 
if four times,. 4.600 ; if three times, 3000, &c. 

For the found, which comes ïùcccj^velj, and from that 
part where the thunder is, comes off at the fame time 
with the lightning ; and, according to the experiments 
phiiofophers have made, it advances aaont 1 000 paces during 
the beating of the pulfe, or in one fécond. So the danger 
is paft, when the noife is heard ; for the fall of the thun> 
derbolt is as quick as the lightning. He who fears thunder,, 
fays Seiuca, has nothing to fear. 

Put 3 ounces of the fpirits of vitriol in 1 2 ounces of water, 
and after they are mixed and warmed, put in an ounce and 
a half of the filings of iron at feveral times, and immediately 
there will arife white exhalations, \(hich will take lire at 
the flame of a wax candle, and refemhle flaOies of- lightning. 

The noife of this fulminating powder approaches tlut of 
thunder. 

* Of I R I S, or the R A I.N B O W. 

Q. \JI7- HJT il a raiobow ? ' 

' A. Thatbeautifulbowofdiverfe colours, which, 
in rùny weather, appears all at once in a place oppofite to 
the fun.' In the year i6ig, three rainbows were vi&ble at 
once at VUnna in Germany. 
Q. What daei it dtmtt? 

Â. God, out of his infinite goodnefi, was pleas'd to make 
one appear after the flood, for a token that he never would 
, again deftroy mankind by water. 

Q: Tht rainbew biing but a natural phmmtmnt had wint 
apptar'dbtfar* the Jhod? 

A- There is no doubt but that Neah had often feen fome 
before the flood; but adding, as he docs in all Jàcraments, 

grace 
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dons tous le> facremens, 'H grace i la nature, en fit un figne 
ëe fon alliance ; & c'efl pour cette raifon qa'tt le nommzfin 
erc^ U <|u'il dit qu'il le mettroit dans la nue. Gen. <^. ix. 

D. Exp&qiMK-mnisqtà fait cette £verjité admrahU dt cùtf 
Uuri? . ' 

R. Ce font les .rayons du foleil plus ou moins rompus dans 
les goùtefi'de piluie, fc réfléchis juîques à nos yeiBC, avec des 
vfWations|>Ius ou moins fortes, avec p3us ou moins d'ombre. 

j . Ce font des rayons du foleil ; car les couleurs ne font que 
la lunûéie modifiée, & Ylrii ne paraît que quand le foleil é- 
claire l'horifon. 

2. Ces rayons font rampus ; putiqu'its tombent prelqu6 tous 
obliqucitaent fur la furface (pbérique des goûtes, & que let 
rayons, qui ne font qiie réfléchis, ne donnent point a l'eau 
di&rentes coulfcurs, . 

3. Ce font, dis-je, des rayons rompus dans des goûtes de 
pli^ie : op ne voit l'arc-en-ciel, que dans un lems pluvieux. 

4. Ces rayons font réBédiisjufques ànos yeux, pùifqu'ils y 

Sortent, de la parti£ de l'air oppttfée au fi^eu, les impreffions 
c différentes couleurs. 
Il y a une fontaine à Rome, où l'on voit toujours un arç- 
cn-ciel, pendant que le foleil y porte fes rayons. 

A l'endroit, où le fleuve St. Laiirent, en Canada, fë préci- 
pite de ijo pieds au moins de hauteur, le foleil peint toujours 
Ma arc-en-ciel ^vec les plus belles couleurs. 

Des E T O f L E S T O M B A N T E S. 

D. Ç^^iP tji- ce que Us itoiUi mt' an ap^Ut tombantes? 

^-4b. ^- ^ i^c 'Q»^ 1"^ ^^ petits nuages qui «nfermeiit 
dans leur centre des exhalaifons, Idquelles àforcedes'cchau- 
fer, s'enflamment d'elles-mêmes ; •& comme éela ne fe fait 
pas avec elFort, comme nous avops dit que fe (ai foi t le ton- 
nerre, le feu ne s'y met pas teut -à-coup, mais fucceffîvement, 
& paroit comme une fufée volante dans l'air j pax»:cjue ce feu, 
je fallânt fucoi^vement, i%pou& en anîàe la petite ntioe. 

Dei 
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grace tp nature, made it a token of his covenant, and for, 
that reafoR he calk it hii tow, and fays, flut he fet tt in the 
clouds, Gen. ix. 

Q. 0^/ mties tk* nah-Uw? 

A. The raya of -the fun, more or left broken in the drops 
of rain, and reàcélèd toour^eyeswithvibrxdousmoreor'lefs 
firoi^,, and -with niore or lelk lihadow. 

1. The rays of the Ain; for colours are only light modi- 
fied, and tbeTmdoes not^ppear, 'butndien tbeliinen)igh- 
tcns die'horifon. 

2. Theferâys arebnokent fince almoft all of 'cm fall ob-' 
liduetyupontnefphericsd furfaceof the drops, and tfierayt, 
which are only refleâed, -do not give diSeunt colours to 
water. 

' .3. Theyattt,! f^yrays-brdEsnindrops of lain: one fees 
no rainbow, but otdy in niny weather. 

4. Thefe rays are refieâcd to our e^, fmce th^ convey 
to them, ifiom^e.paifaf -theairoiiçofîte to the&n, the im- 
preffions of different xidours, iJe. 

Theie-is b fi>untain at j£nw, wbish, .wfadedie'fiin'ihine^ 
makes a contiDua] rain-^bow. 

At that part.of the liter- St. Lanrnte ia'Cana^, who» 
the water ,&lls 150 feet at leaft, there the rays of ÛK fun 
□rake a^iain-bDw of-tlic ma&i beautjfbl coloucs. 

Of F.AîLl.I'NG-^T A RS. • 

' * jf. Linle-dauës,- cantauû^-in tfasir center ex- 
halations, <^hich bygrowii^ continually hot, ara^kindlcd, 
and as that is done without violence, -and not in the fame 
manner -as we have faid that thunder is germed, they do not 
take fins all at once, but -gradually, and appear like a fky- 
cocket in the air; bccauib th^it ttut&e^ kindling- fijcceffinly, 
drives back the little cloUd, 

.... ■■■ "-oi^ 
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Des TREMBLEM'ENS de TERRE. 

D. O^sf*" f»^«» trmhhment é* terrt f ■ 

^•s^ R. C'eft un mouvement caufé par une inflammation 
Ibudainedc quelque exhalaifon fulphureufc & bftumineure, qui 
eft dans les grotes foùterraines, qui ne font pas fort éloignlcs 
de la lurfacc de la terre. Dans les pais méridionaux il y a 
frcquemment des tremblemens de terre. 

Les naturaliftes attribuent les tremblemens de terre à d'au- 
tres caufes qu'au feu: Ils les attribuent auffial'eau, &àrair; 
& cela eft très- vraifcmbl able. Pour comprendre ceci, il eft 
bon de remarquer, que la furface de la terre cft comme une 
croûte, au deilDUS de laquelle il y a une in£nité de cavités & 
de canaux, capables de contenir une quantité confidérable ou 
d'eau ou d'air, iie. qui venant à fortir avec violence, fecoiient 
& ébranlent extraordinairement la terre. 

A l'égard de la manière que les tremblemens de terre arri- 
vent, voyez it Gr, DiiHett. de Chambers ; vous y trouverez 
le fentiment des plus célèbres philofephes fur^cctte matière. 

II y a quelques années qa'un tremblement de terre des plus 
efFroyabies, renverfa enticement la ville de Meaco, capitale 
du Japon, & y fît périr va million d'babicans. 

En 1718, un autre tremblement de tbrre bouleverfa une 
province entière de la Chine. 

£j par un autre qui arriva à Peking, la capitale de la 
Chine, il n'y a pas plus de cinq ans, cent mille pcrfoiines y - 
perdirent la vie en moins d'une minute. 

D. N'y a-t-il par pluJteuTs lieux foûttrroins dans k imiu&. 



d'eu il /art cmtinutllimetit unfunûefert épaijfe, i^ dttfiam 
ijtti caujitit quelqiusfùii des emhrafimens f. 

R. Oui, il y en a un grand nombre;, mais les plus confi- 



dérables font l'Etna en SUiU, le Fifyve dans le royaume de 
NapUsf 2t YHicla en IJkmde. On a donna à ces lieux-là le 
nom AeVeltaia, 
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THAT il an earthtjuakè ? , 

jt. A fliaking caufcd by a fuddcn inflammation 
of fdlBé fulphurous artd bituminous exhalations, pent up in 
the fubtcrraneou5 caverns -near the furface of the earth. 
Earthquakes are frequent in the fouthern countries. 

Naturalifts afcdbe eanhqualccs to other caufcs befides fire. 
They Impute them 4ikewife to water and air, a^id "ith 
firaie realbn. Tù undefftand this, it is nccefliuy to obfçryc, 
that the furlâce of the earth is like a cruft, under which 
are innumerable Cavities and canals, capable of containing a 
confiderable quantity of water, or air, &c. Which break- 
ing out with violence, caufe great concuflbns and {bakings 
of the earth. 

As to the manner thefe earthquakes happen, fee Chamhrrs s 
Gnat Diaisnary ; there you'll find alfo the opinioift of the 
greateft philofephers uport that fubjefl. 

There happen'd fuch a terrible earthquake in the îfland 
' of Japan, fome few years ago, that Meact, the capifal city 
of It, Was fotiljy dellroyed by it, and with it pefrifll'd a 
tnillion of its inhabitants. , ■ , 

In 1718, another earthquake mid'd a whole province of 
aÙM. ' : 

And by another that hap[ieti'd at Peking, the capital city 
tiS China, five years ago, one hundred dioufand petite perilh'd 
in Ids than a ndrtute's time. 

' Qj Art tbtri matjiveml fuittmmtaui caverns in tb* werldy 
that emit cBHtinually a thicJt fmoke and flanui, that often caufe ■ 
tot^gratiantt 

J. Yes, there is a great number of them; but the morf 
rematkablB ■are. Mount Etna \a Sicily, Fefuviui in thé 
kingdom bf Naples, and Hetla- in,' Iceland. Thofe {rfaees 
, K^tiXx^VaUemu, ... 

-C Of 
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Du FLUX & REFLUX de la MER. 

D. r\ XTeJî-et que II flux ii U reflux <U la raet ? 

^■Sfc. X., C'eft un mouvement alternatif, qui dans l'cfpace 
de 24 heures & 49 minutes environ, porte & reparte deux 
fois de l'equateur vere lei pc4e») des poLes vers l'equateur, 
les eaux de l'océan. . _ 

Le /ttx cft le mouvement des «aux vcn les fait»; le 
rf/t/x eft le retour des eaux vers l'Aqu^tsyr. D'ordi- 
naire dans le Sux, la mer monté pendant fix heures, en 
s'avançant vers nos côtes ; £f après avoir cefie d« loonier, 
elle- demeure coai^ne furpendue Se en ^uiltbfe douse nû- 
nutes environ. L'ciat où fe trouve U mer, ^uand elle 
eft arrivée à fon plus hai|t point» %'appdle haute^mer, ou 
pleine-mer. 

Dans le reflux, lamer déicend {Mttdftot fin beuns, en 
s'éloignant de nos rlvq^s,; & après avcûr ceSé de defcendrci 
elledemeure comme fjfpendue & en équilibre dou:&e minutes. 
L'état oti fe trouve U mer, quand eUe a ceâ« -de d«lcciidre, 
fe nomœe hall^mer. , 

La Rtn monte plus vite qu'elle ne defcend. X^ea mares» 
ibnt tantôt plus grandes, tantôt plus petites. 

Qi ^iU tft ta 'lanfi dt a phéitmiai P 

R. On n'en .fait encore rien de certain. On dît qu'/L* 
riftote, las de la cherchcfi k bontcttx de ne pM la titwrer, 
fit la folie, malgré A, pbUofbphie, de f».|HfQipiter h têto 
la première dans le fond de U mer. Scl«f}.l«.RiCUkiircâ 
obforvatîom qu'on a faites, on ta atttibue-1» owSk pfinc^le 
à la lune. . _ 

D. ^UiJÏ-ct gue le grand-œuvre, autremim ta fùerre phi- 
lofophale, qui fait tant de bruit dam letiie^f 

R. C'eft l'art, ou le fecret de ooovtrtir 1« m^tanit en 

pr, &c. Grand nombre de piincps, de faigneurs, &,d* 

chemiftes de tous pais, cherchent xe fecret depuis .plufieura 

't ficelés. 
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Of the FLUX and REFLUX of the SEA. 

Q. XTtr J/^T" (V t6* fluK «(/ refliix */ /A# fet ? 

*' A. An alternate motion, which, in the fpace of 
24 hours, and 49 minutes, or thereabouts, carries forward 
and backward the waters'of the ocean twice from the equa- 
tor, or line, toWM'ds the polts, and from the poles to^rds 
the equator. 

The flux is the motion of the waters toward, the poies ; 
and the reflux is their return towird the equator. Com- 
monly in the Aux, the fea afcend$ the fpaite of fix hours, 
advancing towards our coafts ; and after it ireafes to af- 
ccnd, it .remains as it were in fufpence and equilibri- 
um alfout tvMlt^ minutes. 'ï'ke llatB whetéin (he lia is, 
when it has arrivtd at itl hi^ft point, is tailed higlî^ 
wattr. 

Ri the reflux, the fea defcends- Ux the fp»ce of fix hour», 
retiriitg fcvtm dur ûlores: and aftor it ceafe» to ddcmd, it 
remains for abou^iz minutes as in fufpence açd equilihriunl. 
The flats wherein th« fea is, wifen ie c*ufcs to defcsnd, is 
called low-wat«r. 

The fea afeends mbre fwlftly than Jt ddisnds. Thetides, 
are fometimes greater, fbmstiim» ftnalln-. 

Q; IVhat it the caufi of that phammmanf 

J. Ho hody knows it yet.. It h faid, Hat jfri^etlf, 
wearied with (earching, ana afliam'd that he could not find 
the caufc of it, was fo fooHfli, inlpiteof all bis phîlofoph^, 
IS to throw hlmfclf bead-long into thc-hotftlni of the fea. 
By the beft and lateft obfervations, the true caufe of it is 
attributed to the moon. 

Qi fP%tis it ytu caÙ tht p\&W9^'tat's Horn, uHth meies 
Ji great a natfe in the wurld? 

A. The art or fecret of converting other metili into 

, g?jld, iSc. A great number of prince*, nobles, and che- 

mi/b, in all countries, have for fcveral centurict paft^ been 

C a . . . in 
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fiécles. Les avances ont été imtnenfes, les tantatïves In- 
nombrables, Les plus hardis, & les plus judicieuse y ont 
perdu, de leur aveu, leur fcience & leur" frais, ou n'ont, 
trouve que ce qu'ils ne cheicboient pas. 



L'on voit généralement par tout ceux qui Ce rtiélent du 
grand ofuvre, ou fe ruiner, ou s'attacher à des perfonnes 
riches qui veuillent faire les avances, & qui s'j ruinent à 
leur tour. S'ils avoient connoiflance du fecret, pourquoi re- 
courir à la bourfe des riches ? ce fecours ne leur feroit-il pas 
inutile f Ce qu'on raporte du Pape Leon X. me plaît infi- 
niment. • 

Un chemifte ayant dédié iu faint père un liyre, oi| il 
fe vàntoit d'enfeigner la manière de faire de l'or, s'attendoit 
à recevoir un magnifique prefent; mzis le pape ne lui en- 
voya qu'une grande trâiirfe toute vuide, & lui fit dire; 
que puilqu'îl lavoit faire de l'or, il n'avoit bcfoin que d'une 
bourfe pour l'y mettre. 

Auteurs. Boyle, Rohauh, le thevalicr Newton, Reg- 
naut, Haukfbee, W. Derham, &c. L'édition Latine delà 
phyfique de Rehault, avec les notes de Samuel Clajlte, eft 
très-eftimée} on l'a traduite en Anglois. 



De la M ET A P H Y S I Q^U E. 

vtut dire métaphyfique ? 

IlVeutdire une fcience qui eft au defliis de la pby- 



D. f\ V E vtut dire métaphyfique ? 



iique. 

D. En quai ces deux fciences diff^rent-ellis ? 

R. Là phyâf^e traitte <}es chofes naturelle^, & de leurs 
effets, dont el)e juge par des expériences. 

La métaphyfique ne s'attache qu'_^ la contemplation de 

'Dieu, des anges, & dés chofes fpirituelles, dont elle ne juge 

que^parabftra£tton,iE indé^itdiunaient des chofes înatéridles. 

I ' Le 
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in fearch of this fecret : vail fums of money have been 
advanced, and numberlefs experiments been made, in order 
to a difcoveiy; but, after all, the moft experienc'd and 

^'udrcious of them, have conféi]^d, that they loft both their 
earning, their labour and their money, without making 
any dlfcovery, or, at beft, without nirding what they 
were in quelt of. 

We generally find, that all our philofophical projedors 
in this way, firft ruin themfelves, and then draw in feme 
wealthy ^erfons, who are' dupes enough to advance money 
till they fliarc the' fame fate. The thing is abfurd at 
the firft fight; had they found out the fecrct, what oc- 
cafion to m obliged to riie rich for their affiftaiKe ? What 
we are told of Pope i« the Xth, pleafes me mightily. 
* A chemift having dedicated a book to the holy father, 
wherein he pretended to teach a method of making gold, 
expcâed to receive a great prefent for the fame ; but the 
pope fent him' only a great empty purfe, with this' com- 
pliment ; that fince he laiew how to make gold, he wanted 
nothing but a puifc to put it in. 

Authors. Boyle, Rohault, Sirlfaac Newton, Regnaut, 
Haukfbee, W. Derham, i^c. RcJiault's pbyfick in Latin, 
with Samuel Clarke's notes, is \ery much valued, and is 
now tranllated into Englilb. 

Of METAPHYSICKS. ' 

Q. VX/- Jï^r « mctaphyficks Î 

^^ À. A fcience that is above, or beyond ' phy- 
ficks. ; • ' 

Q. In what da theft two fciejKts diftr? 

Â. Fhyiicks treats of material beings and their efleâs, 
and Judges of them by experiments. 

Metaphyficks applies it felf only to the contemplatic»! of 
God, of angels, and of immaterial beings, and judges of 
them abâraâed from all matter. ' Father Makhranchy and 
C 3 Mr." 
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Le père MaUbranchi^ U Mr. iMkt^ ont écrit fur U oiAa- 
phytiquc plus clairement, U avec ploE de folidité qu'aucun 
des anciens n'ont &it, 

Ete la JURISPRUDENCE. 

D. /^t/'<^-f/f»f*iï jurirpruikncc? 

**<^, À. C'cft la connoiflkncc de ce qui eft jufte 8t in- 
jufte : la fcience du droit, des coutumes, des ordonnances Se 
de tout ce qui fert à rendre, ou à faire rçndre jufticc. 

T3, Ctmituut difiingut't-an U droit ? 
■ Jt. En droit natujc), endroit des gens* & en droit civiL 

D. ^'efi-ct fie U drait nûiurel f ' 

R. C efl celui aue la nature & la railbn ont eidéîgné aux 
hommes, & qui aonne pouvoir aux percs it aux mercs fur 
leurs en&ns. 

0< Sn ÇUâi lanMt U dreil dât gens ? 

iZ. Dans certaines coutumes reçues des toutes les. nation*} 
qui empêdicnt de violer l'hofpitalité, & de rien entreprendre 
contre Ta perfonne des ambafladeurs que les princes s'envoient 
reciproqucmefU. 

D. ^ItJ} U droit âvUr 

R, Uc& celui qui e& établi fiir les loix & les coûtumea 
de chaque nation. 

D. Nt crajex-vaui pas Fhudt dti Uix dé fan pats ntetffair» 
ç un gtnûlhommt? 

R, Cette connôifancc lui eft fi néceflaire, quelque pofte 
qu'il occupe, depuis le moindre} jufqu'au plus eminent, qu'it' 
p'y en a aucwi qu'il piiiâe bien remplir fane cela. 

AoTEons. Grbtius il Ftiffcndorf traduits par Barbeyrac, 
Perkins, Shepherdi &«., 



Pc 
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Mr. Loch, hive wdt upon metaphyftcjcs iDore clearly and 
folidly than any of the ancients. 



aw^ 



Of JURISPRUDENCE. 

7 HjIT » jùril^udcnce-î 

À. The knowledge of what is juft and tinjuft ; 
the ftudy of the law, cufloms and ftatutes, and of every thing 
neceflàry to do, or fee juftice done. 

Q. Hnv » the Una difltnguiJUi? 

A, loto natural Ja«r, law .of nations, and pvil Ixw. 
. Q. What is ib* natural law ? 

A. That which nature and reafon have taught to al! 
men, and what gives to parents a right over their chil* 
drcn. 

Q. In what emfifls tbt law if natinuf . 

J. In certuncufttwntailow'd of by all nations againft vi- 
olating hofpkality, or incroaching upon the privileges of am- 
baffiKlors fenc by prince; from one to another, 

.Qt,Wh* it mâOJ^hf m/iflàwf ' 

A. The pocuiiu law and cuSom» «f every nation. 

* Qi Poj9U mttbini, that tbt intwleàgt tf the laws of tn^t 
cam cpuatry U vtry lutegary to « ger«kman f 

A. It is fo neeeflâry to a gtstl^nw), that he cannot well 
dllçhaage wttjk>uc it any anfdoyment wltatibcver, frqm 
thp highcft » the lowtft. • 

^tiTHORs. Gfdtius and Pufiéiubrf translated by.Bar- 
b^rracj Pedônsv iiibfphenlt itc, .. ■ 



Ç4 ' 

. "d,izc=b;Goo^Ic 



r ïs 1 . , 

De la M-E.piCINE, 
p. r\V^tft-ce qiu la médecine ? 

^^ R. C^eft ui} art qui -s'aplique à connoître le corpi ■ 
humain, & toutc&qui lui peut conferver Ui*antc, ou la lui 
rendre quand il l'a perdue. 

D. De qutUe manière peià-sn ac^trlr là conmïjpmt (Eu cerfs 
bumaht? ' . - ' 

- A,- Parlç,fecours de l'anatomie. 

Auteurs. Hippocrates, Galioi, Rohault, Bonet, Le 
Clerc,' Harvep^ Smttb, Ettemulter, Sydenham, Boerhaave. 

Keill, &c. , ... , . . . : 

. . De l'A NATO MÏE; . ; 

p. r^lPepteaJtzvaus par raimtàmie? . 

^<^^ R. J'entends une difle£Hon du corps humain, qui 
donne la facilité d'jen examiner toutes tes parties, & de 
connoître ce que en pcut_iJimtnucr, ou fortifier la confiî» 
tution. . , , , . 

D.' ^elje tfl lajîruaure i£ la michànifvt du carps htimahi? 

R. Il né. faut qu'en enyifager la .figure extëfiçure, pour 
la, connoître & la trouver la figure du monde la plus belle, 
& la jAvs touchante. On découvre dans- la tnéchaniquc du 
corps humain, un infinité de vaiflèaux cheqiiques, de êlijesj . 
â'aiambicsy d« -récipiéns ;■ un ■affemblage prodigieux- de 
tuiaitx, de niachine9:hydra*!iltquesi< & de iévi^^ tirés par des 
elpêces de cordes ; aflemblage que . l'homme ne fauroit àC- 
fez-.4dfiiirlH,:'& ^îjfiliii -fecanhoitre^ dans' les re^ts fe- 
çrets de la machine, les traits. iqerveilUux 4t là {igvfk ^ui 
l'a faite. 

D. Dites-moi en peu tie mots lis noms des parties principales 
4u corps? _ • 

,- _.R. Les voici; les os, les cartilages, les ligamens, les mem- 
bt^ncs, les fibres, les nerfs^j'ler'veines, les artères, la chair, 
les muicles ; le coeur, les poumons, le diaphragme, l'eftomac, _ 

" - les ■ 
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Of iPHYSICK. 



j^ An an whofe ftudy is to know the human 
body, and every thing that can either ptefcr?e, or reftore 
health. 

■ Q. By tukat tiuant can the knewUdgt tf^the human iiidy ht . 
ftttaiited? 

jf. By anatomy. 
. Authors, ^ppociates, %GaIcii, Rohault, Bonet, Lc 
Clerc, Harvey, Smith, £tmuller. Sydenham, Bocrhaave, 
Kcill, Cfc. 

Of ANATOMY. 

Q. \TÏ7 H'tT il undirftood èj_ anatomy ? 

*v jf. The dlfleaion of the human*ody, for the 
better difcovery of its feveral parts, in order to know what 
can either wéakjcn or ftrmgthen its t^Miftitution. 

Q. If^at is thtJlruSuri andmtchanifm of the bumgtt iodff 

A. We need only look upon the external figure- of it, to 
perceive ahd acknowledge it to be the moft agreeable and 
beautiful figure in the world. We may difcover in the mc- 
chanifin of the body an infinity of chymical velTels, filtres, 
alembics, receivers j a prodigious alTembUge of pipes, hy- 
'drauitck- machines, and levers, drawn by feveral kind of 
' cords ; an aâemblage. th^t man himfelf is fcarce capable 
of admiring, all which difcover, in the fecret recedes of the ma^ 
chine, the furprizing flrokea of that wildom which made 
it. 

Q.' TiU mt in. few vjtrds^ the namts ef tht principal parti 
whereof the body is compofed ? 

A' It is competed of bones, cartUages, ligaments, mem- 
branes, fibres, nerves, veins, arteries, fieâi,'or miifde&; the 
heart, thç lungs, the diaphragm, and ftomach, the inteftines, 
, melentiy. 



:=inGoo^k 



[ '9 ] 

le» intefiins, le méfcntére, les glandes* les vailTcax lym- 
phatiques, les veines Izdôei, k refcrvoir du chyle, le canal 
thwachique, le foie, le pancréas, la rate, les uretères, & la 
veffie, l'abdomen, le pcfitoire, le cervdm, l'épiploon, le cer- 
velet, iamœlls, Itç, Us orgsncs de* ieoa, la peau, le nez, 
Ubpgue, Ic^oreilIeH Itaycux. . 

On ne fâuroit donner cju'une idée fort imparfaite de la 
mtarc^ & 4t l^mngMMot du corps hunain, fims le fe- 
cours d'une anatomie de cire, tic. 

D. ^tltft rvjàgt ^t prineipaki partUt iu mfi humain? 
R. Ix cœur WHWe le moveoient au faqg ; les pouaiani 
U refraicbilTeiu, fn lui donnant de l'air ; la groflê artère le 
porte par fes rameaux vers les extrémités du corps ;. les veinei 
le reportent au coeur; l'artère pulmonaire & la veine pulmo- 
naire le font pailèr (uccelEvcment du ventricule droit dans le 
ventricule gauche. 

Dans cette cîrculAtion, qui d^ibue tt nourriture dans 
tout» les parties du corps, ptuTieurs partus reçoivent & fé- 
MLKiit les différentes liqueurs qui fent mêlées avec le fang > 
les glandes falivainF, û falive ; cell« de l'efiomac, les acicki 
dcftines à la digeftion ; le foie, la bile ; les reins, l'urine, ifc. 

, La rate.fuh(>U(« le fang; le ctrveatt chftn^ en efprits 
lùiinaux par ffs &ltrot, c* qu'il y a dans le Ang de pltii 
fobtil^ 

1% cerveau, les nerfs, les mufcles, lôht les organes du 
fentiment & du mewvement. Les dents & l'cftomac fiant du 
cbiW pour r«parer'le feng, qui a.pafle dans la fubUince dii 
corps. L« chiles mèié avOc le £uig, coaunenccmem piia> 
fipÂlcntHt dans le c(sur, k.ic dnagcr lui piême. en (uig. 



t>. OnftifPttffAimpuUfangtiraiUf 
R. Cela eft il " ' ' 



incon tellable. Quand le chirur^en voM 
|ugnc, ileftolllig^dcitei le biss mi deflùs' de l'endroil où 
doit fe feire la faignée, afin que le fang, qui revient ver» le 
{Xçut, fe tr«ttvfl arvété, t'tnnSàe,- Bt ioit feicé^ de jaillir par 
lapiqusuic. Ponc le âuig câculii. ' 

' . : ■ , . . - . .Un 
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mefentery, glands, and lymphattck veflels ; the laâeal 
veins-î the receptacle of the chyle, the thoracick duâ, Uver, 
pancreas, and I'pleen ; the ureters and bladder ; the abdo- 
men, peritonaeum; the cawl, brain, cerebellum, marrow, 
. tfc. the organs of fenfe ; the fkin, nofe, tongue, ears, and 
eyes. 

It is almoft impofEble to give a tolerable notion of the 
nature, order, and difpolition of th^ human body, without 
the help of wax anatomy, £3'f. 

Qi TVhot is the ufe of thi primtpal parts ef the hdf? 

A, Thcheartgivesmotion to the blood; the lungs refrefli 
it, by giving it air; the great artery conveys it through 
its branches to the extremities of the body, and the veins 
return it to the heart : the pulmonary vein and artery 
make it pafs fucceiTively from the right vçntricle to the 
left. 

In this circulation, which diflrlbutes nourifliment to all 
the parts of the body, feveral parts receive and feparatc 
the différent liquors which are mixed witfi the blood ; thft 
Jalival elands, the {^iva; thole of the ftomach, the acida 
proper Tor digeftion; the hver, the bile ^ the kidneys; the 
urine, ^c. 

Thç fple«n fubti]i2)es the Uoodj the brain, by its fil- 
treis. Converts the moft Aibtil part of the blood into animal 
Qiirits. 

The brain, nervei, god muTcles, are the organs of fenlé 
and motion. The teeth and flomach make a chyle to repair 
the blood, which is pailbcf into the fubilaitce of the body, 
And the chyle being mixed with die blood, begios priacipally 
in the heart to be converted into blood. 

Q. Youfuppafe tbm that the hUoidrcidaUs ? 

A- It 19 very certain. When a Itirgeon bleeds you, he is 
lAliged to tie tlte arm above the place where he is to open 
the vein, that the blood -in its return to the hçart, may bo 
Itopp'd, çollei^ed, and forced to ifliie out at the orince.- 
Therefore the blood circulates. 

■A 
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Un phnofophe pretend avoir vu diRinflement le fang cîr-. 
ruler jufques dans !a jambe d'une araignée. Le microfcope 
fait voir le fang couler par des mouveniens contraires, dans 
les artères & dans les veines, & circuler avec une prodîgieufc 
vite-lè. 

D. Comhî'tn de fois ârcuU-f-il dans me heure? 

R. Suppofez que la cavité gauche du cceur contienne deux 
onces de fang, que cette cavité fe vuidc à chaque battement 
de cœur, & que dans une minute il batte 6o fois \ !c cœur 
battra 3600 fois per heure. Par conféquent, dans une heure, 
il paffera par le cœur 7200 onces de fang, qui font 600 
livres \ 12 onces la livre : ou, ce qui revient au même, fi la . 
rnaCTe du /âng (comme le fuppofe Lavjer) monte à 25 livre 
tout lefang paffera par le coeur 24 fois en "une heure, ou 
576 fois par jour. 

D. A qui fommes-neus redevahUs dt lù découverte de la cinw 
• Jetim du fang? 

R. C'cft au fameux Guillaume Harvey, Médecin Afigloi^s. 
Selon Bayle, ce feroit à Cefilpiit, qui vivoJt l'an 1603. 

D, N'^-il fas furprenant- qu'un carps auff parfait^ "uJJÎ 
htau qui celui de rhomme, fit dès cette vie, tomme en proie 

'R. Cela'eft vrai: on en a trouva dans l'cftomac, dam 
les veines, dans le, cerveau, .dans le cœur même, &c. L'on 
en a trouvé dans les intelïins de 4 pieds, de 6 aimes, de 75 
]ne'ds, de 30, de 15c, de 160, même de Soo pieds de long. 
Avec le microfcope on en a vu, dans l'urine, dans le fang 
desbcrfonnes, d'une petiteflc furprenant. 
■ D. D^eù peuvent venir dans le corps humain des hifeélei d'une 
p-*ndeur(â dune petilejfe ft étrange ? 

R. Appaïemment (a refpiration, les nourritures, Je chile, 
lé feng portent en'diverfes parties du corps, des oeufs d'in- ■ 
ftfles, qui tronvant un certain degrÈ de chaleur, éclofent & - 
croïffent plus ou moins, felon 1^ difpofition naturelle de chaque 
efpccc d'bcnfs^ & la qMalité des fuçs nouriiciers, &c. 

D. $ueSt 
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A philoTopher pretends to. have fe.cn diftinâly tire blood 
circulate, even in the leg of a fpider. By the help of the 
microfcope, you may oblerve the blood flow with contrary 
motions in the aiteiies and veins, and circulate prodigioufl^ 
quick. 

Q. Hffw many times dns it tirculait in an bout ? 

Ai I fuppofe the left cavity of the heart to contain two 
ounces of blood, that this cavity empties it felf at every coo- 
traâion of the heart, and that in one minute it beats ^eci&* 
ly 60 times ; that being granted, the heart will beat 3600 
times in an hour. Consequently, in one hour, there will pals 
through the heart ^200 ounces, or 600 pounds of blood : or, 
what amounts to the fame thing, if the mafs of blood amounts 
[as Zcwr Tuppofes) to 25 pounds, all the blood will pals 
through the heart 24 times in an hour, or 576 times in a 
day. 

Qj Whofùund out tU drcuktion if the hiaod? 

A. Dr. Harviy, a famous Englifh'phyficiàn. Y«t &)A 
up, it was Cefalpinus, who lived in the year 1603. 

Qi Is it nat very furprtxing, that a ^ody fo pt^iif aftâ A 
aimefy as that of many Jheidd k' a prey to wormtt jwn in at 
lift-tiine? 

A. It is fo. They arc to be found in the fiomach, en- 
trails, veins, in the brain, and even in the heart it felf, fge.' 
There has been found in the entrails fomc 4 foot long, 6 cU^ 
15 feot, 30, 150, 160, even 800 foot long. Theie have 
fome been feen with a microfcopc of a furprillng Anallneft, 
in the urine, and in the blood of certain perlons. 

Q. agence tan infem^ of fuchfurprixing lar^enefi and fmaB- 
nefs, come into a man's body? 

A. Probably the refpirationj nouriihmÉnt, chyle, ai>4 

blood carry into diverle parts of the body eggs of inlefl», 

which finding a certain degree of heat, arc hatched, anij' 

grow more oriels according to -the natural di^jofitioo «f 

. every fpccics of eggs, and the quality of nutritive juices, S^fo ' 
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D. ^eUe tft la caufe des malaxes 4e Phemint P 

R. Les maladies viennent pour la plupart du mauraif 
r^me de vie que nous gardons: comme de ce que nous 
valons trop, ou trop peu } que nous agiâbns trop* ou que 
nous n'agificins pas aflez. 

Elles râultent auffi quelquefois de l'aftion des-chôfcs ex- 
térieures-, & très-fouvent du mauvais ufage que nous faifons 
des alimens ; c'eft-à-dire, de notre intempérance à l'égard du 
boire & du manger, qui nous peuvent d'autant plus nuire, 
qu'ih a^fTcnt intérieurement. 

D- Sttilijmi les meilltiirs préftrvaiift contrt Ut maladUs? 

R, Un exercice modéré du corps. L'exercice prévient 
te diffipe les humeurs nuifîbles. Une dtéte réglée^ un doux 
reposj animé par quelque exercice, & un jiatuicl gai, 
peuvent tenir lieu de remèdes & de médecins. 

D. Indiquez les rfnudes pruprts paur guirir les maladits di 
Vhamme ? 

R. La tache ferait trop wande & trop difficile ; confultez 
plutôt ceux qu'on a nommés aux endroits'où il eft traité de 
la médecine & de la chirurgie. 

AuTKORs. Vefllngius,Dionis,Duncan,Vcrheywi,Drake, 
Chefelden, Keill, fcff. 

De la CHIRURGIE. 

D. 'r\Xre/t-ee qui la chirur^e ? 

. ^ R. C'eft une partie de la méd«ine qui confifte aux 
opétatious qui ft font de la main pour,guérir les plaies, & 
pludeurs autres maladies du-corps humain. Comme lèïcffets 
de la chirurgie font plus évidens que ceux delà médecine, on 
l'a toujours -beaucoup cultivée. 

D. ^ellis doivent êtres Its priruipales quaUih d'un Un tbi- 

R. Un bon chirurgien doit être bon atiatomifte, pour favoir 
plus précifémcnt les loutcs qu'il doit fuivre-«n feiujitfes opé- 

nitiqns 
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Qi ff^aiart the cab/a ef mas'i diJtmftrtP 
Â. DifêaTcs generally proceed from the bad courle of life 
. we lead ; as frorn fitting up too late, or not enough ; frooi 
takiag too much, or too little exercife. 

They are fometijiies occafion'd fmtn Outward accidents, and 
very often from the bad ufe we make of foods ; from our in- 
ordinatenefs in eating or drinkuig, which are diç more hutt- 
ful, as they 3& inwardly, 

Qi Which art tht itfi ^ftrvativts againft £feafn ? 

A. A moderate cxercifc of die body : Exercifc prevents 
and diffipa»» ncpxious humoun : A regular diet, a [deafant 
ttwi^uillity, animated with fam& d^ree of eXercife, and a* 
certain gaiety of temper, may fupply the place of pbylkk and 
phyficians. ■ 

Qj Which are tht prsftrtft Ttmtâiii far the tafxngy ar curing 
the maladies af the hidy of men ? 

A. It would bé too iarge and too hard a taflf : Sec in fhy- 
fick lind furgery, the names of âtôfc Aotéd- phyftcUtli Und fur- 
gooiis, whom Von mav cànfWt. 

. AuTM0as.Veflingiu9,Diani^DuncaD>Vcriwyen, Drake, 
Chcfelden, KeiU, &c. 

Of surgery! 

Qi "yjlT fiA T it meant by furgery Î 

' ' A, That part of phyfick that confifts in tfie ma- - 
nual operation] in curing wo^nits, and feifer^ other difeafes of 
the human "body. As the effeftsof furgery are more evident 
than thofe of phyfick, fnrgcry has atway* been mote cultl* 
nhed. 

Q; U^t an the thief qmaHtiet af a gtedfurgemf 

A, He muft be a good anatomid, to l(n«wAeaiceft waya 
be is to peifoim bis operations by, and to avoid hurting thofé 
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ntîoiu, & poller éviter de doiincr atteinte aux parties qu'il tti 
il profràs de conferver. Il doit fair Tes opérations aved prom- 
tiCude, avec furetét avec beaucoup d'adreflè & d'agrément. 
Auteurs. Wtrodall, Diemerbrock, Dionis, Bclloft, I>8 
> C!ei^ Charriere, Wifeman, &c. Les ouvrages de ce dernier 
fimt fort eOimés. / - 

De la P H A R M A C ï E. 

D. A P^tHtx-mel ce que ('(/ï que cette autre partie de la mlde- 
^^ cine, que vtus appeliez pharmacie î 

R. La pharmacie en&igtie le choix, la préparation, & U 
mixtion des médicamens. Cette fcience n'eu autre chofe que 
b profeffion des apoticaires. Pharmacie vient de pèamtaauf 
qui figniiie retpéde. . ' * ' 

Auteurs. Lemeri, Willis, Banyer, &g. , 

De la CHYMIE. 



D. r\Ve^-ce que îa chôme f 



. C'eft encore une partie de la médecme, qui en-* 
feigne k réToudre les corps mixtes, \ en connoître les parties, 
' à en féparer les mauvaîfes, i en aflèmbler & exalter les bonnes^ 
Xas chemiftes ont fait des découvertes, qui ont été fort utiles ' 
aux médecins & aux cbtrurgieus*. 

Auteurs. Homberg, CroUiuSj Thibaut, Bc^leiLeaw 
ry, &c.~ 

De la BOTANIQiUE, 

D. f\U*etaefuiez-veui par la botanique ! , 

^-^ R. Cette autre partie de la medicine qui traite des 
plantes, tant médicinales que potagères & autres. 

Auteurs. Tournefortt leChevalier Hans Sloane> MaU 
(àgtïi, fbuhin, &c, 
. .; - ■ ■"■■"" '■ • De. 
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parts which it is proper tçpreftrve. He muft be quick, furc, 
and dextrous In his operations. 

Authors. Woodalj D'Ktneihtotk, Se\\o&, Dionis^^I* 
Ciopc, Ghârriere^ Wifeman, &c. Wifcman's works are ve- 
ry mucb'cfteemed. 

Of PHARMACY. 

Qi JJ^ H JT is that ether part tfpbyjttky MjKrrf phâmac^ ^ 

A. Pharmacy teaches the choicâj preplration, and compo- 
fition of medicines. It is properiy die apothecaries art. 
Phannacy is derived fîôm ^r/niTf0ff, whidi figniiîes rtmri^. 

AuTHioas. Lemeri, Willis, Banyer, &c. ' * 

Of eriYMISTRY. 

Qj "^J^ H AT il tpi meaning »/" cbymiftry f 

• '"' \;/.- Another branch of pnyfict, that teacheJto 
diltolve miic'd bodies, to know their parts, to fcparate the bad, 
ané to contra^' and refine the .good. Chymiftj have found 
out'feveral tecrets, very ufeful both to phyliclatis and ùii- 
geons. 

■ Authors'.' 'Boethaave^ Homhei^, CroUius, TTiibaut, 
Boyle, Lemcrp^, &c. 

wi:L.!i.o, ,, ..'. -Of BOTANY. 

Q. "iniTHJT^ mtimt by botany ? . 

■ "^ A. That other part of phjrfick which treats of 
{ihyfical and kikhen herbs, and others. 
• = AeTtlbAs. 'Toumefort, Sir Hans Sloaiie, Mafpîdii, Bau- 
l^in, {jc. .,.■''- V 

: '-} -i'-D . ../ ■ ^^or 
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P- O^'^'" ?" A» rhétorique? 

._ .VÇ^jR. C'eft uncart qui erifeigne i'bieo p«lçr,,ii.> 
dire âcs choies propres pour perruader. _; . 
D. ^t/aut-ilpourjiiirt iinitiirhttffricitn? 
R. II faut qu'il-flît de ÏSm/eittint, qui eft up.ccrtain génie 
particulier, qui dbntie la facilité de trouver quelque chofc de 
nouv^. • ' 

de la df/pe^iany oa dt VerJré, pour favoîr placer 'clïaquê 
chofc dans U fituation qui lui convient; 

Be ï'tUculim, qui.èrï iliie manière traire et nette de s'expli' 
quer, & propre au. fujet qiie l'on traite. ; ^ . ; 

Delz mimair*, qui éft une puiilïnce de l'amc qui conferve 
les chofes qu'on, a apprilêii & qqi l^s Te^nieat£ ^,ai»d on en a 
befoin. L'hiftoirc hoUs dpprend, que Cyrus favoit les noms 
de tous les foldati ^e fonarmée. Lepape Clément 6. avoit , 
la mémoire fi heureùre,"qu'èn lifant une féùle fois une cfaofe* 
il s'çn fouvcnoît toute fa vit ' , V' ' 

pe Xipraïunciatiotty qm m ilneoxpro^lorrdïftinâe'^neiltë 

âesâiotâquifervâit à régler la voix Efîegcuc, (ioMuoi lN>»j 

faleiir ne fait aucune impreffion fur fet auditeurs. I^ to^e^ 

lés qualités qui fontiin bdnoruear, celle-ci eft la plus utile, 

D. 'Cimbtm un difcouri a-t-tl departits ? 

R. By en acint), qui fontYtxor^ la larratiMf .\» ttffir- 

fnatim, la yé/utatt'ert, & H ptrnràifin. ^, - ■ l i- 'i 

Uexorde m la première partie d'un aifcouft oratoire, qui 

doit être tirée des lieux, des perfomKff^ :i}u des drconftances 

des chofes, & qui 'doit préparer refprit. 

De Ion» sxordn font InfuppoïtaWee. ©an» un4<*Tndô, 
l'exorâe &t k hion jugement Ibrt inuàLe. I^ :prcdicaTeutf 
Anglois, maîtres daiis l'art de faire das I«5Ç«>ns^ fonti^B Jrès- 
coiitts "êxordes, où ils n'en font point d" tout. ., ; 

La Harratien, eft le récit d'une hiftoire telle qu'elle eftj elle 
'•dut être claire, variée, vcritaUc, ou vraifcmblable. 
~ •,"*-» La 
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Of ^IHPTORICK. 

Q. 'VfLT^jiT it rbctorick) ar oratory ? 

"" jf. 't'he' art of rpcakmg'weH and properly, !o w- 

dertqferfua^. 

Q. ffi^ is rt^fttna miie a ge^ rheteridanf 

ai Ivvnt'wt» that is, a pecuIUf lubtlcty <of genius^ vhich 

leads hiin to the difçoveiy of things that are new. 

Dj^^ti^, or v4c^i iftjis di^iibutio^iof every argiunent 
4n t^ciT pfOfçi «fider. 

£jifM(a(t,^uinaan4intdIi^blefrA;()fe}!preffinghLit]felfi 

Meanryy z facility or the mind, whereby we «tain things 
.yiK tiave leaiqiMi smd repeat riiep» upûri «ccafion. HiAoiians 
tell us, that Cyrus luicw the' namecpf all the foldiers in his 
army. Pope Cliitunt thç 6th had^fo good a mediory, that 
he remembre^ all bis {ifv f^at ^e had fead b^t pnce. 

Pronumtatimt is the ragmktim; j^id va^Jin|; ^c voice, in 

«pîçr tPPWfw'a ÇhemJiid^ti.aÇe^ thp^hfàfts'oF the hearers. 
, Qf all 1% ^u^ljitic^ th^ m^lce a gpqd pr^|:!3ç, pr-qiiùnciation is 

thefirft. . ... 

Q^ Hewmàny parithas a Jijêafr/if ' 
^ . 4- ^J"**!» yff* 'Wfi^f"??. ^rsfiftàt ciij^rmtm, réfutation^ 

and peroraiim. 

EKsréum, is the firft part «f -an prat»."»-hT wftiqh th« pra- 
-^ «cpW»^ jmiflfU^f jtfte îiwditpis : Tt pivJl be talcpti from 

*Sf»«HP^Ïp^ï«Hlfff<?ttPïPwice3pf'tb(ïflun|swcnft^^^ - 

in tne oration. 

. . ^l^l^^f^m^JfiM^PffV^t^^^t »nf* iniiy' opinion ufe- 

lefs mififi ,a ierpjon. Tpc /^ugSJii jpreachers, matters in 

the art ofmaking fermons, either make very fliort exordiums, 

or Aone at all. 
ï,|^Wfl'*»*»*V«?Pflpcc9»flt:p^TOÎtcr^f &^^ it sitWI be 

-■,;;,.■■; ï3 » r Cin/r- 
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La cu^rmation eft l'endioït du dUcoun» où l'on nuge les 
preuves duis un ordre capaUe de pcifuader. 

La ré/uttition eft l'endroit du difcours, où l'orateur détruit 
les raifons U les moyens de fon advcrfe partie : La réfutation ' 
doit être vive. ' ' • 

La pertrajfin, ou VeptUgue autrement appellee, eft une ré- 
capitulation de tout cequ'onadit: La peroraifon doit exciter' 
les mouvemenS'dc haine, ou de pitié dans l'efprît des perfonnes . 
\ qui l'on paiie. _ • 

D. ^i ifl- et qui a txceUi ions at art ? 

R. Demofthène chez le Grecs, Cicéron chez les Somains; 
Bordaloue, Fiéchicr, Le Maitre, Pajot, ^c. chez les Fran- 
çois i James Saurin en Hollande ; & préfentement en Angle- 
terre, le Chevalier Robert Walpole, &Monfieur Guillaume 
Poultn'ey y excellent. ' ' 

Auteurs. Ariftote, Cicéron, Smith, Walker, Port- 
Royal, le Père Lami, tfc. 

De la'GR AMM AIR E. 

D. {\(fefl'Ct que la grammaire f ' î 

^^ R. C'eft un art qui cnfcignc k" bien déclirier; les 
noms, & à bien conjuguer les verbes ; à bien conftruire 1« 
autres parties de l'oraifon, & à bien orthographier. 

D. ^^-ciqu'muphrafe? 

R, Ceft quelque façon de parler que ce Ibit, compote de 
plufieurs mots. 

D'. ^tjî'it qu'unt ptriôA t ' 

R. Deux,auplufleursphrafe3 jointes enfemble, demanièit 
que l'une dépende de l'autr* pour former un feus complet. ' ' 

R. C^ft la manière d énoncer une fuite de mots, de phràlès, 
& de périodes dans te goût de la langue oià l'on parle. 

X>. ^^ifl-it out hrthigrathtf , •' 

R. C'eft la fcicncc oui enfeigne à écrire cdri'e^tement tes 

jtiots, U avec toutes les Tettres c«iivtmblcs & tléccOâirea. 

- ■ I - ■ L'ortho- 
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Cmfirmatim is that paVt of an oration, in which the orator 
difpofcs his proofs in an order propçr ta perfuadc. 

Refutation is that part of an oration, in which the orator 
refutes anddeftroys the reàlbnsand arguments of bis adwfâ- 
ry : It muft bè marp. 

' Ptrorathn^ or, as it is othcrwife cali'd, epiUgue, is the reca- ' 
pitulation of all that has been faid : It muu raik hatred or pi- 
ty in die minds ef the auditors. 

Q. ff^ bat txcdrdin this artf 

4. Demofthimcs amone the Greeks ; Cicero among the 
Romans ; Sourdaloue, Flechier, Lc Maître, Pajot, isle, .in 
Frances James Sauriii in Holhtnd; 4e hare now in £ng-. 
land Sir Robert Walpole, and William Pulteney Ejqs who 
excel in it. 

Authors. Ariftotle, Cicero, Smith, Walker, Port- 
royal, Father Lami, iâc. , 

Of GRAMMAR. 

. Q; LJ Off^ is grammar defined? 

^^ Â. An art that teaches toxlecline.notjns, conjugate 
verbs, conAnie words right, and tp ipell well. 

Q; What is a phrafi ? - ... 

J. Any proper form of fpeach whatfoever,^ compofed of 
fc vera! words. ,;_; ■, 

Q. ff^t is'tbe meaning of the ^^wd ftrUdf , 

À. Two, or feverat pliraf^ joined .together, lo ai to have 
3 connexion one with another to form a perfect Jenfe. 

Cl^ What ts underftovd hy fylt P 

A. The form of exprcSing a feries of words, phrafes, and 
periods, acovdiog Xo the idiom peculiar to the language we 
fpeak in. ...... 

Qi W^t is meant iy trlhogrûphy, or Jpeliing ? ' 

A. Th'erig^ and true wajr^- writing words withallthe 

letters neceflkiyand ufual. Theway-of Ipelling, that is net- 

,1: D 3 thcr 
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VotAo^iA» ^ n'eft ni toiit-à-ftit viiïille, iti tovt-^-lait 
nouvelle cA là meillcurei c'eft cell* que les owillciura auteurs 
modemn fuimnt. 

D. ^dpffHtH-vm partiel ^artifn f 

R- Ce font lei diverfes fortes dc mofs qui c(Mnpoft)it le 
dUonn : les gntmibatieœen eoBi^nt ordinoàrement hilk. 

p. ^at&ts/im. Us riglti ie la gràmmiin f. 

R. Dans les langues vivant», l'uâigc irft Jb nnUesrc rè- 
^lei dans les langues mortes, comme le Latin, Hc. lea 
règles font fixes. 

u. EJi'U J^tgmtj'iltti^tr la pmmmirrtbjb la^Êume- 
tmuUtt 

S..- Oui, pkreequc notre ptttprè hngac cft celle qu^il nous 
importe ie (due d'eikcndrc à fonds & (nie /ant l'intélligehce. 
des règles de la grammaire, on ne fauroit entendis tdutes 
les finellês delà langue dêfon pus; nii'expritncr.piDpieoMtt, 
corrcékment, & ifunc manière polie. . 

Pour l'ffeim. Le Prejix, le pcre Sglanther, tfc. 
Vour \e Cha/daîjue, SiixtoTtilM. Dauy bfe. 
Pour le %«r^w, Biiiitoif» are. ,:..'. ^ 

Pour y Jrebe, GoUvi^iJfe.- ■ ^ . 
Pour le Per/an, Lud. Dcus, Wf. 
Pour le Gw, Port-Royal, fefc. ^ ., ; . . 

Pour te litiKy F^rt-RôyAl) ^)ly, J, PhîIipfB) «a^ Latin 
du Pr. Guillaume, ' - 

Pour 17/*/(««, Vi»*ft»hh--*ri'!' ■■■■ ■ ■■■. 
Pbte'lfffflbgA^' P(Ht-Rèyài, ■Ôfi'. - ■■^- ■■ ■ '■ 

Pour le ?ort4(|Wff, ■Rereyi'a, Wc. . ' * 

Pour le Haut-Jlûmand, Leopold, (A. 
I*ourle/>W/iJM, Ddhiâi^», L^cht, la P. RlAer^ Ui. 
Po«r le Fr. & VAht. Soyer,. Rogiflùxls PaMw!» -«ff- - ' . 
Pour l'jtngleîs, W^lis, Greenwood, ^c. 

■ÎF.-Enifcujti'ièn-ArWci-Wu-tJrivcrw-'- '-■ ■-'■ 
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4er too old, nor guitt new is the beft ; ai^d it is titat'^he 
bcft modern zutbors f<jlow- 

Qj Jf^at is it yeu mian by parlt tf ffiech f 
A. The difFerent kind of words that coinpQfe a<tirconrfe. 
Gfammariaxis reckon eight of tbctn. 

. Q; Which ariihtruk$ff p-ammar9 

A. In living languages, cuftpm is thç beft n4c î In dea4 
languanS) as Latin, Qcf the rules are fix'd.. ., 

Qi /if à neceffary to learn the grammar ef eur mçtbtr 
tùngve ? 

A- Yes ; becaufe it concerns us very ipuch to underll^d 
perfcéUy our own language; and that without knoiying, 
die grammar rules, qnp cannot knQw all' the beauties of 
one's language, nor fpcak properly, cprreâly, and in a 
-p(^e manner. 

Authors. 
For Hebrew,. Le Preux, father Sglanther, 0"^. 
For Chaldaici, Buxtorf, L'ud. Deus, Ue. 
For Syt^ci^ B.u;ftorfj Wf. 
For Arabici, Goliàs„ &"(. 
For Ptrfim-, Lud. Dcus, tic, 
Fpr Greek, Port-Royal, tgc. i 

For Latin, Port-Royal, Lilly, J. Phflippe, LatinMaiW<9" 

. Pr.Wmiain. 
For Italian, Venproni, (fc; 
For Spafiijb, Port-Royal, (fc, .' . 
For Fcrtugutfi, Ptreyra, (îc. 
For Gerjnan, Leopold, tic. 
_ For French, Deftnairais, f^touche, fadier Buffier, ti'e. 
For French and EnitiJH, Eoyer, Rogiflard, PahïtÇt, fît. 
For^ngUfiy Wallis, Gre^wood, àfc. 

Q. /n hoto rnây ways can one write tr^ak t 
, if, \a two i in profc and verle. 

D 4 Q. ^R6rf 
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Ti,.^'e»t4ndfK~veus par proft f 

R. J'entends le langage orainaire des hommes, qui n'eft 
point gêne par les mefures & par les rimes. 

D. Dam quels auvragisjejert-m dt la prefe? 

R. Dans l'faiftoire, dans les lettres, dans tes difcoors du 
barreau & de la chaire. 

De la P O E S I E. 

iV^ K. C'eft une peinture pelante, qui repréfente en 
ï-^ra la vie & les aûions d'une pcrfonne, iic, 
.,X). Copibien j a-t'ii dt fartes d* poiimii f 

&• Il y en a de deux forces, qui foot les çoèmes epî^s If ~ 
Us dramatiques. 

1^ pwme épique ed une compofltion de vers héroïques, 
où l'on fait la deicciption de quelque lâîon, ou de qudqu» 
entreprife extraordinaire. 

Le poimedramattqueçoAlîfte dansl'xâion, querondivife 
en adtes, repiéfentcs -par des aâeurs : U-ttagcdie & la co^ 
niedie font des poèmes dranuUÎques. 

D. ^i a excellé dans le poème Épique ? 

R. Hamère dans la guerre de Troie j Firgite dias fon 
Enéide ; Voltaire dans fa Henriade ; J^Iton dans fon Paradis 
perdit, i^c, 

Pf ^i -font (eux ^i ont U mieux riufft dam la tragédie^ 
tSdansla'cenûdie? ■ \- ' ' 

R. C'eft Jlrifltphane, Sephxle, Euripide^ h Efchile'chct 
les Grecs; Piîu/^, 7Vrffi«,5/ff^ji(/ chez la Latins j Corneille^ 
Jl^ûlière, Raane, & Vsltairt chez les François ; Dryden, Addi- 
fon, Steele, î^f. chez les Anglois. 

ï). Quelles foit les autres fartes des^'èfies qu'il y àP 

■R."Ce font les odes, les élégies, les fatires, les fonnets, 
les'epigramtncs, les nudrigiûx. 

Les odes ne contiennent JouveM-qii'un panégyrique. Mal- 
herbe Y a excellé, Fonte(ielle & La Motte le fuivent, Philips, 
Dryden, Pope, Gfe. 

1 "0 DE. 



Q. P^hat is meant hy profi ? 

ji. The ufual way of faking of mankioiJ, thaHs ua- 
confin'd by meafures and rhimes. 



Q. Tp,in is profiZfid? 



__. In writing hifttjry or ktters; in fpeaking at the bar» 
.or in the pulpit. ,, , 

Of POETRY. 

^' A. A fpeaking piâure, reprefenting in vcrfes 
■ the life and aftionsof a perfon, i^c. 
. Q. Hqvj many kinds ef pottry art tbtre? 
A. Two.; cpick and diamatick- 

An epick poem is a compolition in heroick verfes, in 
lyhich fome important aâion, or extraordinary defign is 
related. 

A dramatiék poem confias in aâion, and is divided into 
aâs, and represented by ;^£tors. Tragedies, and comedies 
are dramatick poems. 

Q. Wha has ixceWd in tpici poetry? 

A. /f<i»wr, inthedefcription of thefiege of Troy; Flrgil 
in bis Encids j- ViHair* in his Henriade \ Aftlten in his Paa- 
difc loft, Wr. ■ 

Q. IVbùar't the b'ejl authors ef tragedies anJ eemedie't? 

A. Ari/fBpianet, Sophocles^ Euripideiy and BJchylus among 
the Greeks ; Plautus, Terence^ and Seneca among the Romans, } 
Cemeille, Molière, Racine, znà f^alla'ir'e m TrîOlcei Drydeti^ 
Addifen, Steele, t3*f. in England. 

Q^ f^hid) art the other kinds ef poetry? , 

A. Odes> elegies, latyrs, fonnets, epigrams, madrigals. 

Odes contain veiy often only panegyricks. Malherbe 
excell'd in this kind of poetry i Fontenelle and La Motte 
imitate him. Philips, Drydcn, Pope, i^t. 

. , , -ODE. 
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Heureux qui près de toi, pour toi feule foOpire : ' 
<2pi jouit du plqifir. de t'entendre parler : - - - 

'■ Qui tt voit quelquefois doit ce Rient lui fourire :' 

I^es Dieux, daiis fon bonheur, peuvent-ils l'égaler f 

Je fens de veine en veine une fubtile flamme 
Courir partout mon cojps, fi tôt que jç te vois : 

Et dans les doux tranlports, ou s'égare mon aow, - 
Je ne iâurois trouver de langue, ni de vchx- ' 

Un nuage confus le t^paridfur ma vue, 
Je n'entoids plus, je-tcmbe^ de douces langueurs ;- 

'Et paflè fans haleine, interdite éperdue, 
Ua.frifibnjiH! faifit, j* Remise, je me meurs. 

Sapho, trâJ. par Èùleau. 

Les élégies ne repréfentent que des chofes triftes, ou 
ftmoureufes. La Comttfledb'BUzo, làc. ena.faitde fort 
touchantes. ,' , ' 

. Les faiiresiont des.vêrs, oili l'on reprend des défaut^, & où- 
Ton dit du ma.\'.' SiHJtak, JÏBujèûu.pitmi les F^n^juisj 
Kiracty Ptrfe, &- ^afl^àï/ chez les Latins : Ly^att^' OU- 
bariît Rsihijîery chez.Ies An^lois yontexceUé. * ■ 

.... S.A TJ R E. .. 
DetbufJfcs apirriaûx qui s'élévç ^ansj'air. 
Qui marCheiitrurlatérre, oui^agentdAHS lanier, 
•■ -Dt Paris" au Pérou, du Jappnju^u'.à Kome, 

Le plus fot aniunaj, .^-inonaviS* c'<^ l'j^cipune- ) 

. Dm fojinctsfçnt une forte de poëfie renfermée en i4Vfrs, 
quiconfiflentenilaixquadrains'&'deux tercets. Lefonnet 
«ft la i*tt difficile pjèce de ia |Kiefie j il feilt qut la çhutc ea 
fait bcUc & beureuft. ■ ; - • - ' ■" 

■^ r SONNET. 
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ODE. 

■ Bleft as th'immonal Gods is he. 
The yenth who fondly, fits 'by Ûtte, 
And iisura usa fees ttwe all the while 
' Softly fpealt, And fwealy^boile. 

'TwsM tiife dtp#i*^d «ly ftal of «ft; ■ 
Anilnus'd fuchtûmultsintny breaftj .' 
For while 1 gac'd, inftaolfKnt tofti 
My breath was gone, my vûce wss loft : 
. <' ' My bofofn glow*!! ; die fubtle flame 

Ran,qBÎdk thto' allrtiy yitai frames . .'. ' i 
O'er my^dniEcyes s tnriuKâ hung} i : . r 

My^an witiihollpwaminiuifs.ruBg- . 

In de^ damps tHylimbs were chill'dj 
My blood with getitléhoiTorsthrffî'di ^ 
My feeble pulfe forgot to play ; 
I fainted, funk, and dy'd away. 

Elegies are mournful, or love-poems. The Coîinteft. de 
Suzcj.U'f. has made fi)njo'vgtyj]iiQViijg.': 

Satyrs are inyeâive poems rebi^dag vice. BttUaut Reuf- 
ftçu, among the French; Horati. P:er0iay »nd jfuventilf 
: among the^ Ladns } Liidgait, Oldham^ kocht^try in ^gjand, 
are eminent. in this kind of Foetry. i 

■.. ',$ X'T Y %. ■ 

. OF^l-t^cFeatuiKsWucheeâh'&fuifacetread|> ' 
'Fhatfly i'th'air, âriniiw ft^^e bredq ■ -j . 
ThrôugbQitt thTt,fi^ob^ irpai Paxbto Japfm, 

. The arranVft fooT, in my opinion, % man. 

, $omut8.aEe-a;iliert.poem,iconftAtngof fourteen yerfts, 
wfi. two quatç^i,^ ftanifj}s of, foui- verfes each,, and two 
- ^pccts«fthne.yeribseaah'. It is theWdeftpteççAf poetry, 
becauie tjiat- ^ ^il^ 4^uft beiânç «iDd excellent. ' 

' o O W W E» * ■' 
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SONNET. 

Sous un habit de fleurs, la nimphe que j'adore, ' 
L'autre foir apparut fi brillante en ces lieux, 
Qu'à l'éclat de fan teint, & celui de fês y.cux,' 

Tout le pionde la prit pour la naiflàme Aurore. 
La terre en la voyant lit mille fleurs éclore, 
L'air fut par tout rempli de chants itiélodieux, 
£t les feux de la nuît pâlirent dans les cieux. 

Et crurent qUc Je jour recommençoi t. encore. 
Le fgleil tjui tomboït dans de fcin de Tb^s, 
Rallumant teut'k-coup Tes rayons' amortis, 
Fit tourner Tes chevaux pour aller après elle. 

Et l'empire des flots ne l'eût fû retenir. • 

Mais la regardant mieux, & la voyant iî belle. 

Il fe cacha fous l'onde & n'oTa revenir. 

. Les ' epîgrammes Ibnt une efpècede petite poèHe courte, 
qvi finit par une penfée fubtile, ou piquante, qu'on appelle 
pointe. 

E PI GR A MME. 
Ton &cre, djs-tu, l'^ITaffin, 

M*a guéri d'une maladie ? - 

La preuve qu'il ne fut jamais mon médecin, 

C'eftquc je fiiis encore en vie. "Btùleau. 

Les madrigaux font uoe petite pocfie^moureufe, compofée 
d'un petit. nombre de vers iné^ux, qui n'a ni la régularité 
gênante d'un fonnet, - nila fubtilité d une epîgrammej mais 
qui confifte en quelque pen^ tendre & délicate, 

D. Lapcife efi-tQt une fcirna à laqutlU il fût niceffàtrt it . 
fattachirf ■ . 

R. II eft vrû que cette fcieiKe plàit à tout le monde & 
que de tout tems on a vu de grand génies s'y appliquer 
entièrement: malgré celq *Ileeft, à mon' atis, la plus vi- 
«tile de tontes les • fcienccs, &' l^plus propre à rendwtèux^ 
qui s'y amuf(;iit incapables de toiiteàuB'eoccupatiom - ' "- 
Poètes. 
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SONNET, 

As Pbillis, «ndrcisM, in a fwèfet rummer's night, ,, ' 
Was" walking alone, and the meadow adorning,' ' " 

All nature, amaz'd at fo. pleafing a Tight, 
Took her for Aurora, and thought it was morning. 

The earth pourM out flowers to delight the fair queen. 
To Xaliite her, the birds in a concert confpîre, 
• And the ftars, her bright eyes, when once they ha-1 féef^ 
' O'ercome by their luftrej began to retire. • ' 

Phcetus refolving thefe'ftiultsto amend; 
New harnefs'd his boHes, new painted each 1^, 

But when he funfey'd her, ^am'd to contend, 
To Thetis rcturn'd, and left her to give day. 

Epigrams »re a Diort piece of poetry, ending in fome lively 
■ or marp thought, call'd a point. 

,E P IGR. A M. • 

Did Perrault,' that aâàiSne, ever give 
Phyfick to me, or I. his pills receive? 
'Tis (sdk, and needs no proof, for I'm alive. 

- i , Midrigali ate a, little amorous j>iec«,' which eontaios a cer- 
ttàa number of unequal verJes, not tied tç the fcrupulotv . 
regularity of afonnet, orfubtiltyof an epigf;Mi)i'l>iit'confift 

^ ibttae^tendet artd !dtlicate thoughts. , 
Q; It poetry aujtfttljiuif? 

A. Every body likes, it, it i^ true, and flie grèatêft wit» 
have always given theiï mind entirely up' to it. But not' 
.«ri^ftagdlng that, if is,-4n ttiy,«««))oii, the molt Hnpro&taÛe 
of all tfae . ftudies,: sjnd the ^teu; .to render Incapahla of any 
a/CuA fiudy thofe that apply tbemfclvcs to it. 

Post». 
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PoKTES. Le nombre en e& infini ; entre lefquels on comp- 
te, outre ceux qui ont été aoiaâiési Ca Fanlaine, Le Bnm, 
Boileeut &c. SÙk(JUarfBiiiyr,a.\jt«Mr de fîu£iraii la cdta- 
teflc de Pi7nireàt,Prî<»-t Bi^ Pope, Thtmifênt &C. - 

D. ï~\'Ok. viwt h mmtrt tf ia Jiverfitédet langjits ? 

R. pe l'entiïprire de la tour de Babel, Gfs.cb^ ii. 

D. Celles font aupurjfbui Its langues u: plus étendues Jop' U 

R. J'en trouve àiw'iJalrii^iW, la Franç«ifc,rAUwiandc, 
l'EfpagnoIc, & lltaKcnâe. 

La Latmc ^fl abrcJument néceflàke à une pezfhnne de bonne 
maifon, l^c. La Françoise peut l'être à tout le mondes 
parce qu'il y a peu de pais où l'on ne la parle, folt parmi les 
^n» de qualité, foit parmi les n^cûuu. 

La langue Angloife eft aufli ï^olumçnt nécell^re Ji ceuX 
qui veulent s'inftruire par la léâure des excèllens livres de thé- 
olt^ie qui font écrit* en ceHc J^nguc. 

D._ Camhien de tnàls y â-l-ll dam chacune de ces langues ? 

R. On n'en:&itpasjuAeâieaC lenonAïc; maia on n'y en - 
trouve pas moins de 70 % 35000. ' La [dûpart des langues en 
ont autant Nonobïant çeta, cm a vu dei gens qui avoient 
une Buniité merveilleufe à apprendre les langues. 
- ./lrf(iinitaw,-«>ide.Pori^^F«kâtvingt>-dèiKfiicte3de Ua- 
foee. ■ ■ .. ■: 

; . J^^^jSsMkjp»-, piifarioitirwss.- 

jintalafinte, reine daiQfHlie, ettHsdoilInliuiBaesde to«p- 
tes les nations qui étoicnt en coBqnerce «v^c Jf.s'-K4iiM>JiSk 

■■ /'nMtr-ù'H^cmpenurd'Alkiina^iejparloi^^mtpnelai^eB 

-diflfertntes. ' ■'- i-i 1 ; ' ■■■ ■' "-' ■-■ 

'La.reiii«£iiafftrf*,4'imiIKirWlle<aietitoire» parioiciffeijliw, 

■ÇrMyLMiti,FeànfàsijHUmanéiR»lkttiitSJfag^'i '■■■ '- 
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■. 'PoBTG.Tb«y.arQiwiffib«^f8. Bt&Ses-Aak liraéjriaéa^ ^ 
ttoned, thtK He La /eate/wi Saikau, Le Brn, &c: SkakH 

^r/or, £<;/&<, Pspty Thampfatiy &c. 

"Of-I-A;N,GUÀ..ÇEsf 

' giiages? 
A. From. iWsttewifitof boadb^Jfabel, iGiri. dqp. n. 

j/. ThocAte five j. lafiI^'F■1«d^ Geimanj Spaniâi, n^ 
Ib^ÎM. .■-■' 

The Latiii' «enguc-« ^firixBchrneoefruv to « f>«ribn <if dK-' 
ftin^Mi. FrendDiaiaybB^ifcfafcoerm'eadjr; 1>«cmifeUiÛ 
cither people of quality, or lixickiutts 4>e<^-it iiiatmoft-all 
countries. i 

EngUlb is become^ fvrj.yxkiiA datgeaxgs nr^fw^anfed, 
fifice we lu«tjUad A:Hiaby auxllatiti»ot«£in'iliwiHiqr. 

/^. TWrnuÂibtfrisnotknaNnm^ly: butitiï'VervcttN' 
<lHii:tbat'thBna-Bre.-betiraen^aad 35DO«wordB. MmlMH- 
guages have as many. Yet, fome people learn thç hatétll - 
ita|iliKBi.vntli^Kdt futility; .' 

«f>leË>dtan,t*roand.tMaaUif,' . a ■ '. 

. yrftpkSaiSfiri'ina a^kàvi'Aimtn, 

jtmalû/untti, aOothifli queen, ia Italjr, fv^s-ftiU^il ^n Itk 

language of all nations that had mttf-mtaousee wi^ttl the Ro- . 
^niari-eih^ink .^ , ; 

.. Fi-id^c* 11, sntpcKff.of- OcrmaHy^ «Mid fpeak fMirteeh 

different languages. . _ - -- 

QnetD ElizaSelb, of immortal memory, could difcourfe in 

Enrlifi}^ Gretk, Latin, French. Dutch. Italian, and Spanljh. 

.' -^ Befidcs 
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Efïtreceùx tiu'onpourroîtciterclejiâsjoure^quiont la fa- 
culté de parler dîveriês langues, on dit que Mr. , 
profefièundes langues à Roiccrdam, en parie trentc-^x. 

D. jf ^uii âge apirend-ùH le mieux une langue étrangère f 

R. Dés qu'olî (ut parier fa lingue màtemelle, parcequ'â 
cet âge, encore tendre, lea organes de la voix peuvent Te re- 
muer en tout fens, & (]u'un enl^t fe fait aifément l'habitude 
debienprononcer. 

D- ^elle ifi la plut £ffeiU de toutes Us langues ? 

R. La Chinoife:. elle n'a qu'environ 333naots, qui font 
tous d'une filabe ; mais qui ayant cinq choies difierens, felon 
lefquels .un nûme.mot iigninecinqcho^diifêEentcs, fervent ' 
autant que 1 665 mots. Les Chinois fe fervent avec ces mots» 
de plus de 80,000 caraâères di^ren>,ccqui rend cette langue 
la plus difficile de toutes ceUcs qu'on parle dans le monde. 

D. futile ejl la plus anàtnnt P 

R. I/tlébraïque. 
. D. CefnmeHtrepéfifMerim UlmigageF 

R. Parlca.caraaèrcs, ou lettres de l'alphabet. 

D. Combien en compter vous? 

R. Les FiUfiçois en ont '24^ & les At^loîs tf) ; dont le ' 
nombre fuffit pour la formation de routes les langues qu'il y a 
dans le monde, & de toutes ceHcs qu'il pourroit y avoït de 
plus. 

On démontre que les lettres de l'alphabet foufirent plus de 
35,000, 000,000, 000,000, 000, opo ^combinailbns diSi^mt- 
tesj & que mille millions d'hommes ne. fauroient écrite, en 
autant de tems, toutes ces difiiÉreiitea tranfpoûtions-dcs lettres 
de l'alphabet, ■ 

D. ^i en a été rinvettteur ? 

R. Padmusroi de Thebes, fils d'Agenor,* roi de Phénici*, 
l'an du monde 162Q. Voici quatre excellens.vcrs de Mr. de 
Brebcuf, qui en font l'éloge. 
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fielïdes thofe, fpokéii of sdready, there are odiers, in our 
time, who can (peak man)' languages very well. It is aflur*(l 
that Mr. — ) profeflbr of the aead and foreign language* 
at Rotterdam, can fpeak thirty-fix différent languages. 

Q. Which is the beji agi ta learn a foreign languagt ? 

A. As foon as one can tallt one's mother tongue ; becaule 
at that age, ftill tender, the organs of the voice are more 
flexible, and a child contraâs eaftly an habit of pronoun- 
cing well. 

Q; Which is the hardiji af all the languages ? 

A. The Chinefe; there are about 333 words in it, every 
one of one ^liable, and each of them has five difFerent- 
founds, fo that a' word has five feveral fignifications, and are 
as good as 1665 words. The Chinefe ufe for thefe word» 
above 80,000 diS^ent charaâers, which makes their language 
the harden of all thofe that are fpoken in the world, 

Q. Which is the eldeji language ? 

A. Hebrew. * ■ 

Q. Htm isj^eecb riprifinted? 

A. By the charaâcrs or letters of the alphabet. 

Q. Hvui many letters are there in the alphabet ? 

A. The Fremb have 24, we have 26 ; which are fufficient 
for all the languages that ever were, or can be. 

It is demondrated, that from the various combination of 
24 letters only, therewill arife above 35,000, 000, 000, 000, 
000, 000, 000 variations ; and that a thoufand millions of 
men, in as^many years, could not write out all thofe diffe- 
rent tranfpdfitions of the alphabet. 

Q; Wha \miented ihem F 

A. Cadmus king of Thebes, (on to Agwior king of Phœ- 
nicia, in the year of the world 1620. The following verfes 
made in French by yit. Brebeuf> wersctitttpofed in praife of 
writing. 

£ ^ ThU 
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C'eft de lui que nous vient cet art ingefûeux^" 
De peindre I;i parole, & de parler aux yeux ; 
Et par les traits divers des figures tracées. 
Donner de la coulçi»: ii du corps aux penféei. 

Les Hébreux frapés de !a menreille de cet art, l'on* ap- 
pelle Dikdui, c'eft-i-dîrc; invention fubtile. 

Les Américains ont cru au commencement que le p^^r 
, parloit, en voyant lire dans un livre. 

On raportc qu'un efclave Indien, charge de fon makre 
d'un panier de figues, & d'une lettre pour une perfonne, man- 
gea, chemin faiUnt, une partie des-figucs, & rendit le rcfle, 
avec la letçre à la perfonne à qui elles étoient envoyées ; qui 
ayant lu ta lettre, & ne trouvant pas la quantité de figues 
dont elle faifoit mention, accufarcfclave d'avoir mange celles 
qui manquoient,- & lui lut le contenu de la lettre. Mais 
• l'Indien, alTuranc le contr^re, mauditlbit le papier, & l'accu- 
Jbit de faux témoin. 

Il fut chargé enfuite d'un femhlable commiffion, avec une 
lettre qui marquoit exprefTement le nombre dès figues qu'il 
devoit rendre. En chemin il en raangeaencore partie, com- 
me auparavant, avec cette précaution, pour n'être pas accuâ: 
de nouveau, qu'il cacha premièrement la lettre fous une groflc 
pierre j fe croyant aiTuré, que û elle ne lui voyoit pas man- 
ger les figues, elle ne pourroit rien témoigner contre lui : 
Mais le pauvre mi férable, accule plus que jamais, avoua 1% 
fïute^ & regarda avec admiration la vertu. divine du papier. 

D- De amèitn de manàris farnu-t-m Us caraSUra de fel- 
pbaiel? -^ 

J^, De tr<»s principales manières ; favoir, i^avec la plume, 
inftnimeiU que chaqun peut faire aifément foi-même ; 2. avec 
çertsûm auïue» de fpitf«i 3.. avec te burin. 

. De 
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This noble art ftom Cadmus took its r'ifej 
Of painting words, and fpeakmg to the eye». 
He firft in wonifrous magiclc fetters bo'uSd 
The airy voice, and Aopt the flying found : , 
The various figures, by his pencil wrought. 
Gave colour and a body to the thought. 
The Hebrtwtt .ftn(çk with admiratipii thereof, call** 
Dikdnky i. e. fubtle Invention. 

The Amtrucms h^jjpved at £rfl paper could fpeak, fecing 
people read.in à hook. 

. They fay, that an Indian-Slive, who being fent by hjs ma- 
fter with a bàietof figs and a letter, did by the way eat up 
part of his carriage, conveying the remainder to the perfoâ 
to whom he was dîreâed, who having read the letter, and 
not finding tjip qusiitity of figs there mentioned, be accufes 
the fl^vç or eating itt^eni, leHing him. w*at the letter faid 
agalnit him: But the hJt/vi confidently denied the faâ« 
curfing the paper as a lying ^mnefs. 

., After tbù, being <(^t again with Û» like cam^ige, utd a. 
letter expreffing the like number of figs to he deliver'd, be 
did 9g9fa tlevp{ir patt of ttieni ty tlte way: But before he 
mcdaled with an^ ^topici/epx iH.acc^fatioa) be tirfl bid the 
letter under a gre^t fto^ie, afTuring himlelf, thaf if it did not 
See bim eat the figs, it could ne-ver tell «f himj Sut being 
jiowmoreftrongly acculcd than before, hecçnfelliéd^fa^ta 
admiring the divinity .pf the jp«per. 

Q; l£w mmfVHiys prtti^Kt f9farmihtittitri eftbe al- 
phabtt f , . : . 

4. Three j^Jsflf^ «(8. jfl, mnfr % pen, x\ inftrument that 
every body can eafily tftsilffii aiUy, With safl: ^Jiic*aer5j 
3dly, with a graver. 
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De l'ECRl TU.RE. 

Q; f^Ommtnt appetle-t-on Part de formtr Us caraShn dt 
^ l'aîphabn teutc la plumt ? 

Z- L'Ecritui^. 

D. ëluifont ceux qui excelltnt dam cet art f. _ 

R. Les Aiiglois & les HollandoU. ' ' 

D. ^e remarquent- on defingtditr dam la manière ^hrlrt de 
quelques nations f 

R. Leajuifsécriventde la droiteSi Ugauchc; lesChînoîs 
écrivent du haut en bas ; au lieu que par tout ailleurs, on écrit, 
comme nous, de la gauche à h droite.' 

D. De quelle uiîUté tjt t écriture? 

R. Il n'y a peribnne qui ne convienne que c*eft de- toutes Tes , ' 
/ciénces la plus utile àlafociété. Elleeftl'ame du coiii'rtiercej 
le tableau du pafle, la régie de l'avenir, & ie meflàgerdes pen- 
fées. Enfin, l'écriture eft la clef des aits & des fcicnceS, 
puifque fans elle, on ne fauroit agir dans quelque état de la vie 
quecepuiflè êtfe, furtout dans un pais où l'on ne fubfifte que 
par le commerce. 

D. :gw/ ^ l'âge le plus propre peur apprendre à écrire ?. ; 
" R. Il eft impoiEble d'en marquer precifémeht le tems, mais 
à fept ans tous les enfans en font capables; parceque leurs nerft 
étant foùples & tendres, un maître les accoutume facilement à 
bien tenir U plume. ' ■ 

D. ^utlUs font les qualités ^ un hen maître à écrire? 

■ R. Il doit être patient envers fes difciples, foigneux dp cor- 
riger les fautes de leur écriture, modefteen paroles ; il faut qu'il 
fâche fe faire aimer, refpeéier, obcïr ; qu'il foît civij & hon- 
nête, exaâe à bien faire tenîr-la plume, & la tête Ù le corp» 
dans une fîtuarion régulière U, ufSei 

D. Ummixceux qui^ju/qu'iei, fefint k plus difiingttés dans 
Ut an? 
.R. Mais, Clark, ChampiiSi, Sndl- Shelley, Clare, Aufiiii* 
Whilton, 
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Of WRITING. 

Q. 14 OIF da yeu call tht art ùf farming with a pen the Utters 

J^ oftheal^abU? 

J. Writing. 

Q. What nattant exceï in thU art ? 

^. The Engfifh and the Dutch. 

Q., W^at is there remarkable in th^ way of writing of fomt 
natiens ? 

A. The Jews write from the right to theleft; thcChinefc . 
' from the top to the bottom ; whereas other nation.3 write, as 
we do, from the left to the right. 

Qi Of vibafufe is writing ¥ 

A. Every body owns, âiat of all the arts, this is the moft 
ufeful to the commonwealth. It is the foul of trade, a re* 
prefentation of what is pafs'd, the rule of what is to ct»ne, and 
the conveyer of oui thoughts. In Ihort, it is the key of arts and ~ 
fciences, fmce nothing can be done without it in any Ihue oFlifc 
whatfoever, efpecially in a trading country. 

Q. Which is the preperefl age ta learn ta write in ? 

A. It is impoiBble to determine precifely the time ; but from 
feven yean of age molt children are capable of it; for then 
their nerves being tcnderand pliant, they are eafily brought to 
handle their pen. 

Qi What quaiitiesmuft a goad writing-majier have f 

A. He muft be patient with his fcholars, diligent in telling 
them the ^ults they commit in their writing, modeft in his ex- 
preiOiom ; he muft makehimfelf beloved, refpeâed, and obey'd; 
he muft be civil and affable, exaâ in feeing that his fcholars 
hold their pen well, and that their head and body be in ah eaiy 
and natural pofture. 

Q^ What are the nanus of thofe that deferred famf £ftinffian_ 
in this art ? 

A. Alats, ClarlCf Champion, Sne|], Shelly, Clare, Auflin, 
E 3 Whiltoa, 
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Whflton, CHdfieW, (Je. On en peut voir des exemplaires 
gravés par le fameux Bickbam, &c. 

D. N'y a-t-ilpas aujji un art d'écrire par abrévialions f 
a. Oui ; on l'appelle Bracbygraphie, mais it eft pçu en ufage 
dans le monde, quoiqu'il ne laîfle pas d'être fort utile, tant 
pour écrire promtemeîit ce qu'on ne voudroit pas oirblief, que 
pour cacher ce qu'on ne voudroit pas que tout !e monde vit. 
On ne dtfvroit pas le faire apprendre aux jeunes gens, qu'ils 
n'eaflènt la main rompue à l'écriture. La métode de Mf. Rrcbf 
& celle de Mr. ff^e^an, qui ont paru depuis peu, font les mie;uc 
imaginées de toutes Celles qu'on ait encore vo«. 

AuTEUHs. Moore, Vtlde, Perling, Malerot, BUrbedor, 
Shelly, Snell, Champioij, èec. 

Pc l'IMPRIMERIE. 

f>. Ç'Ommmt appetîe-t-on fart de farmir ht caraâùrei dé 
^ P alphabet ùvie des moules de fonte? 

Ri Llmprjmerie. Cet art ne fut connu en Europe que 
vers le milieu du r4mc fiècle; tnats il eft difficile de favoir 
au vrai qui en eft l'inventeur. La ville de Mayence,-& celle 
de Hariem, s'attribuent l'honneur de cette invention j cepen- 
dant on affure que l'hnprimerie ctoit en ufage dans la Chini; 
plus de 600 ans auparavant. 

p. ^el avantage tirons nûui de Fîfnprlfntrte ? 

R. Nous en tirons de très grands, i. Deux ouvriers fer 
ronf plus d'ouvrage erj un jour, que cent écrivains n'en fe- 
roîent dans le même efpace de tems, quelque diligéns qu'ils 
fùffem. 

2. Le caraûère imprimé peut être lu faCîleïnênt de tout 
le monde, à caufe de fà régularité & de fa qéteté j au lieu 
(que l'écriture de main eft: difficile à lire à une infinité de gens 
(y en ayant peu qui écrivent bien) à caufe de l'irrégularité 
avec laquelle dn forme les lettres, lorfqu'On elt obligé d'é- 
pfire vite. 

3, On lient Imprirrter dîit mille, cent mille exettipl^es 
^un ouvrage, fani qu'il y ait la moindre faute, pourvu 
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Whilton, Oltlfield, (Je. Seç fome fpecimens of their fine wri- 
ting, engrav'd by the famous G. Bickham, &c. 

Qj Is thert not tin art in writing hy abbrtviatinns f 
jf. Yes, it is call'd Bmcfygraphy, or Jhort-hand ; it is but 
little in ufe, tho' ufeful eithef to write quickly what one would 
not forget, or to conceal wliat one would not every body Oiould 
know. Young people fhould not be taught this way of wil- 
ting, till their hand is fettled. Mr. ^'ci's method, and-Mr. 
Weflm'5 lately publifli'd are the bcft contrived. 

AtJTHORS. Moore, Shelly, Snell, Velde, Materot, Bar- 
bedor, Perling, Champion, (Sc. 

Of P R I N T I N G. 

Q. \:iOW de pu call the art of firming the charaSirs of 
'^ the alphabtt with caft charaSers? ■ 

R, Printing. This art was not known in Europe before 
the middle of the fourteenth century. It is difficult to know 
for certain the inventor of it. Mayence, or Mentz, and 
Harlem, glory in having found it out. Neverthelels, it is 
faid, that the art of printing had been us'd by the Chinefe 
above 6oq years before that. ' 

Qj JVhat are the benefits that tr'mtifig frocurei m ? 

R. They are very great, i^. Two Men can do more 
work in one day, than an hundred copyifts, ever fo diligent, 
can in the fame time. 

2dly, Every body may read «alily printed charaéiers, be- 
caufe of their regularity and fairnels j whereas a great msny 
people can hardly read hand-writing, there being few th^t 
write well, and form their letters regularly, when they are 
oblig'd to write fall. 

^fyt Ten fhoufand, even an hundred thoufand copies of a 

work may be printed without theleaft faults in tfaem, if the 

E 4 correflor 
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qu'un correâeur fait exadl à corriger fcs épreuves ; au lieu 
qu'il eft impoffible que des copifles, quelque exaùs -qu'ils 
«lient, en tranrcrivant un ouvrage d'une grolfeur conlldérablc, 
ne rafl~ent une multitude de fautes, & Ibuvent oiême des plus 
capitales. 

4- On lit un ouvrage imprimé avec plus de plaiûr & de 
fruit qu'un ouvrage écrit à U m^n ; à caufe que les ca- 
raftères étant nets & réguliers, & rangés avec beaucoup 
d'eScaflitude, attirent l'attention & foulagent la mémoire. 

En un mot, au licti qu'il n'apartenoit autrefois qu'aux 
princes, & à ceux qui étoient riches d'avoir des bibliothèques; 
prefentement, à la faveur de l'imprimerie, il n'y a perfonne 
qui ne foit en état d'acheter les livres dont il a befoin, 
& qui ne puilTe jou'r du travail d'une infinité de beaux 
cfprits. 

Les Elxtviri ont été célèbres dans cet art. 

AUTEUKS, 

De la GRAVEURE. 

D, ÇOmment appeUe-t-en Fart de former let carailires de 

. ^^ l'alphabet avec le burin ? 

iî. La gravure. Sickham y excelle. C'cft par cet art, 
comme par la Iculpture, qu'on repréfente toute forte de 
chofes fur la pierre, le bois, le cuivre, àfe. f^ejex Feli-' 
bien, l^c. 

Mais l'ufage le plus dilHngué qu'on en ait fait, jufques à 
préfent, e(l de répandre partout les ouvrages des grands fculp- 
teurs & des grands peintres. Pour dix guihécs que nous 
coûtera la froide & médiocre copie d'un tableau, il efl ai(e 
d'avoir trente eftampeS parfaites^ qui, aux couleurs près, nous 
rendent le deffeîn & les exprelîïons, c'eft-i dire, le principal 
mérite des originaux. On a quelquefois vu le burin enchérir 
fur Je pinceau. 
^ La gravure n'c(ï pas bornée à nous faire part des beaux 
ouvrages déjà faits : «lie forme tous les jours d'excellens ou- 
vriers: & Je même que. rien n'a tant aidé le progrès des 
fciences 
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correâer is esaû in correflïng the proofs j whereas it is iov- 
poffiblc for copyifts, if they are ever fo exaâ in tranfcribing 
a work of 2 confiderable length, to do it without making 
a great number of faults, and often great ones. 

^hly, A printed work is read .with more picafure and 
benefit than one that is written ; becaufe that the charaâers 
being plainer, more regular, and difpos'd in a more cxaâ 
order, engage our attention, and help our memory. 

In a word, whereas formerly princes and rich people only 
could have libraries, now by the help of printing everybody 
can purchafe the books he wants, and partake of th6 bene- 
£t of the works of men of learning. 

The Elxtvirs have been moft famous in this ait, 

AUTHO&S, 

Of ENGRAVING. 

Q. "ITT/f^T" il the natiuaf.tht art tf forming tht chtarac' 
* * tirs if the alphabet with a' burin, tr graver ? 
A. Engraving. SiV^^izm excels in 'it. Thisartteathes, as 
fculpCure, how to form upon wood, ftone, or other matter» 
various figures, Stt Felibien, He. ■ 

It fcrves ^fo to prop^^pUe the woi^s of famous fculptors and 
painten. A very indiflerent copy of a fine piâure fhall fland 
us in ten guineas, when for the fame price we may purchafe 
thirty cunous prints, which, except the colours, fhall exprefs 
all/he chief beauties (whicli are the defign and fancy) of the 
originals: nây, we fomotioies find the pencil out-done by the- 
' graver. 

Nor is' this art of engraving only confin'd to that Ongle 
province of propagating the pmbrmances of thofe who have 
excell'd in painting, but diuly produces great mailers, and 

«flbrda 
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Jciences que I'invenrion de mulnplier les livres par des carac- 
tères de fonte i rien auffî n'a plus enrichi, ni mieux animé 
ceux ijui s'apliqucnt aux beaux arts, que l'invention de la 
gravure fur cuivre,' qui leur procure prefque fans frais toutes 
faites de fecours & de modelés. 
Auteurs. • 



De la MUSIQUE. 



D. f'dj'eft-ce que la mufique i! 



. C'eft la fcience qui eijfeigne i faire des accords 
agréables à l'oreille, & qui régie l 'harmonie. Detouteslcs 
musqués, la vocale eft la plui belle. 
- D. ^.hfont Ui tfftts de la mufiqui ? 

Jt. Lue délalTe agréablement l'efprit Se lut donne de nou- 
velles forces pour s'appliquer cnfuite avec plus de feu au 
travail. 

Elle fert À appatfer les troubles & les agitations d« l'efprit 
iiumatni ces troubles fur tout qui procèdent dç la mélancolie. 
V^e^en un exemple en Saul, i Sam. chap. xvi. v. 23. 

On s'en fert avec beaucoup de fucces pour animer les foldats 
au combat. Titnethtt le muficien pouvoir exciter Alexandre U 
Grand à prendre les armes par le fon Phrygien ; & calmer fa 
c<Jèrc, & l'animer à la joie par un ton dinercnt. 

Or prétend même qu'il y a certains maux dont on guérit 
parlelecoursde lamuhque. On trouve dans la même iource 
le remède à la morfure de U tarantule, qui eft uilc efpcce de 
groflê araignée venimeufè qui fe trouve en Italie. 

La mulujue n'a pas feulement la vertu de porter l'ame à 
la joie, elle a auilï celle de la porter à la trifïeltè, même à la 
fureur. Eric roi de Danemarc avoît auprès de lui un mu- 
^ien qui pouvoit le mettre en fî grande fureur, qu'il tuoit 
(es meilleurs & fes plus ^Des domeflîques. C'ctoit la cou- 
tume & l'uiâgç des Jmkt de méoie que des Grecs & des Ro- 

mainSj 
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Affords newfcope for invention; and as nothing did ever ad- 
vance the progrefs of learning and fcience fo much as the in- 
vention of multiplying the copies of books, by the afliftance 
of 'printing- types, fo never did any thing more improve, or 
ertcourage the art of fculpture, than that of engraPing on 
copper- plates, by fupplying us with the faeft models of all 
■ ^inds for our imitation at fo eafy an cxpence. 
Authors. 

Of MUSICK. 

"* //.A fcience that teaches the method of com- 
pofing all forts of harmonious tunes, delightful to the ear. 
Vocal mufict is the fined of all, ■ 

Q, mat are th, iff,m of mufui t _ ' 

A. It recreates delightfully tlie mind, and gives it new 
llrength to apply it fell to buTmels with more vigour. 

It fervcs to calm difquiets and perflirbations of the mind, 
•fpecially thofç that proceed from melancholy. We have an 
inftance of it in i Sam. xvi. v. 23. 

It is lilcewife fuccefsfully made ufe of to excite foldiers to 
fight. Timothy^ a mufician, eould excite Alexander the Greaf 
to arms with the Phrygian found, and allay his fury with ano- 
ther tone, and excite him to merriment. 

It is alfo 'believed, that fbme difea&s are cured by the help 
of mufick. From the fame fource is found a remedy agaiiift' 
the bite of the tarantala, which is a kind of large poifonou; 
fpider, found in feveral parts of Italy. 

Mufick has not only the virtue to fill the heart with joy^ 
but likewife to make it fad, even furious. So Ericy Kmg 
of Denmark^ by a certain mufician could be driven to fuel) 
fury, to kill fome of his beft and moft irully fervants. It 
was the fafhion and common praâice among the Jews, as well 
js aiQoiig tt>ç Greeks and the Romans, to fend lor muficians 

wheq 
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maim, tl'appclkr des joueurs d'inlh'Limens aux funérailles dea 
jeunes perfonnes, & dans telles autres occafions lugubres. 

LaMufique, enfin, a été toujours en grande eflime, ptin- 
cipalemënt celle qui eft en ufage dans le fervice divin ; parce- 
qu'ellc nous exbite à la vertu, & qu'elle anime notre zèle, & 
notre devotion, Elle nous donne une idee charmante, quoîqu' 
imparfaite, de ces heureux concerts qui fe forment d^ns le 
ciel. 

D. N'y a-tilpas utiffirtt ât mufique dent U tji dangereux 
ittn trop amaitur, qu'en Jûilfervir à la ncriatîon ta" au dwtr- 
tipment ? 

fi. Oui, onrapelIef,&fi!»7fl(iy«*. Les effetsen font très dan-. 
gereux. L'ame s'abandonne ailement aux charmes d'une belle 
harmonie d'inftrumïns & de voix. Elle s'y trouve trop émue 
par les fcns. Les airs tendres & touchajis l'enchantent, lis 
î'attcndniTentfifort quelquefois, qu'elle loiôte toutes fcs forces; 
& l'cxpofe à fuccomber à la première tentation. Outre cela, on 
fait à quelles dépenfes exceâlves elle fait entraîner une Infinité 
de gens. Les anciens étoient fi fort convaincus des dangereux 
effets de cette forte de mufique, qu'ils rie la vouloient jamais 
foufFrir dans un état bien policé. 

On peut dire en un mot, que cette forte de mufique n'eft 
propre qu'à corrompre le coeur, & à le rendre mou &eft'éminé. 
Ce qu'on vient de dire de la mufique, fe peut appliquer égale- 
ment à la potfie. Prefque tous les ouvrages des portes ne rou- 
lent que fur la inoleffe & fur l'impureté & ne font qu'échauffer 
& que corrompre l'imagination. Ces fortes de leâures font 
pernicieufes aux jeunes gens, qui manquent de difcernment 
pour faire choix des auteurs, & qui n'ont que trop de penchant 
pour toutes les chofes qui flattent & remuent agréablement 
leurs pallïons. 

Maisretranchezdelapoifîe&dekmufique, tout ce qui ne 

tend pas à leur véritable fin, & l'on pourra s'en fervir trcs-u- 

tilement pour exciter dans l'ame de vives & de Aiblimes idées, 

par ràport à Dieu & ^ la Religion. 

p. ^i a inventé la mufique f 

a.. On en attribue la première invention à Apollon, d'au- 
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when they burled young people, and upon other mournrul. 
occafions. 

In ftiort, itiufick has always been very much cfteem'd, ef- 
pecially that fort of mufick ufed in divine fervicej becauic ic 
excites us to virtue,- and enlivens our zeal and devotion. 
Mufick gives us a charming idea, tbo' imperfefl, of the bleffed. 
choirs in heaven. 

Q. Is there net a fin af mufitk, of which it îs dangeraus to U 
ftnd, and that ts made tifief in pojlimes and merriment i ? 



A'. Yes, it is called chramatlc. It»e£Fefls are very perhjciou». 
The foul gives itfelf up too eafily to the charms of a fiiie har- 
mony of inftrumcnts and voices. It is too much afFeâed by it. 
Soft and moving airs enchant it. They foften it fo much fome- 
times, as to deprive her of all her ftrength,and expofe her to 
yield to the firft temptation. Befides this, it draws a great 
numbcrof peopleintovetygreatexpences. The ancientswere 
fo well perfuadcd of the pernicious effeâsof this kind of mu- 
fick, that they wou]^ never admit it in any well regulated go- 
vernment. 

It can be faid in general, that this fort of mufick is only (^ 
to dcpraye the heart, and to render it foft and effeminate. 
What has been faid of mufick, is alfo applicable to poetry. 
Moft of all theworks ofthe poets run upon luxury and lewd- 
nefe, and do only provoke and debauch the mind.Thofe hooka 
are pernicious toyoung people, who want judgment to make 
choice of good authors, and who are but too much inclin'd 
to every thing that flatters and moves agreeably their paffions. 



But if you except what is contrary to the true intention of 
mufick and poetry, they may be of great ufe to excite in u3 
lively and fublime ideas, in relation to God and religion. 

(3l W^« imjtnted mujick ? 

A,- Apollo is bdieved by fome to be the firft inventor of it, 

and 
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très l'attribuent k Mercure ; mais cela eft fott incvrtain. Ce 
qu'jlyadcfcur, c'eft que l'écriture faint nous apprend queju- 
bal, iîls de Lamech, fut l'inventeur <lu violon & de l'orgue. 
Gtn. iv. 21. 

D. tfeùtire-t-tUefonetynieUgie? 

A. DesMures,quclespayensregardoientcoounelesDéeiIëa 
desfciences; Hs en reconnoîflènt neuf. 

D. De qui la mujiqui a-t-iSi reçu fa perfeSiùn ? 

R. Des Hébreux ; mais à préfent oh la pratique avec bien 
plus d'éclat & d'invention. 

D. Doit-on faire apprendra la mi^^t aux enfeua de btnnt 
vmifin ? 

k. Nullement, pourplufieurs bonnes r^îfom. Ç'eft unefci- 
ence très -difficile, & qui oblige unejeuneperibnne à confiimer 
trop de tems pour pouvoir feulement y devenir médiocrement 
habile. 

Elle l'engage fôuventdàns de fi msuvailès compagnies, qu'il 
vaut infiniment mieux qu'elle emploie fontens à autre chofe> 

Et après tout, il eft rare que dés gens de bon fens, & àttacb^ 
à: leurs aftaires^s'avifencdeloU^r, su d'eflimer quiqvecefoît 
pour exceller dans la mufique. M^eat- de Ltcie.' 

AuTEU&E. £udide,Keplert6oetiHS,GaIiUeui5,Fia7fordy 
^mpfon, Malcomb, &c. 

D. ^à a excellé dans la muftque ? ■ 

K. Lully, Handcl, Farinelli, Sfcc. 

De- U DANSE. . ; 



D. C^eft-ce que la danfe ? 



^ . C'eft l'art de faire des pas réglés, ii de poctar le 
corps d'un air agréable, au fon du violon, iK. 



La da:nfe -a. toujours été en ufage chez toutes les nations; 
Comme c'eft un ufage innocent en ibi, il avait auffi liçu dans 

les 
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tmd Mercury by Others: But all this is very iJneertçia. WhM: 
wcknow for certwi about it, is, .that the holy fcripture telis' 
us, that Jubal, fon iA Lunech, was the inventor of the harp 
and the urgan. Gen. ir. 21. 

Q^ From whence comes the etymohiy ef the word muficiT 

A, From die mufes, who were luppofcd by die heathene io 
be goddeAês thit prefided over the arts and ibietices. Xbc/ 
reciuin'd nine of them. ^ , 

Q. Bjî wham hat mufuk been brought to any ptrfe^ien ? 
' yf. By the Hebrews ; but it is praâiiëd now-a-dajs wiiJi 
much more grandeur and art i 

Qj j/re children ef guaUty I» learn mi/fici? 

A. No, &>r fcveral good reafons. It is a very difficult art, 
that requires too much time to attain to any perfeâion in it. 

It often draws young people into fuch bad company, that 
it would-be infinitely better for them to emplpy themrelves in . 
fomethtng elfe. . 

And after all, it b feldom fectj that people of good fMife 
and that mind their bunnefs, praife orvatue icny body what- 
ibever for excelling in muftck. See Locke's Edueat, 

Authors. Euclid, Kepler, Boetius, Galil;eusj PlajForJj 
Sympfon, Malcomb, Wc. 

Qi IVh'a has been famaus for mujick? 

v/. Lully, Handel], Farînelîi, i^c. ' ' 

Of p A N C I N G. 

,Q.\yff-f7'?ï dancing? 

, ** A. TTieartof making regular fteps, and carrying 
rile body with a good air, according to the tune that is 
play'd, fcff. 

Dancinghas always been in falhion in all nations. As it is 
of it felf an innocent cuftom, it was admitted in the religious 

c^e- 
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les cérémonies facrées du peuple d'lfrael. Voyez yug.zxi. ig. 
21. &_2 Sûm. vi. 14. 

La danfe des p'aiïans cft fort fimple & fort agréable, & a 
quelque chofc de fort innocent. On n'en peut pas dire autant 
. de celle qui eft en ufage parnii les perfonnes du monde, & fur 
le théâtre. Ce grand art, ces geftes indecens, &i ces pollures 
lafcives qu'on emploie ; toutes ces manières pleines d'afFeâa- 
' tionaveclefquellesondanfe, font autant de pièges qu'on tend 
à l'innocence & k la pureté, &- fervent bien plus, par conl^- 
quent, à gâter le cccur, qu'à le recréer innocemment. 
D. De qutlU utilité eft la danfe ? 

R. Elle a ceci de bon, qu'elle répand fur tous les mouve- 
mens du corps un certain agrément qui ne fe perd jamais. 
Elle donne un air libre & dégagé, qui paroît dans la démarche j 
elle donne fur-tout heureule confiance, qui fled très-bien aux 
, jeunes gens.^ Labih Ctrifi ont excellé dans cet art; Denoycr 
eft aujourd'hui le plus en vogue parmi nous. 

Auteurs. Bonnet, Arbeau, Beauchamp, Weaver, Ra- 
meau, Feuillet, tfc 

■ De Fart d FAIRE des ARMES. 

D. C^'fl-^t f' /''"'' ^f faire des armes ? 

*^ R, C'cft l'an de s'exercer av«; le fleuret; pour ap- 
prendre comme il faut faire un coup d'épee. 

D. De quelle utilité peut être cet extrcice ? 

R. 11 paroît utile k la fanté, & fert, autant que la danfe, k 
donner un air libre & dégagé ; nuis il eft dangereux pour la ' 
vie. A moins que le tempcramment, & le pofte que doit 
occuper un jeune homme, ne permettent à un père de &irc 
apprendre cet exercice à fon fils, il ne doit point s'accommo- 
der à un ufage fi peu nécefiàire dans la vie civile. 

L'habileté qu'on croit avoir acquis dans cet art, eft propre a 
engager dans des querelles ceuxqui s'imaginent de favoirbieii 
manier l'épée, & à les rendre plus fenfibles au point d'hon- 
neur dans des occafions de peu d'impoitancc. Ils croiroient 
palTer pour des lâches s'ils refufoient un duU, malgré te drange 
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cw«mopies of ttieJaM- See Jud. xxl 19, ii> a^i] 2^^- 
vi. 14- . 

Co^intry diipj:^ are v^y. plain ^d agreeable, ajid are of 
th$ml^\çs yçiv ipppcf Dt, Thelanie cannot befaid of tbofe 
dances praâL^ ^S^Sl gj^ P^p'e» and" uppn the ftagSi 
Thofe indecent motions, and lafcivious pollguree that accom- 
pany them, and all thofe afFeâed airs with which ti^ey dance 
» are fo many uiarps-Jaid ag»iirij innpceocç and cbaftjty ; and, 
by confequence, they rather contribute' towards corrupting . 
the heart, than diverting iiiopcontly. 

(^ xif what ;^ is 4i'Kfig f. 

4- Itbj^s^WH^^ q."4l»R)i''?^jï (étsoffthe vboleborfï 
sri^ a awL ?ir>.wnifn alvj^^s.^cmains. It gives an ç'afy ao^ 
unafTefled fir in'waiking; bût^ above all it gives atioblc 
alTurance, becoming yo^og ' [>eopIe, Ltibé ^nd prr(^ hjavé 
excdl'd in this art ; IXaif^tr is noyr thp moft 'm. vogue ainpng 
us. ' ■ ,. 

Authors. BophçttArbieaujBeaucbampiWe^veriIUi^ui 
F^iUet,. icç. . ' ■ ' 

Of FENCING. 

Q^^l^HAf isthartoffenchzf 

' J- That of uiing files, in order to fight with 
fwords. 

Q. Of what ufe is this art ? 

Jt, ItM^thoughtfaIutary,ai\d, lilf^ d^^P'Agi Serves t^ gi.vp 
4peaf3raodni«ufaiair,bu^it.i5diWg«ro|iSHJ,)ife,\ EjKept a 
young gçntjfij«fl,'s çpnftiîHtiqii, a^d tfepj^cehpis If} beiri^ ' 
admit of it, parents fliovU A^i ^feif ^t (^il.drçn .iq be 
tm%^ in tbid art,ïior cçp^^fçv thence! vçs ^ a çuftogi fo niçe^- 
. bfcifillfe. 

TheHtiJI yoy^R'i^^-^'ii^Sïb^ 1^^^ i^ this-a^, draws 

~ them into quafFcIs, from a notion t(^^ .tv^V^t A^^t, ïhey c^ti 

handle rtretta (wôçî- itççnd«f^tj^cm vçfv tpi*s4y >9 «â»':'Pn *<> 

the point of honoùf, itpç.p apy- vg^y ^iypfç.if? occaiikoÂ& T.hey 

fancy: tl&t ^eyfll be ï«^'4 u»^..aî coVapd»» if tfefX iffMfe a 

■ - , F ' chal- 
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Au ils s'expbfent de tomber entre les mains de la juilke ho- 
inaine,. & de lentir leseJFets terribles de Ujuftice divine. 

'Il yades voyageurs qui attirent, que l'art de faire des armes 
eft fi eftimé aux Indes Orientales, qu'il n'di pérmi» qu'anx 
Princes, & aux Grands Seigneurs de l'cnfeigner. , ; 

Auteurs. Labbat. 

Des MATHEMATIQUES. 

. D. f\irtnttndez~vffai par ia/clence dis matkéiAatiçuti? 

-^^ .^.J'entends uncfcicncequis'attachekconnoîtreles 
quantités le les proportinrs de la matière. Elle cft U première 
entre toutes les fciences, parce qu'elle neconfifte qu'çn dAnoii- 
flrations. 

D. Di quel ufagi font les mathlmatijues ? 

R, Elles fervent a donner- plus d'étendue à l'elprit, parce 
qu'elles l'exercent & l'accoutument à s'appliqiier d'avantage. 

D. Celles fini Us parties dts rtuabhrntttpttsf 

R. Lagéométrle, l'arithmétique, l'architeâure, l'^Hrono- 
mie, & la méchanique. 

D. ^elsfinlUsfofidemensdes maihémaUqtas? 

R. La géométrie £c rarlthmétlquc: 

AUTSU^S. - ■ . ■ ' :■ 

De la G E O M E T R I E. 

D. ^"^refi-â qiu la géométrie? • 

^<. ^. C'eflunefciencequiênfeicneàmefurerlaquan- 
tité dans.toutes'fes étendues, longueur, largeur, & hauteur. 

D- ^tfignifie U mot géamltne ? 

R. Il lignifie l'art de mefurer la terre. La géométrie a été 
inventée'par les Egyptiens pour remédier aux defordres que 
cauroit fur leurs terres le débordement du Nil, qui ehlevoit les . 
bornes de leurs héritages. 
' ■ D. En eunbien de parties d!v!/ez-V9Us la gim^trie ? - 

R. En trois principales parties ; favoir, 

En akUniirii^ qui eft l'art de mefurer les lignes- droites. 

En 
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challenge ; nothwithïbndîngthe danger they run of in^urriflg 
the laws of "men, and theterrible effèâsof divine juftice. 
1 Same tnivellers report for certain, that fencing ia in (o. great 
reputation in the EaO-Indics, that none but princes and no- 
blemen are allowed to teach it. 
ff,UTMovi3. Labbât. 

Of MATHEMÀTICKS. 

Qi \t7"/^''5r is miant hy mathemathh ? 

•y Af That fcience which treats of the quantities 2nd 
proportions of material beings. It is the perfeilefl of all the 
fcieaces, becaule it confifts entirely in demonftrations. 

Qj Of tofiat ufe art mathtmatUks ? 

A. To improve the mind, by exerciling and ufing itto Qudy< 

■Qi IfHiat are the ^rts af the mathtmatlch ? 
A. Geometry, arithmetick, architeâure, aftronomya and 
tnfechaniclcs. 

Qi ^^* are the grounds af mathemûtUis f . . 

A. Geometry and arithmcdck. 

Authors, 

" Of GEOMETRY. 

Q: "^lijii.^^ u.gMmetrff . 

, A. The art which teaches to meaftne quantity in 
all dimenflons, length, bréàdth, and "height. . 
■X^ What does thtwfrd gzome,ttyJign!fy? 
A. The art of meafuringthe earth. The Egyptians in- 
vented-geometry, to [tfevent.the devaftatians caufed by the 
over-^bwrng; of the iWeE NiUf which removed the limits iA 
theii-laiids: ■-■:.)■. 

Q. hta how many parti is giatrutry dlvide^t 
- ' A. Into tHree chief pàr»j' v'rL.. . 

Altimeiry, which is the art of meafming fttait lines. 
■■J ., Fa.-'. - Pkni" - 
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'Eaplammtruj qiiieftl'andemerurerlcifiuûce^ 

'E.nJHrimitrit, c^ui eftraitdc mefurer lea folkies. 

D. J^eltfmt hi urpusqa'iltftmttjfaind'txtmditifutr. la 
giomtrit? 

R. Les fuivans, (avoir, 

Le p«ittt eft ce qui n'a aucune partie^ {[.qui efi Lndivtf bl« par 
ccmliéquent. 

La iigne eu «ne longueur. &os largeur, dont l«s extrémités 
font compofées de points. 

La ligmdroiit eft uneHgac qui a toutes fts pactiet c^ilc^ei^ 
âendue&eiUFe fes eurcœicés ; autrement, c'efi lîLplus courte 
diftancci dHin point à un autre. 

La VgucBurht eft unolignc: qui n'a point &s paAi^égak*. 
ment étendues entre fes extrémités. 

La Ugnt Âcriawi/tf/ir ' oft' une' ligne dioite paraUelç ^ 
rhOTiibn; 

La /(^qfvrr/iVa/^eft une ligne droite^qui tombant duhaut en 
bas vers la centre dç la terrç,a'Uiidino pae pltujl'wiç^té gue 
fautre. 

Lea lignes paralUltt font des lignes également di{^||(^l'|^M| 
de l'autre en touteï Ifiura p^rtieH- ^ &ett qa'étïfl^ cpiRintiies' 
de part fc d'autre à l'infini, eUf$ ne ft renp«}n(rwtjwn»>?> - 

La ligne perpendi(alairf en une ligne droite, q^ii f^^i^a^t fur 
une autre ligne, n'incline pas plus d'un côté que de l'aUtre. 

hiliene perptn^icul^irt ^iili e& une;jigacquî Amne.deux 

Mes égaux. 
,a VigtKperpfndltulaire abliqui eft une ligne <p(ir ^nnedci^ 
«Bries iaég*ux. 

Un angii eil l'ùatJipairoi) ip deux.IîgfWfi^ 

Un angU droit eft celui qui eft forme de d^i^ liga^perpm- 
diculaiies. ' 

Un angli ebtuSi eft un angle plus ouvert qu'un droit. 

Un angk^ipii eft un wglç rooina wvcct qu'un droit 

Un mglere£filigiu,e& celui qui eft compofé de diyu^ l^S^f 
droites. 

' Un tm^li turvitigiUt eft cdwi qui t& compose de 4euf Ttspea 
courbes. ■ , ~^ 

Un 
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|*fffflrôrtry Mj&rtçi»^', which is tfieartofineàfiirihgfiirfiices. 
Sitriomtiry which is the art of meafuring fotida or bodies. 
<i ff^at are the tenru afgupiHiy neeefary tç bt uatUrflsed. 

M. The ftJlowÎHg, nra. ' . 

Apaini is that which tiasffi) pM», ana ts ■confequejitly in- 
-drviilWc. I / . 

A linrfU Ai^aoïitàlty'extsrtûeà in length only, withouteithrt 
ikesié:^ or thicfcnefe, and is fbrKied by tbe motion of a point. 

AJîrait.lirUt is a line whnfc parts »re equally extended be- 
Mreeti "the tWo extremes, Or the fitoHeft diftahce from one 
^rt f6 another. ' 

The curved Hnt, is a VeWliofe parts are notcqoally placed 
■6tt*«^ tlio-two *nds. 
- Tile torhsHtaltittty is A line paralW to the ^horizon. 

The vertical lim, is a right Hnè drawn from ^e top to th^ 
ifeftohi tOV^rtlS the centre aiAecatthyinciifting neither more 
oneç'ay than another. 

■ ' fW'ff/Wïfcfe aïe hicb lines a(slie,equjlly diftant from , each 
other in ^'.11 thgr parts ; fo that if they were infinitely extcn»- 
■'àéè,' ftey Would ftéver touch. ' ' 

■hfcrptHiicnlar is.ailgttt line that Hands foupcin another, 
that the angles on elth«t-fide ans «quoi. 

The Jirah perpend'uular lint, is a line that forms two 
■"e^uil ànglfes. 

The oblfqtte perpendieuhir ^nej is a line that forms two un- 
■«ciuftl ^angles. , 

An-an^le is theSncHnationdfwo lises crofiSng each other. 
Aright an^t Is' an angle riiftHebyeWopeppenidicular lines. 

- Art iibtilfi angle, isan aiigFe rt^ôreopen than a right one. 
-■■ An acute ahght t&Hhan|le lei's opien than aright line. 

A rtltitintel fnglt, is an angle confifting of two right lincB, 

AcurvHitual angle, is ^'Sngbt conMing èf two crooked- 
lines* "-.''■ 
•■ .' .A ., F,3 ■ , A 
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Un anglt mixtiligâe, eft celui qui eft compote d'un ligne 
droite & d'une ligne couibc. 

Une circonjirtnct, eft une figure plane, borne d'une feule 
ligne courbe, qu'on apelle cercle. 

Les cfrdes paraUelts^ font des ccccles également diftans l'un 
de l'autre en toutes les leurs parties. 

Le diamètre d un cercle, cft une ligne droite tirée d'une es- 
trômité à l'autre dececercle, en panant par le centre. 

Un dtnûSamtre, cft un ligne droitequi va du centré à \% 
circonférence. 

La ligne droite, qui pafle d'un point de la circonférence^ lin 
autre, fans pafler parle centre, s'apelle tordt ; & la partie du 
cercle qu'elle foûtient, s'arâelîe.un Segment. 

Une fuptrficiei eft une figure qui a toutes fes parties égale- 
mente tendues entre fes extrémités ;■ ou bien, c'eft une figure 
qui a longueur & largeur, mais qui n'a point de profondeur. 
On l'apelle autrement y«r/i«. 

\^ne. fitptrfiàâs eaitvexe^ eft une figure courbe confidérée dn 
côté qu'elle s'élève. , 

Vat fuperjiciei eàncave, eft une figure courbe confidér^ du 
côté qu'elle s'abaillè. -, ■ > 

1.6 moi fphire- fignific glohe, OU htuU. X,ajp!iirt eft un corp^ 
folide compris fous unefeulefurface,en laquelle toutes les lignes 
tirées du centre à la fur^ce, font égales entr'elles. . i 

Il y a deux fortes de fi^ères qu'on apelle communément 
glol>ti; favoir,]e|'/0^f%?;,furl3furfaccduquel fontdécrites 
les étoiles réduites en conftetlations, avec les cercles de Iji 
iphère, &c. - l,tglebi urrtjirt eft celui qui nous repréfepteTur 
la furface, la defcrîption de la terre U de l'eau, ., i\ 

Htmifphert, fignifié âtm-ffhtre^ âem-globe^ ovt dtnii-bault, 
Planifphh'it eft une figure plate & ronde, qui reprefcote un 

On apelle corps fiUde, une figure qui a'dc la longueur, de U 
, lai^ur, âtde^la hauteur, ou deJa profondeur;., ...,;,.. ' 
D. De queile ùtihti efi la eéamitrie ? .- l 

R. Elle 
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Amîxtanglf ismaije of anght line, and 3 curved one. 

A clrcumfermct is a plain figure, bounded with only one 
crooked line, called a circle. 

ParalUi cireUst are fuch as are at an equal diJlance one from 
another. 

The diameterof a circle is a right line, drawn from one cXj- 
treme to the other, and palBng through the center of the circle. 

A fimi-didmtter is a right Tine drawn from Âe center of a 
circle to the circumference. 

A lirait line, drawn from one point of the circumference to 
another, without paffing thro' the center, is called a chtrdy and- 
^at part of the circle that is above it, is called a Segment. - 
• ■ A fuptrjieies iss quantity equally extended in all ifs parts be- 
' tween its extremes } or elfe, it is a figure that has length and 
breadth, but not depth. Jt iscalled otheiyiiie furfact. .'. 

A cemiix JSiperficiet, is a curved figure confidered from that 
-fide it rifes. , , , 

-A cancaveJuperficieSj is a curved figure confidered from th^t 
fide it finks. .■ ' " 

A fpberf, globe, or Jn/Zfignifies the fame thing. It isafplid 
body concain'd under one ^glE^furlace, having a point iri 
thfe middle, call'd the center, whence all the lines drawn to 
the furface arc equal. ■ . . 

There are two fpheres, commonly call'd globes, vi%. The , 
eile^ial, which is a globe, upon whofe fuperiicies are painted 
■ the images of the conftellations and the fixed ftars, ,with the 
ieircIesofthefphere,tf(. The ï/rrc/ïrVo/, that has all the parts 
^of the earth and fea drawn on its furface, and placed in their 
natural order and fitiiation. 

A hemifphtre, means halfaffheri, of ^^kht or tail, ^ . 
' A^ff«(^A#"*,isa globe drawn,on a furface. 

. Afilid ia/fyt ora/aiid^'is à body that has length» brpadth, 
'and thickhefs. ' i 

Qi'Ùf'^aéat/irvieeijgeemlry?^ 

F 4 J.'Ti 
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R. Ellerendl'efprit jufte, en ne fe fervant que âe figurés, ou 
lïértibriftranwiB t/idcntésA indubitables. -, 

Auteurs. Euclide,'Reyriaud, L'amie Le Chev. Newton, 
Harris, BaiTOW, &c. 

Le meilleur fyftémc de géométrie qu'il y ait, font les démens 
à'EueiSde. Les deux meUléui'es éditions que nous en ayonslont 
^Mod'e Defihailei en F fZTiçois, Paris 1709, ât celîcoeîflju** 
ïn Latin, Cambridge, ijo^ 

De l'ARltHMETIQJjfe. 

^^, R. Cléft l'art de bien cxmipte^. &. avec facilite. 
'■EaSMon, '{zjoùifaak», la muhi^cetm'y & h ^fion\ en fjHjt 
les^priticipàles ï%les; tontes l'es^tresne Te font ^uejiar las 
diyerfes applications de celles-ci. 

0. ^ue riBUienfttgfie VàMithn? , • ■ 

,J?. A aiTemblcr plufieurs nombres pour eh cotrot^tre ^ 
valeurtotkle. ' ■ ' •. ' 

Exemple. 

--,.-" 3-, " " 

plus + r 

plus 12 

Font ig, qui eft U v»leMjr b^alc da 

; trois "nombrçs preccdaw. _ 

L^s négociant font la preuve de l'addition', ei) faiiant ^tûc 

' Ms fH rï^le,"'toHitn'eriçà'nt nne fois pirle h.aûr, S(,lfauû« fcjs 

'p^ K bàs'i' & lâriqu'on troiive la même fpmnte, des dqux 

manières, ils comptent que la règle efttJDhne- . . ,-; 

La (nus fèure, ii plus courte, . & la plua^itrietffe, deteutes 
les preuves de i'addition, fe trouve dans, le. C*/»««W,«'<'^ 
fyciU de Claire-Combe. 

'- D: ^'jj? 'i* 4^' ^ fit^eSlim?^ ■ ~ "'■' '■ J' 

R. Ceft une règle qiii nous apprenfl à ôitè". Wi n^indre 
.nombre d'un plus grandj.pOui lavoir. dç ^'i|ËAR:^.<;: 

Extrr^U 
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jf.. To reflify our Judgment, by ufingonly figures, or CTÎ-' 
dent and undeniable demonftrations. 

'Authors. Euclid,. Reynaud, Lami, Sirlfaac Newton, 
Dr. Harris, Barro*, &c. 

iliiclitl's ek'ifienU are ife Keft ^eWi of gedtiichyv The' 
Kvo beft edittdris 6f it;ii>e that of Btfchalh m Frefe*, Parfc 
■ï^ûg; andûf Ta^m in latin, Caitibridgc 1703. ' 



Of ARITHMÈTIGK. 

<^\SrWA<Tu t&khméûikt ' ■ , : . .. 
*' ,^. Theartof a«kiuritihg.weUandmtheafe. Ai- 
àxtian-, fuhtraâtisn, multi^lleeiiibrr,- and divi/itn, are the four 
principal rules; aJl the 'others are performed by the different 
WOTS of applying, theffe four. 
,: i^ tf<hal is aadiiion? , ' ■ 

Ji. A rule that teaches to add or put together diverfe 
Tiuniberï, àhd to briii^ thcm'foofie toCil Siim. 

■'.",- 3 " 
■ ■ "and" '4' 
' 'àild Hi . 

. ■ Ih afl 19, WJich îa tile «otàl fiwu of 
L_ ***'''^ three numbers. 

MefthM^fe "(jftvé wMÎwih by càfting'lt tip twice, b^in- 

- rtWgJohce frdrfi the tejyj and thfe fedbftd liîrile frdni tile bottom, 
'dntfif' the Mm agrées bofli Wiyiii they lotik upon thé work 
■ to .be light. . . - 

■ 'The iuf^^ thi ^drïeftî and the, fiiceft My to prove 
addition h inCifàrè^Cemèe's book, entitled ù amnura t'tit4a 
•faciU. , ■ ■ - 

. Q. Hfhat it fuht faction ? 

- A.-'fii. rare 'îHkt'tfeacHes 1fib take a leffel: number from a 
'fei'eâtà', "ijlid^b^ we difcover the remaimfcr, 
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ExampU. De 58 
ôtez 49 ~ 

IJ refte g, qui eft le nombre demandé. 
On prouve la fbuflraéiion par l'addition; c'eft-à-dire, que 
r^m aflemblc le nombre qu'on a ôté, & celui qui relie : & 
fi ces deux nombres font exactement Iç, premier nombre (1& - 
taas> la règle eft bonne, 

D. De qiKÎ fert la muhiplieatUn ? 

• R. £Ue apprend à multiplier deux nombres connus l'un par 

Tautre, pour en trouver un troilïème, qui contient autant 

de ibis l'un de ces deux nomb;'eG, que l'autre- a d'unités. , 

■ £xatn^i ■■..■■ 

, Multiplie^ .15, ._.. . , ■ ^ 



El ces deux nombres produiront 60, qui eft ce troifième 
nombre jJcmàçdc. 

On fait d'ordinaire la prejive de la multiplication en <>tant 
des tEoisprincipaux.nombrps, ^ytant de fois 9 qu'on le peut, , 
&ron meslesreftansaux quatrecôtésd'unecroixj mais cette . 
preuve e(l fouvent fâuffe. Lei'carieox en trouveront unefeurc 
dans rarilhmclique untverftlU txpliq'uh f eppliquée. Edit, de 
Paris, 1697, vol. 2. p. 102. On l'appelle /i7^«Kt'^ i/rf 7. On 
feit encore la preuve, de la multiplication par la divIUon, mais 
l'opération en eft plus longue. 

Lorfiju'on veutavoii laJ'oa^etotai^ de pUifietirs iy>mbres 
qui ont méfne. valeur, on fe fert de 1^ multiplication plutôt 
■]ae de l'addition i à caufe de )a hricveté arec laquelle qh 
opère. ' ,■' .. 

E^emplt pat l'tiàdititn. ' Extn^.'par. la trùiltipltçatitn. 

■'■'■' •■ 7 ...... . 7 !P'jltij)li,é , ' 

7 par 6 ' ,^, ' 

;: .■ ■, . 7 ■ , , ' ■ ffoduit /^t-qui !eft. ^af S fept 

.- 7 ; . . . , jrendu fix fois^plita ' 

,_-,. ..-. 7 ' . ' " grand;' ' ." ' '" 

Ces (ùt 7 font 42. ' . _ ^ D. 
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Examplf, From 58 ', ' 

'..-,-■. . Take. 49 

There remains 9,, ^ïch is. the numher fbugh^ 
SubCra£lion is proved by ad^i^jprij by, .adding tf^^hcTi^the 
ngmber fubtrafted, and the remainder; and if thefe two 
numbers, added tçgçtbej)- 41% the lame^BsttjefirA, the work- 
■ is right. . . ■ 

QI ff^otJaes miiltiplicoiUntMehF' ' ! 
yt. To multiply I two irambers givcnj by one another, in 
Order to find out a.third^ which contains as many times one 
of thefe two juimbeis, as there are units in the other. 
Examplt. - 
. . .^ . Multiply. 15 - 

■' ' *'*'.+".."' 

The produâ is 60, which is the third. 
! number fought. 

Multiplication ,is commonly proved by taking as many 
nines as one Can from the chief numbers, land placing the 
remainders at the fwir; fides, of a crofsj But thjs proof is 
very often. .falfe. ;The curious will, find 1 fure one in a 
hook. eatiAzdit'oHthmitiqut unive^/elU^etfplfauéei^ appliquée^ 
edit. Paris 1697. vol. 2. p. io2. It is calf'd the proof by 
feven. Multiplication Is alfo turely proved by divifion, but 
the work is longer. 

Inftead of addiiig^t^gethetfeveralfums of the like value* 
to know the total Jum,~ the work' Is done by multiplicatioii, 
and is i^ii^itely .Qiortff ^han by addition. ;■ 

ExatnpUhy addition. Éxàmpfë_'hy nàtltiplicatioif. 

■ 7 " " 7 mûltiply'd \ 

j by 6, Or 7 made 6 times greater, 

7 ' gives if2, the total fom, 

7 . • . ■■ ■:^_ ;j, -■ ■ ; : 

^»piMpake'"*42 '"■ '■•■'"" ' - ■ ' •-'■ " ■ ' ■ ' - Q. 
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D. ^e veut £re unité ? '' ■ 

R, ^eft tout ce que l'on cMc^x^mme une fculc choCe. 
D. N't fuui-il ^as /avoir ia tablt at Pythegirt avant out 
^^Ifrir ^àtit la mainpSeaiiah ? - '•'■ ■ 
ifc 'Oto, & totfte liceeffl*^ /''. 
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D. Cofhment nammiz^sus'&'^airthne ré^ iFarithmétiquit 

R. La ài-imm: •'■'.- 

D. ^Itftfm ufagt? 

S. De partager un nombre propoK en'àutaDt ^e parties 
pi'il y a d'unités dans celui par lequel oa dîvifê.' ' /"!, ' 



114411 

Q. Jf^i:U «MUM hi «n»'/^ 

J, Any iiupil>e.r «iyjreft'4 bu («w fiag^ figu». 
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Ç^-Htw-ùjht.fimb.ruU.tfarifhnutUkcê^t 
^.JDivififn. 

A, To divide any oumbergireo into as^anjj paftrasaUR 
4rc units in the number by which one divides. . 
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Exemple. Par 4^ partagez 28; la réponfe fera 7. 
Xa preuve fe fait en multipliant, dani cet exemple, le 7 
par le premier nombre 4; £t fi, le proihiit donne le fécond 
nombre, qui eft ici 28, la règle efl bonne. Autrement, on: 
multiplie toujours le troifième non^bre par lé premier, tt le 
produit doit être femblable au fécond nombre. 

Coinmek multiplicatiort eeAiiun nômbt^'un certain nom- 
bre de fois plus grand qu'il n'étolt; ladivifion, au contraire, 
rend un Aombie un certain nombre de fois moindre qu'il 
n'ctoit. 

Au lieu de-plufieurs'foufhaâions, Mifeièrt de ladlrilton : 
Ex. de 28, ôtea 7^ il reftera 21; puis de it, ôteB 7, il 
rcftera 14; & encore de 14, ôtez 7, &ii reftera 7, qui eft 
le même non>bre trouvé par la divifiotl d'une manière bien 
plus courte. j, 

D- À qui tetfefiience eJi-iUe neeejjaire ? 
R. Elle l'eft à tonte forte de perfonnes, & à toute forte 
d'états. £lle forme l'erprit, &]edîfpofe k raifonner jufle de - 
toutes les autres Ii:iences. Elle met les hommes en état d'avoir 
de l'ordre dans leurs aAàùes. En un mot, l' arithmétique eft 
l'ame du commerce, & la mère de toutes les fcîences. 
D. A ^uilfige dmt'On apprendre à chiffrer? 
R. Lorfqu'on eft avancé dans l'écriture, & qu'on a atteint 
l'Âge de neuf, ou dix ans; Il eft dangereux que commençant 
plus jeune, on n'y fafiepeu, ou pomt de progrès, quelque 
foin qu'un. maître prenne j parceque plus on a d'âge, plus on 
cft en état de réfiécbir avec jugement. 

D. "Juft^cùpffit-ilqii uni femme apprenne rarithm^tlque? 

"' ■ " i ! 

R. Pour répondre ^ ùne;queftiori fi fouvent faite, ,& ti- 
rer les eens de l'erreur bù ils font; je diraj, que ce qu'on 
apprend de cette fcience efl utile i bien peu de chÔTe j à moins 
qu'on n'etitendebien les ^iir^j(72i'fb«/», autrement Jarégle de 
fratique^ti la réglede/raiV. Pourpteuvedecewevcrkéjque 
ceux qui ignorent t:es deux liVles, rcfolvent^ s'il ï"t« 'peuvent, 
les deux propofitions fuivantcb^'^Voir. -> 

I . " ■. ■ . ■__ :-■■ ■ ■ ,ft 
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Exûm^e. By 4 divide 28 : the anfwer will 1» 7. 

The proof is iflade by multiplying thé 7 of this example by 
4f and if the produâ is 28, the work is "ght : or eife multi- 
ply always the third ftumbet by the firft, and the prod uA 
muft be like the fécond. 

As multiplication makes a number fo many times gtentcr 
.than' it is^ by diviCon a number ismadef^nany times leâèr 
than it is. 

In lieu of many fubllraâions, w s ma'ke t ~ of divifion : 
£x..if you t^ke 7 out of z8, fie remainder will he's! ; and 
agajR} 7 out of ait the reminder will be 14; and laRly, 7 
out of 14, there will remain 7 ; which is the fame numbâ 
fought by divifion, after a much ftorter way. 

Q. 7> whom it thit art nectffary? 

A, To every body whalfoever. It jfms die mind, and 

rendersitcapableof arguing right upon .ill the other fcieiices, 

and qualifies men toditpofe their bufinefs in good order. In 

' Ihort, arithmctidk is the foul of trade, and the mother of a3 

the fciCnces. 

Q. Which is the proper/^ age to learn tt cypher in ? 
■ A. At the age of nine, or ten years, and when children 
are forward in writing. It is to be feared, that beginning 
younger, they'll make but little or no progrefs at sUin i^ 
■iwhat'care foever a mafler takes ; becaufe the older they are^ 
the more capable they are to refleiSl with Judgment. 

Q. Hevjfar in ari:hm*ti<k mey it he fuffident fsr a VMmtm 
to learn f 

• A. To anfwer a queftion fo often afked, and Shew the' 
great error which fome people are iri ; I'll fay, that without 
the rule o(praéîice and theruleof ràrw be well underftood,what- 
ever a woman has learnt of that fcience, can be of very little 
fervice to her; For a demonOration of this, let them, that 
know nothing of thoCe two rulps, try whether they canrefolvc 
the two following qucilions: vix. 

' ift 
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l,Dehprâttpu. Coinbieiicciâterootiji7,onces,,l9ikntprs* 
4e- poids, Bl 14 grains d'argeat,' k 13 cheljçs, 7 iotis it i 
l.'cmce? 

. 2. jp^ ^ r^£! de traû. Supppfans. i{u'un homme ait 20 
chclins a arftribiier à quatre perlônnes.i Stjûl e^ le tlçis à A^ 
le quart à B, la cinquième partie a C> & la fixieme partie à D. 

■ "" " ■ \ ■ ■ i. d. 

Ainiî, A demandant fon tiers, reçoit 6—^ 

B demandant fon quart, reçoit 5 — o 

■ Ç demandant fon cinmiiéme, teçoit 4.; — O 

Ji. demandant fou fuf ieoie, re^if . '3—4 

Vi ■ 
' Cepend»ntquoiqu^çonten|tes<ieletir.^rt,elIeKnerçç9iveni: 

Îue 19 ehel. en tout, au lieu de ;]^ $tle diltiibuteui p,Eofite 
'un chelin par leur igoorgnce. ,. 
AVTEURS. Bareme,CIairt-Csmif,lf^.neçy,ff^ar4ï^i«''» 

. .0:. ^'appiik-i-m afgibri? . 

R. C eft une autre forte d'arithmétique, d^is la queUp, i^y , 
lieu de nombres, on etiif)loieleeletttâ(i^ral||^^^VetKequ.r$>u- 
- lagc extrémemeot rijougin^tiFAÎ d^ c^uK qui s'appU^uei^t ^ 
cette fcience. 

Pe l'ART de TENIR lesXlVRES à DouHa-pVtie. 

D. tf W quoi tmjifte VaH it, tmr Ui. Imtf dt arriptet è i/itfhU- 
*- partie? 
A. A fuivic un certain ordre, ou une certaine m!éto(l.e^ en 
couchant par écrit, danales livres deftimes chacun alcnufage 
particulier, toutes les aiFaires qu'on fait, fojt pour fon propre 
compte, foit pour le compte d'autrui i en forte qu'on puiiTe en 
avoir l'etat, quelque étendues qu'elles ibjent, 2c dans qnçkme 
tems que ce puilTe être, prcmù^meat & avec toulc la clarté 
imaginabl;e. 

I . ,0, 
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ill. InpraBict. What wilt 1 57 ounces, rj penny wt. fllid 
14 grains of lilver come t(V at 13 fliillings, and 7 pence \ -. 
p«r ounce i 

, 2(Uyi /n t^ ruJt if tint. Suppofing that a peribn hath 
zpibillings given him, on condition to pay A one third part 
of the 20 filings, to B one fourth part, to C one âfth psut, 
and to D one fixth part, 

. i. i. 

, Now, A demands for his fliaxe, one third part, vtx. 6 — S - 

B demands foi his fhare, one fourth part, viz. 5—0 

C demands, for his fhare, one fifth part, vi%, 4 — o 

' D demands foi his ihaic,' one lixth part, vi%. 3 — 4 

.:■'-■ . '9 

Heredie pay-mftRer paid but 19 (hillings and thereby gcta 
I Ihilling to himfejf, yet each is fatîsâed, and has his full 
proportion. 

Authors. Barrmt, Clairt-Cemht, ff^r^att, ffard^ Hat- 
tetiy FifiitTy Royer, Maleomb, Kvfiyt &c. 

Qj pyhat it mtant by algebra? . • 

A. Another kind of arithmetic, ufuig, inflead of figures, 
the letters of the alphabet,' whkh cafes very much the Qiind 
irf-thoiè that appjy themfelves to the ftudy of that art. 

Of BOOK-KEEPING, by Double Entry. 

Q. 1 iy what dats the art afhoik-kttping by JouhU-tntry canjtft f 

J. To keep a certain order, or method in polling in the 
proper books, ill bufinefs done upon one's own, or other 
people's ai5count : fo that one may know at any time, quickly 
and"diftin6Hy> in what condition' tfcey are, tho' never foex- 
tenfive. 
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R. Les principaux font, i. leincmonal,ou.bnmUlon; 2. 
Ic journal; 3. te grand livre, extrait, ou livre deraifbn. 

Outre ecu:*-]», il y en 3 encore jàfqu'à trcixé xàtres^ ou 
dlayaotage, qu'on nomme luXiliaires, ou livies d'aides, dont 
on ne fe krt qu'à piopoition des spires ^u'on fvx% ou felob 
le commerce dont on fe mêle. \. . . 

hc.mt/narialeà ainfi nommé, a. caufe qu'il fert de mémoire. 
Pour écrirt «tapement un .article dam le maaarJiA an doit 
JpecifîeT le jour,, le mois, & l'année ; les nomude pcrfonnes | 
le» noms, la, quantité^ la q^ialitéc, & le piix. desictiofes, £^c. 

Le 4. de "juillet, 1755. 
Vendu i Edward Ellis 12 pipes de cherry, à 30 L. la pipe, 

payables dans fix meus — ■ -. L. 36o-iOo-ba 

Le ftvmûl eft.le fécond des trois principaux livies. On y* 
' écrit jour par jour toutes les affaires qui font dansJe mcmo- 
'rial d'une manière plus métodique; en marquant particuli- 
èrement le véntab!^ li^^^ff 'vr, & te véritable frâ/i>»F, &c, 

Vnâ canmu^en cwài dans jt livre it même^articU A 

mf/nortal. 



-Le 4. de jHiUtt, l/SJ.- 



Edward EUh doit à vins, L. 360. 

, . A. *. J. 

Pour II pipe» àe cherry, i 30 £. la ptp e, ^ ^ 

payables dans fix mois ■^^——~ J ■> ^ 

Le grand livre, le plus grand de tous, eft' celui fur Idqiiel - 
on écrit les articles du journal; il contient les CQBiptps |^t- 
ticuliere d'un chacun,' & de chaque chofe, Ppuf former, 
chaque compte, il .faut fe fcrvir de deux pages. La page, à 
gauthe fert pour le dibit^ & la page à droite fcrt pour ïteridit. 
Exemple. 

Credit. 



X 7 35. E^. Ellis, Debit. 
JuUlet4. Avim.j j 

Pour 12 pipes, f.l/. i^d. 

à* Airry IsjJUO-a-O 



If. [/. ,. d. 
Par ballaoce-|i5l36p~o--o 



- Q. ^'hat art the htais ùfed tn thh way sf ieeplng amhni's f 
^yf. Thele three chiefly, w/k. i, the wafteboot, blotter, of 
memorial j 2. the journal ; 3. the ledger. , ' 

There are feveral oriier books call'd helping books, gene- 
rally ufed in the cohipting-houfe, fometitnes to the numlJer 
of thirteen or more, according ,tt> the nature and extent, of _ 
a man's bufinefs. _ 

'file memorial, or waftc-book, is io callM becaufc it is writ 
by way of memorandum. In every article foaiUy flated^ 
, are exprefs'd the date of the nvnth and year ; the names of 
'perfont; the names, quanfities, qualities, and prices of g^ods. 

Example. 
Juij^xh, 1755. , 

StJd to Ë4koard Ellis 1 2 pipes of iherry, at L. 30 per pipe^ 
payable in fix months- 'i . ■ ' • ' ' ^* 3^° ^° ^^ 
The jaumal is thefecqnd of the, principal bo<Jcs, into which 
every particular article is pofled out ^ the memorial more 
sicthodically, with particular mention of the proper tlekor , 
jind creditor. *■ 

An èttampU tf mt ortt^ of »**■ j(Wmat fefiéâ BMof iSè 
waAtf-bdii*t 



;. -;; d. 



. ■ — '-^ — t*^ — -T^y 4*; iy^s--* 

Edward Ellis debtor to wines, L. 360. 

Foriz pTpeeof flierry, at' 2!: jOpHf^pei )■ ^ 

■payable iJi fix months— 1-^-^'-«-'-^-^ S 
The le^ér is the.targert of a mcrc)iint*s books, into whfcM 
every article is pofteï.out'of thc-journaT, andeveîy man's 
particular account is diiiindtly placed, ck)} by theralelvès, 
a» debtor on the left pag^ and crédite' on 'the ri^t. 

' ; Example. _ ''._ 
1735, Edw. Ellis, Debtor I -.'Per Contra, Creditor. 
July 4. To win». I \L 1. d.\ 

For 12 pipes f. If. \l. s. d. 

of flierry, Uhoo-o-olBy balance ----1151360-0-0 

G a TJrere 
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Il y a une métpde plus Jîmple, plus aiCéê, te plus courte 
que celle-ci, qui convient mieux aux perfonnes qui ne né- 
gocient piSj ou qui font peu 'd'affaires. Voyez AîaUamby 

D. Â oui ift-ct gut Tari de Unir Ut Evrti dt cemptn ijt 
ntciffairi? ' ' , 

R. Il eft abroIumeAt néceflâire à tous les negoclans; & 
quoique felon toutes les apparences, il ne le foit pas à un 
gentilhomme pour aquerû* du bien, cependant il n'y a peut- 
être rien qui contribue davantage à lui faire conferver celui 
qu'il pofsMC- On voit rafement qu'une pcrfonnc, qui tient 
compte de Tes revenus & de fa dépenfe, & qui par-ce moyen 
a toujours devant les yeux l'état de fes afiâires domcftiques, 
les laiflè aller en rii.ne. 

Mais il eft certain, que pour n'avoir pas le foin, ou 4'a* 
dreflè de tenir des coinptes cxaâs, bien des gens fc trouvent 
mal de leurs affaires avant que de s'en appercevoir, ou les 
laifTcnt dépérir de plus en plus, lorfqu'unc fois le drfgrdre a 
commencé de s'y mettre. 

D. I^BÙ vient U titrt dt Double- partie qi^m denne à cet 
artf -' - 

R. II vient de ce que chaque partî«, .ou artjde du jour- 
nal, eft couché doublenient fur le grand livre. 
■D. ^ut Jignifient xts deux mots débiteur Ûf .créditeur î 

R. Par le mot déiiteitr, on comprend généralement tout ' 
ce qui doit, feit à nous-mêmes, foit à autrui, &c. 

Par le mot créditeur, on comprend tout ce qui eft dû, fait 
par nous-mêmes, foit par autrui, &c. 

D. ^i fini les tnventeun di ttttt «tanière dt.temr lei 
amples f 

R. Lee Italiens. 

Auteurs. Jean Pierre Picard, Barème, Malcomb, Web- 
ftcr, Stephens, Dodfon, tfc. 

D* 
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TTiere is another, way of keeping books, much (horter 
and eafier than this which I would recommend to gentle- 
men and petty traders. See Malcerrà, &c. 

Q. Ta tabem it this art u/e/Alf , 

A. It is abfolutelyncceflary to traders; and tho* feemingly 
it is not ufeful to a gentleman to get riches, yet there is 
. nothing, perhaps, that will help him more to prererve thofé 
he has. It is leldom Teen, that a perfon who keeps an ac- 
count of his incomes and outgoings, and by that means has 
always before him the ftate of nts domeftick afFairi, lets 
tiiem go to ruin. 

Whereas, it is certain, that for want of care, or capacity 
of keeping exaâ accounts, a great many people's aifairs are 
declining before they are awarcof it j or let them go to ruin, 
when once th^ arc bcguii to decay. 

Q. From whente h tint art caVd hj lie nemt sf deublt 
tntry? . 

J. From the cuftom of pofHng doubly in the ledger, 
which contains fummarily all bufinefs tranfaâed. 

Q; ff^t is the meaning of theft ttvi words, debtor and 
creditor ? . 

A. fiy dthtw is underftood every thing in general, oinng 
either to one's felf, - or to others, &c. 

,By CrediUr is meant every thing that is due by us, or by 
others, &c. 

Qi ffhg were the inventors of this way af keeping at- 
caimti ? 
- A. The Italians. 

Authors. Jean-Pierre Picard, Bareme, Malcttoib, 
Wcbfter, Stevens, Dodfon, î^*-. 
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Du COM M-E R C E. 

D. t\U't/l-ct jw It cammtrce? 

*-^ R. C'eft l'art d'icbanger, oy d'acheter, UÂK ven- * 
dre lies march andifes, i^c. dans la vue d'y gagner. 
D. Y a-t-il hng Umt^u'ûH a extrcï U esmmrrce? ^ 
R. \k y 3. toute {ippaj-ençc qu'il e(l au^Ti ancien que le 
monde. Au commëucement il confiftoit dans l'échange des ■ 
i:hp^ Hfceflaires à la viie, c^mme cela Te pratique eocore 
^lujourd'hui lur les côtes de la Sybcrie, & fur celles de U 
J-apçmie Norvigienrie, èç. dje la Laponie Morcavite ; parmi 
divers peuples de l'Afrique & de l'Afie, & pr^iue chez Coup 
ceux de l'Amérique, 

O. Zvj mùntieîei guifant tF mu fi grandi utilité dont It cem- 
fnircit élflent-iliej »it ufagi aiars? , , 

R. ^Ùes ne l'éçoicni point du tout au commensement."' 
Dans la fuite on s'en trvit, et plies conCftoient en certains 
morceaux de bois, de Cuir,'& de fer; & cette mo^noîe-la . 
^voit U Qicme cours, quç no^:eipéçes d'or, d'argent, fc de' 
cuivre ont parmi nous. Dans certains endroits des Indçs 
Orientales & Occidcntalea, il y a encore, ds! pçupWqui iè 
'fervent de coquilles pour inonnoir. 

D. ^fant ctuxj.qm ^a( éti ùs plus fûtiuu!' pour U cam- 
tnerce? 

^. Les Phéniciens, les Egyptiens, Içs Carthaginois, les 
-Athéniens, les Rhodiens, les -Romains, les Gaolois, Icp 
Flanjandsi aujoiifld'hui lesAnglpis, les ïîpllpndois, les Vé- 
nitiens i & les Génois, font les peuples dii monde qui fonî- 
]le pljjs (3è cofpinprce, 4^ qui l'entendent 1^ .mieux j maïs les 
Holtandois raftnent fur les autres. 

D. De quelle Utilifi eji le commerci ? , * 

■ R. Il eft difficile d'en; exprimer Ifsgtajida avantages. Les 
états les plus flpriflans y trouyeiit leur force ^ leur gloire.; 
}es fouverains l,e fond le plus jiifl:e & le plus feur de leurs fi* 
fiances i & tpus tes particutjerây ceux même qui aiment tant. 
& fe diflingucr des awtres pw les titres & les honneurs de la . 
' ■ milice 
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OF TRADE. 

& 1^X7 HAT is troHf? ' " 

V» ' J, -It iB tbç art of 'barteritig, buyÏHg, ^nd'Vendr 
^g mercliatidius, , ïi^i^.' for profit's fate. 
^ Q. iUÊu'kMg ^s itttm praitts'd? 
■■- 4. V€rfli1t3y'wep'finc*''thebcgiiHRiigof thcTVorld. At 
fiift it conMed Only in the- exchange «f things neceflary 
for life, as it is ftill pta£tis'd upon. the coaft of Siberia, 
and in Aie .NorWg;iari and Kuffian Laplands ; amongft 
fetii^ : n3A\6»a- of • Africa ami Afia, and fclmoll all over 

' ^ h^ddysîméltityanyt^mfou/efulmlt-ade? 

. -jf, "They kad none at all in the beginning, but aFïer- 
, wards thejrmKdcufeof feme thatwere piecesof wood, lea- 
ther, orinmjand.that .money was as current ïa our pieces 
of gold, filvÀ^-md tirais «re amongft us. In fome coun-' 
tries of the £aft and Well-Indies; they ftill Éfe jhells inftcad 
al-'tfolky. ■', - -, ' , 

^ ^'Ji^t kStith'ba^èmt^^ famaàs f^ ceMuru? 

A'. The FAoenîuiiîans, the Egyptians, the Carthaginians, 
tHt AAdWsmS, the Rhtidiah*, the Ropians, th^ Gauls and 
the Flemings. ^A* preferit^ the Eiigliih, the' HoUandersj 
the^ vehefians, aftd ftte Genoéfe, are tire only nations in the 
vtoAA that! earry^on tTie gresdfeft trade, and are thfe mofl ex- 
^rt'-^H it'j but tHe Ôutdi cxébl' in it 

• Ci^ of' tùhat'-adàaiitàgè h eBtkmmi? 

• A. It is difficult to enamÊrâte all its benefits. The 
mqft flourjfhing flates fi;i6 in it their ftrehgth and glory \ the 
foverHghs' t(iê- Tureft and tnieft fupply to their tinancesj 
and every •ftfHàftë-'441an','''eVèh thofc Who' love to di- 
fHnguilh ^bemrelves from others by civil and milUiuy dtl;^ - 

G 4 an* 
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milice, au ie la tnagiRrature, les richcflès de leurs mairons, 
- r^ablifièment de leurs familles, & le feul moyen de fub&fter 
avec commodité, & même avec éclat. 

Les nations n'ont été & ne font puilTantes, \es vS\ts M 

font riches & peuplées, qu'autant qu'elles ont ];Kndré plus 

loin & plus hcureufcment leurs entreprifes de commerce : Leà 

princes eux-méme n'entendent bien leurs intérêts, & .ne 

rendent leur règne âoriilàiit, & leur:j états heureuit, t]u*à 

proportion du fecours St de la ptoteûion qu'ils accordent au 

commerce de leurs fujcts. - ' 

D. Prouviz Cl que vous dites par quelque txempU F ■■ '■::-. 

Jl. Le$ Turcs, dont l'empire cli d'une Xi vaAe, éteodiK^ 

qui, placés au milieu de notre bemifphere, dam ta punc^da 

monde la plus avantàgeufe pour le commerce pourroient 

devenir les phjs puiiiâns, &c les plus riches, peuple; àç V^i-^ 

' vers eh le cultivant, font pauvres k miférablcs ; parccqu'ilf 

le néglig^enc, & que dans toute l'étendue de leurs étatr, ils 

n'ont pas de commerce qui vaille la peine d'en parler. . 

' .D. ^tlUt /ota en général les ebofts dtnt U etmmerte ptut 

sfpàrter de l'avantage, eu dt la fertt àuu état ? > 

R. Voici les principales. . . i 

I.' Toutes celles qui fe fabriquent dans le païsi^Jif .qu'on 

tranfporte ailleurs, font d'un très-grand avantage a ce pais. 

2. De même toutes celles qu'on en fort, dont ûiX petit fe 
palier, font tout clair profit. 

3. Tout ce que le pa*:s reçoit de dehors, propre à yctre 
mis en ceuvre, au lieu de le recevoir fabiit^ué, aporte un 
profit très-confidérablc. 

- 4. Toutes les choies quç l'on donne en échange pour d'a^i 
très chofe$ dont on a befoin, font généralement proâta]iles. 

5. Tout ce que le pais reçoit & dont on peut ^ouveç 
le débouchement ailleurs, aporte un avantage reel, 

6. Un pas comme celui-ci profite eiicorv en frétant fes 
vaîlTeaux à d'autfes nations. 

7. Tout ce que lepais reçoit de dehors^ don^ il a un hf^ 
i^n abfolu, ne fauroit que lui ètie aKantaéeux. - ■> 
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ind honours, enrich their houres and families, and pro- 
cure -them the means of living at their eafc, and with 
Iplcndor. - "" . - 

'^Nations baye'bMh àr are powerful, cities are'iichand 
, populousionty in'proportion to the great and fuccefsful pro- 
jgrefs-Aey hava made in Commerce ; and fo princes, that 
-underftand their true mteteft, and will make their country 
floutHfa' and happy, feeing the great advantages that aiJcrue 
from trade, will always proteA and entourage their fuhje£h 
ill it. 

Q^ Pr9Ve what ytu havt faid by frmt infianci f 
'! j/. The Turks, whofe empire is-of fo vaft'extcn't, Ttdio, 
ijio' fituated in the middle of our hemifphere, in the moft 
advantiigeouâ part of the world for trade, might render 
tbem&lves the meft formidable ind richcft people in the 
unlverfe, by cultivating it, are poor and miferable,'becaure 
they negléâ it \ and that in the extent of their dominions, 
thoy have no trade worth menttcmtng. 

Q. lpl}ieh art in gentral the cBTtmnditm that can pmcure 
fitm adva*tagt 1/ dttrfment t» a country ? 

A. -Thcfe arc the chief, 

i: All fuch as are made in the country, and exported, are 
very bwiefitial to Aat country. 

2. All thofe that are exported a^ needlefs, are clear 
prt^t. 

3. Every thing ^at '& imported into a countiy, fit to be 
work'd, infteid c^ receiving them ready manufaâuT'd, bring 
■a. very confider&ble profit,' 

■ I 4. ;An things given in barter for others that are wanted, 
M*j:ômni&nly ptofitabtc, " 

5. Every thing that is imported at home, and is confumed 
^road-procures a real advantage. 

~ 6. Such acountry as this will get by lending out their fhipa 
to other nations, 

7. Whatever is imported, and is of an abfolutç necelCty, 
otOpM but te adratilageôU). - ' 
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8. Xotltesks chofn que le pais leçott], propres -î):y intro- 
duire le luxe, ijc. lui aportcnt autant 4e perte que ces mime» 
chofes valent. 

'9.' lotîtes Celles 3ue le ,{uiïs î^cf oit, qui;peuv^nt enip&c}iér 
U conrommatian de ceUeequ'iJ {froduk^ou le {ucce}4'a(4Qune _ 
dcl^smanuf^ifjjirçs,Jui font i\ {K^JHdiciablf),qu'clteavilde[it 
«la nLiie d'(ine iaiinité degenc,,^c. , 

D. Par ^li mtyrraÀti fruvttakuptttutnt-ikfà%rifi*%trir k 
tcmmtree dans Uurs itat) f 

R. En ctablili'ant de bonnes loix qui défendent l'entrée^ OU 
la fortie deschores qui peuvent leur être pnfj^îcja^ldt. 

En ne doniuat qucdes régleÀ limites & /ïciJrs'pÀU' le 



En accoûtumahties peupl«« k let Jirivre MviolitU^init.' ; 

En puniillnt fcvcrcnffsnt la^udedcsmarcbinds, q^HwJfr 
nent le commerce, en. ru.naiu )es hommes qui le foM. 

En recevant biqi & facilemcpt tout les éti^gen, je iti6t 
fairant trouver dans leun por» ^a fcurcté, la cORunodîtév.I» 
liberté entiàre, ttff. 

En un mot, en faifant to4tf;¥,qui.lê pwt pauftwocurer-^ 
profit à leurs fujets. 1 ■ ■ . ■ . .V 

IX pourrai f«^t-iffl piqift»' 4t rHtwirfihunhiêfmngtri? 

A. C'en que comme il n'y a que lepiftfit &;.la conrfn^tltté 
qui les attirent d^of im pKÏ*» &l«s fbuverajn» ne Jetir rendent 
pas le commerce commode & utile, il cft dangereux qu'ils.fe . 
retirent, hi. qu'ils ne reviennent plus { & que d'ttutrcB pfcuj^es, 
profitant ds cette faute, nelet attuent t«ut à fait «htz «an. 
Oeft par des moyens femblab les que les fouvecainh «n^^HVft- 
géant les étrangers^ & leurs peu{^s dans le coftufrettA) lè- 
vent le faire Oeurir dans leurs étati,. & ^ apgnkntRf la pw£- 
fancc & Je* richefc. ■ ■■.■ , , , ■> . 

D. Lt {ommerce n'û-t-il pat fw^w '^if/f dt mét^niçve pmr 
me ptrftnnt di hamu mtàfmf ii tenmdtrt ii^fitii tlt gm f!''''» • 
aiéii, nt rindtnt ils tas ctl art trop comikurif H witm aiiprà- 
fahUf .- - . .-. '__ , ... .•.. ■ ,/ ,-; 

R. Il faut premièrement dH^HtgtieTje.QOlPfl^Mi^ fS.gflOS 
du commerce en détail ; le commerce de dehors, du corn- 
pietfe dcdedaiisj en un mot, le grand du petit commerce. 

■ D,izc=inGbo^lc 
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8- All commodities imported, conducive to laxaiyy ^c, 
are as pernicious as they axe valuable. 

9. All thole that are imported, and hinder theconfump- 
tion of their own produits, or the grovrth of theirmjnUfac- 
tures, , arefo prejudicial, that they are thç caufe^ of Ac ruin 
of 9i infinite. mimher of people, £?f. 

Qi By what njeans can princes mote trade flaurijb in their da- 



) y.- By malcing good laws againft the import, or export of 
Idlings that can be prejudicial to them. 

By prefcrfliiiig only eafy and plain rules for trading. 

By u&ng their fùbjeâs to obferve cb«ni inviolably. 

By pmiifliing feverely netKhajit's frauds, who ruin the . 
trade by ruining ïhofe Uiey deaj *îth. ■ '■^ 

By receiving well and courteoufly all ftrangers, and f»o<- 
cu ring them fafety, coaveoiency, and full liberty, &r. in. 
th^r ports. V 

In a word, by doing cvety thing that can con^tribufe to» 
v/vcài di£ir lubjeât advantage. 

". tVhat ireat itittreji have prtncts I» rttene firaitgtrt ft 



veàf ■ 



A. Becaufe as profit and convenicncy cAn only entice them 
into a cpuncry, if fovereigns do not render their commerce 
commodious aod profitable, it is to be feax'd that tfacy"ll re- 
fire, and never returp j and, that other nations, msking the 
■ beft advantage- of this fault, will draw them over to them. ■ 
Theiè are ^e-meaiis by wlûch fovereign», who encourage 
ftrangers and their fubjeds to trade, maJte corotBcrce flouriA 
in ^ir COuntiier, and encieafe their power and their riches, 

Q. Irtrade neljenuihing tea meehanick fçr a perfan efextrac 
timf and datsntt the great- nuttéer of perfaus that are to- il, 
rettden it mean, and even defpicabU? 

jf. The whoWale trade from the retail, the trade a-r 
btosd from the trade at home; ia a word, the great trade 
irooi the aoall tradt^ mufi be Juft diftingujjh'd. If the lat^ 
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Sî on entend le dermer, une perfonnc noble dérogt/ans cfoute 
à fa noblcfle en l'embrafiant, quoiqu'en Bretagne on ne dé- 
• roge pas. Si c'eft du premier, elle ne déroge ndlcmenren 
France," com Die on le peut voir par deux ordonnances, l'une 
de LQu;sXm. de 1669. & l'autre de Lou-s XIV. de 1701. 
Moins encore eh Angleterre, où les cadets des plue illuilrcs 
famdles font élevés au commerce. 

Danis le; républiques on fait grand cas des gens de .com- 
nierce. En Italie il y a des princes qui ne dédaignent pas de 
faire fervir leurs palais de magallns : & l'on trouve des roisco 
AlTe, èi fur les côtes d'Afrique & de Guinée, qui négocient 
avec les Européens. 

D. ^tUts dnivent être les quaBtls d'un bon Etf ba^U nigeàmt? 
■ R. i-llcs font en grand nombre. Il doit être bien verfé 
dans l'arithmétique, & dans l'art de tenir les livres à double- 
partie. 

Il doit favoir la géographie, pour bien connoître les paiJ qui 
font favorables à fon commerce, & ceux qui ne le font pas, Ùa 

Il doit connoître les poids, les mefures, les monnoïes de tous 
les lieiix où il négocie, & leurs difFérens raports. 

II doit entendre à fonds le prix du change pour toute fort* 
d'endroits, & favoir la caufe de fa variation. 

II doititre inflruit des droits d'entrée, & de fortie que les 
marcbandifes paient aux lieux où elles palTent. 

Il eft néceffaire qu'il entende les principales langues étran- 

F ères, comme font la Françoife, l'Italieniie, l'Allemande, & ■ 
Efpagnde ; mais principalement la langue du pa'.s où il a é- 
tabli une'correfpondance réglée. 

. Il ne doit pas ignorer les loix & les' coutumes des paTs é- 
trangers ; & quels font les établiflemens, les compagnies, les 
offices d'alTurance qu'il y a; non plus que tous les r^lemens 
& toutes les ordonnances qui ont du rapport au commerce, 

li doit être prompt à exécuter les ordres qu'on lui donne, 
équitable & ficfelle dans toutes fes négociations, ponfhiel dans 
fes cntre^piifes { court, fimple, clair dam fes lettres migres, St 

fcru- 
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Kr is meantj a BobleperTon, no doubt, "derogates from his 
nobility if be profefles it, though in Brttany they do not de- 
rogate. If it is the former, they do not derogate in Franc€i 
as two ftatutes prove j one of Lfujis XIII. In 1669, and the 
Other of Lruiis XIV. in 1701 : much lefe -flili in England, - 
where the yçiungeribns of the greatelt lords are brought up 
to trade. 

Merchants are very muct) elleem'd in republicks. In Tta-, 
ly there are princes, who think it no ieflènihg to their palaces 
to make them ferve for warehoUfes ; and there are kings in 
Jt/ia, and upon the coalls of AfrUa and Gi^nea, who traf- 
fick with the Europians. ,■ ' 

Qi fyhat qualificathm muji agntd and Jkiîful merchant have ? 

A. They arc manifold, tfc muft perfeéHy undcrftand 
ârithmeticlÉ, and book keeping by (Rouble entry. 

He ought to know geography, to be well acquakited with 
, the countries that are Uvourable to his trade, ahd thofe that 
are not, He. 

He muftknow the weights, meafures, and coins of all the 
places that he trades with, and their different proportions. 

He muft be a thorough mailer of the courfe of exchange - 
for all forts of places, and know the reafon of their variation. 

Hemuft be informed of the duties laid upon commodities 
exported, or imported. 

It is^neceflary for him to underftand the principal foreign 
languages, n(z. French^ Italian, German^^aàSpanifii'ihute.i- ■ 
pecially the language of the Country where he has a fettled 
correfpondencc. « 

■ He muft know fomething of the laws andculloms of fo- 
reign countries ; and what fcttlements, companies, ^nd offices 
of alHirances are;, as well as the regulations and ftatute? 
there, that have any relation to trade> i^c. 

He muft be diligent in executing -the order ^ven him ; juft 
and faithful in all his tranfaâions, punctual in his payments, 
moderate iii his cxpcnces, prudent in His undertakings ; concife, . 

plaiit^ '■' 
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fcrupuleux a p&jrer julqu'aux moindres drous quilont fur le* 
marchandUcs qu'il reçoit, ou qu'il envoie. 

AvTBi^BS. Ricard, Savaiy, &c. 

De l'A R C H I T E C T U R E. 

D. Ç^ift-ce que l'architeflure ? ^ 

^■S^_ R- C eft une fcicnee qui apprend à difpof^ let 
bâtimetis avec ordre & avec fymétne. 

D. Cemhien y-i'il de firttt d'architeâiires ? 
' R,- De trois fortes : la civ^e, la militaire, & la navale. 

D. Eh ftwt cenfifte l'architeâure civîh ? 

R. Bans les ornamêiu extérieurs, & dans les commodioés 
ititérïeures. 

Q; ^utUJiM Us ordres de l'architeéhire civile ? 
- R. Oh «n compte cinq, qui font le Tolcan, le Dorique 
l'Ionique, le Corinthien, & le Compofite. On y ajoute le 
Gothique, qui eft une ancienne manière de bâtir dont on s'cft 
ièrvi dans la condruâion de prefquc toutes les eglifes cathé- 
drales. Ces ordres tirent leurs nooig des peuples chez qui on 
les a inventés;. 

D. ^elUs deivertt être Us ^alités d'un ben JrehiftHef 

R. Il faut qu'il fâche le de%in, la géométrie, l'optique» 
l'arithmétique, l'hiftoîre, & la fable. 

Auteurs. Vitruve, André Palladio, de Lorme, Ba- 
tifte Alberti, Leon, Blondel, Goldman, le Chcy. Wooton, 
&c. 

D. En qiui stnJjfteVsiàÀve&xacmUtM^etautremintlafir- ■ 
tifoatien. 

R. Dans l'art de mettre une place en état de refifler, avec 
un petit nombre de troupes, à un plus grand. Fauhaa, GeAern, 
&c. ont donné d'excetlens traittés de fortification.' 

' ^' ^'j^''* que X'axdifie&aiç navale ? 
- R. C?ctf l'art-de ccmffn^ire des vaillèftux, foit pour U 
guerre, foit pour le commerce. 

.' \ D. 
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plain, and clear în tiis letters jftinipuldus in die paymerf'of 
tl)e v<rylle>ft dlitlnthMare up<m'the merchandizes wUic&.hc 
exports or imports. - i ■ ■ • 

Authors.. -Kicard,- S»iuy, Bed, 

Of ARCHÎt^ECTURE... ' 

SAT h Mehitfcflme Î - 
J; Tbeaitof building regùlaïly and uniforinty. 
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Q. Haiv many Unds »/ arcfeêeflure are ther^t 
A. Three: civil, military, and navs)l. 

■ Q. InwhM dtti d'oïl ardwt&fture coiifift't ' 

' j^. In outward OTnàmeftte, and' inward conver^encic*. 

Q; WSfi* are tht ordmif civil arrfiîtçâurè ? 

^. They are five, irô, The Tufcan, Dorick, lonick, 
Corinthian and Çompofite. SQme add to thefc, the Gothielc, 
an antient manner of building, fsrtncriy ufed in building 
cathedrah. The orders derive their riamcs from the nations 
that fitft' invmtcd ttfeiti; 

^ f^b/it are iht qualtjf^tîim a gced architi/f nfuft have f 

A. He nMift uiiderftand drawing, geometry, opticks, 
arithmetick, hiftory- and mytirology. 

Authors. Vitruviiis, Andrew Palladio, de Lonne, 
fiatifte Albehi^ Leon, j^ondel, Goldman, Wootton, 
8ic.'.' ':■-■■.- 

Q; /» 1W&IÏ dtefmUitarj arcbttefture, gr ftnificatimcimjy}? 

.^ In the art of flrengthning sC place To, that a fpiall 
number of men within, may be,ablé to refift againll a great 
number without. Vauhan, Coehorttj &c. have publifh'd ex- 
cellent books upon fortification. 

■ Q. What it naval architeâure ? . ' 

' A. The SFt of building lliips, aAat tor war, ox for trade. 

Q» 
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D. Depuis quand tft-il tomu dt$ angUisf - 

A. Depuis que Jiijet Céfar fit la conquête de ce paîs. 

De I» GUERRE. . 

D. f\^^-" P" ^ guerre t 

^"^^ R. Ceft un aiiférent, ou une querelle entre des 
états, ou des princes fouversins, qui, nerepouviiUterminer 
par la juflice, ne fe vuidc que par U force, le par la voie des 
armes. En un mot, c~'e& l'art de s'égorger, & de fe détruire 
avec jnétode, & avec Teureté de confcicnce. 

D. ^eâ-ju'une artnieP 

R. CeR une multitude d'hommes armés, ou de foldats, 
compofée de cavalerie, d'inranterie. Si de dragons, & com- 
mandés par un général. Cela ne regarde que l'armée de terre. 

La cavaltrit efl un corps de foldats qui lèrt & qui combat 
\ cheval. Elle n'eft redoutable que l'ëpce à la main. 

Uiitfanttnt eft un corps de foldat^ k pîé, ou de fantaf- 
fins. Sa véritable force confUlc dans fon épaiiTeurj ou dans 
la hauteur de fes lîlcs, dans leur union, dans leur preflèr 
ment, î^e, 

JjCS Jraearu fonî des cavaliers qui. fe battent à pied & i 
cheval. Peut-être font-ils appelles dragons, parcequ'ils ont 
été autrefois auŒ redoutables aux ennemis que l'auroîent été 
des dragons. 

D. De quelUt armes fef cri- tnptur la gturrf ? 

R. Du eûimni de la èeme, de la grenade, àu/u/il, du pî/lit 
Ut, du Jàire, delà baymnette, de l'epée, (âc. 

Le canan eft une pièce de l'aitillerie, dont il y a diverics 
fortes. On croit que l'on commença de fo fervir de cette 
machine de guerre fur la mer Baltique, dans le quatorzième 
fiéclc. Les Vénitiens s'en fcnirent enfeite Contre les Génois. 
Six ans après l'ufage de cette invention pafla en Angleterre. 
D^uis le feiziéme fiécle, le grand effet de cette machine le^ 
i rendues fi communes^ que d'Europe elles Ibiit pa0ecs dfuts 
let trois autres parties du monde 

I Lk 
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Q^ Hsw hng has this art bien known to the Englifli ? 

A. Eiver ilnce the conqueft of thja country by JuSut Ciefitri , 

' . Of -W A R. 

Qt \V" HAT is meant iy war ? 

•' - j/. A difpuK, or quarrel, between nattons or 
princes, which cannot be delermin'd by law, and muft be de- ■ 
cided by arms. In a word, it is the art of killing and de- 
firoying one another with art and a lafe conscience. 

Q; 0T>at « an army? 

A. A great number of araied men or foldiery, 'gather'd 
into one body, conftQIng of horfe, foot and dragoons, under 
thecommand of a general. This is land-foldiery. 

The harfe, or cavclryy' a a body of horfe, or foldiers that 
ferve and fight on horlc-back. The cavalry is to be dreaded 
only fword in hand when they approach the enemy. 

Theyiat or infantry^ arc the fçot foldiers, whofe great 
iïrength confiais in the depth and length of their files, their 
compaânefs and, clofencû, f^^ . 

The drageonSi probably called fo of dragon, becaufe at firft 
they were as dcrtruâive to die enemy as' dragons, are fol- 
diers who fig^t fometimes ott horfe-back, and fometimc» 
", on foot. 

Q. ff^ilch ortthe/everal arms made uff of in war ^ 

Al The cannon, the hmb, the gmnado, the fufte, th« 
piflol, the braad'fivardy . the bayonet, the fmall-fiuifrti, iffc. 

The cannon is A piece of ordnaDce,'orgreatgun, of which 
there are different fizes. The firft that was us'd was iti 
the Baltïck-fça, in the i4.th century, and afterwards it waa 
ufed by the Venetians againft the Genoefe. Six years after, 
cannons were ufed in England. £ver liiice the loth century^ 
they became fo common in Euro^, that they ait now ufed 
by all the lutient of tbe world. 

H Stmh 
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La iomhe ett une grofle boule de fer, creufe, remplie de 
poudre, £?■<,•. qu'on jette dans les places aflîégées pour les raï- 
nei*. On la jette par le moyen d'an mortier dans lequel on la 
'met, &i qui étant chargé de poudre, la poufle fort haut & af- 
fcz loin avec grande violence. Sa chute fait un fracaaépou- 
vantable; 

La gr/nadi eft une, petite boule de métal pleine de poudre, 
percée oii fe met l'amorce lente, & dont on fe fert contre les 

"Lifu/il^ eft uneautre forte d'arme à feu, longue de quatre 
à cinq pieds, ou environ. 

Le piftolit eft une petite arme à feu, dont fe fervent .ordi- 
nairement les cavaliers. . 

IjC faire eft une forte d'épée à lame large, qui ne tranche, 
que d'un côté. On donne lefabre auxcavali^, Seaux gre- 
nadiers parmi l'infanterie. ■ - 1 

La bayanelle eft une forte de petite épée avec un manche, 
au lieu de garde, qu'on-mct au bout du fufil, dont les dragons 
& les fantaflins fe fervent contre la cavalerie. 

Li'epée eft une arme offcnfive, trop connue pour en donner 
la defcription. Il n'eft point d'arme plus embarraflante & 
plus inutile au foldat que celle-ci, pendant qu'ilfe bat, itfc.- ^ 

D. Cerement diflinguex-veus Us officiers de V armée? 
' jR. Ily a un generalf des lieutenans généraux, l^c. des 
brigadiers, des colonels, des lieutenans-co!onels,dep majors, 
des aides de camp, des capitaines, des 3ieutenans, des cornettes, 
des enfeignes, des maréchaux de logis, i^c. 

Le général eft le premier officier de l'armée, & celui, qui la .. 
"commande en chef. 

XJii lieutenant-général cR le fécond officier de l'armée, c'rfl , 
celui qui la commande après le générai. 

Un brigadier eft un officier de l'année, ,qui commande un 
, certain nombre de battalions, ou d'eJcadrons, qu'on appelle 

- Un »W/eft celui qui commande en chef un régiment de 
cavalière, de dragons, ou d'infanterie. 

yjTi iituteaant-calantl s& le fécond officia* d^un raiment; il 
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Smhs are krge hollow balls of cart iron, which beîrig fiU'd ' 
with powder, E^i:.- arc thrown into towns to deflroy them, 
wften befieged. Botnbs are i)ut into mortars' with a due 
quantity of powder, and having taken fire, fly up in the air' 
very highjwith violence; by their fall, when they break, 
they blow up whatever is about them. ' ■ 

GraTiadois arc'iron globes, fill'd with powder, having a fil- 
fce at the touch-hole, to be fir'd and thrown among enemies* 

Fufees arc a kind of -light nlufket», about four or five ffeet 
'one. . , 

P^;/; are fmidt fire-arms ua'd by the hirfe and dragoona. . 

Stoerdsy fuch as arc ufed by horfcmen and grenadiers, are 
weapons which have a broad blade. 

Baymeti are broad daggers -without a gu^rd, wîth'a tube 
or handle to fix on the end of a fufee Bçmufirt, to receive, 
a charge of horfe, -^ : -. 

SmoÙ-fiuord is an ôffenfive fbrt of- arittà too well knowii to 
be defcnbed. It is, in my opinion, a troublefome anrfufelefs 
weapon'to a foot-foldier intne time of-~a£Hon,' y^.' ■ - 

D. What différence iitbirtamsngthi officers of the army? ' 

A, Their emplojonent is diftirïguifhed by theit'tiries. 
There are a general, lieutenarit-geneirais, brigadiers, cfelOnds, 
lieutenant- colonels, -majors, aid-de-campsj'caji*»nSi'1iéute-' - 
nants, cornets, enfiensj'quartefivmafterB,' fc'i'. ■* ' ■^:-*"i-. 

■^ general ib théirarft officerj-and'command^'in «^hief^of 
an army-.- ' ■■■■^ ■;- ; ■(:■■■" -"■"-" ■■ ■ ■' -'•' ■ ■"'-■ '' ^ ^" 

A/tVuffnanz-^/n^u/isagreatcommanderof anarmy, tiext 
in placeto the general. - • .i - i-v:-., , ■; 

. -A irigoéker ts ârv cdScer in an army wKo boipniands â bri- 
gade, or body of 4, 5, or 6 battalions '<^'fiibt.j pr'H^i'iVrif 
or iz fqua3roA?<ofvhoift.' 1- ■ ''■'-•■',' - ■*> 

o-A^coiiuÊ^ is thé<ibinmai}dei< inehief of d-régîhKntof'hoffe, 
dragoons, or foot. ■->■ ^"' ;;---' '■ ; •■' "°- ■ '■ ■ _ ' - ' - 

A lieutenant-cihittl h the (ëcond-o£cei''ifitiK regiment i 
Ha ' he 
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en a le ccKnitiandement'cn l'abrcncft du colonel } Se dans une 
bauillc fou poAc ad à la gsuche du colonel. 

Un maj*r e& un oScier qui ttt charge du foii) de poitar vu 
ragiaient les ordres qu'il a re^u,&[ de les diflribueraux fergens 
des compagnies ; il en 'ègte la marche & les campe^ens, f^c. 

Un aid-de-camp ed l'ollicicr qui eA auprèadu ^néra), Ejff. 
Ekquî reçoit te porte les ordres aux cadroits & aux perfonnes 
qu'on lui manjuc. 

Un capiiaine efl un chef de compagnie de cavalerie, ou 
d'iniântérie. Qn appelle au£ capitaine] ^rluiqtti jx>iiima]ldc 
un vaiflèaU, 

Un tituitmàt eft un oficisr qui exercjB en Ijt place de fbn 
Aip^rieur dans fon abfencc. 

Un- cornette cft ordinairement le troiGcme officier d'une 
compagnie de cavalerie, ou de dragom.- 

.Un enfiignetA un officier d'infanterie, qui porte le drapeau 
du régiment i t't& le troilînne offic4er d'une Corap^nie. 

Un mar^chal-rJ*-^^ eft' celui q^i a le: foin dâ marquer let' 
logis des officiers éc des foldats, ikc. W n'y en a i;|w'un dîna, 
(^que régiment d'Jnfanterie \ chaque fiompagnledê cavalerie 
a le fien. 

D. CBimatnt iiMmn^vetu Utd^rem torps ^ egm^fint umt 
armitf 

A. Brigades, regimens, efcadrona, i^i. 

Une h-igadi efl un corps de 4^ 5, ou 6 Irattalions tOBt au 
jUmb i , une brigade de cavalerie eft de 12 .efckâtons). pAttr la! 
plupart commandée ivir uH,brigadier. 
■ Un régiment cft oïi corp» du certain nondrtT di compagiM* 
de cavalerie, ou d'infanterie, commandé par un colondt 

Un efcadrtn eft un corps de cavalerie compofê de lOOi a; 
2PQ cavalten. -Qn' appelle tfcgdrt un cectain nemWé de 

Taifleaiix en état ^ combjtttre. , 

t>' ^ejî-ce qu'en appelleit phalaftgBîtfà*-*/»»?: ■■. ' . 
£.,;G;'étoit,pa[n!ivIeq u):<«s:.("* «up» id'i»Éi<wife<ii: 41300 

hommes & au dêiïus, pefamment armés. ■ 

■ . ' . R- 



'he coitunuidsin-tbe.at&nceof the coloDel, and ii^» battle 
takes pt^ on the left of his colonel. 

A m^QT is an officer wfaofe bafinefs it ,is to convejr aU or- 
ders to the regiment, to draw It up .aiid cxerctie it, to fee ^t 
/«arch in good ordar, t^c. 

Aa até-é/t-cai^p is aa officer wbo attends one of the gene- 
' lals, to fecedve bû orders, and cany than. 

A eapuiin is t^e commander in chief of a company of 
efoo^ or a troop of bof^fe or dragooas; allô of a ibip of war 
at fea. 

A Seuttnmit is -an oficer wbo bcjds the pkce of a Gipenor, 
and dws bis «fficv when ablcnt. 

A wn «f is l^e third oiSc«r of l troc^ of berfe or àxa,- 
«wns. - * 

Atiitnfigit» tbe Cbif d ûfficer in a coii|pia|[igr at .foot-foldien^ 
irtio carfios the -^ag or aolour. "- . 

A qhorttr-mq/i» is an officer wH<^ buiinefe it ii~ to look 
out for ^fOojT quarters, £^f. ' The horfe have one in each com- 
pany, (ïr "Xsoo^iK Che foot bave ojiiy one in each raiment. 

Q. Wb«t are At Hamti *f ^e fiverûl htéi4t ihat cmp9fi en 
^riay ? 

J, Brigues, regieients, i^«adrons, &e. 

A brigade of foot is a body of 4, 5, or 6 battaJiontj a bii- 
«adeof hade is a body ^ S, 10, or lafquadron^ commanded 
by a -brigadier. 

A regtmeM is a body of lèvera cooa^atûss of foldîers, uTu- 
ftlly iconAfting of 10, eltber boric or foot, conuaanded by a 
colend. 

Kfquadron is a body of borfc from 100 to 200. A fijua^ 
dron of Oiips is a certain number, fooietiiBÈs more and Tome- 
timef ie&, of Oiips of war. 

Q; f^t is it tbatwas atlPd a phalanx /irmtrfy ? , 
, J. The phakMx was «mong tl^e Greeks a body 'of 40OO 
foot, that had heavy arms. - ^ ' 

H3 ^ 
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' R. C'etoit.chez -les Romain* urt ■corps' d'mfan'Mrîe qui 

^'ordinaire comprenoit 6000 honimes, & quelquefois moina. 
~ D, La condition du guerrîtr ne Vixfofe-t-ttii favà bien dtt 
accidens en terns de guerre ? 

Ji. Des accidens font, fans contredrt, très-grands & en 
très-grand nombre. Je l'en- ai fouvent plaint. Il ^ell fujet a 
efluier des fatigués extrêmes, caufées ok par ie longues & de 
fréquentes marches, ou par de grands travaux, fcff. à foufFrir 
]a faim, la (oif, & tout ce que les faifons tes plus rigoureufes 
de l'année ont de plus fâcheux & de plus incommode ; Iceii 
tampagne, a être prefque toujours couche fur ta dure, 
' Dans les combats, il court mille dangers à la Fols : U eft 
expofé à être cri\>lé de coups 'de fufil,;à être percé ^de coupe 
d'e bayonette, à éire ha'dié à coups defabre, à être écrafé fous 
lés pieds' de fes femblables, ou fojs ceux des chevaux; à êttÇ 
•emporté, ou muiilé^d'uncoup de canon ;'& dans Un fi^, 
à périr par le Jeu, ou par les ruines d'une mine qu'on fait 
jouer, & par un infinite d'autres machines de guerre, i^e. 

D. Sans doute que la récompenfe qt^il efpère, ou les avantaget 
qu'il y trouve, VenceuragenS à effuier tant dt mal, i^ à braver ' 
tant de dangers. 

- ; R. Je- ne It penfc pas. Le fimple foldat cft prefque tou- 
jours fimple foldat; rarement il efl: avancé, & eft redirit à 
•fivre parmi nous-avèc fix tons' par jours airfefvûje^e'la plû- 
larf des ptincè?, avec quatrefous feulement. L'oificicr dont 
a paie eft haute ^propoitiotule l'-emploi qu'il occupe, ne fe- 
roit pas fort belle figure, fans les fecours qu'il tire de fon 
tien ou de fes parens,' quand il en a. Celui-ci parvient avec 
le tems àquel^iiech-jfe de pluiqufccc qu'il étoit: ortenvôit 
même tous les jours qui parviennent aux poftes l^'plttt 

■fiminens. -'-■'-■."'■■' '■ -• ' ■ -. .-•' 

- . D. ^^tft'it âme q^l injpire à tant di getis celle inclination 
pour tes armes, s'il n'y a. dans ce métier' que des peines à ej/iiier^f^ 
des dangers à courir : feroit-ce rumour, y l'intérêt de la patrie ? 

■H. u en cft qui prennent cepani par un fi louable motif, 

maib jecroi qu'ils font efi petit noifibfe. , L'homme de qualité 

l'eiribraffe préféraWçment a tout autre (les CTMplois dcU'cour' 

'..■'' ' exceptés) 
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A. In the Roman army it was a regiment, or body of (bl- 

diers, cominuliiyconriitiiigo/ 6000 meh; but rometimes lefs. 

Q. h nat a jaldier ixpojtd to a gnat many accidents in time 

A, They are without doubt very great and numerpus. 
I have often pitied him. He is liable to undergo extreme 
fatigues, occaiioned either by long and frequent marches, 
or great woric=, l£c. to Tufter hunger, thirlt, and all the , 
inclemencies of theinoil' rigorous fsafons of the year ; and 
in the field, to lie almoil always upon the ground. 

In battles he runs 'a thoufand dangers at once; he Is ex- 
pofed to have his body Ihot through like a ficve, to be run 
through with bayonets, to be ha^^^k'd with fabres, .to be 
trampled upon by his fellow-creatures, or by horfes, to be 
mutilated by a cannon-fliot > and in a fiege to perifli in the 
flames, or under the ruins cf a mine play'd oiF, and- an 
infinite numlier of warlike machines, ISc. 

Qi The reward that he expeSls, or the advantages that he 
finds in the army, are without douBt what encourages him ta 
undergo fa many inconveniencie^y Jind dare fr many dangers,- 

A. 1 do not believe it. The private- mart molt .com- 
monly remains a private man ; he is feldom advanced. Here 
in England he is obliged to live upon fix-pence a day, and 
in moll princes fervice he has but a groat. The officer, 
whofe pay is great in proportion to his poft, would cut but 
a poor figure, if he had not iin efiate, or was njt hslp'd 
out, by his relations: he may be in time advanced to fome 
^ higher poft, and we even fee fome every 'day promoted to 
the moft eminent places. 

Q; ff^t is it thin that puts into fi' many mens heads an in- 
clination far the army, if there is nothing hut fatigues to 
undergo and dangers to run ? Is ti the lo^e of their country ? 

A. There are fome, who go into the army out of fuch 

laudable motives, but their numbers are but fmali, I believe. 

The man of quaJity prefers it to any other employment 

H 4 (placei 
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exceptes) cpoime celui qui flatte le plus fon ambition & Ta- 
Tiniié, & qui eft le plus cdnforme au genre de vie qu'il eft 
accoutume de mener. Les autres ne vont à la guerre que par 
fain^ntife, ou par libertinage, &c. & malgrè-1? misère qu'ils 
y fouffreut, dès qu'ils ont un peu de bon tems, ils font 
contens de leur état ; & je ne- fai par quel charme, ils s'y 
plaifoit tellement d'ordinaire, qu'ils ne quittent le fcrvicc 
qu'à regret; & s'îls'en font dehors, ils en parlent toute leur , 
, vie avec un plaifir qui ne fe peut exprimer. 

O. ^u'appeile-t-§n guerre dvile, au înteftine? 
R. Ceft unie guerre qui eft entre les fujets i'an même 
prince, ou entre le prince -ic (es fujets, &c. Les guerres 
civiles en Angleterre ont commence en 164,1, & ont fini à 
la mort du roi 1649, 

D. ^lellt tji (ttte pitrrt ju*in oppâUail autre/sis ï<t guerre 
fainte \ 

R- Cétoit un Toyige, une entrcprife que les Chrétiens 
^ifoient pour recouvrer la terre-fainte fur les infidelles, c'cA- 
à-dtre, fur les turcs. 

La' dévotion en^ageoit les anciens Chrétiens dans cette 
expédition, qui y étoient excitçs par les bules des papes, &' 
parles difcoursdes prêtres, pc^r leur perfuader quily aïloit 
de la gloire de Dieu. * 

Ceux qui alloient à ce voyage mettoî^t des croix de dif- 
féiente« couleurs fur leurs habits ; ce qui les a fait appeller 
troijës. ' hes yfnglou la portoicnt bUcche; les /"ranfe/j rouge; 
les Flapiands ytnx ; \ts Alltmandi no\it; les //«i/iW jaune, Sec. 
Il y a eu huit Cmifodef pour la conquête de la terre fainte, 
La première fut conclue en I09ji la fecoitde en 1144; la 
troiiième en 1 18S ; ta quatrième en 1 195 ; le cinqiù.ème cq 
1198; la fixième en 1713; la lirptième en 1245; & la 
dernière en ij68. 

D. ^tliei doîiient être les quaBtis ^un hn gfpéral? 
R. Il doit ayoir beaucoup d'expérience, - de courage, de 
prudence, de préfence d'efprit. Il ne doit rien épargner 
pour être bien fervi en efpions. H doit être fobre, def-, 
intércfîe, affable envers fes foldate, afin de gagner leur con- 
fiance, 
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(places at court excepted) as moft fljitterlng his ambition aa^ 
vanity, i^ad moll agreeable to that fort of life that he is us'd 
to. Others get into the army out of lazinefs and wildncfs, 
(^■c. and notwithftanding the mifcries they fuffer, ^ey aw ; 
content with their condition as foon 3$ they npve -Ae leaft 
reft, and by I know not what enchantment,- they coojmodly 
aie fo delisted with it^ that tiiey leave the fervKe with le^ 
ludancy ; and when they are out o/ it, they tajt of it all . 
their life-rinoe with an ipexpceffible pleafure. 

Q. fflMi do they «//civil tr ipt^Hioe war? 

Jt. Tbat,betw«en fubjeiïsof the fjufle ,reahn, or between 
parties in the fame ftate,' &c. The.C/wV fl^art in £a^laa4 
begun in 1641, and ended in the king's death J649. 

.Q. What iindefwar was t}?at forgurly tùïUi tkf hrfy war ? 

R, It was an expedition againft the kiftdel» »nd hereticlu } 
particularly againft ^e Xvrkh for the recovery of Ptile^itUy 
• or the {lalj-LaaJ. 

People anciently âoc.k''dionithefefnji(â^ dujtof devotions 
the pope's bulls, and the preaching of the piie&B «f tbols 
days, makipg ii iippitai a ^ipt ofcontience. 

Thofe who meant to go on thti értand, diAînguïfh'd 
themfelves by croJTes and ,dif&pcvit /Colnur^ wore on their 
cloaths i ^nd were thence called erùi/es : The Englifli wore 
white; the French red; the Flfità{!i {|F?ej}i tbe j^frvMOf 
blaclc ; and the Jtplians yetlpw, t^f. 

They reckon eight crufedii for the cou^ucff of the Halyr 
Land: The iirft undertook wss in,io^jj the fécond iit 
1144; the third in 1188; the fourth in 1195; the fifth in 
1198; the fixth in 1213; the feventh in 1245: and the 
laft çf all in 1268. 

Q; ff^at ere the pialitiet a gtei general ^ugh* ta hffVt ? 

A. He mufl have great eyperienci:) couraget prudence, anJ 

prefencé âf mind. He ought -to fpare notfaing to have good 

fpies. He muftbe temperate, unbiafled,ffable tohisfojdicrs, 

in order to beget tbeir tore uid d^nd upon th^m, &nd fevere 
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fiance, & fevére pour fout ce qui regarde là dilciplîne. ta 
ge^raphie Jui eft abfdument nécefl'rfire. ^; 

D. ^lUe ejl prijentement la-natîoa qulfiurnit les meilli'urt ■ 
fiUats ? 

R. Ceft PAnglolfe. 

D.' Certimint.iippélles.-'vaut h plus grand général qut T Europe 
aît eu depuis ' plujeurs fiédti ? ' ■ . ■ 

R. Le duc 'de Marlborough. 

D. Dtpu'si quand a-t-an l'ufage de la poudre à canon ? 

R. Ce n'eft que depuis le quatorzième fiécie. On en 
attfibue l'invention à un moine Allemand de l'ordre de St. . 
François. La poudre eft Un compofé de foufre, de'fs'pètre, ' 
& de charbon. ■ ._ ' 

^ D. ^'litesfint les chofes Ui plus nécejfaires pmr faire h guerre? 
' R. Beaucoup d'argent, des généraux Âperimentés, & des 
troupes bien difriplinees. 
' ^' ^i^lle a été {"sceajtan des premières guerres ? 

R. L? jaloufie entre deux frères, l'efprit d'orgueil & de 
domination des hommes après le déluge, ('ambition & l'ava- 
rice dans la plupart des princes. . 

Auteurs; Polybe, &c. Orreryi Machiavel, Monroe, 
Folard, Grotius, le Marquis de Feuquière, &c. 

^ De la . P E I N T U R E. 

U. f\U'eJf'ce queh peinture? 

^^ R. C'cft un art qui apprend par le deiTèin & l'ap- 
plication des couleurs," à repréfenter toute forte d'pbjets. 

D. '^eiles font les peintures lis plus ejiimées ? 

R. Ce font celles qui re'préfentent quelques événcmens de - 
l'hiftoire. - . - , 

D. Nommez les différentes fortes de peintures' qu'il y a. 

iï. Il y en 3 à l'huile, à frelque, en détrempe, fur le verre, 
& en émail. Il y auffi'la'mignature, ,& le pafiel. 

La peinture à l'huile était inconnue aux anciens ; Van Ej-if 
ou Jean de Bruges qui cii ï'ut l^inventeur, la mit «v ufage' au 

cora- 
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in all points of difcipline. He mud abfolutely-underfland 

geography well. 

<X, What natiàn o fords tht htji fiUieuf 

A. The EngUfli. 

Q. What il thé name af the grMte^gtnfrat-Europe has had 
far^j'cvtralagés? ' ■■ 

^.-The- Duke of Marlborough. 

Q^ Havj long is it pnee gunpowder was fifji made ufe ef? 

A. Only fince the fourteenth century. - A German monk 
of the Francifcan order, is faid to have invented it. Gun- 
powder is a compofition of falt-petre, fulpKt^r, and charcoal. 

Q. What are the moji ntceffary things to carry en a ivar 
^ithf 

A, "Plenty^ of money, experienced generals, and well dif- 
cipliiicd trdops. 
■ Q. What ixcafim'â the firjt war? 

A. Jeîiloufy between two brothers, men's fpîrit of pride 
and fovGieignty after the flood, ambition and covetoufnefs 
in moft pïinc*B. 

Authors. Polybius, I3c. Orrery, Machiavel, Monroe, 
Folard, Qrotius, the Marquis dc Feuquière, i^c. 

Of P A I N T I N G. 

Q. -i^HAr is painting? 

' * A. The art of drawing and reprefenting all man- 
ner of, things in their proper forma and colours," 

Q; Which are the meji valued paintings? 

A. Hiftory pieces. ■ 

Q. Tell mt the different ways of painting ? . " 

A. In oil, in Frefco, In water colours, upon glafs, and 

in enamel. Befides thefe, there are two others, wz. mi- 

niatore and pallil. 

The art of painting in oil was unknown to the aiicients; 

and it was a Flemifli painter, one John Fan Eyci, or John 

Jt Bruges, who ârft difcovet'tl, and put it in praâice in the 

be- 
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comi^iaiceinent du i^'Héde. Ji^^alars on névoyoit dcB 
peintafcs qu'à frai/que. . , 

Cet art a reçu un très-grand av^ntaee<Ie cette décôuverti: : 
par ce moyen les couleurs d'un tableau fe conlèrvent fort 
^ong tenu, & recouvrent un Jultn, ,^He unioi^ ii une ten- 
drefle tjuc les anciens ne pouvoient donner à leurs ouvrages, 
de quelque vemis qu'ils fe fervifient pour ies couvrir. 

D. ^eiUtfint Ui qualités iTuK txteUemt ptintrt? 

R. Ù doit entendre le dcflèin en perTeâion. Il doit &voir 
l'anatomie, & quelque dioië de la géométrie. JI dalt avoir 
beauçosp de leftune, de jugement, & de patience, II doit 
çtre fotwC) & AiMtcur àeÇaaacK.. , ' 

D. CarTVptnt appeilez-v9us' Us plui haiiles peintres, ia^ iutr 
tiens qife wudtrtus r 

R. Les anciens font Zeuxis, jfppellès, (:fc._ hea modertief 
font Raphael, Michel ji^rtla, fims Hoiitn, Le Tilitn, te 
Pou^M^Urèi», Paid Vtrinéfe^ Rubens, Fmiyk, & witres de 
l'ccdle .d'Anvers, He. 

Auteurs. Plituy Alberti^ Bretvn^ Drydm^ Les vies dst 
pcindesa î^f. 

" Pe la S C U L P T U R E. 

D. r\UeJ}-ce que la fiulpture? 

^<, R. C'eft l'art de taller le Irfiie, le marbre, & la 
pierre pour «n faite dii«r&« repréfetitationi. Tout ce qui 
*ft gravé,' oil travaillé en relief, fjiit jpartie de cet ait. 

Son antiquité nçus parok dans pluu«ufs e«dr<ùte de l'ecrï- 
tuie Tainte, par les idoles de Laian que Raihtl enleva, & par 
le veau d'or que les Ilratlites drefsèrent dans le defctt, ijc. 

La fculpture 3. été autrefois en grande eftitue. Les Grecs 
ic les Romains ont eu des fculptçurs dont les ouvrages étoî- 
etit inimitables. Les Romains ont eu pendant un tems un 
nombre 1} prodigieux de (latues dans Rome, 'qu'il égftioit ce- 
lui des habitants . Le coldle de Rhodes, tjui «tmt une jîgure 
j'ApùllQji en brop^e, avoit foidc^utc &,dix coudées de h6uj> 

C'ctoit 
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be^nning of tht 14th century: Till his time die painters 
wrought mfrefcB, or iii .H'ater-cok>Urs. 

This was an inventionof theutmoftadvuitagetotheart; 
{incc, . by meuis hereof, the colours of a , painting arc pre- 
feived much longer aaA better, and' receive a luftrC' aiid 
fwcetnefs which the ancients could never attain to,. , what 
vamifli foever they made ufe of to cover their pieces. 

Q^ fPha't qualities mujl an txciUenl paintir havii 

J. He muft underftand drawing to perfeifti6n, anatomy, 
and fomething of-geomctry. He muft havfi- read a great 
deal, and be judicious and paient^ moderate,, and a lover 
of his art. 

C^ fVbat an th-^mitof tht mflfmmnt ftinttrs, anâint 
and medtrn? 

A. The aheteift an Zewxis, jfppelles, i^c. and the mo- 
dcrn'are Raphael^ Michael Angtia^ Hani Holbin, Titieti, 
Poaffni Vrtiiti P.md Vervntfe, Ruit/ii, Fandfci, and others 
of the «cadeniy of ytnWrs. 
, AuTHOBS. Pliafi Mbtrtir Srvunit Drydent the lires of 
the painters, U.c. 

Of SCULPTURE, 

' ' A. Thcart of cuttii^ or earring wood, ftone, 
otiolfair-inatter;, xo/orm variQus âgures: fculpture includes 
bath èngràWfi^j. ud woiiûibgdn rdievô. 

The antiquity-. c€. this art is paft doubt; as the facred 
wiitii^ vxnàaa it in fertral plans : Witnefs Lefui»'^ Idols 
IkAen amy "by Rochtd, and the gi^en calf which the 
Ifraetitcs fct up. in the defert, (itc. 

Sculpture was fotmerly in high eflemt anKMig the Grtth 
and Rfimanf. There vna in their time, fuch great matters 
ill this art, that the beauty of their works can hardly be de- 
fcribed. The manbcr of fiae ftatues of «It kinds was 
<Hice tai prodigious iaRwml, that they' equatt'd that of 
the intu^itinu. The cabSiaof R^s- wa« a ftatue of a 
. - pro- 
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C'^it un euvragc de fculpture digne d*admîntion. Un 
vaiflèau lui paflbit ientre les jambes à pleine voile : on l'avoit 
mis au nombre des fept merveilles du monde. 

Il y a dans l'cglife de St. Pierre à Rome deux ihtaes àe' , 
marbre 'blanc, repréfentant deux vertus, d'une fi grande" 
beauté, qu'on a été obligé d'en couvrir la nudirér f)Our éviter' 
un fcandale pareil à celui qu'avoît donné un Efpagnot, en 
qui elles avoient allumé une paffion effrénée. 

De rOPTIQ.U E. 

D. r\ireft-ce qae /'optique ? 

^%^ R. Ceft une fcience qui enfeigne de quelle'm^ère 
fe fait la vifion de l'oeil, & ^end raifen des différentes mo- 
difications des rayons de la lumière. 
■ Elle explique la nature & les propriétés de la vue, & l'en- 
droit dé l'oeil où elle fe fait. 

Elle donne les raifons pourquoi les chofes paroiffent à nos 
yeux tantôt plus grandes, & tantôt plus petites ; tantôt plus 
diftitiâes, & tantôt plus confuièsj tan^ plus pro«hesT'-£c 
tantôt pUis éloignées. 

Elle montre pourquoi les uns ne voient que de bien près, 
& les autres que de bien loin, (£c. i '.. ,'■ 

D. Les J>lui céUhrts phUnfophts de nos jaurs prétendent dé- 
iKinlrer que Ui couleurs, que paroiffent' répandues far J(s objets,- 
rfj (ont pas effeétivement :. qu'en croyt%-vous ? . 

R. Quant à moi je n'aprouve, ne rejette leur ^tiœent. 
Les couleurs nous difcnt-ils, ne font pas j^us fin- les objets^ 
telles que nous les appercevons, que l'harmonie d'un concert 
n'cft dans l'air, telle que, nous l'entendons par les, fans. . ; 

Fermez les yeux après avoir regardé le foleil ; vous voyez 
une lumière, i^nt l'éclat s'e&ce, prenant fucccâîvemcnt dif- 
férentes couleurs, comme le rouge, le verd, le bleu, le violet. 
Or ces couleurs ne font point réelles, ce ne fcnt que des ap- , 
parences, ' '' , '• . : ' ,i.. 

Quand on regarde au travers d'un prifmc triangulairéj une. 

muraille teutnue, elle^aroît colorée, & revêtue d'un point de: 

Hongrie Inimitable- «epoiduit ces cguleuisJî vives &llaniiftç". 

I ment 
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" protligious {ize. It was a work worthy of admiration j the 
tailed fhips, with. their marts,, fail'd between the legs of it: 
it was reckon'd one of the feven wonders of the world. 

There are two white marble ftàtues in St. Ptter's church 
at Rome, reprefenting two virtues, of fo exquifite work- 
rhanftiip, that they were obliged to hide their nakednefs to 
prevent the like folly occafion'd by them in a Spaniard, in 
whofe heart their beauty kindled a furious paffion. 

Of OPTIC KS. 

Q. "VJtT HAT is meant by opticks ? 

* *, J. A fcience which treats of the manner "the eye^ 
fight is formed, and explains the feyeral modifications of the 
rays of the light. . . 

It dcfcribes likewife the nature and properties of the fight, 
and that part of the eye where it is formed. 

It accounts why things appear to our eyes fometimes big- 
ger, and fometimes fmaller j fometimes djfiinâ, and fome- 
times confus'd j fometii^es nearer, and fometimes more 
diftant." 

And why iome can only fee very near, and others only at 
. a great diftance,' Kf. 

Q. Our famous modtrn phihfophers ajfure us, that cskurs 
that appear fprtad Bver the objeiîs, are nal really fpreadthertan: 
do you believe them ? 

A. For my part, I neither like, nor rejcil |beir opinion. 
The colours, they (ay, fych as. we perceive them, arc no 
more upon the otjeets, than the harmony of a concert is 
in the air, fuch as we hear it by the fenfea. 

Shut "your eyes aftfr you have looked upon the fun; you 
fee a light, the loûre of which is defaced by taking fuccef- 
fively différent colours, as red, green, blue, and purple. 
Now thefe colours are no way real, they are only appearances. 

When I look thro' a triangular prifm, at a waU altogether 
bare, it appears coloured, and covered with inimitable Plun' 
gary point: yet ihefç, colours fo bright, apd fo artificially , 

ranged 
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tnetit arran^s, ne font point réellement ^ I2 muraille. Si 
cela étoit, il en ceûterciit peu pour orner un apirtcment. 

Les conleurs Reliés 4]u'on les apperçoit, ne font, à propre- 
ment; parler, comme les fons téïs qu'on les entend, que des ' 
modifications de notre anié. Mais ces modifications font 
produites par I*impreflïôn d'une madère infenfibic, qui ftape 
i'organt de ia'VUe'; & l'on donne à cette matière, difpoiee 
de ^çon a les produire, li' nom de couleur. 

Enfin, la raifon pourquf^i les ccfrps'paroîKnt diiFeremmcnt 
colorés, c'eft que la figure de leurs pores, la tillurp & la con- 
fulance de leurs parties, réftéchiffent pliis de rayons d'uni 
certaine efp^ce, tartdls qu'iU iratiftnettfcnt la plupart des au- 
trts, ou qu'ils les abforbcnt. 

L'Hiftoire place fur une montagne de la Chine, une Qatue, 
qui par Itfs changelnenS de couleur qui lui arrivent, marque ■ 
les divers changemens de teoii. L'air felon qu'il dl humide 
ou fee, change aparettimefit la tiHiu're des petites parties qui 
compofeiît là ftirface de la lîatué. La tiffure changée reu- 
vtie les rayons auttettieUt. De là ces chaitgemens de cou- 
leurs, qui font une efpéce de baromètre. 

Certaines perfonrtes ontdifceméj fans lefecouri des yeux, 
des objets colorés. On parle d'un fc'ulptçUr aveugle, qui 
dîfïînguoît les couteu^s au fimple" toucher. 

Le P. Grimaldi râporte, qu'un homme ayatt les yeux' 
bandés, dîfi^crna par-là, fans fe tromper, en préfence du grand 
duc de Tofcane, les diifétentês couleurs de piufieurs pièce» 
d'étoffe, àt d'une' pièce de foie téiilte de diverlts couleurs. 

On dit, qtt'il s'eft trouvé' en Hollande un orgahiffe, qui, 

quoiqu'aveugle, jugeoit fort bien, malgré le proverbe, de 

toutes fortes de couleurs, L'Organifte aveugle jouoit même , 

aux cartes, & gaghOÏt fouv«nt, fur-tout quand c'étoît à lui à 

, faire. 

Auteurs. Eudide, Aiiffote, Platon, Alhazen, Henri 
Van Etten, le Chtv. Newton, f^c Ce dernier a fur()aflc 
dans l'optique tOUy les philofophes qui ont été avant ïur. 

1 , -Dç 
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ranged, are not really upon the furface of the wall- If it • 
was (Of it would cdH. little to adofn an apartment. 

Colours, fuch as we perceive them, as well as founds, 
. fuch as we hear them, are nothing elfe, properly, fpeakmg, 
but modifications of our foul. But thefe modificacionB are 
produced by the impreffion of imperceptible matter, which 
ftrikes the organ of fight ; and to thi? matter,- which is fo 
difpos'd as to be capable of producing them, is given the. 
{lame of colours. 

In' a word, thé reafon why bodies appear differently co- 
loured, is becailfe the figure of their pores, and the texture 
, and conftltencc of their parts, refleia more rays of one kind, 
while tjiey transmit thegreateft part of the others, or abforb 
thenj.' ' ' 

Hiftoryi places upon a mountain in C^/ntf, a fiatue, that 
marks out the different changes of tlie weather, by the altera-' 
tion of colours that happen to it. Probably the air, according ■ 
as'it is moilt, or dry, changes ihe texture of the fmall parts 
which compofe the furface of the ftatue. The texture being 
changed, reileflsthe rays after another manner. Hence thofe 
changes of colours, which are a fort of a weather glaft. 

Some perfons haVedifcover'dcolour'd objeâs, without the 
help of eyes. They talk of a blind fclitptor, who diftin- 
guini'(Icolours''by the fimple touch. 

Father Grîmçidi reports, that a man having his eyes 
bound up, difcern'd without any miflake, in' the prefence 
of the great duke of Tufiany^ the different colours of feveral 
pieces of Hafft, and of a piece of fillc died with feveral 
colours. ' 

It is faid, that there, was in Holland an orgariift, who, 
(hough blind, judg'd very well of all Jbrts of- colours, not- 
withftandihg the proverb i the organift play'd at cards, and 
often won, efpeciaJly when it was his turn.to deal. 

Authors. Euclid, Ariftotle, Plato, Alhazen, flenry 
Van-Hctten, Sir Ifaac Newton, 6fi:. This laft ha? outdone 
in ôpiicks, â)| the phitofophei» that have been before him. 

; t. . Of 
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De la M E C H A N I QJJ E. 

D- r)JJ'efi-Ci qui la mécbaniqutf 

^Sfc. R- C'eft une fdcnce qui fait partte d« mathé- 
itutiques, & qui enfcigne la n«ur£ des forces mouvantes; 
l'art de faire toute forte de macfaines) & d'oilever toute 
forte de poida par le moyen de leviers, de Coins, de pou- 
lies, i^c. 

Roieaumont fit une aigle de bois, qui s'envola du milieu 
de la flilie: aprw être, allé un grand bout de cbenaln au 
devant d'un empereur, qui aprochoit de la même ville» 
.& lui avoir fait la révérence, il s'en renut arec lui, 0c 
l'accompagna jufques aux portes de la ville. 

Le même auteur fit une mouche de fer, laquelle dans le 
tems qu'il fê trouva à un feftin, s'envola de fa main, & apric 
avoirfait un tour, vint s'y remettre. 

De la NAVIGATION. 

D. V\E quei trailie la navigatianf 

*-' À. De la manière de conduire ufl vaiflèau fur 
les eaux, & particulicrcment fur la mer j ce qw fe fait par 
le fecours dcB cartes maritiaiesj de la bouÎTole, des vents, dct 
Toiles, du gouvernail, des rames, bfc. i- quoi on a ^ut^ les 
observations de la hatitctir du foleil & des étoiles. 

Par le moyen des voiles & du vent, on peut faire aller un 
chariot, & naviger ainû fur teire, comme en navîge avec tus 
Vaiflèau fur mer. 

On dit que dans les plates caiflpagnes de la Chiïic, les 
Voyageurs fe fervent de voitures qui vont k la voile. Comme 
les vailTeauic vont fur la mer; & que quand le vent eft fa- 
vorable, on va jufqu] k cinq lieues par heure- 
Un Hoilandojs fit un chariot volant, ou à voiles, pour le 
prince Maurice, où vingt-huit perfonnes pouvoient fc mettre, 
avec lequi^ on -alloit en quatre heures, depuis le village dç 
■ Stheveling jufqu' à celui de PuNfH en Hollande, «'cft-k-dire, 
4» inils d'Angleterre. P. - 
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Of MEtH ANICKS. 

■ Q^ "^(JHAT U meant hy mcçhanicks? 

^' J. A mathenuti»! fcience that treats of the na- 
ture of powers, or moving forces. -The art of making 
all forts of machines, and of raifmg all manner of weights 
by the help of levers, wedges^ and pullies, i^c. 

RegiùmontoHus made a wooden eagle, which Sew out of 
the city aloft in the air," met the, emperor a good way ofF, 
coming towards it, and having fainted him, return'd again« 
waiting on him to the dty-gaus. 

Alfb an innfiy, which, at' a feaft, fiew forth off his hand, 
and, taking a round, returned thither again. 

Of N A VI-G ATI.ON, 

Qi \1ff H AT does navigation treat of ? 

^^ A. Of the art of conducting a fliip upon the 
water and cfpecially at fea ; which is done hy the help of 
fea-cards, the mariners-corn pa^, winds, fails, rudder, and 
part» and by obferving the height of the fun and liars. 

The force of wind in th^ motion of Jails, may be applied 
to the driving of a chariot, of which a man may lail on the 
Und as well as by a Ihip on the wat«r. 

'Tis fail), that in the cfaampain [^ini of China, travel]ers 
gfe tailing- coacbes, which will run wit,h a fair wiad> tea 
leagues in lefs than two hours. 

' A Dutchman made jHÏnce Sdmaiee a fifing or faDil^- 
iCfaariot, which in four hours time would ^i, wi^ tweoty- 
i^ght perfoMt from Sehtw&*% ^ Puten, towns in HtlkaJ^ 
vwch is about forty-two EnzIIfh mile$. 

t.% _ ,<. Qt 
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D. ^«f a inventé la navigatian ? 

R. On n'en fait rien. L'ecriCuf.e fainte fea}lile nous en 
marquer l'origine, quand elle nous parie du déluge univerfelj 
parceque l'arche de Noé eft le premier vaiflèàu qu'on fâche, 
qui ait été fiirja mer. Et il y a toute apparence que les 
ènfans de Noé, ayant' vu !a facilité avec laquelle on pouvoit 
aller fur mer, ont continué de conftruirc des yailTeauK; fc 
qu'ainfi ils ont cultivé un art qui ne pouvoit être que tréî- 
avantageux à ceux & à leurs defccndans. 

Les Phéniciens font les premiers qui ont fait de grandes 
' navigations pour le négoce, & qui ont dirige leur cours par 
le fcïeil Si les étoiles. C'eft à cet art que le commerce doit 
fon accroiflèment, ou pour mieux dire, toute fa perfeélion. 
Rien ne perfeâionneroit davantage la navigation que la con- 
noilTance de la longitude. 

D. ^'ifi-ce que ta houffolef . ^ 

R, C'eft une boite balancée fur quatre pivots, où il y a 
une equillc frotée d'aiman, equille qui fou tient une rofe de 
-carte divifée en trente-deux vents, il n'y a pas plus de quatre 
à cinq cens ans qu'elle efl en ufage. Par le moyen de ce bel 
înfirument on a découvert le nouveau monde, & l'on navige 
où l'on veut. Le chevalier Francis Drake, Dampier, Gc- 
melty, Carrey, 'i^c. ont fait le tour du monde. 



D. Si tioui apprenions d'aii/eurs que de V emture falnte^ qu'il 
y a tii un vaifftau capable de cetilenir, de tous les animaux qui 
font fur la terre, une couple de chaque efpece ; ne douteriez-vsus 
pas qu'un vaijfeau grand comme Id ■ville de Londres, Juffinit à 
peine pour contemr tant (^animaux ? 

R, Nullement : avec un peu de géométrie & d'application, 
on trouve aifément que l'arche ne devoit pas être de beaucoup 
|)liis grande que notre egîife cathédrale de St. Paul, Aptes les 
recherches que des perfonnes exaaes & curieufes ont faites à 
divers tems dans toutes les parties du monde connu, on li'a 
trouvé en tout qu'environ I30cfpèces réellement différentes 
de bêtes à quatre piedis: & pour ce qui eft des oifeaux, on 
^'en a pas encore faît monter le nombre des cfpèces à plus de 
, 200 
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Q. Who found navigation out ? 

A, It is not kndwn. The fcripture does inamannerfliew 
us the origin of it, in fpeaking of the generaî flood ; Noah'%- 
àrlc being the firft veflel, to our knowledge, that went upon 
the Tea. And it, is very likcJy that JVauA's children, feeing ' 
with what facility one could go upon the fea, continued to 
buiid veflels, and by that mfcans improved an art, which, 
would be ufeful to themfelves and their posterity. 

The Phcenlcians were the firft that undertook long voy- 
a£es to trade, and that fleered their courfe by the fun and 
ftars. To this art commerce owes its improvement. No- 
thing would more perfect navigation than the difcoyery of 
the longitude at fea. .' . _ 

Q. What is'thi marinrf's eampofsf 

Â. A box poifed upon four pins, in which is fixed a needle 
touched with a loadftone, fupporting a round piece of paft-; 
board, on which the thirty-two winds are defcribed. . It has 
not been in ufe above four or five hundred years. By (he 
help of this ufeful inftrument the new world was difcover'd,- 
and navigation is carried on to all the parts of the world. 
Sir Francis Drake^ Dampttr, GinuUy^ Cartr-f, ^c. havCv 
■Jailed round the world. ' " . 

Qi If any other hoei but the hihU mentioned thai iSere has 
btin a viffcl big enavgh ta hold two of every kind of living crea- 
tures upon earth ; would you not quefHsn the truth of fuch mfiory ? 
and would you not' tbini thai " J^'P "' ^'ï' "' '"' '''3 "f Lon- 
don, could hardly he Uig enough to hold fo many cresfures ? 
, À. Not at all: for with a little geometry and ftudy, it may ' 
bç eafily fliewed, that the ark could not be muchjarger thar» ' 
ourcathedralof St. Paul. After diligent and curious enquiries 
made by fevera! able perfons at diiïerent times, and inall the 
parts of the known wotld, the number' of four-legg'd beafts, 
amounts to no more than about 130 really different kinds: as 
for birds, there are not above two hundred different fpecies - 
I 3 foand 
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loo. Voyez I'hifl. des quadrupèdes de Ray ^ àe Gefner, 
i^e. & celle des oife^ux par Willoughbj-, Wf, 

Ptelemft PhiUpattr fit bâtir un vaifléau qui itoit d'une 
grandeur furprenanie. Il avc^f 280 coudées de long, 38 de 
fargev & 48 de haut. Il y avolt 400 bancs de rameurs, où 
famotent 4000 hommes, & place pour 3000 foldats, tfc. 

Celui qu'Archîmèdts fit bâtir pour le toi Hi^ron, étoit en- 
core pliu grand que celui de Ptolomée, Il y employa aflè» 
de bcns pour en conftruire cinquante plires. Il y' avoit dix 
écuries, huit tours, des murailles, des baflions, des remparts, 
(^e.. comme à une fortereflc; des étangs, des jardinsi des 
bains, des mouHns, pluficurâ belles chambres payées d'agate 
& de pierres précicufes, un temple de Venus, V(. Je con- 
clus de ce que je viens de dire, que l'arche de Ko^ n'eft pas 
une ft grande merveille qu'on le peiife ; mais Tufage auquel 
clic fervît en eft une. 

D. Cemmeni dUiiniue-itn hs hâttmtmf 
R. On les diftingué en vaifleawx de guerre, en vaiSèanx 
marchands, & en bâtimens de charge. 

D. N'y-a-l-it-pas de éfi'mSiim dam les valffiaux de guerre f 

R, Nous les diftingu&ns ici en fix rangs, aont nous faifons 

huit clafiès ; & cette difiinaîon confifte oans la longueur de 

la quille, dans I7 nombre des tonneaux, dans U quMitité iè» 

Otnnons, ti de l'équipage^ &f. 



Les vaijTeaux du firemier 1 
rang ont ------- j 

Ceux du fécond rang ont — 
Ce«x du troifième rang ont 



Ceux da quatrième rangent 

6. & 

7. Ceulcdïicinquièroefangom 

8. Ceux du fîxième rang ont 
On compte qu'un vaiSèau de guerr 

Compris tout ce qui en dépend, coûte 70 i 800D0 i jV. Stcrl. 
D. ^ejt-ce qu'une gaUrtf 
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ibunJ out yet. See Ra/s and Ge/ner's hiftory of quailru 

pedes, and fFîlkughby's of birds. 

The ftiip built by PtnUnuus pbikpattr, was 280 cubits 
long, thirty-eight brpad» and forty-eîght high : It had 400 . 
_benches for rowcra, which were irt number 4000 : and the 
deeic» would contain 3000 foldiers, i^c ' 

TheA'p, or failein of King HUrg, that famous work of 
Archimedet was fure an extraordinary thing, famous for 
having loftablcsforhorfes, S towers, jt^ith walls, befides fifh- 
ponds, milb, gardens j in fliort, 'twas hke a fortrcl's, and 
many fair r»oms paved with agate and precious ftones, i3c. 
It is fajd, that the architeia ufed for the building of it wood 
enough to build fifty gallics. Therefore I conclude, that 
Naah % ark was not luch a great wonder as it is imagined^ 
but the ufe God made of it was one. 

Qj Inta hew many dajjis are flips dlvldtd ? 

4' Into nton of war, merchant, and tranlport fliips. \ 

Qi h thtrt m differtnce hetween w^ *f war ? \ 

jf. Yç(, they are diftinguifli'd into fix rates, or eig^t 

dailès. This diftinâioJi' proceeds from die lei'gth of the 

Ii^el, tbe number of inns, guns, and men they carry, C^f. 

Clafs. ■ - - 

I. A firft rate man of lyar J 

■ ■ tes . .'- -.-,- -Î 

a- A, fecnpd pftc ---,-- 

■ 3. A third rate - ^ -"- - - 

4-' ■ an^ - - - - 

. 5, : A fourth ntc - - . - . 

6. ~ aad - - . - 

7. A fifth rate- ----- 

8. A fi?£*b rat» ' - - - - - 
II) is .coi^^ted, th^t 3 £rft nte ipan 

70 and 80000 pounds fterling to build and fit out. 
,. Qi fS^at is it fiu call q galley f 
I 4 
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R. C'eft un vaiflèau long de bas bord, qui va â voile ic 

à rame. D'ordinaire il a deux mâtS. Sa longueur eft d'enr ■ 
viron 130 pieds, & fa largeur de i8 au milieu. On s'en 
fert communément fur la Méditerranée. I! y a trois fortes de 
gens qu'on emploie fur les galères de France ; favoir, dés • 
efciaves, des crimijiels [comme voleurs, deferteurs, (fc.) & 
des proteftants, que le feul refus d'être de la religion du prince» 
a envoyés Jà. Il n'efi pas poflible d'exprimer les cruautés 
qu'on exerce contre eux. 

D. ^elU différence y a-uU entre gattrei (sf galions ? 

R. Il y en a une très-grand; car les galiofts font des 
vaiffeaux ijue les Efpagnols envoient tous les ans dans la 
l^ouvelle Efpagne. Les galères ne vont que de terre à 
terre, & ne font jamais de voyage de long cours. 

D. ^4'eji-ce que le brukt?^ 

R. Ceft un bâtiment chargé de feux d' artifice, qu'on tache 
d'acrocher aux' vailTeaiix ennemis, que l'on veut faire brûler. 
Le diatle n'efi pas pire que cette machine-là. On cqm-' 
mença à le$ mettre en ufage, du tems 4e la r«ne Elizabeth, 
contre les vaîffeaux de Philipe IL 

£), Cmrfnent di/iin^Ue-t-on les vmjfeau de ^ffértnU natîsh? 

R. Par les difFérens pavillons, ou les difF^ntes bànières 
qu'ils portent, & qu'ils arborent fur la pointe du màt^ ou fur 
le baton d'arrière. 

D. ^tïejljep/rvi^lon des Anghis? 

R. Le royal d'AngleferFe eft au drap d'or, c'eft-à-diris 
jaune, en terme fle brai<)fi, "aVcc l'ccuflôn des arnies du . 
royaume. - - - . . 

L'amiral A^glois pôrfc 'au drap de gueules, c'eft-à-dire 
rouge, avec la figure d'uhC anci^ deStis. On diftingue le» 
efcadres de la nation par laCouleurdu pavillon rouge, blanc, 
& bleu, 

Auteurs. DefçhalÉs,' PhUlips, OugKtred, Seller, Eve- 
lard, Hudfpn, Wright» Guillct, Gembrand^Kelleyi- Col- 
lier, J?./ - ■■' ■• ■ 

■•■■■■.■ Ot 



:=inGoo^lc 



■ [ 66 ]. - 

A. A-{ow-buiIt fhip that hath both fiiils and oars, and 
commonly carries two mafts. They, are generally i about 
130 foot long, and 18 foot broad in the middle ; they are 
very common in the Medicerranean fea. Three forts of 
nien are employed in a French galley, viz. flaves, criminals 
condemned to the galleys' for robbery, defcrtion, &c. and 
■ Proteftants for refulirg to be of the king's religion. The 
miferies thcfe poor wretches fuffer there, cannot be exprefled. 

Q^ What h the difference hetvjeen a galley and a .galleon ? 

A. A galleon is a fliip that only ufes fails, iii which the 
Spaniards conve)- iheir bullion and plate from the Weft-In- 
dies ; whereas a galley ufes falls and oarsj ami is not fit for 



long voyages. 

Qi »^hat do y OH call a firejhtp ? 

•A. A fhip charged with artificial fire- works, which having 



the wind of an enemy's fliip, grapples her, and fets her on 
' fire. It is a moft dreadful machine. Firc-lHips were in- 
vented in the time of Queen EUzaheth. 

Q; By what marii are Jhift of £ffermt nations known at 
fia? 

A. By their different colours, or flags, carried on their 
tops, or in their ftem. 

Q. What is thejiag-myalef England? 
A. The ftandard royal is yellow Or as the heralds term 
it, charged with an fefcutcheon of the Engli&i amis. 

Tlie admiral's flag is red, charged with an anchor. TTio 
Englifh fquadtom are diAinguifli'd by their flags, red» white 
tncTblue. 

Authors. Defch'ales, Phillips, Oughtred, Seller, Eve- 
rard, Hudfon, Wright, Gujllet, Gellibrand, Kelley, Col- 
lier, &c. 

Of 
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Du B L A Z O N. 

^•Sf^ R, Cell un art qui donoe des règles, pour expliquer 
Iês couleurs & les figures d'un écuHôn, « qui apprend ï, dé- 
chiffrer les armes d'une perftmne, & à reconnoitre par lesdif- 
férens quartiers dont l'èeu eft chargé, quelles loitt Tes alUi 
ances, i^c. 

Û. J quoifert le blazon f ' ^ 

Rr A diftinguer la nobicjlé de la roture* comme étant un 
â<^s abrégé de la vie des perfonnes de qualité. 

n lêmble que les princes, h toutes les perfonnes de diTt 
tinâïbii ne dëvroient non plus négliger le blazon, que les 
autres fciênccs; mais quelque noble que fait cet ait, il n'ell 
pas furprenant qu'on le néglige, depuis qu'on l'a chargé de 
tant de règles, &; de termes que la fuite des tems a rendus 
barbares. Ces termes font H rudes & fi fees, qu'il cfl rare 
qu'on putlTe étudier le blazcn, fans être bien-tôt rebuté.' 
Ceux qui entendent le François, trouvent cet art moins dif- 
Ëcilcj acaufe que la plusgnuide partiedes term«s fontGaidois. 

D. ^eli'fint les imaux du blazin ? 

K, tte^.métaux, qui font or, ou jaune, & ergot, ou bknc. 

Jjtsantiursy qui font azur, ou bleu; gunitu ou rôugC} 
fiile, ou no\r ; Jinople, ou verd ; pourpre, ou violet, iic. 

Les faurruns, qui font Plnrminf & le «utr, Wf. 

Pa^ les arnsoires où les coulçi^rs n^ font pas apliqvéea 
«nriinc dans les tailles douces, fur ù vsjïlèlle, dans les fculp>^ 
tures, & dans lés cachets ; les différens émaux fe repréfentenC 
par diver&fi ^c^uirca i a'eâi-V^irf» ,p3r difl<^reat« manifrei 
cent les traits font tkés. 

Par exempte : î'er eft poiniiJ]é,ou marqué par de petits 
fKHnts. 

h'/irpt )ie -fe' marqqe jKÛnt, mus fe Iai& bjanc. 

X-'ttmr cÂ rept^entc f nr des lignes borizontalçi, À*^* 4( 
droit à* gauche (le l'écu. , ,' , 

■ . X-i. guiulis fe connoît par des lignes perpendiculaires, tirçes 
du haut en bas de l'écu. . Le 
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Of HERALD R Y. 

Q. "VKTHATis mtanthy blazonry, »r heraldry? 

*V _4, Theart that teaches rules to defcribe the CO' 
lours and figures of an efcutcheon, to decipher the arms of 
a perfon, and to IcnOw by the feveral quarters of his coat, ' 
the families "he belongs to by intermarriages. 
Q; m>at is iht ufeaf heraldry? 

'A^ To dilVinguiln nobles from ignobles^ as being dort 
encomiums of the life of peribns of quality. , 

Princes and perfons-of quality Ihould no more negleâ the; 
ftudy of heraldry, thaji otbfer arts they learn. But how noble 
foever this-art is, it is not furprifmg that it is negteâed, fince 
it has been fill'd with fo many rules and terms, which in pro- 
" cefs of time are grown unincelligibie. Thofe terms arc fo 
hard and barren, that it is common for thofe who apply 
themfelves to it, to be'foon tired with it. Thofe who un- 
deriland French, may learn this art more eafily, becaufa 
that the major part of the terms ufèd in it, are derived front 
the old French, 

Qj H^ch are tht metals and calours af heraldry? 
jf. 7~hc metals arc ar, or. yellow, ardent, or white. 
The cokun arc azure or blue; f«J>f, or red j fabUi or 
black; finople, vert or green j purpurtt or purple. 
The furs are ermine and vair, (fe. 
The différent mcials or colours in a cOat of arms that 
ve not-coloured, as in prints. Upon plate or kiU, are rc- 
prefcnted by lines, ^e. 

For example : ar is rçprcfented by linall pricks. 

Argent is reprefentcd by the whitenefi of the paper, &c. 
Without any flrokes in it. 

Azure is exprellëd by ftrcight ]ines a-crofg the fbidd, 
from the right to the left. 

Gules is made by perpendicular Lincs^ from the top of the 
«Tcutcheon to the bottom. 

faile 
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"Le fable par des lignes horizontales,. & perpendiculaire* 
qui (e crolfent. _ 

\x Jmople par des lignes diagonales, qui vont dç'droic à 
gauche de l'ecu. 

Xxpaurtri fe diflingue par des lignes opporees aux précéden- 
tes j favoir diagonales, qui Vont de'gauche à droit de l'écu. 

\Jhtrmint eft repréfcntée par plufieurs mouchetures AtfibUi 
ou noires, fur un chaftip d'ur^en/, ou blanc. 

Le voir e& repréfenté par des figures de cloche dont l'une 
eft aztir Su l'autre argent, èc dont la pointe dc'l'une eft pofée 
contre la pointe de l'autre. 

D. petits font Ui différenuiefpkes i'armtùrhs? 

R. Les principales font jes armes de domaine, d'alliance, 
de communauté, de couccffion, de dignité, de patronage,de 
làtniDe, ifc. 

Les armes de domaine fonKelIcs que les (ôuverains portent 
toujours de même, étant annexées aux teires, ou aux roy- 
aumes qu'ils poficdent. 

Les armes à'aliiance font celles que les familles, ou les par- 
ticuliers prennent & ajoutent aux leurs, pour connoître les 
alliances qui fe font par les mariages. 

Les armes de cammunaidé font celles des républiques, des 
provinces, des villes, des églifcs, des acadcmiesj des foci- 
^lés, hic. 

Les armes de «nfi^^nfont celles queles fouverains accordent 
à des particuliers, en recompcnfe de quelque fervice fignalé. 

Les armes de dignité font des marques dc' diftinâîon qui 
font connoître l'emploi qu'on exerce, (^c. 

Les armes à& patronage font celles que les patrons de cer- 
tans bénéfices, les feigneurs des terres, les gouverneurs de 
provinces, 'êcc ajoutent aux armes de jeurmaifon, pour mar- 
que de leur fupériorité^de leurs droits, & de leurjunfdiflion. 

Les armes defajnilU font celles qui diftinguent une maifon 
d'une autre, & qui appartiennent à une famille particulière. 

Auteurs. Baron, La Çolgmbiére, Guillim, Boyer.îî^f. 
L'ouvrage que ce dernier auteur a publié nouvellement, foiis les' 

titre 
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SaiU is exprëlTcd by Araït and perpendicular Unes batehed 
s à-crofs each other. ... ^ 

Sinople is mark'dby diagonal lines drawn from the deJOer 
chief corner to the Gnifter bafe. 

P'urpurt is exprefied by lines oppofite to the foregoljig, 
11/2. diagonal lines, dcawn from the chief finiftcr corncf, to 
the dexter bafis'of (he efcutcheon. 

Erntine is reprefented by feveral black fpots in a field argent^ 
or white. . 

'_ Vmry or vairy is mark'd by figures of bells, one of which 
is a^rty and the other argent, and the point of the one is 
placed oppofite to the point of the other. " 
J Q. Hffui are arms tommonly dijirihuttd ? 

A. Into thefe chiefly, viz.. arms of dominion, of alliance, 
of commnniiy, ofconceffion, of dignity, of patronage, of» 
family, i?f, 

Piimi o^ dom'misn, ot foverigmty, are thofe which fovcrcigns 
do conftantly bear; bemg, as it were, annexed to the. ter- 
ritories, Itingdoms and provîntes they poiTefs. 

Armsof («/((»«« are thofe -which families, or private perCxii 
take up and join to thdr own, to ilçnote the alliances th^ 
have contrafled by marriage. 

Arms of coTrlmunity^ are' thofe of republicts, provinces, 
cities, churches, academics, focieties, Ùfc, 
, Arms 6? con'cfffien.i or augmentation of honour, gre thofe that 
are given by princes, as a reward for fome extraofdinary fervicc 

Arms of dignity, are' marks of dj(tin<5lJon, which dcntM 
employments, offices, E^fi-. 

■ Arms ofpatrmagff are fuch as the patrons of certain fae- 
nifices, lords of manore, governors (or lord lieutenants) rf 
provinces, &c. add to their family arms, as a token of their 
fuperiority,* rigfitR, and jurifdiâion. 
_ Arms of a family, of paternal arms, are thofe that belong 
to one particular family, and diftinguiih it from others. 

Authors. Baron, Colombiere, Gui!iim,Boyet,£s'<:. The 
trcatife this lali; author publiûi'd lately, entitled, the great 
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titre de grand di&tre àt l'honneur it de h aobUShy eft en 
François & en Anglois. 

De THISTOIRE. 

D. r\Xrefl.et ^ut rhiftolre ï . 

V<^ R. C'eft un récit fidelle de toute ce qui s'cft pafl2 
de plu^ coiifidérable dans le monde. 

D, ^el avanUgt iirons-ntus de rb'i/iart ? 
R. tTle nous met en état de voyager fans danger, & fan» 
fortir de notre cabinet, non feulement dans les régions les 
plus éloignées, mais encore dans les ficelés qui ne font plus, & 
fait fervir à nos ufages & lé paflc & le prefc;it. 

Elle nous rend prudcns & circonlpeâs. Les rufcs que ncMJt 
y lifons, nous apprennent être fur nos gardes ; lei exemples 
de vertu fc d'habileté nous préliéntent des modèles à imiter ; 
les exemples de vice nous rempliflcnt d'horreur, & nous avcr- 
tifl^nt de nouB précautionner contre tout ce qui y achemine. 

Enfin, comme les experience's font ia bafe de la phyfique, 
l'hidoire efï de mgme le fondement de la morale, & de ia pO' 
litique; elle nous fournit des phénomènes, qui fervent à nous 
developer le coeur de l'homme, U à manifefier les routes 
par où on y peut entrer. 

D. J qui rhifisire tft Ml nUiJfairi ? ' 

R. Elle peut l'être i tout le monde; carprefque tout le 
Inonde, foit pour le commerce, foit pour la vie civile, a un 
intérêt de favoir l'origine des peuples, l'établi ITement des mo- 
narchies, leur révolutions, & leur durée, les mccurs & les 
coutumes de chaque nation, iiç, 

D. J qw eft-ilU fïusjihejfairt t 

R. Aux rois, aux princes, & aux perfonnes de quilité. 

D. Peurquoi plûlét à ai ptrfonnti là qu'oux autrii ? 

R. Parce qu'étant deRinées par leur jiaiflance à gouverner 
les autres, elles doivent avoir une plus parfaite connoilTance 
de la politique 2;* de la morale, dont elles trouvent des leçons 
dans oiftoire. 
■ D. Cemmtnt^vlft-t-tnt'hiûeirtf 
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- theatre of honour and nebility, is m Frthcli and Edg* 
liJh. 

Of HISTORY. 

Q." 'ITT' HJT it hifiory ? 

*^ A. A faithful nairation^fBVetytnollcortlklerdjte 

aâttHi in 1^. 

Q; /f%it advaaugtt là vit réttivtfrtm fn/twy f - 

A, To travel without danger^ as ftinûig from H^nC) not 

only into the remoteft «Mititries, but cmt paft dgts, and to 

improve the prefent b^ tirae pa& 

Hillory makes us wife and prudent. The anificts we teail 
in it, teach us to be upoh ouf guard. Tbs e«anip!es of vir- 
tue utd wit^ olFer ub n«>4cl9 to imitât*. - The examples of 
vice £41 us with hotvor, and fotwarn us to be camiobi a* 
gajnft every thing that leadi to It. 

In Siortk OG «xperimenea aw the bafia bf phyfitïb, ia is 
hiftoty the foundation of morals and pdiriidts \ it aifoids us 
^xnomena, which fervc to unfold iÎk hum af men^ and 
&ew the wajiv to dive into it. ' 

Q. TV whtm !i hifttry neujfaryt 

Â. Il may be ufeful to«tery body % fer moft people, whe- 
al» of trade, oracivillife, areconcçmedtoJtnowche origin 
of nations, the beginning of monarchies, tiicir nvdiutiony 
and duraiiotw, the maiuMrs aAd «uftoibs of every nati»n. 

Qj Tê vJ^m it it t»/l MMjJàry f 

A. To kings, prihces, aM perfbna of quality. t 

Q: if^ mtrt to thoft ptrfint ^h U ttben ? 

A. Bccaufe, be4ng borti to govern others, diey ought t* 
have a «nore perfeâkne^edge of pi^itiçks and tBofolity, of 
which hidoiy affords agreatmanyttampl^i^ 

• Q- How it binary 4ivi4*d F 

I A. 
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R, En hiâoîre vniverftlU, & en hiftoire partUuSin: On - 
la diHingue encore»' en biiloirc^/n/;, & en Yà&oaK pnfaiu f 

D. Dt giai tralU rhifioirt /ainte f 

R. De tout ce qui regardf le peuple Jfif, ou !« peuple de 
Dieu, depuis la création du monde jufqu à U n^Sance de 
ytfiuChri^. 

T). Et fhifiein pn/aat ? 

R, De tout ce qui e& arrivé parmi les autres peuples. 
L'hiftoire univerfelle comprend tout ce qui s'eft paffë dans le 
inonde i l'hiftoire particulière ou civile regardé une nation, 
une province, une farhille, ou une Teule pcrTcHinê. 

D. ^«V/ï-« gui Vbifieirt tccUJtaJliaue? ' , . 

R. Cefl le récis de tout ce qui s'eft pafle de plus memora- 
bledans l'eglife.. 

D. Dt pioi traite rhiflnre naturel/* f 

R. Des corps naturds ; foitterreflxeStCommedesanimaux, 
des plantes, des métaux, du feû,de l'eau, de l'air, des météores ; 
ou celcftes, comme des planètes, des étoiles, des comètes, iât, 

D. ^etU Hi VUjïùin la plus mit W la plus, mciffaire ? 

R. C'eft l'hiftoire fainte. 

D- Pourquoi Phlflùirejaittte? 

R. Parceque le Saînt-Efprit en eft l'auteur, & qu'elle eft 
le fondement de la reli^on & de la connoiftance que nous 
avons dp l'origine du monde. 

D. ^«^Z» autre ulililé peut-on tirer de Thijlairefainttf 

R. 'Trots. La premiere fert à reconnoitre une providence 
^i règle tout par une fageJTe infinie. 

La deuxième à. k foûmcttre à là conduite dans quelque' 
état qu'on fe trouve. 

La troifième nous fait voir des exemples de la prudence hu- 
maine confondue dam Cet confcils. 

Auteurs. Voyee l'ample catalogue que Longuet 4e 
Fre/noy, bibliothécaire du ptince Eugene, a publié des meil- 
leurs liiftoriens de toutes les nations, & de» meilleure éditions 

-D. ^uelejirbijitritnieplutamitn? 

R. C'eft Moïfe. 
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A, Into univerfûl and pariicuhr. It is likewUc diftîiv* 
guided into /acrid and prophane hiflory, 

Q;. If^hat does /acred hiflory treat o/f 

J. Of everything concerning the yeâji, or the people of 
God, from the crtatioil of the V/ofld to oiir Saviour's birth. 

' ' Qj What is the /ubjiEi e/ pro/ant hij^ory ? ' 

_A. Allthctranfaflionsof other nations. Univerfal biftoiy 
incfudes every thing that has happened in the world. Parti- 
cular or civil hiflory concerns only a nation, a province, a 
femily, or a fmgle perTon, 
■ Q^ Pf^at is meant by Kch/idflietii hljlory? 

J. An account of all the moft' memorable tranlàâions in 
the church. 

Q. What dot! natural hijiory treat off 
■ A. Of natural bodies ; either terreftrial, as animals, vege- 
tables, foffils, fire, water, air, and meteors; or celcftial, as 
planets, ftars, coiBets, i^e. 

Q. Which is the mojl ufi/ut and mceffary hiflory ? 
' A. Sacred hjftory. 

Q. H^ /aired hiflory? 

A. Becaufe the holy Ghoft ia the author of it, and (hat it 
is the foundation of religion, and of the knowledge we have 
of the origin of the world. . 

Q, What other henffit can we rtap/rBm /acTii hiflory ? 

A. Three. The firft fcrves to Âclcnowledge a providence 
that governs everything by. his' infinite. WifdoAii 

The fécond ^o fubmit ourfclyes toijis will, inivhat Côn- 
dittoii focverwe are. ' ' .' ' ' 

The third gives us infiances of h'timatl prudence con- 
founded in his councils. 

Authors. Sec iw the chief hiftorians of all nations, and 
the beft editions of their works, Longuet de Pre/noy^ libra- 
■ rian to prince Eugene. 
- Q- Who h /aid toitlhe^J-hiflmanf . ■ " 

.. K ■'■■■-'-■ 0£ 
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De la C H R O N QL O G I E. 

D. I jf chronologic t^-iSe mettre feur/i^ifitireP^eirjf 
*-* R. Ouij parce qu'plk eft !a fciencc des tms,.J}{ 
qu'elle nous apprend li placer chaque événement dans le teois 
qu'il eft arrivé. 

D. Gtmmmi ^vlfi-t-m le tem? 

R. £n époques, en nécles, en luflres, en ol)iinp(adei* & 
en indiâions. 

Vtpegue (ïgnifîe un certain point 6xe & rpm^rqulble. 
dans l'hiftoirc, pv quelque événement qui (en de Ijeu de 
repos. La n^il^nce de N. S. Ji/us Chrifi cft une époque 
fort remarquable -, les Chrétiens l'appellent \'trt vuisairt, âf 
commence en Janvier l'an du monde 47 14* de la période Ju- 
lienne. L'egir/f ou le tems -«uqu'el Mahomet s'enfi^it de la 
Méque, en eft une autre pour les Majiornétana, ^comoiënce 
Tan de grace 622, le lème de Juillet- 
Un yî«/( eft l'çfpace dp looanbces, réglées parçeotr^Y»- 
luiiom folairés. - , 

Un lujfre eft l'eTpacc de cinq ans, au'bouf du qydvn.ÀÎ' 
bit la levue dea.biep», & i/ça ciiyi,cpT Romains. 

aUelympiadt eft Tefpace de Quatre ans, qw etott. une ina- 
nière. de compter chez les Grtu depuis l'inuitutioa 4,(3 jeux 
olympiques. 

UinSSUn eA uof ^pace, de quinze as*. . 

R. OeVt une révolution de sS ans^. ^«ès UqvxH^Int 
lettres qui marquent Ir dîmjuiçbeh' il les autref jqvre.^^ la 
femainejlans les calendriers, reviennent dam le mêneordrV: 
où elles etoienr. 

D. S}i'ifl-ee qui U ciclt luiwirt t 

R. Céft une période de'19 années tiov«ql^ pV MefOR 
Afhéqjen, quiobfervaqit'sprcs ig lùas lali^u:reç<W<Q^n^'C 
les mêmes lunaifons avec le foleil. C'eft auifi Wn^>^ (iV. 
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Of C H R O N O L O G y. 

Qj ï S chrwirfojy tf anjf hdp u hifiory ? 

:^ A. Yess becaufc ic is die, art of cotnjiutlng t'nie, 
and that it teaches us to ditc tru)^ all events from the time 
they happen'd in. ■ 

Q; Haw is lime divided? 

Jf. Into epochs, agesj or centaries; luftnims, olympiads, 
and indiï^ioiM. . . ... 

An ^«iTi^ is a certain fixt point of time remarkable in Fiiftbry 
by fome events from whence yews are aixountcil, ,The birth 
w otir Saviour y^/us Chrifi is a very «markablc «po<i : . The 
Oiriftians call it the t;<nnin(»i ami "t begins in Jmuary 
^jt^Jiotn the creitidn of the w^ùrld aCoirdiné to thé JuUai 
periodT It/gyrà'^ or the time trf Jffeiomefs flight frotri Meàa, 
is another *ith the MaiiA^eTà?!Si it begins in the year of bur 
Lord 6ïr, the téth of Jufy. 

An age Is a f[Ace of lOD yean; comiileated by an hundred 
révolutions of thé furi. 

A hljltrum a flie fpate <Jf five y«ftir, at the «id of which a 
general revie^ of the RtfffÔM citiZaflB ahd th^r eftatcs wai 
made. 

Anff/jftt^rfrflatht flfacêôf fetif^rsi'wliereby ÛicQ/ieis 
reckoned their time Iuicq the Inflitudoil of the ol^ai{ïicIE 
games. ' 

An indiSian is thé fpate ûf JiftSn ytarf". 

Q; tyhat is the feiar cydi? , - 

• Ji. A revolution of 28 years^/b* ftndlnrqut tRt dSifibiical 
or Sandtff lefteriiS Hi. which ^tn cxpifttf, thèV all return 
in tfie fai«e oifdtr as beft*e. ... 

Qj What is thii lunar cycle ? . ; . I 

A. A period, or revolution' of ti^ years,' îilvcrfleiî by 

Mtton the JtBinig'i, «ho obferv*d, that ai the end of this 

revolution the mooil begins 'h'èr coûtfe ègïin: with Àe fun. 

It-n alfo catlfdthë'^ff/ii^n tfftn^^^ 

%, ffhat a tht Jutiin-^mW? . 

K 2 • A. 
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R. C'eft un efpace de terns qui contient 
Jules Eciliger Ta compofee du ciclc folaire de 3 
lunaire de 19 ans, & de l'indiâion de 15 ans. ^ar ces trois 
nombres étant multipliés l'un par l'autre, font 7980. Nous 
lêignons, dans la chronologie tjue cette période eft plus 
ancienne que le monde de 710 ans. 



— -3, ducidc 
Car ces trois 



D. A qui fâ-t cttti fupputatianf 

R. A ajuHer le dificrcntes époques dont on fe fcrt dans 
l'hiftoire, ta <i concilier, s'il étoit poiHble, tous les cbro- 
nolog^fïes entr'eux. 

R. fî y ea i. quatre principaux: i- le témoignage des 
auteurs ; 2. les obfcrvataons agronomiques, & particul iérement 
les éclipfes de folcil & de lune ; 3. les médailles & les 
infcriptions anciennes ; 4. les époques confiantes de l'hiftoire. 

Xi 'on peut aifement juger de laque la chronologie a de 
grandes difficultés. Elle ne demande pas feulement une 
connoilTance exaâe de l'afb'onomie, & de la géographie, & 
par confequent de l'arithmétique, de la géométrie, & de la 
trigonométrie ; mais auffi une connoiuancc pK>fonde de 
l'antiquité. Cette fdence eft d'une très-grande utilité dans 
la théologie. 

Auteurs, fiede, Scalïger, Munflcr, Harduin, Ulheri 
VoŒus, Beveridge, Newton, iSc. 

De la F A B L E. 

D. r\Treft'Ce qui la fahUf 

v4 R. Ceft une ââic»), ou invention des poi'tes, 
imur inftruîre ou corriger les uns» it pour tromper ou fiatcr 
les autres. 

D, Csjnhitn y e-t-il de fartes des fablei? 
"• R. Il y en a de deux fortest de msraUs U d'iénïques, 
D. futiles fini les merèUs? 

R. Ce font celles à'Eftpe^ mifei en vers par PitérA-* a* 
franchi à'Augufte, imitées par la frnfaat en vers François ; 
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A. A, cycle of 7q8o years fucceffively foUowîng one 
another, invented-by Julius Scaliger by the continual mul- 
tipKcfttion of the three cycles, viz. that of the fun of ï8 
years, and that of the moon of 19 years, and that of the 
mdiâion of 15 years; which epocha, altho' but feign'd, is 
of very great ufe in calculations. He fixed the beginning of 



this period 710 years, before the world. 
Q; What mey~le the ufi of this calculai 
A, To adjuft thf different epochas that are made ufe of, 



Q; What maple the ufi of this calculation ? 
A, To adjuft the different epochas that ai 
in hiftory, and to reconcile, if polBble, all the chronologifts. 

Q. What is chrûnukgy grounded upan ?^ 

A, Upon four things chiefly, i. Upon the teltimony of 
ajKhors; 2. upon agronomical obfervatîons, and efpecially 
upon the eclipfes of the fun and moon; 3. upon the old 
medals and infcripcions; 4. upon the con^nt epochas of 
hiftory. 

, From thence one may eafily judge that there are a great 
many difficulties in chronology. It requires not only a great 
knowledge of aftronomy, geography, geometry, and trigo. 
nbmetry, but likewife a pei^â knowledge of antiquity. 
This fciencc is of great life in divinity. 

Authors. Eede, Scaliger, Munfter, Harduin, Uflier, 
VolSus, Bcveridge, Newton, i^e. 

„ Of F A B L E. 

*' A. A fi^pn, or a. poetical invention, defigned 
to inftruâ and reform fome, and to deceive or flatter others, 

Qi Hmi many forts of fahlts art ihirt ? 
A. Two } moral and heroick fables. 
Q, Which art the moral fabUs?^ 

A. ^^^'siranilated into Latin tCrfe by Ph^drut, made free 

by v/h^w/Î»j, and imitated in French verle by £a i^nn/aiw, and 

K 3 Eng^fli'd 
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& ta jfngloii y^T VBflraa^e, & par Crçxalf i^^. Elles font 
parler Jes' animaux, qui inftruifeiit les boojimes en badinant» 
& font h. la portée de tout le monde. 
■ D. ^âUifini Ut héroïques?. ' . - 

^; Ce font celle? qui comtu-ennent la gé^néajogic fc les 
avanturcs des dieux. dont^Ôrphee^HomrtÎHéJa^e Se Ôviiîf 
ftnt les auteurs. 

D. De çuel/t utili/é peut nm être fétudtde^ (elle fabit? 

R, EJle fert à nous donner rinte]ligen,cè des po.te^ a 
expliquer les repr^feiitstions hijftoriijues, ou fabulcu(es que 
l'on voit fur les tableaux, ou fur les tapiilèiies. ' 

D. La eeitneijânce.iie cefif/able n'art-eUe, pat qffel^ cb<{ft 
de liarigeretfx f ■ 

K. Oui, & l'on Mu^t ajpùtçr qu'elle a quelque chofe de. 
pernicieux pour lesjeuiiej }C!ls»q,iji ont nsturellenient l'efprît 
fyfcepîibie.de favfles idéûî. "• '. 

D. ^tl eji dùhcU renù'de pour hiitir cet inconvén'uni? 

R. CTeft dç n^ pf)int laifler lice fan? avpir préveoji l'efptit ' 
de U jeuneflè,' que ces fables ije font qu'up d^Ê^i^^l"*!'' î"''^ , 
l'hiflcirç faintÇï'accotnn)p4éc à la cgrjuptiph du paganjiine, 
pour trQinper le.pcuçie' crédule, Sf.flater le* gr^ds, plus, 
pbftés que lés. autres a s'abant^opiief à leurs payions. 

p. Cesfqhlti tiresf^donÇ Itur.mg'.lt de.l'f(!(ittti;ej^f,; 

R. La' plupart dcs'autéurs' en, cqnviennçot.: 

D- Failes-moi caanaitre lerapdrt qu'il y a entre Ui fàhles tf" 
raneiin ujîomeni. ' ■ ■ 

R. Le chaos, la leparàtion des quatre élcmens, la forma- 
tion de l'homme, par où Oiâde coi^ntençe Tes. A^if^ip^fih^esg^ 
font tiçcM del^^Mj^- ' ' . ■ 

'te toiWfeft Ja ni?tièrç conf^fc dy monde, qu'on, appelle . 
cômmunemént,'màtièré première; la féparatioi] des élemens 
eft une expreffion.de la puiff^cç .deDifu^ qui les,, pl^_e 
chacun dans un lîeu qui.Ieji'^ coiiyipiît j «tout ce, qfii-fiiit 
dans le chapitre, marque 'Içs .ouvrages de .Dje^ pendant^les 
fw jours de la cr^yioiJ .d^^piopdç.'. 

Preinmït, z\%t>'m qiu fojœa l'hçpHPÇ de la terrc.^ , 
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Englifli'd by VEftronge, and Croxal, &c. Beaffs fpeak in 
thefc fobles, and inftruft and divert men at the fame time ; 



they are adopted. tP all. capatities. 
■ Qi P^hich are thi heraick fatîn? 



rThofethat contain the ge'nÈaibgy and hiflory of Gods : 
Orpheus, Hemer, Hefud, and Ovid^ are the authors ûf them. 

Qi O^whatfirvicf can tht himutedgi of theft fables be to us? 
J.-. To uiiijcrftahd the writings of the poets, to explain ^ 
the hiftorical and fabuloils -reprefentations in piiïures or 
. tapeftries, 

Qi' // th'ere mt fmtihing dangeraufin thi knowledge ef thtfi 
■ >*'"? .■■■■- 

A. Yes, and even jfemicious to young "peoplfc, whole minds 
are nawnilly too apt to form wrong ideas. ' , 

'Q; IVhat mu/i he done then to prevent thefe irtcoffvemencles ? 
A. Not to mffer. young people to read them before they 
are'rtiadâ fénfible, iSiat thefe fables are only a di^uifed imi- 
tation of facrcd hiftoty, fuited to the heathens corruption, to 
iinpdfeupoh'thc creduloris vulgar, and to flatter great men,^ 
who ^re more inclined thafi pSers to indulge tbemfelve^ in 
ifieir pilïîoos. 

, Qj Thefr failles thek are tahn out of the hofy fa-iptures f 
' '• -A: Mdft authors are of that opinion'. 
. Qa ^*'"' ""^ the conformity thefe fables have with tht eld 
iijMment?^- •■ ■ • ^ , 

A. The chaos^ thc^ feparation cf tfie ^ur elements, the 
formalîôh'of niàh'v witK wtîidi Ovid'i Metamoffhojts begins, 
are^ taken out of Gegrfii. 

The CArtflj, is the conftjfed mixture of the world commonly 
caHed the ffrft matter ; the (epafation of the elements ex- 
prefiès God's power,, who UEgnedto cveiy one a coàvenient 
placé i and the whole chapter denotes God's vrorks during 
Ae fix days of ^tht creation of thé' world. 

- Prtmthttu is God, who made man of earth. 
' ' K ^ ' -A&iervat 
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.^mrf«iquidonnelavieà J'homrac, n'cft autre chofe que 

ja fageffe dont. Dieu avoit rempli l'homme, laquelle devoit 
le dillinguer des autres créatures. 

Vàgt d'or marque l'innocence &Adam & de fa femme dans 
le paradis terreftre, où ils trouvoient tout ce qui leur étok 
neceflaire fans travail. 

L'agi d'urgent mzit^uK les premiers fruits de leur péché, 
qui fut le travail & ]a douleur. 

L'âgt d'airain repiéfcnte la corruption & la malice des 
hommes, qui vint à un tel point, que Dieu les fie tous périr- 
par le déluge, à la referve de Noé & fa famille. _ • 

L'âgt di fer marque Ja guerre que. les hommes fc ârent les 
uns aux autres après la punition de leur orgueilleufe entreprife. 

On aplique encore à. Ces quatre âges ce que Ptaiieia dit de 
]a (lituç que Nihuchçdoncfor vit en fonge, doi^t les métaux. 
marquoicnt les quatre monarchies du monde ; tu aux quatre 
faifoiis de l'année. 

Ce grand nombre de divinités du ciel, de la terre, de la- 
mer, des (infers, des montagnes, des forêts, des rivières, Uc. 
expriment fclon le dijfîein des portes, les difere^s attributs de. 
la divinité, 

Saturne, & fes trois énfans Jupiter, 'Neptum tt- Pluton\_ 
•repréfentent Nui, & fes trois fils, Sem, Cam, & Japhet. 

Saturne & fa femme étoient fortJs de J'océaa & de Thétij s 
^û/ & f» femme fortent des eaux du déluge. /i ■ 

Salarne dévore tolis fes enfens, à la referve de trois. Jjj&ft 
i}e fauve, du -déluge quc-fçs , trois fils. -. , .,• 

Le fymbolc de Satùrne'tH un navire. Saturne partage le. 
monde à fes trois fils. " 'Les trois énfans dç Noé- partagent la. 
terre après la copfufion. des langues. 

Les perfçcutiaiis faites à Saturne par Jupiter, font la railleria . 
que Cam lit de l'état où il avoit trouvé .ioa. .père AW, i^i, ■ 

Lfs Demi ^iet/x qui tiennent du ciel & de la terre, nous 
repréleinerit que les grandesa^'ons des hommes, font plus les 
C^cts de la prote^ion de Dieu, que de la force humame. 

p .',*■■ .' / .'.t.'; -■ '... -. . ï-* 
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S^ntrvat who put life and foul info man, is God en- 
liowing man with rcaibn to diftinguifli him from the other 



The ^oldm ûg4 denotes Adanii and Evt's innoccHcy in the 
garden oCEdea, where they had all manner of necçilàrics 
without labour. - 

:Thc _filver agt fhews the firft effe£b of their' fin, which! 
were labour and forrow. ' ■■ •■ 

' . The bra'zen flge Çi^fù^i the corruption and wickednefs of 
manlund, thatwas come to fuch adegrec, thatGod deftroy'd 
it by signerai flood, except Naah and.his^faOiily. 
. The irm ngi means the wars catrîed on by men-againft one" 
another, after die puniflmient of their prefumptuous attempt. 
The four ages are likewife applied to Darners interpréta-, 
tjon 6f the ftatue .feen by Nthuchaddev-^jir ii) a dream ; the 
difFerent metals it wat made of, rejM'elènting the four uni- 
ycrfal mo[)archic$t..may be alfo applied to the four, feafons 
.of the year. 

The great number of celeftiaJ and terreftrial deities, thofe 
of the Tea, of hell, hill^, forefb andiivers, exprefs according 
to the poef t defign, ^e. lèverai attributes of the godhead. - 

. Sûturh and his three fons, Jupiter ^ Neplunt ^nAPluta, are 
Noah and his three fons, Shem, Ham., and Japhet. 

Sc^MTvand his wife came out of the ocEan, and of Thetisi 
Nooh and his wife came out of the waters of the ilood. 

jîdfi^ devours ;^I his cbildreà exc^ tfiree j Naab laved 
only his three fons from the flood. 

Safura'a ttaH^t» was alhip. ' ^tiAcm divides the- world 
bet^veen his three fokb W^n^s. three. Tons divided the earth 
between them after the confufion of languages. 

The banter i&m had made of the pofture he had feen 
Neaf> his father in, is expreffed by Jupiter perfecuting Saturn* 

The Demi-Godi partaking of heaven and earth, uo^v that 
great feats of men are more the eflfefls. of divine protcâion 
tttaoïof .bidnan viiJouE.; . . J . . . .* 

The 
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La place «ju'oB a dtHtné !i~c«a bérdl dxm ie'de}-, efl-lk'ré- 
compenle de leur vertu ; au lieu que les fametix faplieiéÀ 
dès enfers, marquent ta punition des ciimes. 

he* C^^,pn^dpit^dan>1es énfen'y' irpréfenieM'lej'mlHi- 
v^ aagc^ chaires du cieL 

La boëte de Pandore, & les mauvais cfFets qui rawiMiif 
Vomeituifoie cttlp h^fetèi nàr^ueiit l'ori:^ 4^ la IcèeiKleldu 
bien M du mal, dont le fruit fut prétend à £vr,o;uv^'ttail^' 
gca,- &■ ea4<»itia à raluiger à jfàuny ce qai répôndk Ar la 
terre toute foite de nuu;^ ' 

Ce vautour t^i roitgle le cia^r ée PmT^hit^ tnitqw 1* dou- 
leur Se les remords denf .(^«bm fntrongé penÂnt toiiK ÏU vie. 
I^a-délivrapççde Prfhnkhiè par HircuU-i\»4^ Jiifitfr, «"eft 
y^fut Çbri/}, qiildilivre; ^dbfn. de cette nittefiepPA^^, en 
iabsh'iùaa à t(i jiiliice dé Çùa pérc pir le fa£vitice qtiHl ''def'Oif 
offrir* dont Dieu donna connoiffluice st A^ttt. 
. L« déluge de i>tfifaiJÀm, . n'eft qa'trac imiutkHi dii'dâuge 
lUiiverfel. 

BBrlefc!rpcM;^yiwt,.lc-par A^tUon^^t Wé à^cotips de 
£cchçs, tout le monde a entendu k' fi^sit; qui fértia la te^«, 
dont is limon qnt,!» couvrent, Uietiditit iton'bufetaettt'ftarw 
le, mais encore infeitoit l'air, 

^ L'entrtpkifc dcfl'géAi^ qurêDtafllntiritntdgHBSfurlnttn' 
tsgnes pour eicAtadCT !e cîd, reprélennent l'ttrttt^i^ d«'l» 
tawde &M^- doiitJ!éx6rutian.fu£cenver^0piif l^otnfAlAon 
des laftgues. . 

: ÏJi. Ctiitinuf%dim'fprtïïdnlàittn/tnni^'Jt'e/t'fa6Utiivee 
ThiJioirefa'mU. .. . . . i 

- R» Elle M le' fera' pas' en tout r puceqUff Msipoctmy ont 
imâlé- beaucoup de Aflioïis,- fur toàt le«4î^/0, qUt-'étâiew VitJ 
grands menteare. . ,"■'"-■ ]-.:■■ 

. Batch»! repiâfente A&'ifi : il y a beaucoup de raf^rt entre 
r^nifto^re de l'uir, &-ccHff dei'aatre. ' 

■Batthut eut «kihc mércs^l Mo^t en eut deux,' Jàdhéli & 
t» fille- de-fîiiivii» qci-Fidopta.- ■ ■ 

Batif»iiiMti\e\z dans une montagne dî/A«Ai|iiiâA^ - *^^*^ 
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The admittance of thefe heroes into heaven^ is the reward 
of their virtues, and the notorious tormented in hetl, figniijr 
tbepu^iûunent of crimes. 

The Cyclops caft intoSicll, meaps the fâllep angels driven 
out of hesven. 

Pandora's box, and the ill cônfequences attending the. 
opening of.it, fignîfies the tree of .knowledge of g«od'and 
evil, whofe fruit was fliown to Eve, and flic eat of it 
and gave fotne to .//i;?flm, whoeafit, which caufed the earth. 
tO.be fill'd with all manner of calamities. 

Prometheui'i liver gnawed by. a vulture, expreflcs the forr 
rowand remorfe Adam had of his fin during his yi-hole life, 

.Htreules, yupittt'^ fon,,releafing Prometheus, js y^/», 
Chriji detivering Adam from his fad forrgwfulnefs, in fatisff- 
ing the juftice of God by thefacrifice he was to raaifé- of 
himfelf, of which Adam was informed by God. 

Ducaliai^s deluge is but an imitation of the general flood. 

Every "body iinderftands by the ferpent PythBn,.d.aA ApsJla. 
Itiiling him- with arrows, the fun that dried .the earth cover'a 
with flime, which, not only.m^dç tha ground' barren, bu6. 
■ likewKe infefted the air. . ; 

The giants attempting to Ilorm heaven by heaping moun-' 1 
tains upon mtwnuins, repre&nt? the attempt o.f building 
Babel, the executing of which was prevented by the con-> 
fufion of languages, 

Qi Continue ta fl)ew me the confarmlty of thefe fahks with /acred, 
hiflary^ _ ,' _ " - , ' 

A. It is not atilçe' in all refpeâ«; bcc^ufc.that poet?», j 
efpecially the Gf^ij, who, were great lïajis,, fUM .them- fulL ^ 
of fiiSjons., ', ■ '. 

% Bacchus is me»nt Mofes. There is a great refemblancct • 
betw^n their two hiftories. 

"Baccbufhià two mothers J M^tf had two, 'Jocc^l, and 
Pfcruai^'s .daughter who adoptqd.him. < ' 

Bacchus W33 brftsight up upon a ii)9untatn in Âr^a, (^tt^t 
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pafià quarante ans dans VArabiej & il alla fouvent fur le mont 

Batchus défait les Indiens avec fa tcjge, & les chaffe de VA- 
Jie par ordre de "Jupiter, La verge que Miïfe reçut de Dieu 
fut l'iiiflrumeiit de toutes tes viâoires» & des prodiges qu'il 
fit.' 

Bacchus ëfl pourfuici par tycurgue, & fc fauve dans là mer, 
brûle & met à fee le fleuve à'A/po pour le pafler. Moïfe eft 
pourfuivi par Pharaon, met à fee la mer, qui s'ouvre, pour 
lui faire un pa/Tage, un vent chaud en aiant dellëché le li- 
mon, les I/raélites palTcnt fans peine. 

Jl y a encore beaucoup de circonftances de la vîc de Bac- 
thui, qui font tirées de Moife^ de Neéi & de Jefui, mais le 
détail en feroit- trop long. 

La vie i' Hercule efV un aflèmblage de quelques partîcubri- 
tés de celle de Jafué, de Sam/on, Ae. Jonas, & deDavîdy dont 
on peut faire l'aplication. 

La fàcvitice à Ipbigénie a été tiré de celui A'Ifâa voici la 
convenance. 

; Âgamemnit fait venir Ai/Ve«« fa fille fans lui en dire le 
fiijct. ' Jbraham conduit Ion nls au lieu du IJacrifice fans lui 
en rien dire. 

Âgamtmmn fait înftruire fa fille de la néccffité de fe fâcri- 
fier pour procurer le bonheur de leur entreprife, Abraham^ 
explique à fon fils pourquoi ÎI l'amène, & la necelEté qu'il, y 
3 d'obcîr à Dieu pour être heureux. . , 

Iphlgénie. monte fur la buclier, & Diane l'enlève, Si met 
i6ie biche à fa place, i IJàc monXe fur'Iabucher dont iî avoit , 
porté le "bois ; Dieu fait arrêter !e bras d' Abraham, prêt à 
immoler fon fils, & fait f^crifier un bélier à la place, lequel 
fc trouva pris par les cornes dans on buiflbn. 

Le facrifice A'Idaménée cft le même que celui de 'Jephîé.' 

Idominèe dans und tempête promet à Neptune de lui facri-- 
fier tout ce qui fc prefenteroit le premier' à luj en abordant a 
tfcrré. ■ Jcphté promet ]a même chofe à Dieu, s'il gagne la 
batftitl^ contre les enfans <le Hamman- 

■ ' Le 
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Mii/is Vived {oTtfycaxs ia Jrebia, and went ofien upon moont 

•Bacchus overthrows the Ind'tant with his rod, and drove 
them out of Jfia bv Jupiter's ozdcf. The rod Mofes received 
from God, was the inHrument of all his viâoriesj and the 
wondrous things he performed. - 

Bacchus purfued by -Lycurgut ran into the Tea, burn'd and 
dry'd up the river Jifpo to pafs it, Mofis purfued by Pharoab 
made the fea dry land, which dirided itfelf to make him â 
paiTage, and the mud being dl-ied up by a hot wind, the chil- 
drcn-of Ifrael went through it with eafe. . 

There are a great many other cffcumftanccs of Bacchlt^^ 
life, which are taken out of Mefes's, Noah's, and Jojbiuti 
hiftories, but the particulars of them would be too long. 
~ HercuUt'% life is a compilation of fome particulars of die 
lives of jejhuû, Samfin, jetas, and David, which may be 
applied. 

Iphigetiia's facrifice is an imitation of Ifaac's^. .They agrçe 
Jul the following circumffances. 

Agaminmm ftnt for his daughter Iphigenla, without ac- 
quainting her with the reafon. Abraham led hU fon to the 
place, where he was to qfFer him up, without acquainting 
him with it. 

Agamemnm had his daughter informed of the neceffity 
there was of facrificing herfelf, to render their undertakings 
profpcrous. Abraham tells to his fon the reafon he brought him 
for, and the neceffity there is toobey God in order to be happy. 

ifhigmia gets upon the pile of wood, and Diatfg took her 
off of it, and put a doe- in her âead. Jfaac gor on the altar . 
Upon the wood he had brought; God ftopt Ahraham'i arm' 
Wretched out to flay his fon, and made him otFer in bumt-ofFer- 
ing, in the room of Ifaac, a ram caught in a thicket by his 
horns. 

Idomeneui's facrifice is Uke that of Jeptha's. 
. Idimietitus in a great ftorm vowed to Ntpiune to facrifice 
to him whatfoevcr fhould fidl offer itfelf to hirh at his land- 
ing. Jephlha made thé fame vow to God, if he gain'd the 
battle againft the children of Ammen. Jdtmf 
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ht fila d'IJâmhh fe^rtfente le premier. La fflk de ytphtt 
vint la première au devant de fon père, i^e. 

n y a encore d'autres ftiblc9 qui ont bemcoop de ntport 
krec ^bfieurs hifldires de INieriËulre fallite; mah le détail «i 
fétok (TOplong. 

De la C O S MOG R A f H I E. 



D. Çi^^-^' f '* "mifeP 



. CVft tout ce qoe Dreu a «^. 
D, Cpmmefi nomme lajâence gm enfeigne ta ^f^Jkhh if 
taffmhlagÉ de tautn If s parJiei de fmtivtri ? 
■• R. La cofmographic ; c*eft-à dii% la dcfcHption durntlbiidei 

D. En combien départies !a divift-t-en? 
R, En deux ; qui font l'aftrtiinnnii; it la géographie. La 
cofmographie de iLyiîn cft fort bonne. 

De l'ASTRONOMIE. 

■ se S. Ceft UiW fc'rànce qui nous inftrait de lâ figure 
2l du mouvement des corps ccieftcs. Les plus gtaftds Héroff ' 
de l'antiquité iê font fait un plaîfir delà cultiver; & de tout 
tems^n l'a regardée comrtie digne de l'occupation dts rois . 
& des empereurs. C'eft cettefcienceqni a attiré aux ftges 
il aux philofophes de la Chaldée la «néfation q^atl aroit 
pour eux, & qui leur a aqUis Tdlime tt la faveur des ahcitos 
rois, qui croyoient ^u'il n*y ftvoit rien de plus albfcthle qoe 
de prétendre au gouvernement du monde, pendant cpioiï 
ignoroit ce que le monde étoit. 

D. De quelle utilité ejî Vajîronemie? 
R. Elle nous donne la connoiffance des corps céleftes, $c 
nous apprend, par le mouvement réglé dont tU marchent de- 

Sis que Dieu îse a créés, qu'il y a une pail&nct^ iOflrrie' qui 
dirige felon l'otiîre qu'il a étabh'. PC. xiX. Rota. i. £p. 



i^inGooglc 



H 



E 77 I . 

Idomtnnu*& Ton wastbe firS th»t oSt»d himrrif to bit {igbt. 

' )tk*'i daughter cïnw thc^rft ft> raeet-him. 
'here areolher fables which faave a .great coafbnnï^ WÎl(|' 
feveral hiftoiies of tl^f ^oljr feripttus^ but tbe partïçulaiV of 
th(art,w3fcdà t» tati Jwog^ . 

,; Of CaSMOGR APH Y. v 



A £very thing that Gbd h^ createJ. 
. Ql À«f « /Aaf Jcience ealléd whîA tr-Mds (f tbt ert^ àmt 
. union ef ail the parts ef (è* tuiiverJkS .■■■'■ 

A. Cofinography ; thit is to uy , tte dclcriptîoti of tfie 
world. 

Q^ fyte ktw Hump parts is it £videdP ■ 
4y ïnt<( tH» : ■auumoip.y and geograplq'. HejUn'^ cof- 
mography is ^ A'ery good book. 

Of ASTRONOMY. 



Ql \jCr HJT is truant by allronomy Î 

■ V V \^ Akmnce. wlKCb tnrâts of Ac fi>fm and mo- 
tions of the heavenly Dodies. The greateft heron of anti,-'' 
<pii]^ bsve fludy'd it whh pleafiire, and it was always eT- 
teemed a fcience fît for kings and emperors to empl<^ the^^• 
felves in. On which account, the ^Cbaldeiui vniemen and 
[dulo^plttr» werf alw^s œwtsenced and: fevonr'd by tlie 
ancient lct;igs, who thought it abfurd thatjiny Ihould 09-' 
wotttbe w^d^ làia kaswOot ^^lat (iw wcurld wtis. 



Q. What is tb» tiftof nfirimemyP 

A. To inilruft us in the knowledge of the heavenly bo- 
4i«St and to teach ua, hy the regular motion they obferve 
«Ktc fince God çieatié them, that ^re ia an almighty power 
tkat^MOU» them, accmding to the order èft^^iâted by hiifi.' 
Pfal-aivr uut Kam. i*^ zo. 

i • • ■ (t 



:=inGoo^lc 



[ 7» 1 - 

D. Cammiht difi'tnguex'Vetu Itt a/frit ? 

R. On les diflmgue en étoiles fixtf it ta étoiles trranlett 
qu'on apelle pianettes. 

Di ^^entmit^-v»^ par Huiles fixes t' 

R. Ge font des étoiles lumlneules par etles-mêmes qui pa- 
roiflent attachées au firmament : on les apelle fixes, parce 
qu'elles gardent dans leurs mouvements non une égalé, mail 
la même diftance entr'clles. . ^ 

Des peuples de l'ifle de Borneo croient qlie le foleil eft le 
mari de U lune, et que les étoiles Ibnt leurs enfâns, îk qui 
ils rendent des honneurs divins. 

D. ^jullts first Its éteiUs errentts ? 

R. Ce font les pianettes. 

D, Cammtnt hi nemmea vous ? 

R. Saturne accompagnée de cinq moindres pianettes. 

Jupiter accompagnée auffi de quatre moiiûlres pianettes, 
ou lunet, qu'on apelle fatellites. 

Àîar$t 

La Ttrrt accompagnée de la lune. 
' Venus., ic 

Mercure ' ' 

D. Cet pkneties fint-ellet bmhuMfis par elUs-mémes, amme 
It fini Us itailfi fixes f - ~ • 

R. Non ; C'cft du foleil qu'elles reçoivent la lumière 
qu'elles ont. 

D. De quelle grandeur cr»tt-6n qu'efi lefiUll? 

R. On trouve qu'il eft un million de fois plus grand que hi 
terre. 

On croit que les étoiles ne font pas moins grandes que natta 
foleil, et qu'elles ne font petites en apparence, qu'à caufc que 
la ptôdigieufc diftance où elles font les diminue nos yeux, 

D. ^el eft t endroit des deux le^lui abfndant en belles ? 

R. C'eft lavoielaflée, oucerde-delaitj cette grande et 
large bande, qui paToit blanche dans le dd, à peu près comme 
un cercle, et qui eft un amaa d'une très-grande multitud&de' 
petites étoiles, que l'on ne peut voirqu'avecle teléfcope.. 
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Kli tinu are the Jtari difiinginjh'd^ 

Â. lâto/xed and wandering ftafs, otherwile called planeU. 

' Q: ff^at is il you underftanÀ hyfixidjiars ? 

Â, Stars that fhinc by their own lieht and feem to be fâflr- 
encd to the ftrmament. TJiey are called fixed, becaufe they 
always keep in their motions, not ail eqUal, but the feme 
diftance one from anotbor. - 

Some of the inhabitants of Borneo think the fun and -moon 
to be man and wifcj and the ftars their children, afcribing 
-to each of them divine honours, 

Q; Which are the ■Wandringjtartf 

Â. The planets. 

Q. Hno are they caWd? 

A. Saturn, attended by five IcfTer planets, or moons. 

Jupiter^ attcaded by four other lefler moons, called Sa- 
tellites. , 

Aîars, 

The Earthy attended by the moott. 

Venut, and 

Mercury, 

Qi Z>e tbefe planefi finne ij their awn Eght as the fixed Jtart 

A. No : Tliey borrow ^heir lig^t from the fan. 

Qî Haw hig dayou believe the fun is ? 

A. It is found to be about a million of times larger thai> 
the earth. , 

The ftar» are fuppofed %a be no lefs in magnitude than our ■ 
fun is, but oniy diminifh'd in appearance, by their prodigiousr 
diftance from us, 

•Q. What part tf the heavens dtyeu tail thaty fi furprmnglf 
full offiarsf 

^' , ^/''^■*7i o'' millty-way ; it is feen like a broad circle 

of a whidui hue, like milk, goine round the whole heavens ; 

■it is every where fill'd wîtfi an innnite number of exceeding 

fiaall ftara, whi«hcaimot bcfcen diftin^y without a telefcope. v 

L Qt 
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P^. ^tlptui llrt tuhei de a grand nmBre de ptantlUs que 
neiu vtjttu autour du fileil, i^ de cettt muÎMudi infinit (Tautrtt 
planetui dtnt on unjeilun quf Ut étoiles fixes fon^ envinnnies ? 

R. Ce font des mon^s, ou des lieux deflinés apparcfnmcnt, 
pour rhabiution de quelques creatures. On le conclut <^c ce 
que tous ces globes nous paroinbient fournis d^ toutes les 
diofea qui leur font nccelTaires pour être habités. 

Car ce font descorps opaques de même que-notre terre: ce 
font de* globes, qui, à en juger par les apparences, conliftent 
en terres & en eau, en montagnes & en vallées, (àc. Voy. 
ikeol. ajir. de Dirham^ Fonltnelh plur. des mondes, Hi^gens, (^e.^ 

D. N'y a-t-il pal plufieun opiniont à regard de Perdre eu 
de la difpo/ition que Us corps cétejles anferoent tant tntr'eu* 
qu'avec la terre? 

R, II y. en a deux .confidérablés, qui font celle de Ptelemif 
&. celle de Copernic. • , ■ 

D. '^ailU ej tapinion dt Ptolemée î 

R. Suivant fon fyllème, le globe de la terre & de l'eau eft 
immobile au centre de l'univers, autour du quel le foleil & 
les autres pianettes, & même tout le firmament font emportés 
«n vingt-quatre heures. ■ 

•D. Dites'inoi à préfent quelU efi tvpinim de Copemit. 

R. II pofe le foleil immobile au centre de l'univers comme 
un grand flambeau, qui l'éclairé, autour duquel la terre'ac- 
compagnée de la lune, & les autres pianettes tournent en di- 
férens tems ; & ih établit les étoiles fixes à une lUlance im- 
menfe au delà de Saturne la plus éloignée des pianettes. Ce 
fyftème n'eft que l'ancien ^ftème renouvelle. 

D. En combien de tems chaque plantttefait-ttU fa rhAt'^ 
auteur du foleil? 

R. Mercure en 3 mois. ' 

' . Venus en 7 mois. ■ " 

- La Terrfe en i an. 
Mars en 2 ans. 
Jupiter en 12 ans. 
Saturne en 30 a;is. 

D. De quelU gfStttr ejl la ttrre ? ' 
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Q. IP^at it the. uft of fo many plattets ai vir fee ahiit 'the 
fun, anifo many as are imagined to- be about the fixed Jiars ? 

Â. They are worlds, or place^f habitation, which is 
concluded from their being, habiuble and well provided for 
balntiidoii. 

For they are opake bodies as our earth is, confining in all' 
probability of land and waters, hilts and- valleys, 4tff. See 
Dtrham't afh-e, tbnl. FoiUntfUis plurality if worldly Huy' 
gens, i^c. 

Qi Are there nut différetti opinions cinceming the erder^ W 
difpojkisn kept by thoft hettoenly bodies, as well among thenifiliies 
as in refptâ to the earth? . ' ' ■ 

jt. There are two; the PttrlemaickyWii the CoperrsiioHi 

Q. ff^icb is the Ptolemaitk ? 

A. According to Ptslemy's fyftem, the globe of land and 
wïter is at reft in the center of ti>e univerfe, round which 
the fun and the other planets, and even the whole firmament,' 
revolve in twenty four Hours. \ 

Q; Tell'me now Copernicus'f opinien? i 

A^ He jrfaces the fun immoveablein the center of tKe uni- 
verfe, like a great torch giving light to itj ■ round which the" 
. earth attended by the moon, and the other planets move i» 
different times; and he places the fixtftars at an immeofcdi- 
fiante beyond 5i7ïar«, the furthermoft of the planets. This 
fyftem is only the old fyftem revived.- 
. Qt Hffoihng is each planet making its revolution f- 

• ■ A. Mercury in 3 months. 
Venn» in 7 months. 
The Earth in 1 year. 
Mars in 2 years. 
Jupitecin 12 years. 
Saturn in 30 years. 
Q; //flw lat^ it thf earth f 

hi '4- 
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Ji, Elle contient dans fa foUdite près de a65 mille millions 
de miles d'Angleterre. Dtrbom ihttl. aftrm. 

Xi- Croytx-v9Ui qu'un _c.rpt aujft rrand ^e la tare fuijftna- 
turelUmmt teunw autant d» frUilf 

R, Jupiter & Saturne, loo Fois, pluS grand» <{ue U terre, 
tourocat fans celle autour du foleil ; pourquoi U terre ne poiir- 
roit-elle pas tourner de même? On fait lOO lieues en 24 
heures dans un vailTcilu fans s'en apperceYoir j pourquoi n'ea 
pourr,oit-on pastairc ^OO avec la terre. 

Il eu donc cooilant, où qu'elle & meut autow de Ton arc 
en 24 heures, où que le tbleil, &c tous les deux fe meuvent 
awtoar d'elle dans le même cfpace de tems. 

On laifle à un chacun à juger lequel de ces deux mouve- 
mens eft le plus confonne au cours' & à la métode ordinaire 
de U nature, qui foit tous fes ouvrages pai les voies les [dus- 
courtes & lès plus faciles. 

D. Smr qun Je foûtient la terre? 

R. Quelque maflïve & quelque pcfante qu'elle foit, elle n'a 
d'autre appui que l'air, cette matière célefte, fi fluide it ii lé- 
gère, qui l'environne & U preQc également de tous côtes. 

D. Ajtiellt diflamt eji-elk dufiUil? 

: S.^ Oii n'en fait précifément pas la diflance ; mais elle eft 
fi immenfe, qu'on compte qu'un boulet de canon, pouflè de 
la terre au foleil, avec la vitelTe qu'il fon du canon, emploi- 
roit 25 ans à y arriver. 

D. Dam quelums tU Tarmii U fiUi! e^-il U plus prit de la 
terre? 

R. Oeft vers le. milieu de Décembre; & sdors il eft envi- 
ron ua million de lieues plus près de nous, que vers le milieu 
de JutB^ 

D. S'Heneftainfi, le foleil ne devroït-il pai mui caufer plut 
de tbaleur 1» hiver, qu'en été^f • 

R, Cela fe derroit un peu par rapert à la teixe Nife en 
sénéral ; mais outre que ce peu de chaleur de plus n eft pa» 
ïenftble, elle doit encore l'être moins parraport à l'endioilde 
la terre ou nous habitons, & cela par deux raifons. 

X^a première, p«ce qu'aioig Icfoleîli étant dans le plus grand 
éloigneoifotE 

, ' " " D,izc=B>Googlc- 
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^, Its folid content, or bulk is near 265 thoufand mHlioRS , 
of Englijh miles. . See Derham'i 'afin, thtal. 

Q. Da you betitve that a bady at big as tht earth can natural- 
ly tarn rtund tht fun ? 

jf. Jupiter and Saturn, lOOO times bigger than the earth, 
inceflàntly turn round the fun; why may not the earth-turn 
round after the fame manner ? We make 100 leagues in 24 
hottrs aboard a veHel, without being fenfible of it, why might 
we not infcnfibly make 9000 leagues with the earth f 

Therefore it is plain that either It moves round in 24' 
hours, or that the fun and all the heavens move round it in 
the fame time. 

And which of thefe two is the moft agreeable to the ufual 
courle and method of nâtuie, which performs all its works ^ 
. in the moftcompendious, facile way, ict every one judge. 

Qj ^^al fupparts tkt tarth f 

A. As bulky and ponderous as it is, nothing upholds it but 
air, that xthereal matter fo iluid and fo thin ttùt furroundf 
»nd indofcs it equally every where. , 

Q. At what iftame is thé earth from the fun ? 

A. It is not exaâly known. Dut it is fo immenle, that a 
cannon-ball would be 25 years going from the earth to the 
fun, Jlippoling it went all the way witK the fame fwiftneft it 
comes out of the cannon's mouth, 

Q; At what time «f year it tbefim neartjl ta tht earth ? 

A, Towards the middle of Decemter^ and then it is about 
one million of leagues nearer to us, than towards the middle 
of yane. ... 

Qi J/- fit fiottid not the fun h hotter in winter than it it in 
fummer ? 

A. It Hiould be fomethtng hotter with relation to the earth 
in general ; but befides that this little overplus of heat is not 
fenSble, it ought to be flill lefs with relation to that part of 
the earth we inhabit, and that for two realons : 

The Arft is, that the fun being then morf diftant frmn our 
L 3 - zenith,. 
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él(]Igncnient de zénith, les rayons ne tpmbent ftir nou6<|u'dtU> 
quement, et par conféquent ne font qu'une trû-fuible im- 
pref&on fur nous. 

La féconde, c'en que le folell, ne paroiflknt jiioit que dans ' 
un intervalle très-court fur notre cotuiée, 11 n'a gticr* h 
tems de l'echaufer. 

D, ^tei de ces deux fyfiimis lu phikfiphts -modernei fui- 
vent-ili f 

R. C'ed celui de Copernic, coipme le plus yraifemblable ( 

parce que fclon fon fyDèine on peut expliquer toutes les 

apparences des mouvemen ?voir befotn du pre- 

. micr mobile, ni de cieu; Ptoloœée jmagine 

dans le fien. [ 

D. Ce fyjïitne ne parm T ecrkure fmnU^ gui 

déclare que la terre eft /i il fe meut, fUifqv'H 

" s^ arrêta fur Gahaan à !a % qu'à la vaix d'Efoie 

il relr)grûd(i fur fa roule ^ 

R. On répond en gépéral, que l'écriture fainte, lorl^'il ne 
s'agit ni de la foi, ni du règlement des moeurs s'accommode 
3UX idées du v^jlgaice,, & parle des chojes plutôt fuivant ce 
. qu'elle? paroiflent aux fens, que fuiv'ant ce qu'elles font en effet, 
C'eft ainfi, par exemple, qu'elle parle du cjcj & de ta 
terre comme des deux principaies parties du monde, quoique 
l'une comparée à l'autre, ne foit qu'un poiiit. . 

C'eft ainfi encor» qu'elle parle de la lune comme di| 
luminaire le plu* grand apr^Je foleil, quoiquielle fgit,. pewt- 
êtte, le plus petit des corps céleftes, Il n'eft donc pas 
furprenant, qve l'ecriturç falote iparle auffi de la terre comme 
étant ftable, ^ du fulfil comme ft mouvant, puifqu'U n'y * 
pcrfonne qui ne juge & ne parle ainfi, 

D. Puifqtie BOUS yiyent les (crfi cflefteife mauwir oiiueUeintHt, 
ne divons-nous pas i:rêire qu'ils fe meuvent en effet f 

R. Cette objection n'dt aKolument d'aucun poids, car foit 
que nous mouvions, o^ que les èl)jet$ meuvent, cela revient au 
même j comme il eft nunifefle à un Kommc qui eft porté dans 
un batieau, ou dans un c h îi riot, dont le mouvement, par lequel 
oa avance, &lt pfuoio-e un moMveswnt contrùie <l%ns les 
: ■ i, . corps 
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awnidi, we receive its beams obliqudy. wd hy confequenc^ 
~ nake buta Timll iaipreffioii upon Us. 

The fécond is, tliatthe fun, fbinlng then but a very little 
lime upon our countiy, cannot lieat it^cry much. 

Q. ff^ifh cf thtfe iwa fyfttms da our mtdern philofiphtrs fut- 
Itw? 

,A. That of Ctptrniatt, as the moft probable ; becaufe that 
all thp motions of the heavens may be ac;;ounted for by his 
fyfteni, without having any recourie to the primum mebili, Ot 
_to the cryfeDine heavtitB» ruppofed by Plelmy in his fyllem. 

Qj Dou net thUfiJiM'^raiia the firipturet, which fay 
that the tarth is fixi^^tnithat thf fun moves,Jince itjfsed 
Jim upon Gabaon tfi'JofcuaV veia, and that Ilaiah made it 
:ge iack ? 

A. It is anfwer'd in general, that fcripture fpeaking of 
things not concerning faith, or morals, conforms it felf to , 
vulgar notions, and fpeaks of them more according to what 
they appear to be to the fenfes, than what they are in reality. 

it is in that fenfe, for example, fcripture mentions heaven 
and earth to be the chiefeft parts of the world, tho' the one 
is but a point in comparifon to the other.' 

It is ftil] after the fame manner, that fcripture. fpeaks of 
the moon as of the greateft luminary next to the fun, tho' it 
is pet-haps the Cnalleft of the celeflial bodies; ■ It is not fur* 
priftngdien, that feripturie fpeafcsof the earth as being fixed, 
and of the fun being moveable, fmce every body thinks an4 . 
fpeaks the fame l^ing. 

Q. Since ■Sue fei tS; heavt^ haSts aihaillj il move, ought 
iitt «V re iftbrtw thtyAfif 

A, This ob^eâion is of nq weight'atall j^becaufe whether . 
iw move ourfelves, or the objeâ movcs,^ it amounts to the 
fiimc As b manifeft to any one carried in a boat or chariot ; 
the progreffive motion of which, produces the appearance of 
a regrcffive motion in the unmoved obJefU we look upon • 
> 4 . \ > 
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ecrps qu'on reg irde. Vntx depub la page 2 7, jufqa'à la i»ge 
30, du dij'ceuri prtUmnairt dt la Thiol, jtjirm. de Dtrham i 
*n François. 

Outre les ryftemes dc Ptolomfe & dc Copeniic, il y a encore 
celui de TVcho Brahé, & celui de Maniznus Capella, qui 

3uoiquc différens entr'eux, s'accordent néanmoins avec celui 
e Copernic, en ce qu'ils expliquent pzrfvtement bien les 
apparences, tant du premier que du fécond mouvement dos 
aftres, quoique Copernic le démontre plui facilement î c'ell 
juf^iLi'où la connoiflànce humaine peut aller. 

Je crois, qu'il eft impofliblede découvrir &e de montrer de 
quelle manière le créateur du monde ; a fait mouvoir les 
allres quand il les a tirés du néant, je quel eft l'ordre & la 
difpofition qu'il leur a donné dans le fyftcme qu'il en a fait : 
cela fait qu'il faut fe contenter de ce que l'on enpegt favoirj 
& entre ces fyflèmes chacun peut cboifir celui qui lui revient 
le mieux, & en former de nouveaux fi l'on- veut, pourvu 
l['i'ils expliquent également bien toutes lot apparences des 
mQuvemcns celeftes. 

D. ^illt àifftrmct y a-t-H dam la lumière, if la ctuUvr 
dttplantttet ? 

A, Le Soleil paroît de couleur d'or. 

La Lune paroit de couleur d'argent, 
. y^inui paroît blanche, fort lumineufe ic très- brillante. 

yiipiter T^eH pas fi blanc & fi éclatant que Ftnus- 

Saturne paroît d'une couleur plombée & fort pàk, & il nt 
brille point. 

Mars paroît comme de feu par (a ibugeur, & ctincelU 
beaucoup. 

Mercure paroît de couleur de vif argent, & a quelque brîlle- 
ment. C'efl une pianette qu'on ne voit pas fovvent dans nos 
climats \ caufe de l'obliquité de la fphère, & parceque n« 
s'éloignant guère du foleil, cfl prefque toujours pjongee daiu 
fes rayons, ou dans les vapeurs de l'horifoD. On la vwt 
dans la Zone Torride avec plus de facilite, à caufè quc \i 
Iphère n'eft pas d'une pofilion fi oblique, 

Q^ ^eU font les points du mesdt f 
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pê Derhanf.i Aftrrni-Thtal. from fag$ 34, tt fage 37, af tbt 
frtUmnary difeeurfe, — 

Befides the fydems of PtaUtny and Ct^ervicut, there are 
Tycbe Braht'i and A^rtianui Capel/a'a, which, tho' diilcrent 
from one another, agree neverthelels with Ctpernicus, in that 
tbcy explain perfeâfy well the phenomena of the firft and 
iTecond motion of the Hars; tho'; Ctpemicus demonftrates ic 
eaficr, which is as touch as human knowledge can reach to. 

It is impoiEble, I bdicve, to find out and to ihew the 
manner how God gave mption to the Aars after he had 
created them, and wbatis the order and difpofition he has 
prefcribed to them in his fyflem. For which reàfon wc muft 
be fatisfied with what we can learn of it ; and every body is 
at hbcrty to choore which of thefe fyftems they like beft, 
.and invent new ones if they think fit, provided they explain 
equally well the appearances of the heavenly motion^. 

Qi Wbat iiffertntt U ibtre ittween ihtft planets as h their 
b^rë aid colour f 

Â. The Sun appears of a gold coIouT' 

The Maùft of a fiJver colour. 

Venus very white, brilliant, and lununous. 

Jupiter is not lb white, and luminous as Venus. 

Saturn appears of a pale lead colour, and does not feeai M 
ftine. 

Mars is as red as fire, . and glances very much. 

Mercury is of a bright filter colour, and glances but little. 
• He is not often fcen in our cfimate, -bc<;iufe of the obliquity 
of the fphcre, and his being near the fuij/j for which realbn 
he is always plunged in its rays, or the Vapours of the ho- 
rilbn: but he is frequently feen in the Torrid Zone, becaufs 
in thefe places the fpherc js not in fo oblique a pofition. 

Q. ïf^ich are the paints of the world f 
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R. Byenaqaatrc: qui font l'Orient, l'Occident, le Sep- 
tentrion, & le Midi. 

D. Siutfl-ce qu'une cojiftellation ? 

R. C elt un SfTemblage de pluficurs étoiles qui repr^entent ' 
l« figure de quelque animal, (ifc. pour en rendre les obfcrva- 
ticHis plus faciles. Les a^itronomes modernes comptent foix- 
ante deux confteJIations, ou ajih-lfmit \ 'favoir, vingt'trois 
dans la partie .feptentrionale, douze dans le Zodiaque, & 
vingt-fept dans fa partie Méridionale ; qui comprennent en 
tout 1392 étoiles, les quelles on peut difcerner fans fe fervir 
de liinete6\le longue veue, & dont on fait mieux la iîtuation, 
que de Ixen des villes par oij l'on pa^le tous les jours. 

D. Pttr iftttl meyn lei afirmimti ent-ih pu les réduirt dant 
til ardrty î? tnetimtUre la Jîtuatiim Jî parfiitemerrt -bren F 

R. Par Jeurs confiantes obfervations. Se par le moyen des 
tdefix^es, fans l'aide des quels la vue la plus fubtile en peut 
à peine dîflinguer cent k la fois. Il parole furprenant qu'on 
en pu^e voir li peu, tandis qu'en hivei dans les nuits les plus 
fer«nes, on diroit d'abord qu'elles Tont innombrables; mais 
c'eft que la vue fe trompe : & cette erreur ne vient que de 
l'éclat & du brillant de ces corps lumineux, lorfqué nous le» 
regardons confufément, car l'impreffion des uns fubfïfie en- 
core, quelque fois au moment qu'on cnvîlâge les autres. 

D. ^eh fmt ksfifnit fue filril parcsurt ittn hat d'ami! 

R.' Les douze fuîvans ; farcir. 

Signet Septtntrumnuc Jk. Zodiaque. 

V Anes, oaU Bilier, ■% le lO AsMits. te Priuteuu. 

(j Taurus, oui; Taareeu, ' \ le 9 d'AvriL 

Ti Gemini, ou ki Jmeaax, j le 11 de Mai. 

es Cancer, on fEcnviffi, 1 le 10 de Join. /*£(/ 

il Leo, on k tian, V le 10 de Juillet. 

1^ y'wffH on UFiirgi, ) le la d'Août. 
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A. Tfeeffi are four : the Eaft, Weft, North, and So 

Q; What it a confiellation Î 

A. A fyftem of feveral flars j and for the better diflingi 
ing and oblèrving them, the conftcllations, or afttt 
sfe -reduced -to tiie form of -certain animals, i$c. Mo 
allronomers leckon fixty-two of them, vi%. twe 
three in the northern region ; twelve in the zodiac, 
twenty- feven in the fouthern region; containing in at) i 
flars mat can be feen without a telefcope, whoK fituatii 
better known to them than the psfition oi many cities thri 
which travellers pafs daily. 

Qi Hmv csuli ajtraaomtri redact thtjlart in that order, 
Jtiww ibeir fitualion fi terfe&ly wUf 

A. By confiant obfervations and the jife of telefci 
without which it is feldam that even a very good eye 
reckon more than a hundred together in i4k heavens. 
will furprife a great many perfons, for in the winter, 
clear night, at £rft tfigbt, they feem inniimeraUe ; hul 
appearance isonlyadeception of ourfight, anfing^rom 
v^emenC and ilrong twinkkng, or fcimilJarion, whei 
look upon tfaem confWedly, for the impreiSon of the hri 
fuUïfis, foiDCCimes the /very moment that wc look upo 
Dthefs. 

Q^ Whid arj tbtfigm tr («nfieSàtimi thnt^ winch il 

A. inele twelve, vnt- 

Ntrtieni Sigitt of tht Zojimt. 
<»» Aries, or tbi Ran. J Maxchdie loth. Sprii 



tj Taurus, ar /£f Xk/T. K Ai»il the 9th. 

n Gaaixii,as tiiT-uiint. 3 .A^ythetith. 

fz Cancer, ottit CrjU>. •% , June the loth. Swium 

Ci Leo. or tee litn. \ * jvly the loth. 

IJR Virgo, QttbtVir^ J , Awgalt the i2tli. 
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Si^ati MtriJienmue du Zcdiajiu. 

] 



.ft Libra, ou la Balatiee, "J le 1 3 de Sept. /' 

rn,Smiy,ia,iMliS<erpioit, \ le 1 o d'Oaobre. 

f Sagiuarias, o\i U Segilaire, J le 10 de Novembre; 

if Capricornm, oa U Capricarm, 1 fc 1 1 de Dec. PHivtr. 

s: Aqaarius, ou // Ctr/iau, i le 10 de janvier. 

X Piices, ou kl FciJcK,, ) le 9 de Février; 
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ZS Aqaarius, ou // f'trfiau, i le 10 de janvier. 

D, Pourquoi a-t-tn attribué aux douzi Çgms du zodiaque, dei 
nami et det figures d'animaux ? 

^ R. Les favans croient communément que ce font les Egyp- 
tiens qui leur ont donné ces noms et ces figures. Ils le tirent 
iuivant leur coutume, qui étoit de defigner les chofes remar- 
quables,' par le limboJc & la figure de quelque anima), ou de 
quelcjue objet connu qui y eût un certain raport. 

Par exemple, on eft tenté de croire qu'ils rcpréfentoient 
Dîeu & fc! attributs ; comme fon immenfïté, fon aâion toute- 
puii&nte, ù, fécondité, fa pureté, fous le Ambole du foleil ; 

3u'ils reprefentoicnt la nature, ou la matière qui tient tout 
e Dieu, et qui fe diverfi/ie fans celTe, fous l'image de ta lune 
qui tient fa lumière du foleil, et qui varie continuellement fes 
apparences. Et peut-être cft-ce la une des principales occasions 
de l'idolâtrie } les hommes ayant peu à peu oublié Dieu pour 
ne s'wcuper que de l'Image du foleil, ou du foleil même qui 
le leur rcpréfcntoit. " 

- D. Celles rûifins ont pu avtir les Egyptiens d'apeUer un 
amas utiles, l'£crevife j un autre amaSy le Lion, la Vierge^ 
mi les PoifTons, &c ? 

R. Les pTenûers Egyptiens, après avoir obfèrvé les quatre 
partions naturelles de l'année virent que le foleil, même en 
chacune de ce; laifons, fc trouvoit encore fucccJlivemcnt placé 
fous d/Seren tes étoiles. foMT iinc plus grande exaâîtude, et 
. pour partager l'année d'une manière invariable k commode, 
ils divjfêrenr chacune des 4 faifons par 3 cantons de difiFeientes 
ttciiles, ef toute l'année tn 12 noaifons ou ^ours du foleil, 
auf^ucls ils donnèrent les noms des douze dlinrens animaux. 

De» 
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Sottlktrn Sigiu e/ tht ZeJiaft. 

C Libra, Of the Balame. ') Sept. the 1 34. ^Mtmat, 

V\ Scorpio, or the Scaifien, > OAober the ibth. 

'/ Sagitiarius, or the Archer, j November the 10th. 

I^ Capricornus, ot'tkeGoat. 1 Dec.theiith. Winter. 

s: ht^m\v%,oTtheWateT-bem-er.\ JaDuary the loth» 

X Pifces, or tbeTifin. J February the 9th. - 

Q; Why have the I ijigm the names aad farms of anifnali ? 

A. The learned generally believe ^hat the Egyptians gave 
them tbefe names and forms which Was agreeable to their 
cuftom of reprefeiiting the moft remarkable things by fym- 
bols, and animals, or fome known objedts which had relation 
to forms of them. 

For inflance, it is believed they reprefentcd God and his 
attributes, his immenfity, ^ower, purity under the fymbole 
of the fun ; that they reprefented the nature of matter which 
receives all from God, and is continually modified, under aie 
image of the moon, which borrows light from tht fun, varies 
her Jhape daily, and perhaps this may be one of the principal 
caufes of idolatry, that men by degrees forgot God and 
woifliip'd the image of the fun. 

Q. What rtafons had the Egyptians fir calling certain esf- 
leiliens af thejlars, one tht Crah, atteiher tht Lien^ a third 
the Virnn^ i^c. 

Â. The Egyptians ohfervlng the four natural divifions of 
tho year, took notice that the fun in each feafon was feemed 
under different ftars, fo for a more cxaâ and convenient 
divifion of the year, ihey divided each of the 4 feafons into 
3 colleâions of different ftars, which made 12 for the whole 
^ear, to which they gave the names of l% difiercnt anitnals 
xs above, 

a Of 
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Des E C L I P S E S< . 

tX f\ireft'ct qu'iau eclipft ! 

'■^ S. Cell Ibrfquc lefoldl ou !a lunc ceflent de Htnis 
éclairer. 

D. Comment ft fait Véclipff de la lune P 
R. C*eft lonque la terre 4ui fait ombre. Se l'empêche do 
recevoir la lumière du foleil, qui eft ce qui la rend vifiblcr 
D. Cammeni fe fait l'édipfe du foleil? 
R. C'eft lorfquç la lune palTe entre li terre & lé foleil, 2c 
qu'elle nous en dérobe la vue. 
« D.' La lune peut- elle être entièrement éiEpfte? 

R. Oui } la terre étant beaucoup plus grande, peut em- 
pêcher qu'il ne vienne nul rayon du foleil k la lune ; quand li 
terre, pour ainlî dire, lui tient lieu d'un grand écran. 
D.La lune cache-t-elle le foleil à toute la terre ?' 
R. Non, mais feulement à une partie de la terre. " 
D. ,^ttelti en eft la naifinP^ 

R, C'eft que la lune eft moins grand que le foleil & que 11 . 
terre j ainfi la lune cachant le foleil k certain endroit de la 
terre, ne le cache pas pour cela à un autre endroit, n'étant 
pas auffi étendue que la terre. 

Il y a eu dé tout tems, comme il y a encore préfcnfemcnt» 
des gens faifis d'une fraieur mortelle à la vue d'une éclipfe, 
comme fi le monde devoit prendre fin dans ce tems-là. 
Archelaûi roi de Macédoine fit une fois fermer les portes de 
fon palais, iecouper les cheveux à fonfils {coutume qui" ne fe 
pratiquoit que dans des tems de grande affiiâion) parcequ' 
alors il arriva unfi éclipfe du foleil. 

' Les cclipfes du foleil commencent toujours à l'orient; & 
les éclipfes de la lune à l'occident. 
" 0. ^dl-ce fâ'équinoxe? 
, R. C'eft un tems de l'année où les jours font égaux aux 
nuits par tout le monde. 11 y, a deux equinoxes, léquinoxé 
du PrintetHi, qui eft l'onzième de Mars, & l'équinoXe de 
VJutomne, qui eft le douzième de Septemîft. 

D,izc=inGbo^lc ■ 
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Of E C L I P S E S. 

' * A.Pl defeâ or faiiing-of light in the fun or moot). 

Qi Heiu doei an tcUpfe of the mom happen ? 

A. When the e;irth comes between it and the fun, and 
hinders it from receiving the hght of the fun, which majcea 
her vifible at other times. ■ 
' Q. Jad hew is an tdipft of the fun made ? 

A. When the moon comes between the earth and 'usa 
fun* and deprives us of hta light.. 

Q.- Can Ù)ert be a total eclipfe if the matn ? 

J, Yes ; the earth being much larger than the moon in- 
tercepts the beams of the ftin from her, and^crvcs her as it 
were for a fcreen. 

Qj Dtes the moon hide the fun from the whole earth? 

A, No, but only from a par^ of it. ' 

Q. fVhat is the reafm of itf 

A. Beçaufe the moon is lefs than the fiin and the earth, 
ib diat the moon intercepting the fun from certain parts of 
the earth, cannot hide it from the whole, hot being f& 
large as ^he earth. 

There have always been, and are ftill people frighten'd t» 
death at the fightxif an eclipfe, as if the world was drawing 
to an end. Aichelaus, King of Macedan, had the gates of 
his palace fhut, and his fon's hair cut (a cuftom only prac- 
tis'd in times of great calamity) becaufe there was then aa 
eclipfe of tlje fun. 

The eclipfes of the fun always begin in the eafl, and of 
the moon In the weft. ' ^ ' 

- Qj What it an equinox ? 

■ A. A terrain time of the year, when the days and nights ., 
arc of an equal length over alt the world. There are two; 
the Vernal or Spring Equinsx, the eleventh oi'Marehf and" 
%\t6 Autumnal E^uinaxt the twelfth of Septimier. 
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D. Cmment apptlh-t-m la lumiirt fw prfe^dt U Uvtr iu 
^ily (J qui fuit fin egucber ? 

R. On nomme Junrt Isi lumière qui precede \t foleil^ & 
Crépufciilt celle qui Ajit (on coucher. 
D.. ^u'efl-et gut /'ann^e ? 

R, C'c{itout le terns que le Toleil met à parcourir les douze 
tnaifbns céleiles, qu'on apclle les Tignes du Zodiaque. 
D. D* qtai eft nmpajie Patrnée P 
R, De nuis, àc femaims ic de jourt' 
D. CtmbUtt y e-t-il dt mais f 
R. Douze. 
D, QutbjMt-ihf , 
R, Jairviiri ou mois de Jamit ; 

• Février, ou mois des facrifices j 

Afarij ou mois du Dieu Âfart i 

Avril, ou mois de produâion ; 

J/in, ou mois des vieilles gens 



jours. 
a a 31 



U a 
il a 
il a 
„ . il a 
7kot, ou mois des jeunes gens ; il a 

il a 
il a 
il a 



28' Celoi-d en 
■Il a zç dans 

30 ' 

30 
31 



biJTex tiles; 
c'eft a-dire 
tous les 4 



juiliel, ou mois de ?«/« Cifar j 
Âtûl, ou mois HAugufle; il a 31 

Septetabre, ou feptième mois j il a 30 
Oéloire, , ou huitième mcHs ; il a 31 
Newmire, ou neuvième mois ; il a 30 
Dectmbrt^ ou dixième rnois ^ i) a 31 
Le nombre des jours qu'il y a dans chaque mois, ell com- 
pris dans lesquatre vers fuivaiïs. 

Trente Jours ont Novembre, 
Avril, Juin, & Septembre : 
De vingt--huit il y en a un, . ' • 
Les autres en ont- trente.'& un. 
D. Cl qui eft dit des patriarches fui ent vécu pluftevrs cen- 
taines d'annies, tf quelques uns au dc'là dt neuf cent ans, nt 
donne-t-il pat lieu de criire que les années n'itotent pas aUrsft 
langues qu'elles U font préfinlement ? 

R. Nullement ; .car on voit par le langage de Mofe, que 
les années étoient,conuneaujourd'huî)dedou2e mois, puifque 
dans l'hiftoiredu déluge, il raconte qu'après que les plub qui 
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Q. Haut is fiât iigh tailed that we fit hfure tbtfuiîi rljtngi 
and that after thtjun's fetting ? 

J. That before the fun's jifing is called Aurora, or the 
dawn of day, and that after the fun's fetting CrepufiUf ot 
twilight. 

Q. lP%al is a year ? 

J. The time the fun takes to go through the twtlve 
celeftial houfes, cailed the figns of ifae zodiac. . 
Qi What is a year campafed off 

Â. Of monthly uieeks and days, . ■ •* 

Q. Hovx mtint months are there P 
Â. Twelve. 
fi^.mnib are they? 
A. fanuary, or month of fanus has 
• Tibruarj, or month of facrifices 
Marehj or month of the God M«n 
^rily or month of produâion 
Atay^ or month of old People 
Jj"'e^ or month of young People 
jWjr, or the month of JuUus Ca/ar 
Augufi, or month of Augaftut •■■ 
September, or the feventh month . 
~ Oifaber, or the eighth month 
November, or the ninth month 
Dicemter, or the tenth month 
The four following verfes contain the ndmber of (lays that 
♦Very month has. 

TTiirty days hath Septimhtr^ 
■April, June, and November j 
■ February hath twenty-eight alone* 
. . And all the jrcfl have thirty, one. 
Q. Il there roam ta believe by vihat ts /aid ef the patriarche 
tifha lived Jeveral ages, andfomt of them nine hundred yearsy 
and upwards, that the years at that time were not fa leng at 
ihiy art.nvmf .. . :. 

A. Not at all, for it is plain by J^^yA'sexpreffions^tb^t 

die years contain'd then, as they do now, twelve months. 
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conknAK^rdnt i€ lyAc^joux 6ti fécond rh^,'fôrenf tootWes 
fur la terre durant I'cfpace de 40 joura & de 40 Awtt^ eft nc 
^t qa'aa fef»fièiiie naoij que I'arcbcj qdi flotott iW î^â eaux, 
s'arrètï fuf les montagnes d'Arménie j èc au dnùèriM quclft 
terre commença à paroître. 

D. Cembimy a-t-U dtftmalnes darb ttatmeî 

Jt.'.CîAquiEUite-detHt.' "^ 

D. Cimhutty a-t-il dt fwri? 
, R. Trois cens foixanfc & cinq jours, & fiic bénr^s ; lef- 
<|uclles fix' heures de [dus Tont, en quatre ans, m jour dont 
otf augmente cette aniié^ qu'on nomme BUliiHik^ 

D. ^'tft-ctqui lajemalni? ' ^ 

R- C'eft inj efpace de fept jours qui rcconMieoce &c- 
ceffivement. 

D'. /)? ^t vitntcetie manière de cempttr U teitit f. 

R. Des JuiFs, qui ciUbiâênt Itjiëpticme jour pat ]* céfladon 
dÊ tour travail 1 ils te nomàioient Saiid, qui veut dire Repos. 

V). Les autres jours d* ht hnta'iAt avtiiatt-ilt du ntms ebe% Itf 
Juiftt 

R. Non î ce font loe Grecs & (caautm nttions quî les ont 
'dining^^s par les noms Att planètes. . 

D, Ditetm'en Us nim ii tétpnehptt- ' • , 

R. Lundii ou jour de ta Lune. 
Mardi,- ou jour dé Marsi 
Môrredi, ou jour de Mercure. -- ■ 
Jeudis ou joot de Jupiter. 
Vendredi, ou jour de Vénus. 
Samedi, jour du Çsbat, qiii lîtoit le j6ur dé Saturne. 
Dimanche, jour du Scigneur^qui étoitlejourdu Soleil. 

Les anciens payms fionhcrent le» noms de» icpt ^anetea à 
ces fept jours, parcequ'ilslesreffaTdoiemcomiBBede*divinité» 
qd^gbuvernoi^ le inondé teu^ a tour. 

'D.-Paurqun bs Chrèiitra »HtiiU appe^ Uar jéUr dirrpM^ 
h jaur du^feigtuKrf ^ 

R. C'a été pour honorer la mctBoire de la wfenreûioa & 
JifiuCbrifh 

■;.... .-. ■ B. 

D^lzc:; in Google 



^or in his relation of the flood, he ùys, that after the rains 
thai began the I7th of the fécond ihoiith, weiç come down 
upon the earth for forty days and forty nights j that the ark, 
which floated upon the waters, reftcd only in the feventh 
rtionth upon the mountains 'of jtrminiat and that in the tenth 
Aionrh the earth began to be fecn; . . ' 

Q. Hsw many wttis are thin in the ytart f 
A. Fifty-two. " - \ 

Q. HiiVi many days? 

A, Three hundred and fixty-fivc, and fix hoursi whidi 
odd hours in four years amounting to one whole day^ maltd 
that which is call'd BiJfextiU or Ztap Tear. 
Q. What is a wctk ? 

A. Thé fpace of feven days, that begin again fufceUlTelyt 
Q. Who invented' this way of .computing timet 
A. Thd "JiviiSi who obferved the feventh day aJter work- 
ing fix i they call'd it Sabhath, that îî, day of reft. 

Q. Had tht ether daji ef the, week any aami^aofang tht 

A. No ; the Greeks and other nations dîftinguîfh'd thcio by 
rilS Aames of the planets. 

Q. Tetl me the namts and eUmahgies ^ tht days- F 
A. Monday, or the day ot Lana^ t&B moon, 

X^'fday, or the day of the God Maft. 
' Wednijdayy or the day of Mercury. 
Thurfday^ or the day of Jupiter 
Priday^ or thé dav of Fenui., 
Saturday, or the nay of Saturn. 
The Lord's day, or the day of the fun. 
The ancient Pagans gave to thofe ie4en days the names of 
the feven planets, becaufe they looked upon cheia as deities 
(Bat govéfn'd the, world by turns. 

Qi iHy did the Cln-ifliant call their day of rejty tht Lér^t 
Jay? 

A. In commemoration of J^Jts Cbryi'% rilmg from lh« 
«lë^ ÔA ^at day. , 

M 2 % 
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D. jÇjw/ eft h dljîinaian dupuff- 

R. On le diftinguc en jodr ajiranemiqui, & en jour natariï. 

Le jour afizonomiqut eft l'efpace de 24 heures, qui compren<f 

le jour & la nuit, & commence & finit parmi nous à minuit. 

j Le* jùur naturtie.& le tems depuis ie lever du folei) jufqu'à 

- foa cToUÇiier, qui eft plus long, ou plus court, feFoit les faifona 

de l'année, & les lieux de la terre. 

D. Â^rtnesL-mai di quelle manïirï tes ftttfi divijuent le jour 
civil, m aftrenamique. 

R. lis le divifoient en quatre parties, ou w^/if , . dont ta 
première éteit depuis le coucher du foleii jufqu a minuit ; la 
féconde depuis minuit jurt;(u'au lever du lôleil; la troilième 
depuis le lever du ibleil jufqu'à midi ; & la quatrième depuis 
midi jufqu'à fon coucher : les deux veilles dii jour,, depuis le 
lever du foleii jufqu'à fori coucher, étoient diïifées en la 
heures, & celles de la nuit pareillement en 12 antres heures, 
qu'on dîftinguoit auffi en 4. veilles j favoir, le fi», minuit, le 
chant du «y, & le matin, Ft^ez St: Marc-, ch. 13. v. 35. 

Ces heures n'étoient égales entr'elles comme les nôtre3,qu'au 
tems des equinoxes^ mais dans le cefte du cours de l'année^ 
elles étoient inégales, tintôt phjs'longues, & tantôt plus cour- 
tes, à propQrtion que leurs jours croinoient ou dimînuoient. 

Dans le nouveau teftament, au tems des équinoxes^la troi- 
fième heure du jour chez les Juifs feraportoit à nos neuf heures 
du matin ; leur fixième heure à notre midi, & leur neuvième 
heure à nos trois heures après midi. Ce qu'il eft hon de re- 
marquer pour entendre ce que difen t les cvangeliftes en parlant 
de la paiEon de Jéfus Chrîft, qu'il fut mis en croix à ]a fixi- 
eme heure, & qu'il mourut à la neuvième, 

D. Faites moi comprendre la poj^hilitê dont femaîne à irait 
Jeudis.- ; ■ ■ - ■ 

R. Je leveux bien. Partons de Londres vous & moi; du 
moins en idée ; faifons le tour de la terre, vous par l'Orient» 
moi par l'Occident. 

Lorfqucnous aurons parcouru 1 5 degrés chacun, vous com- 
pterez une heure après midi, que je compterai r 1 heures avant 
midi. 11 fera midi, par raport à: vous, une heure plutôt qu'i 
t -Xxuidresi 



Q. HrtW is tht day dijiinguijh' i ? 

A. Into efinnomical and natural day. 

The aftrmamical day it the fpace of 24 hours, including 
night and day, and begins and ends, among us, at midnight. 

The natural day is the fpace of time from liie fun'» riling 
to the fun's fetting ; it i« longer or fliorter, according to the 
jalons and countries. 

Q. Tell me in what manntrthi Jews diviJedthe âvilvr ajira- 
namical day ? . , 

A. They divided it into four parts, or watches; the£rll 
t^gan from fun-fet to midnight, the fécond from midnight to 
fuQ-rife, the third from fun-rife to noon,, andthefourtb from 
. ijoDO to fun-fet. The two eves of the il^ys from fun,-j-ifc to 
fiin-fet, were divided into twelve h purs, and the two eves of 
the night were likewife divided into twelve hours, which were 
diftinguifb'd alfo into four eves, v'tx. th« tvtn-, fBidmghi\ th« - 
iBck-crsw-, and mirning. See St. Mark. cb. 1.3. V' 35. 

Thefe hour» were only equal,, lite ours, at the time of 
«he equinoxes ; for in the remainder part of the veary- they 
were une<|ua1, fâmeti mes longer', and fometimes. U)artei> in 
proportion to thelength and Sortnefs of the days. 

The third hour of the day of t\\sjews, 3t the time, of the 
«(]uinoxc9, anfwer'd our nine o! tlie clock in the morning,; 
their fixth is the fame as our^oon; and thçir ninth hoi^r, 
oiir three of *iie clock in the afternoon: which muft b« 
minded, to underftand well what the evangelifts fay in fpeak* 
ing of our Saviour's paflion, that he wa» cruciiïeil,at the fixth 
hour, and died at the ninth hour. 

Q. Explain tt mi how three fundays can cctne togetfur-f 

A. With alj my heart, Suppole you and I fet out K^e- 
(lier from tmdsn, to go round the world, you goea/Iward, 
and I wcftward. 

After we- have made 15 degrees, you'll reckon an hour 

afiter 12 o'clock, and 1 but 11 before. It will he j2 of the 
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Londres I il lèn midi par mport ^ moi» vne heure plus tard 
qu'à Londres, ' ^• 

A 180 degrés il fera midi, 12 heures plutôt, par raport à 
vous; par raport à moi, 12 heures plus tard. Les 36odegrè| 
achevés, vous aurez le midi 24 heures plutôt \ je l'aurai 24 
heures plus tard. Vous Compterez donc un jour de pluS} j'eç 
compterai donc un de moins. 

Si à notre retour, il eft Jeudi par rapOrt \ Londres, çeftri 
vendredi par raport à vou!, Mécredi par raport à moi. Le^ 
uns diront, il eft aujourd'hui Jeudi ; vous direz, c'étolthter} 
jêdîrai,c'eft demain. Etvoila juftetnentl'efpéce de femgine 
à trois Jeudis." 

Imaginons deux cnrictix du même âge, qui vers la fin d'ut) 
pvcil voyage, foient morts dans lé meme inllant, l'un à 15 
degrfes du côté de l'orient, l'autre à 15 degrés du côté d« 
l'ocxident : Pun fera mort deux heures avant J'^iutre, fans 
inoiirir plutôt. L'uiii fera mort à lO' heures, par exemple, 
l'autre à jnidi, néanmoins ils feront morts au même tems. 
D. ^'afielttx-vaus jeurj canlculalm ? 
R. Ces jours extrêmement chauds qu'il fait depuis le ^4 dy 
Juillet jufqu'au I5 d'Août; parceque le grand chien,, o» 
J'éttale nommée canicule, ft lève & fe couche, pendant tout 
ce tçms-là avec le foleil.' Les Romains facrifioient tous les 
ans )i cette étoile, dans le tems qu'elle k levoit, un c^iefi 
brun, afin d'appaifer fa rage. 

AUTîUïs. Platon, Ariftote, Ptolomée, Gaflkndus, K<»- 
1er, Picard, Caffinï, de la Hire, Hook, Whiftpn, FlamA^ad, 
Keil, Dethsm, Newton, Huygpns, Fontenelle, f^f. 

De TA S T R O L O G I E. 

D. r^VeJl-ce que Taftrologie î 

' ^<, R. C'eft upe prétendyé fçicncc par laquelle on veut 
prédire l'avenir, & connoitre le bon ou le mauvais de !■ vie 
Aci hommes, en çonfidérant les qu^li^és & la vertu des ftgnea 
fc des planètes qui ont préfidé à leurs naHTances. 

" Cf ux cjUi s'adonnent à cettçloiencc, foûtiennent^ que toutes 

les 
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clock wtb yata an hour {apncT tb^n it i; ^t l.enM> ^ vîtl) 
fnc an hour later- , . ' , * 

At aOi l8o dsgpecs it will Ije noo» with you j 2 hours ft)6ri- 
)s-, ^Ipi, J3 houra later wUh ihe. f^aving gone round the 
sép d*$reiw ^ will be noon with you 04. nours fooner, and 
24 hours later with me ; and confequen^y you'H reckon on^ 
4(^y «neiw, Snd I one day Ip6. 

If at oqr return it is/unday at Lùnjçn, ^t-wi'l be niynday with 
' «^Ui Aaifûturday with me. Some-will (ay, it \ifu>iday to-day^ 
fiuly^^u'^ (ayitwâs yeilerday, and I ihjul fay it wilt betor 
I99rraw j an^ thu^ i^ accouiued the '■^J'undayt in a wee}:. 

; L«t ii$/MiHK>lè|twDv/rtA«^of alike age to die both attht 
fsme^ipfjtt-the.epdof Tuch avoyage, one at 15 degrees eaâ- 
srard, and ïhe 4ther at 15 degrees wefhvard : One will he 
' dntd two hours befora the other, tho' not fooner. As % 
«KMaplet cue dies at 10 of tfac elock, and the other at la* 
mi ye^ iijirfy both died at the fame time. 

■ . Qi fp'Mt is thf. f«*CP'V of 4fjs dçyif 

■ ■ ^ iÇeitaJnejy^eiftvebptdays, frpm July thc24, to AirguÔ 
- »h(tJ,Sth,)f9,c8)f,'d lfe(^.Vft:,Ehe,greMdag,ordog-ftarrifesantl 

lets with the fun all that tiirie. The Romans facriticed ^ 
JwWfl dog.»© (o^^i *t i^ pEjUi to ?ppcafe its rage. 

: .AUtHWIÇ- PI#to,Ariftotl«,PtQJomy, Gafièç Jus, Kepler, 
J?kwrf, ■ÇeISni» de (a Hire, Hoq^, Whifton, Flamftead, 
i£ipU li^AhsJn» î^ev««i, t|^ç'ge^(, FpiitapçDe, Wc. 

. \y yC A* »rt<h3tpi:«t»ds to foretell future events, 
' aMitt^now^beflcxU or bful fbctunes of men, hy obli^rving 
the (]ualttiej«ni ifSm^ccptj^ ^cit^r^ ^nd planets ruling ~aj[ 
Ae MnHtÀf ttMtfJbitl^ . .:-';[,-:- 

The profeflbri hereof .^tW^ÇiiH fhaf^thf ,'hji»V:çns are oik 
_ M 4 great 
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' les étoiles /ont conune autant de caraâcrcs difiïrràs, Sequel? 
' fimiRmenteiV comme un livre c^leftc, où ceux qui ont le don 

de pouvoir lire, peuvent découvrir toutes les choTes' futures, 
I Cette fcience p'eft fondée que fur de fauffes conieâurcs', 
quç des fuperititieux, ou des nlous ont inîs en vogue pour 
tromper les Ignorans'. 

Si leurs prédirions font véritables, poqrquoi l'événement ne 
les juftifie-til pas? pourquoi ceux qui font nçî lorTque le roi 
eflnc, jie font- ils pas rois comme lui f Tous ceux qui font allés • 
à un combat, & y font morts, étoicnt-ils nés -fous une même 
conflellation ? yacob Sc E/ûH nacquirent en même temsi ce- 
pendant leurs iiiœurs & leurs vies ont été bien différentes. 

Mais les plus rufés d'entr''eux ne répondent qu'en drt termes 
obfcurs & ambigus, applicables à divers tems &-à diVerfca thofes 
&c. comme font nosintcrprc'tesde Jbngesj £f abufant ainli de 
la crédulité de bien des gens, ils. font la caufc de leur ruiné. 

On remarque que ceux qui ont le plus de confiance a» cet 
art, font d'ordinaire les plus maîheureux j témfMn I^ fin 
tragique de Zoxoajtrc, de Phàraô, de Nebucadttett^é, de 
Céfar, de CrafTus, de Pompée, de Néron, de Juriéh-rapof- 
tat, &c. lefquels pour s'être trop appuiésfijï l'incerthude dcoét 
■prt, ont péri ml (érable ment. ' _ ■ ■ . ■ 

Les premiers qui ont donné cours itl'aflrologie judiciiîre, 
font les Cbaldéens, qui la répandirent par fuccefGon de (cinq 
en Egypte, & en Grèce, èç depuis par tout le monde. 

Du tems de Calberini de MfdUii, Valirologie étoit fi Tort 
pa vogue, qu'on ne faifoit rien f^ns confulter les affrt^eiclT, 

Il n'eftpoînt de gens plus dangereux dans là focicc/quc 
tous cei, divins» ces interprètes de longes, ces difcurs de bor 
naventures. ' Dans plufieuiis païs on a feit dfes IoIk tiét-ri- 
gdureufes contr'eux. " ^ 

Vous ne divinere^ point, dit J/«^ au peuple d'{if-«(/, & n£ 
pronofliqùcrez point. Vous ne Vous.détoumercz point après 
peux qui ont l'efprit de pithon, ni aproslcsdevins^tnctba». 
chez point devout fouiller-imeujE. i«wi Fgi tf/. i - > ■- 

Quand il y aui'^ un homme, OU tiiic Içaiiar iiviB' en >tw 
fera mouftrdc irtortj- 'lifi>l àOi-ïjt»^ -:-:,;- l,).. ... . 
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great Volamt, or hbok, wherein God has wrote the hiflory 
of the -world ; and in which every man may read his own 
fortune, and the tran&âions of his time, i^e. 
■■■ Thisarth ndmorethan a fallacious conjeâureof lupftAi- 
tious 01^ knaviâi men, ^whercwidi tofuek out a little money. 

If their art were trirc why to many errors in their prognofti- 
f^onsf yacti and E/ûu were born at the fame time, yet 
liieir manneTG-and inchnations were very different. Alldiofe, ^ 
vrioj were<born'3t EhsCune time with the king, are not mo- 
nilishs ; and all riiofe that went tohattle, and died together, 
were: not born under the fame pofition of tKe heavens. 
«vBut^thcAiore cautious aaipNg them- will not utter diei't 
prognoHications, but in obfcure and ambiguous ternis, and 
'which may.bB;ap^licd to^all things, times; &c: likeourinter- 
preKrs of dreuns, aiid fo draw credulous people to their ruin. 
' It i» obfeÉved, that they who moft confided in them, have 
been the moft unhappy : wiWefs ïereajiir, Pharaab N§bucha4- 
otxMi^,€^&ry^'Craffup, Poitdiyt NéFVt' Julian the apoltatc, 
tf^. who a» theyiwere moft addiâed to diefefupcrflitipusfol-; 
Uca jKjilh'd throughjtharcontidence in them. 

y«yici>ï/^/?ra&j;)i is commonly fud to have been invertted in 
Chaldea, and thence tranfmittcd to the Egyptians, Grnist 
and the rdlt of "the world. , . 

- In bhethne'of Q?een:Qaïi6/rw àt Aftdieîs, afttolt^ wa» 
fil ihuchin vogue, tiiit thenioft inconfiderable thing was jiot 
to be done wuboiit coiifulting' thc-ftar». . ; '■ ': .!■ . 

There is hojbrt or generation of men more pernicious to a 
çotiràiàn-wealdi, than thofe that undertake to prognoflicate 
by t\iE flars, by dreams qr any other arts of divination. Se- 
veral nations havfe made very fevere laws againft them* 

- Yefltall not ufe inct^ntmejtt, j^ys .rl<^^. to- the people of 
Ifiail, nor. ol^rvc~ti^<ts.. Rjvga^cd -not ih«m that have fa- 
miliar fpirits,0eidier feek tStxa irizan]a,.to be defiled by thpm. 

■ Ltv.t^.iic.<. ;■ \ . ■::■■'.■• _■■-.■, 

Aman àifo, or woman, that is a wizard, ihall furely be 
put to death. Leu. 20, 27. There 



"B aa'ft «fowvert pdint panni loi (k davim u&iil Jc ji»- 
vitvtnvnt* ni àe pronofliiiumr de «oni, niuicun qui vb de 
prcdiâions, ni .de fqrcÎBr. J>tut. dS. 10^ ^e- 

D, Dimtt% Vtta qut in aftrti Ht ^mt la auffi dei.i^Ht 4Ut 
m/v r«g€r(piiv6ai IgWrr, au dt-mms gu'Jit m emttribntmt <t* 
quelque fàftn à leur praduilitn ? 

B- ùa àt ^Dtt point oisr qu'il* t^aâeut le poùnoir .en-, 
centajw ftns i'y pcoduire quelques ^éte ; maû d« leur oon- 
poiJ&W d'àuOB vertu que cdlc de laiumière, bous se dcvoM 
leur Stiibuer deveituqu'à f>ropoEtioRd*ieellé.dc leur lumiin. 
Xa ImfiîèK du £)Jeil, étant iacamparablemeilt ^ilus* gnnids 
que ccIUdetous les «ftitsenfcimUe, cet «ftra eft htieul ^pie 
«ouï devons priacifaleBieiitEtjgfnlcrsomnielsieftiiftdE-tous 
cesc$tti. 

D. ^«ks tu cTsjt^. dutt p0s qut tetii éttUt, ^m nwaae Im 
Cankule, ifi la ceti/r dt la tb^etr fn'ii /ait 



su fut! tiùji itOÊ avet te fiJtii, qui fn appeiit J*s joun ca- 
aiculûns/ 

R. Non* iàiu doute. -CV & ^te étqîlâ cai^ cet 
•Set, paiceq^ic nou. iéntons fiHiiceat pli^. ;de chalfit» 
loijqu'dle fe lève avec Scfi^cil, Icb fiuiplt» qui font daqsjjt 
. partie méridionale ie^a, terre, auroient r^on de Croire qu'elle 
cft fraide de fa nature, xcutiiiquedaastve teaislà'ils fendent 
plu* de fVoidt & font ru plus fort de l'hircc' i 

Dans cinq ou fix mille ans d'ici, fi le «naodeiuidîAe.atitant 
Jetenufi, onattritwemaptrcatn^ent àlacijueuleUcaide des 

fl^ ^^ £f dos sèves i ott GctÉB conftdUtipn fe lèvera, alocè 
ans le mois de Navend^te, ou de Jj^ecaabirft. 
D. ^fjir<fpifi tit anihes? 

.£. Il eft vr^emiJable que lei.camitea font^A ovpt SdàAet^ 
ducabLcB,auffiaBciensquclcinoadei ce bntdea planètes, qirî . 
n'ont à b fortée de notre vue, qu'une partis de leur conn* 
•u drleuf xcjTfdc. U E'en&îf de la, que l'on ne dolË|»syal- 
Urmer, comme'iNifiu&it H^refciis, a Ja^vne dcBioom^lft. 
On jKUide leacoiTiàtst,:d'»nlîn^e, comaiç les avants 
s de quelque événement extraordinaire ou de quelque 
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TJtfW AmB nflt !« foHnd îi9«a>g y«l «ny ÇW thU u(c» ■ 

witch, Deut. i8. lo, Wc. ' . 

Q. Do you «at ielievf that th*J}arS caujt Jomt tg/Stt vit fit 
happtH in tart^t ûr.fit Uafi^ iiit^tthij efnfribi^f ûfpme mantur 
ta thvr preduhlmtF 

■ji.lx muft not be dcnyM Ùai tbcf bi;ve ift Tome ftnfe tK« 
powfr of çfoAaâ9% loiPf icffeQ^ ; but fs we jcncjv no other 
Quality in (beip, rh^ that of light, we ipuÂ i^ot atiribu» to 
them more virtue tbaa praportionably to i^eir jf ^it- As t^ 
light of tb« fi^o i$ iftçpmpftrably gf-^^^f tb^n the light of ;ill 
th« Aus tOgfth^T '^ '* ^''^ 'i^^y Ç^V*"^ WÇ »if to &oIe u|tun 
a^'thp iùakS s?ufc q^djpÉF i^e^*. 

Q; Tm ^V M'lnf '^s> that ^Jtax-, calki ik* etg-fiaVt ' 
fMuf" thaf Of at i^ifiti chut ihf tijru l^hjier rj/ttb wiih tie 
futiy vjhich we cell iht deg-deys? 

A. No certaîirfy, for if this ftar producps nHi» ef-, 

fiaa, h8a:^w(e w^ îm fifteniâpifs ^^^ ^^\ wbe» it rifes 

with thf ifo^ the 9 won* of tbçiini^rji pjrtj »f liie eutlt 

would have reafon ,to believe it cold of its aUiuc, faccaufe 

• tb^ feel At ;ltat tinte mgrc c^d, ajid ^'^ tbea tiieu winter. 

Iç fiifccr fix thppl^d vc^ tf (be "(Mffld fubflfta fo loofc 
the caufe qf f^flij aH^iWP»*' wiU ViÇfy Jilflljf fce imputa 
to tt^i? p^eUittWi i^ it wiiJ (iwn «fejsrt* moBtb of 

^«tiMfté'Ç-^Sr ,jq<«iKt^f , 

^. It i) p^l# jM MWiWs *r* ftdid «li«»Me bodies, aa 
old a3 tb« vf^lf] ; fj^jt^j W^Hh fcavf «i»^r «a« part of (hcis 
<VJu/ff, (^ {:ii$diÇ A)4|l^ tlwirç|.ï!h.of Qwvi«ay. Jtnaiunilly 
follows, that we ought not to be ^gimed a£ Jtbc Tight (X 

S^mets ii(e MrsHBpp^ i#s*'d ypan^* fownuuiars of ex- 

V;4^di°V}r -^wtts, |}F S!¥4t cslwimie», «Qt- only by the 

~ vulgar, 



DglzMbyGOOgic 



[92] 
grand nialhcur. Ce n'eft pas feulement le vulgîùre qui le 
croit ainfi ; ce font dés gens édftirçs, des favants memt qui 
ont la foibleflè de I< croire. 

De la GEOGR A P H I E. " 

^<„ R. Cette fcience qui nous ftiit connoître toutes les 
{larties de la terre. Géographie eft im motGrcc, quifignifîe 
défiriptim de laterre. 

D. ^e! avantagtpeta-ùntirer deVétudt de ia géogra^hf 

R. Elle neus fait connoître la fituation des royaumes, des 
provinces, des états; les rivières qui -les- arrofent, les mon- 
tagnes, tes forêts, qui s'y trouvent, Ja qualité du termir, i^c. 
It fur tout cela, on juge de la force, ou de la foiBlelle d'un 
étdt, i^e. La géographie cft abfolutneiit néceflàire pour 
favoir l'hiftoire. 

D. En quel Una ptut-en apliquer les jeûna gens à -la géo- 
graphie f 

R. II me fèmble que c'eft auffî-tôt que leur raifon com- 
mence à s'ouvrir,- c'eft-à-dire, commuhément vers l'âge de 
dix à douze ans. ' 

1. Dès iors ils iônt tres capables de l'aprêndre, puis qu'il 
ne faut, afin d'y reuffir, que des, yeux pour voir fur des cartes' 
géographiques k fituation des pms, & de la mémoire pour'ea 
retenir les noms ; ce qui eft le talent de leur âge. 

2, Cette fcîence leur devient alors très-utile, leur donnant 
de la facilité & du-goût, fol t pour l'intelligeniX des auteurs 
que l'on commence à leur feirc lire, fcMt pour les nouvdles 
courantes- de ce qui fe palTe dans les divers païs du monde, 
dont il eft à propos de commênceril les entretenir, pour leur 
former de bonne heure l'efprit, en leur mettant autre chofc 
que des mots dans la tête. 

Je crois même par les deux raifonsqueje viens d'indiquer, 

qu'on devroit amuf^à ta géographie I'-efprit des enfàns afiffi 

tôt qu'ils faventlirei-au moins l'exemple. que nous en avons 

en leurs alceflês roïales monfeigneur le prince de Galles, mon- 

feigneur 
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Ttitgar, but by Ibme; learned men who have the veaknds of 
believing it. , . ' 

Of GEOGRAPHY. 

Q. ^\tHJT iois gtagrùphf mean ? 

* '^ A. P^ fcicnce which inftruâs us in the knowledge 
of ail the parts of the world. Geography is a<;ompound 
Greek word, fignifying,tbe iefcripion of m earth. 

Q. Of what bentfit is ihtftudj of geography ? 

A. To know the fituation of kingdoms,- countries and 
provinces, the rivers that water them, the mountains and 
foreils -they contain, and the nature of the Ibil, £ïr. but be- 
tides thole advantages we are enabled by ge<^raphy to judge 
of the ftrcngth, or wcaknefs of â country. Geography Is 
ablbluteJy heceflary to understand hiflory. 

Q- At what agt niafyamg peepU Item geegrafhy ? 

Â. It is my opinion, as foon as their realôn-begîns to 
apprehend things, that is, commonly fpeaking, at the age of 
ten or twelve years. 

1. They are then wery capable to ftudy it, fince good eyes 
to fee upon maps the fituation of countries, and memory uï 
retain their names, axe only requir'd to make fome ^ogreA 
in thi« ftudr. 

2. This knowledge will be then very ufeful to them, qua- 
lifying them, either to underftand thofe .authors, they begin 
to read, or the daily papers of every thing that is tranfaéted 
in thtffeveral countries of the vrorld, with which it is proper 
to make them familiar, in order to form betimes their judg- 
ment, by filling their heads with other things than words. ' 

I even l>elieve, in confequence of the two reafons that 
I have hinttd, that children fliould be amufed with geo- 
graphy as foon as they can read. We have an illuilriout 
and undeniable proof of it in their royal highnclts the prince 
Ï ■ ■ .«f 
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tâshent ie do^ fc tocfàttltti Un jnîttetSké, tfat n'dHictif ^i 
fix am quand elles ont commencé à l'aprendrc, piroîf egile- 
ment Illuftre ic fans réplique. 

D. ^elU tji la figure di la ttrtef 

R, Les anciens pbilofophes lui ont donné plulîeurs figures; 
les uns croioientqu'dle âvort la figure (firti triangle ; ffaùtrei 
ti'o'tïiv mriktxyit^'an Jmi-ciftl/, oaâ^vnvoiffêau, ou d'une 
lErnnlagnwi «i enfin qu'dle ctoit ctitfime Mtitptàini d'une Vaft* 
étendue, feûtcnue par des pilllers coftittftf un* tablé. Plufieuri 
pères de l'egriTe éûnent fl fort éldîgnés de ttoitt duA la t^rre 
fût rofidt, que figUlm evéque de Stta/iurg fut déclaré héré- 
ti^iie par le pap* Grigeiré,pmit .IVoIr êfitegné qu'il y avoit 
àei Antiptiii. Mni on tbHy'ttiK au}6urd)ftii que la fefrc e(t 
rolidCi 

1. Par feh ombre dsHSlefl^lipiftidekAe,{tifIa<]ueII<:cetfe 
om^e paraît ronda et circulaire. 

2. Plus- on avance vers un des potes, plus les étoiles qui 
- en font proche», parmAênt ^levwA tiît l'hOrifeiii tout au 

contraire, plus on s'éloigne des poles, phis it femble que 
ces nfètnfcs étoiles Te retirent, jiriîlu'k M qu'cflfirt elles ëif- 
pafmSëDt tout'-à-fait. 

3. Quand on va A'Oeàdent enOrimt, les éf6if<S fi; leviM ' 
U fe couchent pliît6t que quflijd Otl Vi A'Otietii en Occident. 
Ceia eft fi vrai, que fi une peiftmrH enfpldtolt iin an entier i 
feirc le tour du monde en tifam du eô»S d« VOrient, 'A ft 
trouveroit qu'elle auroit gagné un jour ; au lieu qite It ellti éti 
voulotl faire 'le tour d« c6té es VOciideki, il (fe trouveroit fout 
au centrera qtis cette pe^fonM-U luMit periFu un jouf. 

4. On démont» qne la'iefre ttt rdnde, plr I*fexpcrtei«e 
de divers voyageun qui eA offî fan \* totir; câf fi un vsiflêati 
-partant à'Attgtmrre prend la foufe Je VJmtt'iqtu^ 8ï conti- 
nuant de naviger da coté dd i'Oceidenf, sri'tvt enfin aux Ind/i 
Orùaiakiy & que de là il rêVtertne en Jaglelerre ; c'eft ane 
preuve i'nconteflable qde 1» tttte eft ronde, ée qu'elle ne 
lôtlrott être ni piAc^ ni d'aoeùrte auttt figtire. 

5. Ceux qui voyagvm par fAér, à tneluK qrfiin navire VelON 
gne dupgrt, commencent à fterdrc peu àpeu de vue les objets 

2 - qui 
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. «f -Wales; die Qok9t uii âîe prinoeffiisf îrh» W«r^ AM t» 
jexisàUyrti&ixheyifO^t&itaiatt'. 

Ù^ ffhM it ihl'figm tf thé estih? 

J. Some of the anelMl pMk)foph«M belief the ear^ M 
be either tt'tat^^âfi at fmUiirculâfy (H fik:« 9Mpt oi tifc» 
X mouMain, or lifce stt intfrterift )>&'/* fiifip0tt*4 *ith- ptttaft 
Hk« à table. Ttttftf dpitiiom S^erï fo fit^ bfttltfiHd b^' 
fome of the fathers, that Pope Grteery cxcommuniflMed 
yigllha l^&op of Strafiarg, for ^feirig the jfntipsdtt. 
put it « now agreed, that the earth b of an orfeiG»ri«f 



1. Becaufe its fliadow is fuçh in an- eêligfe of âiSiMis».' ■ 

2. The Afârer any- ^t¥<blï ftf^F6ach(M to ether of f^ ^&I^ 
'^e ftars neaVfift to tàe^ ^e ^fé the ^nore el^ated frcMf tlïft 
Kerioon ; and ovt the contril^^ the farther » ^rloh moves 
from the pbles, the fstfae li^ festit b!» wtthdriaw fi^iii hin^ 
(ih they quite difappea^^ 

^. THeftars rife aA^ *» fôoiiw t* one that trài'els tothe 
. ^fl/F, than they do to one that travels to the Wiji; in ft» 
mutth thtt if » {Mffoiï âiould fpend a whole ye»' in- g»ing 
round the eitrth to' ttkf Èafti he would gain a day-; wfesteis 
on the contrary, i» joftfïieyitig the fame weflward^ hetrould 
lofe a day. . Sit fap »8. 

4. It is dcmonftrated that the wor'd is round, by" the 
fj!«q(iéfH Toyigei thaï haCe tMeiï tasAè rotfiid it s* for if a âiip 
fetting OTit frodi Bh^kmdi afid failing cbntittually vnScmitê, 
fllalt àt laft Goote fo the £0/^ /ft</i»f aAd fo hcHna to Ëngtaiti 
7^m } it is a plain denicinflration it is râund, toA not a 
/«*, or any ëdtef ftJtm. ' 

S' Tbefii lh« fiûl «1 the Tea, at ftrft lotè di« ftght 0f 

the 
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qui en font le» plus bss, jûfqu'^ ce que le iiavjM s'oIoJgnalif 
encore plus du port, il» perdent catîeremcnt de.inue ka objets ^ 
let plus élevés, & ne voient plus que ciel & eau. 

En dernier lieu, la terre ell ronde n'onobllant lèï incg;a' 
lités que le» montagnes caitfcn.t, puifque par raport à fa cir- 
conférencct qui efl de 7200 lieues de 3000 pas géométrique^ 
chacune, elles ne nuifent non plus à la rondeur de la terre^ 
que la inégalités de l'ccorcc d'und orange feraient à i« roni- 
deur. ■ ■ ■ 

'D. ^f emfiit-in dans Id fùli£lé, eu fur la furfâlt ^ ghht 

Â. Des points, des lignes, & des cercles. 

Le einire eft un point que nous concevons au milieu dU , 
globe, du quel point toutes les lignes droites tirées à fa fur- 
face font égales entr'elles. ' ', . 

Les pela font lés deux extrémités de Vaxt, ou de l'elBeu du 
globe terreftre, autour duquel on imagine qu'il tourtlË tous 
les jours. Ils repondent aux poles du ciel, dont l'un eft ap** 

fietlé le pole Aajipttniriom ou aretiaùe, à caufe de la conftcl*- 
ation de Tourte apellée par les Grecs ûrélo; ; & l'autr* \t 
pote du mVi, ou Ofitarctiqut, à caufe qu'il eft oppole k rarctiqtiti ■ 
On diftingue les ctti^ki en grands & en petits; favoiri 

. r L' eguattury ^ f Le tropique du cancei^^ 

S 1 Le méridien, ë \ ^^ irepique du capricomef 

. < Le ^odiaquf, , w < Le cercle du pale arctiquty 

Kl 1 Vherizen, îî / Le cercle du pole antarctir' 

'■o l. Les deux celeuris. J L que. 

UtquaUurf ou la ligne iqwrMxiaU, f ft ce grand cercle qiïi 
eft décrit fur le globe d'orient en occident. Lorfque le foletf 
décrit ce cercle, le jour & la uuit font d'une égale longueur.. 

Le méridien eft un grand cercle mobile^qui pafle par les poles 
du monde : il eft miai à tous cemt qui font fousce cercle, lorf- 
que le foleil vient à y paflèr. On peut imaginer autant di" 
méridien^ ^'il y n des liei(x.i mais celui qu'pn.^peUc lê 

premier 
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the loweft and th,en of the higheft things On fiiofc, till at laft' 
tiiejr. fee nothing but iky and fea. 

-■Laft^, The earth i» round, notwithflandiog Its higheft 
rtiouHtains ; finCe they are ho more in refpea of its compafs' 
(toz. 2-1600 milcsj than the unevennefs of the iind of an'' 
«raqgfr to the roundnefs of its figure. 

• Qi ff^t-4irt the things ima fined in er upan the fur face ef the 
artificial ^lobe? . ■. ■ 

'■ i*.'-Pomts, Kncs, and circles. 

^ The center is 3 point imagined ih the middle of the globe, 
from whence all lines drawn to the cifcumference are 
equal. "I" , ■ ' 

^ 1^« P^^ii are the e;£treme points of the axis, which is 
fuppoftd to pafs through the earth, on which it is imagined 
to mpve daity about. They anfwer to the poles of heaven, , 
and" arc ill number two, ïirà.. the'iVartii/iDj^f, called' alfo ar£}ick^ 
from the tonftelUtion of the heary call'd arâùi in Greek j. 
and the &outb pale, call'd klfo antaritlck, becaufe it is uppofitc 
to the areiici. 

The «W/« are divided into greater and leffer, Wz. 



^ r î^*^ ^"àtûTy Tî r The fnficl of eanc^, 

KA •,« Aeri£any .S 1 The trobi^i of cafrieara, 

•sVThea*«l«Hf, ■ . . . ■f.{rhëar§fieicir4 

ÎB *-An*tfactwo«i7Hr«.- -^t ■ ■ 

'flic /tf<M/(r, or ejuiméh'al, is a great circle goin-rtound 
the terreftnal globe from Eaft to Weft; When the fun i« 
here, thp days, and nights arc cqiial; 
- ■'The »«>■;£«>, is^a great mutable cirtle' palEng through 
rile portsl:. >>When the fun i^ here, if is noon ; arid ihere- 
forc there are many meridians accordirfg to the diverfitv 
•P places: but the cbi*f and firft meridian paifes though . 
N , th« 
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prenûer méridien paflè par TLle de Àf, une des iles Capariu J 
Et comme ce premier méridien eft arbitraire, il y 4 dc^. gégr 
gniphes qui le font pailci ailleurs. 

Le nMÎaqiu coupe l'equateur oblic^venenti fur let^cl on 

compte 12 fijpies que le foletl parcourt dans un. an i & ma 

milieu du zodiaque on rçprérente une ligne qu'on a^ie Veclip- 

tiqut, fur laquelle le fbleil fait Ton tour ^5 jamais Vepécarfier. 

L'horifin eft ce grand cerclé qui divife le globe en deux 

pMties égales ; favoir, tnhimfphirtfupérieur SLtnhémJhhirt 

infiritur. Il y a deux foftea d'horifons^ \^horifin fOfjiie it 

VitriJM rattttul. . , • 

h hvrifan ftnfélt t& ce cercle -qui bomc & l|cnnirieçe'que 

* notre vue peut découvrir lortque nous, fommet fur oier, ou 

dans Une plaine, bu dans quelque autre endroit de U fuiiacO' 

de la terre. 

Uborifin rationtl cft proprement celui qui eftconçH par 
l'entendement, & qui fuppo& l'ceil au centre, de la teree>, d'oa 
il vok tout lliemifphère fupérïeur du firmament. 

Le zénith, tt le ntiiiir font deux points qui font ^iainetF^Ie-7 
ftient epp(rfesi le aw^iVA cft le psim vtrtÎMlt ce point qui eft 
imagine au defliia de notre tète ; ïe m^dir eft un point éiftâ- 
ementfous t^os pics, & qui elt oppofé au xintib: Çça dcuK. 
-points font les *«/« de l'hôrifon. '. 

Les c'olurtS ïôat deux méridiens qui dîvifentl'equateur £c 
l'ecliptiqueen dcnx par^s égales; celui qui gafli; par lespoints 
equfnoxiaux du bélier & de la balance, s'appelle le c«^' ^ 
iquimtxes\ Si celui qui |»(dlb parles premiers dt;B>;ib de l'ecr^ 
vifle & du capricorne, f^a^peSlele ctlurts dtt-pyHctfi, ; > ;. 
Lès puJaîres font alnfï nommés à çauiê qu ils fç^ 79^''^ 
des poles du monde. 

1^ trçpfquft ont été ainfi appelles, parceqUe-qt^nd 16 foleil 
«ft parvenu par fon mouvement annuel à l'un de ces ce^t% 
If retourne cnfuite vers l'autre. '~ , 

^ Les^arj/A/effon^ de& cercles .décrits Car la p ijcçof^renf^f du 
globe,' parailèlcs ^ Tequateur ; fiir lescafW* JséogRphiquw» 
us 'montrent la latitude des lieux. , 

. *^- ..V . ' t--" .' < . . . I4» 
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rii&illê of Pert, ôfte of the Canary iltafitis, tfco* 1^ geogra- 
phers dtfièr herein, (bme &nn£ it in other pUcèfi.- 

The xediatt cuts the fquator oblifludy^ and is Avlde4 
into twelve parts çaft'd %"hs, thro' which, the fun pafies in a 
' y«ar end within the zodiack. is the ècliptici, in which thvfua 
IS always fuppos'd to itiovi. 

The hèrison is that great circle whiçhi Avkfca the gtobfe 
into two etjaai parts, term'd the uppir and Uwtr hemifih»res. 
This circle, is twofold, tif& the JinfiHt and rational hart- 
Kon. •' ' ■ 

TheyrtjfôJf hrixDt is that aJïcady iefcribedi bounding th« 
utmoft profptSt of thB eye, when vicwiilg the heavens roimi 
iront arty part of the furfece of Hie e»ith. 

The raiîtrtal horiam is pitnlf Formed in the fliindfanA 
fuppofes the eye in the Téty c'pntcr of the eaidi, beholdittg 
theenlire uppçrhemifphcteof the Wiaracnt. 

The zenith -and the ngêr are two points diantetfieaBy op- 
pcfite; the ««)rt is the; t^ftW/point, or poifrt-ri^t'tfter «It 
faca^s, and the, nOtSr ii dtrtéfiy iinderrieaMi oat fceti fceing 
oppofite thereto : They are thé pohs of the koriton. 

The eatum are twt> meridians diridii^the eqiiînoâîaï and 
écliptick mto two equal parts'; owi; of thefepaHts the «qui* 
noaialpoints of aria ahd- Bh-d, an4 is èâllfd (he equirMfiat 
têlurt ; the other hy fai^tr ^-ni coprfcarnf eallei the fayHHal 

- Tik Ptlar àreUi^rè («resiled,- betaafc of their VkiRhy to 
.tfcepoic».', ■ '■■,'.' 

Thé tropUh are lb atlletl, bt^atrfe the Ain- in his ahtiual 
Courfc arriving at one of thofe circles^ doth retirn toWi^uds 
the odicr. , «• ■ 

Tha parallels afe other dfCles furrounding the g^be, catl'd 
^^otqutdiftanlst and are parage} to the equator: tiimapsâiey , 
flicwth» Utitwde. 

' - , N 2 ' T^e . 
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Lea deux polaires & les deux trtpiques divifent hi tatï^c^ de 
la terre en cinq parties, qu'on appelle xtntst qui font, ~ 

9.':Frtides,ioa g/a- ■^ fLes cerclet polaires & les - 

tialth ■ ' j. poles. 

l.Tmtlrihi - [""?*»<' Les. poWfs,*'. !■»»■>- 



, [comprîtes ( Lies polaires, . 

f «ntre "1 piques. . 

■ur \ Les deux trop 

J L eUdiviCéepar 



I. Tûrridfy flu, bru- ' Les deux tropiques j elle 

laulty ■ , J L eUdiviCéeparréquateur. . 

Les climats font des efpaces de la furface de la terre, com- 
pris-entredcux'cercles parallèles à l'cquateur tejlement éloig- 
nés, que le plus grand jour d^ l'un furpafl'elepJus grand jour 
de l'autre d'une demi-heure, ou d'un mois. , Par exemple, fi 
au premier climat le plus grand jour ell de 12 heures & demi, 
aa feCQnd climat, il lêra de 13 heures, au troifiéme climat 
de 13 heures & demi, U'f. On en compte éo; favoir, 30 
depuis l'equaCeurjuiqu'aux potes. Les premiers font au nom- 
bre de 24 pour chaque hemifphcre, dont i^, diférence eft de- 
demj-heure, & fe comptent depuis l'equateur jufqu'à chaque 
cercle polaire. , Les climats de mois font au nombre de 6, & 
fe comptent depuis les polaires ju(qu'aux poles. 

D. ^u^tlî-u que la Ltitudi? 
■ R. C'e» r«loignement d'un Heu à l'égard de l'equateur, ' 
qu'on, compte fur le méridien depuis laligaeequiao^oalej la 
'latitude eft féptentrionale ou méridionale. 
'. D. ^UB-çt fil ht langitude? ■ ' 

R, C'cft réloigriemcot d'un lieu depuis le premier méridifiiç 
d'Occident en Orient, & fe compte fur l'equateur. depuis 
quelques fîécles les mathématiciens les plus habiles fefont ap^ 
pliqués à la découverte, des. moyens de connoître fur mer les 
longitude^; mais jufqu'ici ils y ont travaillé en vain, nonobr 
fiant les grandes lommes que la plupart des états de ]'£urope 
ont promit à celui qui les dçcouvriroit. 

p. !^efl-Qt que lis onii^edei ? 

R. Celont ceuxquinousfontdiainétraleincntoppol^5,qul 
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The two pùJars and the two trepicit divide the fiirfacc of 
^c earth into five parts call'd %snis ; vi%, 

2. Prigldt - "l rThe'_^o/tfr m-c/« and 

j 1 the pahs. 

Z.-TemptraUy i coniprehend- J The polar ârcles and 

j cd between j the tropicis. 

I. Ttrridt or httrn- ■ Th.etwofrii^V^f.whJch 

(ff^, J Lisdividedbythe/fMoftr. 

Climatts arethofe tra£^ of the forfecc of the earth, bound- 
ed by imaging circles, running parallel to dte equator, in 
which the Idngeft day is incr^lèd half an hour, oraaionth. 
As for example j in the 'firll climate the longeft day is twelve" 
hodrs and a-^lv '11 the feMnd thirteen, and in the third 
thirteen and a half, tfc . There are fîxty climates, vh. thirty ■ 
from- th« equator to each poïe. Twcnty^fouf are recTconea 
from the equator to the polar circle northward ; and as many 
fouthward by the diHerence of half an hour; and fix trom 
the po^ to the pole, by the difference of a month. 



Q: What is latltudt? 
\ .^. The diftance of a plact, North or South, from the 
equator, and is meafured upon the meridian. 

Q. What ts-hn^tude? 

A, Tfic difbnce of a place Eaft and Weft from the 
firil meridian, and is ufually, meafured upon the equator. - 
. The greateft mathematicians have, for fome ages paff, 
lludy'd to finc^out the lortgitudiss at fea, but without any 
futxelshitiiirtoj notwithAan^ng the gj^at rewards ofier'd 
by moft of the nations of Europe, to him th« fliaJl find' 
them out. 1. » ■ " . 

^.'Wl^i'iixmùint ty antipodes f'' 

J. Such inhabitants of the earthï>vdio are <Kre£tl7opp(;fite, 
1 > . -r. -i (■ .■ '.■- N'3" -> . 'and 
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ont I» pie^ contre na pcdtj Ui ont la nuit! i^aai I«» jut< 

très ont le jour. 

D. Efi-ilfûcilt dt cmertnir qu'il ait dtiantipodeî P 

R. Non i auffi cette idép qui renvcrlê à notre «(Vd Ici ~ 

hommes de l'autre monde, a renverfé plys d'une fois fa tête' 

de pluGeun anciens doâeuti, qui « comprenc^cot pu ^e : 

cela fe peut faire ainli. 

p. Expiijiu» mai UâfriticipaUi partifs it h ttm fa A ttau t 

R. Le tantintnt, ou la ttrri-ftrmt ell le plus graiid efpace 
déterre qu'on peut parcosûr Eânsipa^la mei.' 
Uni; iJU eft un c^ace àa terrç entourée d'^u. 
Vaiijfthu't^, ou ptmnfuU^ eQ vm eifMce de tur« qui «ft. 
patourec a'cavi excepté pai un feifl ^ndfoit. i . . :. . 

Un i^bwu ti\ Hn efface de tone quj^ j«int unt prerqw'ifle »« 
continent. 

/ Un âi^''ou frtmtMlMr*, eft use ^miîiKncc de tvne anuic«9 
dans la mer. 

L'tfcMSj ou la flur, eft c^ grand aou» d'eau, ,qui eàvironns 
toute la terre. On lie diftingue par rapott aux quatre points; 
du monde, lavoir, l'océan Stpltntrienal, ou Glacial; l'océan 
Oritntal,qaItiJîem} Vocé&ti MeriJittial, ou Elhiffieài l'océan 
Occidental, ou jtllantîjut. 

Un gtift ^ft uns par^e de 1« mw qui a'aranco dan» la 
(erre. > 

Un ditrtit cft un canal entre deux terres fort proches l'une 
de l'autre, par où deux mers fe comirianH^ucAtii'i i ," ■ 

' Une hài eSl vns l^rte de gp]f<,, ipais tellmiftat ÂlbÀfé que 
les vaiflcaiœ.y font àJ'abrjLftftcfflOin». Yfcnti* ,■,;-- ' > 
Un kc eft u^.eauienytf'«3npéedptQr]:e. ' .^n 'l: ; . 
p. En to^ién d^ partUi.divifi-t-tB la tfrrc^.A.'. i . 
- R. En quatip-^rincipflles, qui {ont V Eurqpti ^ Afif, ÏA-' 
frique, & rjfowrijw. - • 

t). i'ar w» /a fcrr* a-t-eBi fié peuplée ? 
iî. pju- leienfans de Ne^; l'^v<>((„£in,GM>i&0^'<>^ 

■ D. fwyirfu:^r(^,4(j;(™ijifr«r«i':, ; .;[;..:: 

R. Sem e^t l'Aûe, Cam. eM l'Afrique, & Japhet eut 
}'£urope. ^- ^ ' ^ ' '^ *^ p. 
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and who have thtlr iétt «gù)ft cjiu's ; it À flight inth dmn 
wfim it is day with othfu-s. 

Q. Is ita»t<tfyikingitetMeîv tliaithtrê art araipcAs? 

■ A. No.; Bqd hwke^ this twtfon, that in refpeâ to us turns 
tVp'j'ftuWitcthe ishj^anv «f the other World, ^smoie than 
once turn^l the brain» «f ^gt^ra) aaclcot philoi^fJieri, who 
could not conceive the pçfttUity of it. j 

■Qi Enfïvrmitfiw êh* ebitf farit ^ the lart4 ^d vaitr ? 
■ jf- A wilittHtt^oi mein- ltmd> >> a g^t extent of land, 
thraugh which one may travel without crbfTing the ica. 

An-^ttwf'tiaa'«xtimef. bu)d fiutoundcd by water. 

A pmm^lmiasn cideM «f Um^ in«ainpiiiH4 wi^ water, 
except on one fide. .- ■ ijiiO .'.jL.ii i'.l ■:■;::..,„,-•> 

An ifihmuf is a neck of land that join^ a peninfula :to the 
continent, 

A capti er prementary-, is an high ground that runs into 
thefea. 

The B«ffB, or the fea, is that vaft colIe£Hon of waters 
which furrounds the whole earth. It is diftingui/h'd by the 
names of th» The nor- 

thern ocean, I « of Elki- 

tpic ocean, A 

A gulf is i o landt. 

KJIrait is es, joining 

two feas togeuicr. 

A bay is a kind of gulf, difpofed in fuch manner, that 
Diips may ride fafcly fhelter'd ftom certain winds. 

A.ltfie is an extent of water encompafled with land. 

Qi In/a haw many parts is the world divided f 

A. Into four; Europe, Afia, Africa, arA. America, 

Q; By whim has the earth beenpeopUdt 
A. By, Naabh children, Shem, Ham, and Japhet. 
Q; Hew did the three brothers jhare it? 
'I'^ffV^^^ '^' ■^'™' ^fi""' ^^y^phet, Europe. 
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D. Par qui rAmtrique a-t-tUt étépeupÙe f 

R, On n'en fait rien de certain^ puifi^u'dle n'a été connue 
que depuis 238. ans, qui àcaufedccda a été appellee wuzvdu 
mtmU} & la plus faine opinion cft, que dans la ^paradon des 
defcendans de Noé, quelques uns y ont été poalfês par ii 
tempête, ou emportés par des counuu. ../..: 

, D. ^Bi enafait la déctimtrief ■ ' :.:■,■ ,1, 

S, Qiriftophe Colomb; Génois j puî» Americ Vefpuce, 
qui y fut envoyé quelque tems aprt» pat le Ivi d'£fpagne, lui 
donna fbn nom. 

D. Peur pioi PoppeUt-t-êtt au0 Its IndttOtàdeiitaki^f 
. R. Parcequ'elle fut découverte en' mâme tems que les Por- 
tugaiî dpcouvrirent les, Indes Orientales. ■ ■ i > - . . . :- > 
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Q. By whm has America hen pt»pUd? 

A' It is not kaowa for certaiii, fince it hu not been 
difcover'd above 238 years, for which reaTon it is call'd the 
ntva werlâ', and the trucft opinion is, that when Nca^t 
pofterity parted, Tome of them were caft thither in st fionn^ 
or carried thither by the cdrretiL i .,, ., ,, ' ', 

. Q^mo;^rJ difitnur'dil?, ! ".. -,;,,.;',"! • 

J.- Chrijiaphtr Coiambuty a XStkuft' Afterwards the king 
of Spain fent to it Amerkus Vtfpiuaus, who caf^ed it by his 
own name. 

Qs jy^. is it talUd tht W^ Indies ? 

A. B«caufe it wa» difcoveifd at the bmt time tbat dw 
'PgrtMguefi dî&èver'd the Eeft ^néti. ^ . • 1 . 
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graniS iimiu i&'Siii annota tjfifvinn f^JUutil tt 

:-,r'.::.-!i'^;:ûf^v;:^„:;.';',;';.:,;; .•■.:: 

AlInnitDe, , .Vimpe, Éirk^nvU. , ■ ■ 

■i»fco™, on G. Ruflîe, -* mftoi/Pfrtfa'K'.Iflâkiii'-'--^-' 
ie en Eoiope, OKêiotiMiflBtfa^U-iitAiWA^ha. . 

- ■' Sud», WOft*,>f't'D<wiî^. >. 

H«lT.»nJlid. >r/(,ZEl^. 
Sjlùnikl, fat tt G; ât iKfinr nam. ' 
Bidefary. fur U R. KaWrth 

Bergen, /«■ ia Mer du Nord. 

CopeDhagrn, >r /c Sund. 

Stockholni, fur U Lac Mêler. 

Madrid, fiir U MiaCuaiti, ^ 

Lilboane, /v le Taja. 




Cbtfafinr, /Mf la Dufc. 
Tiir>i;V'«Po. 
Minn. Ar/aK. Oloni. 
lAodtae,/ni'/a K. Seechîi. 
MantODC, ^rA Ja Mîncio. 
Panne, /«r /4 R. Firme. 
Hoiencc, furl'Ansa, 

Kgpleî, /.r III Met Médicciraïue. 
Païenne, fir la Méditeirinie. 
La Valette, >r /a MéditemuKC. 
BniOëllu, Ju' /a Senne. 
AmOttiim, frrPAniAd. 
Berne, /.ry-Aar. 
Venîfe, >r /< Ci^( dimlwamm. 
Ciaa, fur la Medkaru Je. 
Ragufe, /nr la Mer Adriatique. 
Lnquei, ^Mi J* Cerchio. 
Genive, fur It Rhône. 



L'ASIE. 
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EURO P E. 

^tnuiv /nut North (» Soatli oj»/ 2zzo mi'jImj «^ djntf tiSo 

•«4//™. E««<. We».- 



(h f Germanr, 

^ I Tuiky in Ziii'^gt^ 
Huojary, 

Drdece, 

Uttlt Tsrtary, . 

^ Lithuunn, 
Courlacd, 

Dcomirk, . 

Sweden, 

Portugil, 
P*Uii4, 
Sudinii« " 

Irelandi, ■ 
IcaV. 

Milan, 



The luid of lia ^nrdt. 
" Ntpla, ■ ■ ■ 

JUntut. > ,' 

J rHell»ad, 

e J GcHM, 

g-S.RipCl, .,■ :. ■ 

I Luca,...' . 

3 I Cenert, - .:. i-,. 



VTenna, m lit SW DmuIc 
Mofcow <n rif JI. Mofcow..' 
Canftintinople, w (^/t. CoiM. 
Bada, n- 03cn, «r rit R, Danube, 

HBimuâaj, n(^.fi.Zcabab 

"-■---^- nli. £. Kïbïit»..- 
til R, .MoWia^ _ 
Wifait, M i6« R. Wilû dnJWilna. 

(if R. Muûa, 
Nincy, tuii-MTOrt, 
Birsii^ '«*. dH North Set. 
Capenhigcn, m r^ Saond. < 
Scocfebolm, tnlttith Mder. 
MiJrid, m r£> S. MulTmimi, 
LilboD, mlttR. Ti|ai, i ' 
Parii, m 1^ S. Seiv. 

:ow, on (if fl. WciOU. ■ 
itiick, Ht^jr. WaOU. ' 

Cgiiiri, » thcGi^ "/-Cigitoi. 

London, on (£< R. Tbytit*, '■ ^ 

EdinbiH^li, mar tU 0,ftf Firih, 
IXbLn, » lit.t Ufly. 
RonK, M. tk. Jl. T^KT. 

, onViiH. Hifi. 
tbi it. Po. 
Miba, on (£i il. Olona. 

•II (^ R. SecthU, 
^latna, luir r^ ^. hGnao. 



ttaplcCM «ta Mediterranean. 
Palermo on tht McdltenuKin, 
La ViIlMtr, M ri( Meditemnm, 
flOlflall,. og (if R. Sicqoé. 

Eidam,» fèrmmliBfli, R. Am, 
01 (« «. Aar. tl&l, 

re,fMrt<(A>f#/ Venice. 
Ccaoa, on lie .McdiCctTtynj], 
Raguli, « rti ÀàAatieii Sea, 
Ldccï, Mfli- ibi R. Cwchio: 

*^*°' ASIA 
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loo LIA S I E. ■ . 

&» iHitdnt du Sud au Nord ifi J'envirwi 1420 Ututi, (J 4t l^oo 
Ueuei et V*Eft À TOueft : Od /«/, 



g^^l 



I L» Pbinicie 

E» P«fe 
r L'Empire Jn Grand tXi^ 
\ La Prefqu'iledc r'Iodc dc^lO 

{ LiPnHqa'ilcderindedilatt; 
U Chine 
Li Cnodc TtRiric 



t'AFRlt^U E. 



Butfi. 

Ericnim, /*r /'Eophritet. 
AUp,. fur U R. MirTyi. 
Duiuii, pni it Jliutt, Libia. 
Jejufilem. 
Tilli3,/v& KJoT. 
A Mediui, fur là R. Laïklc. 
IfpiliiD, /iT ik Zcnduruil. 
Atn, /"' /( GcoiD). 
Gai fu^ fur f Ociin Indien. 
Siim, /.r/i R. Meiua. 
l'eldD, « Xtintin. 
AftrMan , /w U Volgi. 



Il Bnbirie 
La BitcdaljctU 
.■LeZain 

Le piii do Ktgn 
iï GuL - ■ ■ 



Aim à 



Le Congo 
Lc.^ùi é« Ci9rM 
LrMonomalinH 
LcMonasDgr 
lA^angiebar 
U CStc d'AjÛD 
L'AbiSiBic, (^ l'EtlnopI* 
V^ Nubie 

i-'Egrp» ^ 

L'aME 



; R I QJJ E. 

Sm'ittHJlie'iuS.'eit'^.tJi ittni/irm av+ù inwi 



1400 /[>u», E^i// [600 AVa 
TOueft: Oà/imt.- 

Fit, fur /a R.CAa.- 
9*ia, fur U R. ^f *.;■*' Htm. 
Zd«»bi, fi,r UK. Siius. 
Tombut, jSrii R.Niger. 
Benin, /»- ^ R. ib nu'in mm. ' 
Se. Salvador, >r U R. Lande, 

Menomo\tfiJuriaRM,tfyr\t, \ 
Cbicouï./ïri'R.Ztnibae. ' ■ 
Zofalt,JirU R. Zofala. 
B»vi, /ur /s R. Qujlmnl. 
Amha-MaijuL 
Nubie/i"'&R. Nil. 
• Griad Caire, f'r It MI. ' 



£?*2i2oi6lïft 




Quebek, fur la R. Jt. Lrarak; 

. -Bolton, /iiryOceanAliM]ti<iii«. 
C St. Auguft. /ni-rOcéan 4^10.' 

a St. Fé,>rùR. North,. 

S* Mexique,/* A jtac rf< wi"" ■"■. 
Cirt!iiHeoe,>r/jM«diiNbr., 

S Lima, fur la Mei,da Sud. 
r= ^ ■ {Saintti 

S. Saiitiat.fur U Bail ittmi Ai 



I Patagont. 



■'Google 



, ^, A s J A. -, lç4 

Cuùmnt/ta» North to South aÈéni 4^60 mi/es ; atulfrom Eafl it Vt. 
aboitl 7joo »«■/«, comfrtbendrng, ' ' '• 



TeSta, 






Camainsfrom N. 

BilcdulgérM 
Ncgialinl 



MoDamiig)r 

Zaagucbar 



/A F R I C A. 



tbt If. Kur. 

tfpahin, m tbt R. ZcBdrrod. 

Co», M i^ Indian Ocean, 
Ibi R. Me«in. 
rr Xantim. 

Afttaca n. «a (fo R. Wolga. 



» S. (ii9Br-4Z' 
4800 miks. 



■ Abiffinb.u-Ethiop. 
Nubia 
EîïPt ' . _ 



■:omptcbending, 

ttt, m f&f R. Cebu, 
Dira, o« (ii R. Dar». 
Zucnziga, si. /^ R. Slstu. 
Tombut, en thi R. Nig«. 
BoniD, niU R. Bsnin. 
St, Salvador, « fix R, Luode. 

Monomotapa, en /it R, St Efpi. 
Chicoua, en (iw R, Zfmbcfe. . 
Sofab, ur ibi R SofaU. 
CcaTa, im tbi R. Quilmajud. 
Amba-Mitjan. 
Nubii, «n/^R. KiU. 
Grand Cairo, t* (i< R. Nik. 



\ New BHuIn 
J Nc« Eneland 

a -S Florida- 

I' New Mexico 

S tMtiirowNïw Spain 
^ "^--ri Firma 



I C A. 
6^^oMiIei, cetnfrtbtnding, ' 




Qiieb«Ji:,oji/i^R,Sl. Liureoce, 

Boftoo, M tU Weflcrn Oeeaâ, 
St. Aaftia, M rif W, Ocean 
St, Fee,sB(i<R rfoith. 
Mexico, »B (if i«l, Meilco.' 
Cartagena, m tbi North Sea. 
Lima, 4» ibt South Sea. 

St. SalTiJor, M (i* % c/A-Stî. '■ 
Buenoi Ayrci,!!» ife R. pjjta. 
St, lajo, M /i, R. Maifa. 
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, JL'ÂKGCSTERfiEyî Ovlfi tn Angleterre ^ri^î^n Princ^tf 
de Galléa;. ttt z partiu tntuieiauni j3 Provijice.', Shires, m 
Comtes, Jonl ily iKttj^o dmu lafrémitre, ii 1 2 jâu Ufit^de, 
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I Icrck 
HimpMnElût 
WUt 
Dorifct 

Someiiet 

Cfiiltci 

Warwick 

Hereford 
Wwceilel' 

j^rthimpton 

Rutlmd , 

Huntiggdaa 

Bedford 

Bnckln£bam 

Oiford . 

Cloecflel 



IAiigUfer 
Citurna 
Penbith. 
Tlint 
M'ttanctli 



■lâ^ 



Cardigan 
Cumulbea 



|NtJifc«Me,/ii#-/«J _ 

DorhiIo.>r £> Wm. 
;ïark,/.ri.Oufc. 
'Cirlile.Â^ /-Eden. 
K»d»l>-/aKen. 
' mafOt fur U Lune. 
orwieh./^rùysre. 
./wLch,/irfrpfwich 
CaklKltfr,/iir''/d Calife. 
CiBnlnidge,/»r' & Caù. 
Hertfort.yïr U Le«. 
LONDK£S, /ir fa Timife. ' ' 
L'tnttihny, tur la Stower. 
LhûtHdta./tffrDeH. 
Guilford, fir It Wey. 

ling, jiir Z« Timifcff Jlr ù K 
.....cbeltci, /ki- ritdÙDB. 
Salilbniy, />r/-A*oà. . 
DorcheftcT fur U liowx.- 
^KttKZ fur Cïx. 
Btiftol, fur TAtoii. 
Lnonceftoa, Air II K.tiSaf, 
Chrfler,/iiri"-- 
'jett.y./wi] 



Dec. 



Derîjent. , 

, ighKn, fur It Lia. 

Lincoln, /ur U Withim. 
ShrewfliDiy,^ la SavtniB. 
Stafiori, fur la Sow, 
Wintick, fur PArea: 
iMetàeti fiit II Scowcr. 
Haefâtd,.>r It Wjre. 

_, j„ j GwaÂ. 

ijdoo./w/'Ooû. 

Bedford, ftr fOufe. 
Bopkinghini, fur F Onfe, , 
Oxford, au(^JIuivJ,tlia9félCha. 
Clôçehti f«r la Siveioe. (wdj 

MonmootS, ftr fc Monow VfurUWef- 
Jvrhiai.irUÔKtYi 

, Âr U mmm Otaoà.- 

Deobigh./nrï. C16yd. 

St. Aftph, >rACi<ç4. 

H.rlegh, /«r "i. iw rf^IrUnd*. 

M ««(••■>»« ^ /» S«»«fM, 

Crdigui, /.;--/« -^iTJ. 

Pembrook, fi^r U ^.il^o^dhaT«a. 

','»rn)»rtlien, fur 11 Towy. 

Cirdiff/irt-iTir. • ■ T : 

BreJtoock, >rrUflc. ■"i\'^l^ 

Radnor, f» le Sômqil, 
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5. (NifTttnt 



Hirrfordftin 
Middtoffjt , 

'Sent ■-■-■■ 

HaaiplblK 

DcvoDlliirc 
So^nerlêtOiirt . 
•CbTMnJl- 
Cheftire 

KottinghiUnllûiC 

Si J&dai(é - 
w^h^ckOlrt 



1tortllMii|ktiinl£, 



■■ut'liiiiEliam&. - 

Oxfoidbin 

GlostEfttclliirc- 

-«.,1.6, ■ 
CirnarroaMn ' 

Qsnt>i(hiHii«i . , 

MeriohttHIi'irê' 
Si J WontgoineryDi. 

^ I ÇtT^ignihôc ■ ' 

^ Pcmbrikî'niiie 
CirmaFtheiùU'* 
CluDotitoUùn 
BiccLaocklhir* 
.RidooilLire 



NewtUHt, Una Tinj. , 

ai»^h»i .*(!*«■ R,Wt» ■-■ ' .-. 

X'grliik, svi^K^Edea. '' ', . 
KmW, «Vîil^Ke^ ' ..* 
UAcilW, M /h Ki Vane.-'- '■ '"* 

ipfwich, M'^ R, ipûftitifc, 

tolchïfter, M /& a. CoJn, 
QiinVrUie, rjnn Gtor. ■ ■ 
Hcitfuii], on ibe K. Lea. 
LoNDoMi «f/ic^. Thynt*. - 
it'inwrbory, m (LjR. Slower, 

Wmcheffc; «* ft. ftcirr^^ 

Exeter, ™ /fi,.R g^ 

Uunce*i>ir, airtS/R.jttrii*; 
Chifler, HI fif R. Dee. ' .-.- , 

Nottin|hii», au rhtJL U>. . . 

itaMttar^rp tà«.R, Sitt*»,-" 
-iffiirJ, M./i.Jl.SBW, - I 
Warwick, w jir R. A^OT. 

Ldeefter, en itt R, StowcïJ 

itcaûtii n >£( R. Sevoa. , 

Morthanif^oD,. n (fe R. Ni^ 
Oakham-, «t(8j R. Cftift. 
UunUAgdColi wtteR.OaA^I.:. '' 
»^f«d, M^VR' 0»fe. 
Buckillgtiun, n (if R. Oofe. 
Oiford, es ib, iCi «i^ Cher«t;dt. 
GloDcefter, naibtK ScWtn. 
MonmanihlM^iiR Mbnanw.affrjB. 
BeaqBnris,,oii;i( S/r, gf Miiwaj;. ' 
Catnarvoii, 1» ibi Sir tf tAtimxf ■ 
C»Dbi«h,«/icR CloyJ. 

Ki.rtffrW'-Ji'jK.Çtejd. .. . 

HailtgE, «I (L Irlft Sea. 
Mootgonici7, en ibi R. SereiS- 

Pembrok*, « Milf^rd Htwai. 
Oonpanbeo, in tec R. Tawj. 
Cardiff, 'wi (At R. Taf. 

io»el(, nihtR.Vtk. . 

or, « (t( Saneiil. Q^ 



L'ANGEETERRËyî a-vifi f» AngUteAc fr^ ^ tm Ph'acïputf 
de G'alléa;. tei % fartiu eùHimntni ji Provîjice.', Shireg, *» . 
Comt^, Jmt il y ina^O dams laprémitrt, iâ 1 1 dams Ufettndr. 
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S w 



f.Mmfslk 

«\s-ffc(k 
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rKcnl 

I s<ia«t 

I Sbney 
•S Bcrek 
" J HamptàiMHuit 
S l Wilt 
Darftt 

Somnfet 
ComwiU 

Derty 

LiocoU 

Warwick 

Hneford 
WarceAcr 

itoctiumftôo 
Rutliad . 
Rantivgdon 
itàioti 

j Baddnsbua 

I Otferd . 
I Clocfftcr 

l,Mo»inouth ^ 
f-Angleftf 

Cunnnl 
I Pcnbiih. 
' Flint 
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Norollle, >»- :■ Biv. Tibt. 
DDTbam,>r JIi Wen. 
Vork, [«f la Oulé. 
Cirlile, fur PEata. 

Leidul/Kr Al Kca. 
LaacaAic fat Jm Lune. 
Norwich, fi.r/«Y»ra. 
Ipfwith./Br/'rBrv.ich 
Ct^bclter./iT'li Coiae. 
Canliridgc, /■K /i Cnb. 
Hertford, fir U La. 
LONDBXS, fcr fc Titnife. - 
intêibory, hr I» Slower. 
bichoict./w-lrOdt. 

Guilford, (ici! Wey. 

Reiding, J<ir ta Tunif»tf Jir 1» Kenan, 

WiochefUt, /v ''IctUsC. 

Sllifhinjr, /»r TAïon, - 

Doichefter /w la Fiopte. 

Eiïter tur TEx- 

BiîAdI, /ht TATOn. ■ 

LlDIlcelloil, /■»- ir Klrfgr. 

Cheflcr, hr U Dec. 

beihy, fur It Derbeat, , 

^olttJnghim, fur U Lia. 

tiocoln, fur II Witham. _ 

Shrewftjuiy,^ lu SaTeToe. 

Siiftôrd, fur la Sov. 

Warwick, (Vi- TAïon; 

LviecAeri ^f le Slower. 
Herefbcdf/nr /# Wye. 



r, /«■ if & 



WmcK , ^ 

Northuiittuif.jW /( 
(bkbam, fu- b Gwafli. 

HuotinBdim, /«r /'Oi 
Bedford, /iir f Oufe. 
BopkingÉam,>r/'Oure, 
Oufoid, ea cuijlu ' ' ' 
Glbcefter ' ' ' 



Nin, 



d.Fiit¥d*a>tt- 



onmmi&.firUMauni&fi'rlJ^ef' 
:aun»ric,/in- k dcir. JiUetuty, 



im,,fàr U imwm DJMit.- 

Denbigh./M-y<Cloyil. 
St. Afapb, >r k Clwi- 
Harlcih, /«■ 'il W /itUwU. 
M ontiMUiir « ^ir /r S*M(H. 
Cârdigjn, /«■■ Il T;iTy. 
Pembroot, /..r/. V.iH 
Cirmaithen, /«r U TafTI- 
C.rd;ff/«-&T»f. 
Brwknoclt, /«■ /'Ufc. 
RidDÔr. /w il SoSwtiU 



>',ilfordl»T«a. 
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• t.l..^iMw -■ ■:- ; . , 


■ Crliile, «rtiR^Edw. ■; . -, „ ,.. 


' i.dfa3U)it, ««-ii>R. iW"" ■'■ 


-^ '^^^^--"^ '^ 


- ifJpfBkli, M.fii*,iVt».- ,- ■:■• .V ■; 


ipfwich. «(i- R. ^pii««4^ y. 


■sJEff" 


<oici.tfttr,;;/i<.a,CoJn. 




■ ai[>>M<ltc, >^,, G«n-. ■ ■ . 


Héttfmdlhii. 


Hertford, « t&c R. le». 


. Mid*M 


! LoNDOMj u(iit,9,. ThVMo- : 




tout' -;-■■ ■, ■ . 


rcintôbur,, <« /i,Il, &o*tr. 




G^ot' ■.:-.i..' '■■' 1 ■ 


«Wrtwftrft («J If* fcyïkiÊ ■■- ■ '■ 


'^ 


B^£>» T . , t 


CuilforC »»«*•■*■ *wri ' ■' 






5- 


tte. : f. 


-trmcbclTer; «> Ac ft . ttdjiac. . 




IVxIétBiiré ■ 


DotthEftti, m.riwa. FiM«w 






Exeter, » (£c.R £>, 






Briftel,.«r<&'R.'A™. ■" ■ 




CortviB- ■-"■■ 






CbcAIre 


Oieflet, »f*.R Dee. -V , i 


-,.-. 


^«a^i»',-' 


»- Notdaihm,«r£^U.. .. 




Ltatvl*ai)t 


E tiatofn. «♦■(«» R.Wtfi*^/ 




SSfe;, '■■■. ■ .• 




4t 


^^^^rTd(IbiH 




Mttflnfcin 


Ldtïfter, « Ibc R. Stow»; 




-«*rcf<trdl]i>r« ' 


H«ttfert|«.'iil«R, wye. 




Wotcâkrihirt 


WeH»av( „[£,R.Saim.. 




NorlllimptpniB. 






RvtHiidflnrs: ■■'-'■-' 


' Oakbtm; «titt Jl.6*illi. 










,B«Lfûrf4rii=..... . . ^ 


XMir«d, «tirR. pafr. . 




■ufkiriBhaihfli. -■■:■■ 


Buctcingb'ain, « lit R. Oab. 




Oxfoidihin 


Oxford, «I rtf iHi ttJ Che^HL ' ' 




Clo«eft*riliire- 


GlouceJbr, » r& R. Senni. 




.M>ninu«.tb&>(C ' ' 




' 


t-dn^efty .■ 


B»uin.ris,:oi.;*< Sir. ^ M;*»a)t " 


:<, 




CmatToh, » rA< Sfr ./ Medwaf. ,' 

Dtat.«h,«<<i'R. Clèyï. 






■ 


. St,rtCÏ,W,,jt,*,Çfc,j4 


^< 


Montgomeiyft. . , , , 


Mentggmef)', m /*( R. 3e«rti- 


çnfv^ibài'' .J -i 


CiiMilM, «»*.-R\rrrT. 




Pcmbrokeflliie 


Ptoibloki, « Miltonl HiRD. 




C«rnnrch<!Bilù.r« . 






ClwnoriiDdiin 


CiAiS.-^r Ib, R. T*(. 




Br«kn«ldhir* 


BrcckiMck, in,Ua..Vlk. 




(.RubMilUn 


iKtitut, tu ibé %in>tv^. <t.i*-* 
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Xy.^^ttuib-mMqutltfiia Us titra At principaux fouveraùii 
At mtiidt. 

R. Le. titre de Vemptreur J^jflUmugyu eft au Empereur 
des Romains, roî de Gcrmanicy toQjoure Auguft^ roi de Hun- 
gric, de Bohême,' ttff. ' ; 

A Rome il 2 U qualité d'aroc^it, de grand-prevôt, & de 
proteâeur det'eglife. Il prcndiau^ le titre de roj d'E^iagnc» 
& celui de facréc majeflé. ' - I 

Le fils aine de l'empereur a le titre» i^archiduc d'Autriche. 

Le titre du roi ^Anrlfterrt eft, roi de laGrande Bretagne, 
de France, & dlrlanoet duçde Bpinfwick'-Luncbom^, elec> 
teur du feinte empire, (fc. 

- Les rois d'Angleterre prennent la qualité de i/f/>q^r/ d^ 
lûfùiy depuis qu'elle fut donnée par le Pape Léon X! au roi 
Henri VIII. qui avoit écrit contre Luther pour la défenfe de 
la religion Romaine. 

Le fils aine du roî d'AngleteifC a le titre de print* dt 
GaUes. ' , ■ , 

Un ambiUradeur de la reiae Elîvabeibt dans une audience . 
qu'il eut du Czar de Mufcovlcj voyant l'ét^ageJju'on fit'des 
titres de ce prince,. quî-étoi«nt en grand nombre; commença 
fa harangue par ceux de fa Majejlé la reine â'JIngbttrrti de 
France, à' Irlande, de Man, de Norîhumhtrland, de Cutnierlandt 
de IVtfimeriand, de Durham, d'Teri, de Lancojhirt^ & nomma 
ainfi les 52 comtés d'Angleterre, l'une après l'autre : de.forte 
que le Czar prenant la reine pour une des plus puifla^tes 
princefTcft de l'Europe, accorda à fes fujets -la liberté de 
negocin- dans fçs états, pririlt^e qui dura jufqu'it la mort de 
Charlcsf. ,,..,. ^ ' } 

Le titre dii rti de France eft, roî de France 8( de Navarre. 
H aaufnie titrede rot très -chrétien. LespuUrancesdel'Afie 
& de l'Afrique lui dorment celui d'empereur de France. ; 

Le fils.âiné du roi de France a je titre de Z>â«^ni.' . '„ 

L*iicrc du ni d! Efpagnt «9t, ici de Caftifle, d'Arragois 
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Qj What ùre tht tiilts tf the ch'uf princes af the univtrfif 

A. The tule of the Emperor ef Germany is, eleil Emperor 
.of the RcHiians, king of Germany ever augu(t, king of 
JHungary and Bohemia, (^c. At Rome he takes the title of 
advocate, grand provoft, and' protedlor of the church. He 
takes likewife the title of king of Spain, and that of facred 
maefty. 

The emperor's eldcft fon bears the title of archduke ef 
. Aiiftria. 

The title of the kinref England- is, kingaf.Gi;eat Britain, 
. France, and Ireland, duke of Brunfwick- Lunenburg, eledor 
of the Empire, i^c. 

The kings of England bear the title of defender of the/aithy 
ever fince Pope Leo X. gave it to Henry VIII. for having , 
- writ ag^ft Luther in defence of the church of Rome. 

The king of England's eldeft fon is call'd prince ef ff^ales. 

Inthereign of Queen E/izaheth, one of herMajefty's am- 
badadors hearing, at an audience he had of the Czar of Muf- 
covy, the titlesof that prince repeated, which were numerous, 
he open 'd his embally with the title of her Majéfty the queen 
of England, France^ ^nd Ireland, Man, Narfhumberlandy 
Cumirerlâad, ff^e/tmsriand, Durham^ Yiri, Lancaffiire ; ' and fo 
naming all the 52 counties of England one after another ; by 
which that prince, taking her Majefty for fomc more poten( 
and more renowned princcfs thanEurope ufually afforded, 
gnmced free liberty and licence for her iybjedi to trade in 
his dominions, which continued tilt the death of king 
Charles I. 

The title of tlie king of France is, kiri^ of France and 
Navarre. He is alfo called the moft dirifljan king. The 
princes of Afia and Africa title him Emperor of France. 

The eldeft fon of the king of France has the title of 

tiileijf the king of Spain is, kjng of Caflillc, AiT3g(#, 
Û th« 

' D*^c:)lnti00^lc 



Dauphin. 
The 
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dbs dhix SiciUs, dé Jéruralem, de KavuM, GTc Ârchii]^ 
d'Autriche, Duc de Bourgogne, &c. Comte de Flandres».' ' 
l^c. 11 prend suffi le titre de rai catholique. 

Le fils aihé du roi d'£fpagne a le titre As prince da Ajfurm. 

Le titre du rù de Poritigal eft, roi de Portugal & des- 
Algarves, en deçà & en delà la mer, & dé rAfiique j Seigneur 
de la Guinée, âff . ' 

Le fils aîné du roi de Portugal a^e titre de prùict du Brefsl^ 

■ Le titre du roi dt Datmtmark eft, roi de Dannemarfc, de 
Norvège, des Vandales, & des Gotha, y^. 

Le titre du roi de Suède ell, rc^i de Suède, des Goths, Et 
des Vandalies ; grand prince de Finlande, comte Palatin du 
Rhine, duke of Bavière, Julien, de Clèves, tfc. 

Le titre du roi de PohgHf, roi de Pologne, grànd^duc dê- 
Lithuanie, de Pruflc, &c, duc de Saxe, de Juliers, de 
Cleves,de Magdebourg, &f^. prince Sieteâeur du St. Empire 
Romain. Les Italiens lui donnent -suffi le titre de Maje/ii 
Onhodoxe. 

Le titre dur»/ /û Pruji eft,- roi de Pruflè, Margrai^ dfe 
fii^ndcbourg, elcûeur du St. £m[Hre Romain, PHnce 
d'Orange, Se. duc de Magdeboufg, de Juliersj de Clèvcs», 
des Vandales, &e. 

Le titre du Czar de Mmjeovie eft, Czar, grand îcîgneur tt 
proteâeur de la grande & petite RulEej grand diic de MâA- 
covie, £?f. roi de Cafan, et fouverain dominateuc de oetu 
partie du nord, ic de tous les païs adjacents. 

Le titre'du rei it Sardaigne eft, roi de Sanfài^te, duc dfe- 
Savoie, i^e. prince de Piémont, Wc. prince & vicaire pcrpêniel'. 
-^ du faint Empire Romain -en Italie j roi de Cyprc,. &"(-.. 

Le fils aîné du duc de Savoie a le titre de prince de Piitmafi 

Le titre du due de Zerminif eft, duc de Lorraine, (^c rot 
^ Jérufaleni, comte de Provence, Wf. 

Le titre dii duc de Tofiant eft, graod^duc de Tofcuw, i^c, 

". ■ ■ _ ... - Le 

^ DgtzMbyGOOgIC 



thttwo Stcdet, of'J«nh]£hi anéVCiviTT»,'i^. ^htlukt of 
A«#ria, dulu of Burguàiy; ifc. rtri of Flinders, Câc. He 
hiikewife caiVd the catMici iiiig. 

The «Ideft ion of tha king crf" Spain ïs call'd ^/W «/" 

■ Thetitltof thé */iij •/ Ptrfùgiti is/lting df Portugal anè 
Algarve, this fide and beyond the fea, and of' Africa,- lordef 
Q^t^^iic. ■ ■ 
-The elMk ftm (rf rtis king of Forrugal btars the title ef 
^w* *^ Brtwl. 

The title of the king of Denmark is, king of Denmark, 
Norway^ Vandals, and Goths, &c. 

. The title of ■tiM><*''^ ^ 5toft/«n is, king of SwwJen, Gothi 
and Vandals, gi'eat prince of Finland, count Palatiae of the 
lUline, duke of Bavaria, JHiieFB, Cleves, f!^ 

The fjtle of the king ^Pslanit ii, 'kiftg of Poland; great 
'duke of Lithuania, Pruflia, &c. duke -of Saxony, Jul'iers» 
Cleves, M^gdebourg, &c. prince' and dcftor of' (he holy 
Roman Empire, &c. The Italians give .hiiiV likewife the 
title of irihadoK mûjtfij. 

The title of the kingofPruffta is, king of Pruflia, margrave 
<rf Brandenburg, eleéfor of fhe-Voty Roman Empire, prince 
of Orange, &Ci duke of Magdehoui^,' JuKeri, Cleves, 
VandAls, &c. 

The tiHe of the C%ar of Mufiavy is. Czar, ^rand Ggnlor 
anU proteftorof great and little RuHla; great'dukeof Muf- 
coty, &c. king of CaKan, and fupreme governor of that pa;t 
-of themrth, and blithe countries adjacent,- Arc. 

The title of the king of Sardinia \%\ king o%yarclinTa, duke 
eC Savoy, and pdijceW Piedlnorrt^ &c. princcand perpetual 
-vicar Àf -the hcjy Roman Empire in Italy j fctn^-of Cyprus, ij 
fcc. ■ ■'■.■■ 

The eldeft fon of the duke of Savoy bears the title Of prtmt 
'*^ Piedmont. , 

The title rf die-duke of Lorrain is, duke of Lorrain, &c. 
ItHWof Jerufelein, earJ of- -Provence, &c. . ' ' - 

■ The title pf the rfui/o/TWcijnjF i!,great duke of TufcanTï&r. 
, O2 , 'The 

Diizc^inGoo^lc 
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Ix tttrt du Jut Jt Baviire eft, due de U haate St haSi 
Bavicrp, grand înaître, prince, St deQcaz de l'empire, comte 
Palatin du Rhine, &c. 

Le titre de Vtleiiaur -Palatin eft, covitC Palatin du Rhîti, 
grand maître d'Hôtel, prince & eleâeuf du St. Empire, pror 
teéteur de l'ordre de Malthc dans Vcdipire, duc de Jalicxï, de 
Cleves, & de Berg, &c. 

Le titre des étals dti Prniiutt Vnits cft, kuiï hautes pu»(- 
taoces, les états généraux. X^urs miniftrej dans les cours 
Étrangère* Te font rendre les mémec honneurs que ceux de9 
têtes couronnées. 

Le titre de la rîpuilSqut de Vmiji ell, la (erenilSme & très-~ - 
puiflànte republxjuc de Vénife. Celui du ^reÛ, l* férenilEm* 
prince & Teigneur. 

Le titre delà rtpuiligut dé Gènes cft, la {eFenUSme répub- 
lique de Gènes. On donne celui. d'iUuftrilfime prince au ' 
dogi. 

Le titre de la ripuiliqiu dts Suiffet ell, les louables canton?^ 
Celui que leurdonnent les ambaiUdeurs des cours étrangère* 
eft, m;^nifîqueG feigneurs, ou tres-nobles & tièsTilluflxet 
lêigncurs. 

Pour le titre de la république dt Genive, le roide France ii« 
donne celui de n« Irh {fiers tf itifs amis lesfyndits. i^ anfeilUrs 
dehviilede,Gtnhie. Le roi de Sardaigne leur donne celui de 
piagttifques feigneurs. Les autre» rois, & les eleâeurs de 
l'£aipire les traitent de nekles t^ beni amis. ' 

Le Pape eft appelle, comme tout le monde fait, le trh- 
ftànt Pire par le« catholiques, qui en parlant à lui-même, 
dtCcnt votre fabteté, ou v^re béatitude. 

Le titre de 1 Empereur des Turts eu, feigncur des feigneurs, 
dominateur fouverain eq Arabie, enPerfe, &dans laGrècej 
le roi des rois } glorieux, grand, invincible, & toujours viâo- 
rieux ; empereur de Cooftantinople, diftribiiteur des couronnes 
Kux plus grands princes de la terre ; fouverain maître des deux 
mera fiC'de tous les paTs adjacents ; Teigneur de l'orient & de 
l'accidentj proteâcurdcs lâJccécs St auguucs villes dcJaMècque 
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The title of the Juie pf ,B«veria is, dulce of high and low 
Bavaria, grand maner, prince «nd eleâor ot the EmpirCa 
count I^liLtidt of the Rhipe, iic 

The title of tbe ti^Her Palatin is, count Palatin of the 
Jiotcl, i^rince and de^w of theholyempirej prote.5torof the 
«rdcrof Malu wiihin the empire i duke of -Jûliers, Clevc,. 
Ind Berg, &C 

■ The title of thtJiaUt tf the irniui pravlnai is, their high 
-nùghtinefles the fiâtes général. Their miniftefs abroad receive 
the fame honour as tbofe of crown'd beads. 

The title of the repuhUck »f Vtmce is, the moll ferenc and 
inighty rq>ùbjick,of Vtnict. That of the doge is, iht mt^ 
Jtxan.frinct *nd lord. 

Tiie title of tiie repubUd »f Gttwtt is, the moft fèrene and 
mighty republiclc of Genoa. Their doge is call'd, tmji U- 
iii/irùus printt. 

The title of the npuhlUi af Swilztrlatui is, the laudable 
cantONf,. The ambauàdors of foreign courts give them die 
title of magniâcent lor^s, or moft nâ>lc and moft Uluflrioui 
iwJk,' ■.•-■". 

As to tbctfpit&d af Gentvdy the king of France gives it 
the title of, our moft dear and good iriends the fyndics and 
council of the city of Geneva. The king of "Sardinia calli 
them, magnificent lords. The other kings and the eleftors of 
ihe Empire tall, them, noble and good ftienda. 
, The P^ i« calCd, as ei^ery body knows, by Roman ca- 
diolicks, the mo& b^Iy ifathîv ; , ^uid ip^aking to himfelf, your 
holinefa, flj. bftwitH^e. .:.).,, 

The title of the Empirar'af thi Turks is, lûrd of lords, 
bprtme ruler in Arabia, PerJia, and Greece ^ king of king^ 
glorious, great, invincible and ever, viflbrious ; emperor of 
AJonllantinotdci difpot^f of crou'ns to the greateft princes 
-upoaearthr i'i'^Ktcie^tai^sa of both feas, and all countries 
adjacentrj. lord of .d« eal^^d w^ y protcâor of ihc façrciJ 
'..-. r. ■ .■ rQ;3-,^- . ' ^and 
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' jrcIeMédiTiè, 8t d'une Infînitéd'ftufRipjL», fojttoiiNs &ein< 
fires, t^c. 

. On cl<)nn^.auffi ^ cet «n^i«ut-> le tittt d'tuhpneur itei 
Ofwaiis, de grand feigncur, & Sc hautef^. 

Lcfe/A P<»-y&ftqualifie'de&hach-Soltnrt»- Miëe»Ttiiiv 
fils inOnan, Si défcendant'iit Milhbitiet, liérMer'da fu>m*f- 
ment, d grand Sophi de Perfe. ' . * 

Le rci dt Slant pttni dans fcs tjtvés^ la qulâiï^ de td du 
ciel & de la ferre, frère dulbkil, tfc. II n'oft perm» qu'aWK 
mandarins du prerhier o^dre A; prononcerfoftwom. Lu au- 
tres fujets ne peuvent parler de lui qu'en termes myftérieux; 
pour marquer TéXCèS ûe'lcûrraipta. 

Le tkt-é de Tém^rÀUfr'/i» Chine- 1^ nt^etni 4\}ti\rmtni 
fians ces deifx mots, Threncu ii Hoanghtiy l{v.i vetAàtt'4i^Xfiia_ 
du ciel & feigneur rfe la tei're, Je pIùS puiftâM «mpMtur & 
monarque, âiirûhlvcrs. " " ' 

hts *rnptrfuri de Japûn ne mettent aucun (wm £iflue\nt 
dans leur [titré; ih (bTont conctnt^ de ctWi At K^tAéitinJUns, 
flu1 veutdke feîgheUtrrouvei'aiïi; ïtoéc?Wrltô/^«,qui^tai6k 
jgrand reigheui','ûa màîrre'dtTwnpire. :'..■-' 

Letitrcduwt<//4^rofeft» empereur de Maroc, roi do Pkb^ 
de Tafilet,"J< de Suï; fthefif, oa-fucctâferi*: JDÏAaÉiet; 
grince des Çrojrans; Imidk htnee-^-HkChUa &de ttalfiOk 

Le titre du roî âes jAi^'cft itoi des ro{s'd*£llHOpit,-l'«iii> 
liiç de Dieu rçpàfld^ié fhr larem'î fro"^**'^®!" «llgio* 
■ iDbrctienne Jt'dnpeupItdeNazaWthi ^fenfeur te^()PBt«.t« 
cvahgeIique's,''àrbitft'dttVlTfi^rcn»^nMAènr«iwe ksGnr£* 
tiens & ie;s Mahomctafls,Ji^défcendam-Ae8*ttf«BtowitlÂS«- 
'lomon. '■ "■ ' ' '■-"'-'- ■ -■■ ■'' : 

' D. ^Ujsm ies frilicipent* dnir^ilt-ÂMaie^ f^Hj* 
'■ 4n Europe? ■■■-..*. .....■■■ 

Ji..je meta aûpiïtiJcr rahg l'ofA* de'U^f»"'''*''^ ®« 
<Ie S(, decree, coiliim: li:'plUsfl(AÎ^,''ïii;'Ie jfes héJwmWe'^ . 
a<ms: ïl a été InftitHc par ^^Awirtf HÏ. to». i*Wngiweri«. 
pcpùîs ce tems-là, on comité -t]u'il y a eu 8 empereurs, 28^ 
rois étranger, ouuç pluCeun autres princes jbuverains, i^c, 
chevaliers 

D,izc=inGoo^lc. 
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«i|8 avgultdiifs-of J^cccaand Mediw, and of an iti^m 
«mnbor of other countries, fctngdonas, and empires, &c. 

This emperor is likeyvife ftyled, «he emperor of thetnif 
' 'frelicVen, grand ftgnipr, and highnefs. 

. The kingif Perfttt gives himfclf the title of S(hach-SeUman% 
t^ng qf IcineE, fon.of Iliqari, aad defccnded from Maboipct, 
>heir of the firmament, and great foplii of Peifia. 

The kii^ §f Sitim aflumes among his titles, tharof king 
^f heaven and earth : brother to the fun, tfc. The man- 
darines of the tira rank only, are allowed <to name him, 
•His other fubjeâa dare only fpeajc of him in myllerious 
■words, to flieW (heir great refprâ. 

The fide of the emptrer if China is commoniy exprefled 
■by 4efe two words, Tbiencu and Hmngihi \ that is to fay the 
Jon of heaven, and lord of the earth, the moH potent empe- 
AV add monarch^ the univerfe. 

The iv^nn if Japan bear no vain-gloriou^ tides, they 
Are fatislîed with'Ôiat of Kombûkundtntt that is to fiy, the foi 
vereign lord ; or with that of Taiif/ama, ^t is* great lord, 
■•T mailer of (fee eippire. 

The emperor ef Marstc^a title is, emperor of Morocco, 
king of Fez, Tp£lM, and S«^ fcherif, pr futceCor of Ma- 
tUHnetj |viilC8 q£ tbc beJicvQcs, and of tbfi'raw ^f Hachem 
'And Haflàn. 

The title of the mP»W ff ÂbyBinh^, is kipg of the kiilgs 
of Ethiopia, the Aiadow of God Ipfead over the eaish ; pro- 
teâorof theChrilïian religion, ^d of the|>eoi^e of Nava- 
nwlfe ^*fewler gf Che go^l, uo^pir* of nU djfpufies arifing - 
l>etween the Chrijlians and Mahometans, and defcejidjant <$ 
.^e kings David and ^piemof)- « 

Q. mmb^rt tbt Aiêf kA^i (f JtviiUhmi in Ewafe f , 

: 4- I«^»eiWl'ïlwt«f thp G^jrt<f, Qï Saiitf Gtfrgf, asihe 
«Kill nobK ao^ me^ booow4ble of thfwi aJL EdwardllX. 
ting flf EfliglVMi j^ditMtwi it. Siijfe t^K Offlc, .tbçrc hav« 
■been ,8 emperors, 28 foreign lungs, belides feveral «thci, 
^weign ^131», Wi. kvgm <4 wis witx. Tinty ar« ji}- 
. O 4 ^ ftaird 
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chevalien de cet ordre. On tes inflalle au château de T^^nd- 
for. Ils portent le mbxn bleu fur l'épaule, au bout du qud 
pend l'imigc de St. George qui en eA le patron, & .la jar- 
retière bleue, attachée à U jambe gauche, fur laqudle il y s 
cette devire, Henifilt qui ipal y penfi. 

Le roi d'Angleterre efl toujours un d<s chevaliers, tt le 
grand-maitrc de l'ordre. 

yajKfi roi HEaJft étant parvenu à la couronne d'Angle- 
terre, y rciioit l'ordre du charden^ ou de St. Andri^ qu'il avoit 
dans Ton royaume. Les chevaliers de cet ordre portent le 
ruban vert en écharpe, au bout du quel pend une médaille 
d'or avecl 'image de St. Andréfur un chardon. 

n y a aulC l'ancien ordre de Baib, qui a été renouvelle 
depuis peu d'années. Les chevaliers de cet ordre portent Iji 
ruban rouge.. 

L'ordre de chevaliers le plus eftimé en France eft cetid de 
Saint EJ^rît. Il y auffi cdui de St. Michail, & celui de St. 
Leuii, 

En Efpagne, c'cft celui de la loifin-J'sr. 

En Allemagne> c*e(irordrc/fif.'eHi;tM, 2c celui de la taî/i»- 
ftr. 

En Portu^I, c'eft celui de Hfaimt crnx. 

En Dannemark, c'eft celui de l'/Zr A' '" "* " -- 



En Pologne, c'eft celui de Vaiglt blanc. 

En Tolcanc, c'eft,celui Ak St. Edtme. 

A Mantoue, c'eft celui du pricitu» fang. 

En Savoie, c'cft cdui de VamtMciaà*. 

En Italie, ce font ceux de St. Marier de St. Pitrrtf te de . 
St. Paul. 

A Vénirc, c'eft celui de Si. AUre. 

En Honnie, c'eft celui du dragvn. 

En Sue*, o'eft celui àufiraphin, (^t. 

A Malte,' c'eft celui de Malte, originairement appelle de 
St. "Jean dt fimfaltm. Cet ordre cft conipofé de fept langues, 
ou nations. Les chevaliers font toujours en guerre ave« let 
Tuics. 

£n Mo&ovie, celui de St, André k celui dé Stt. Catbtrint^ 

Ce 
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(hJl'd at Windlbr. Tbey wear the imagcof St. George» 
the patron of this order, appendant to a blue ribbon about 
dteir necks, and a blue garter about their lefc leg, with this 
motto upoi\it, Honifiit qui mat J penftt i.e. evil to him that 
«vil thinks. 

The king of England is aljmys one of the knights, and 
grand matter of the order. 

famet king of Satland, after his acceflion to the crown of 

England, added to this order that of die thtftlt, or St. An- 

. drew's, ellabllfli'd in his kingdom. The knights of this 

order wear a green ribbon, with a golden meda), with the 

imj^ of St, Andrew upon a thiftle appending to it. ^ 

There is alfo the ancient order of the Bath lately rerived. 

■ The knights of this order wear a red ribon. 

The order of the Holy Ghâft ia the mofl honourable in 
France. There are alfo- thofe of St. Michael, and St. 
Lewis. 

In Spain, it a t^x gtlden fitece. 

In Germany the ttuimiei order, and- that of the gilden 

In Portugal, the htf er»fs. ~ 

In Denmark, the tltphant, ot St. Mary. 

In Poland, the tohitt *BgU. 

In Tufcany, St. Sttphin. 

Àt Mantua, the prtàtui hhai. 

In Savoy, the annunciatim. 

■ In Italy, St. Afary, St. Peter, and St Paul. 

■ At Venice, St. M^t. . 

In Hungary, the dragtH, , 

In Sweden, tXafera^m, t^e. 

At Malta, diewder of Malta, originally called St. %A» 
j/" ytrufaUm. That order confifts of feven nationti. The 
knights are In perpetual war with the Turks. 

In Mufcovy, it is that of S^ dndrtvi, and that of St. Ca-^ 
tharine. 
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Ce dernier a. été inllttué tant pcHir les fsi^eiirt, ^m PQIÉ 
les dames de H cour de Molcovie. 

D. ^el ifi tel wdrt qu'm afftUe /"ordre c]çs chevaUei^ de 
Malthc^ 

R. Un ordre-rdigieux militaire qui a reçu divers nom^j 
comma -cçux ^''hrfpiiçlitrt 4t J'9» de Jiri^^lem, 4f tbeva- 
Jûrs di St. Jean, de ehevalier, de KJ>fdti, de tordre de Mt/lé, 
Wide ia retigiç» d* Mmiu, Ac- 

Dacu l'onzième fiècie quelques fnarchsnde de Naples hSf 
tirant à leurs dépens Mne egiifc i Jériifalcm. Ury fondei-ent " 
suffi un fnoaa&ère de religieux pour la reception dee péletinsj, 
& danslafuiceilg lûcirent^^ 4e c^ couvent un Capita] pour 
1» guérif«»deEjmalade8» 4)ut«t<;^t:fpus J^ djpcâioad'w) ipai- 
trc, ou rcâcur. 

Dans la fuite-'-du tems, les revenus de <:et hôpital aug- 
mentèrent cotiùdéiMK par U li]|éni)ité' de plu^eurs princes, 
Vf. Un des rêveurs, ot grand-eiïîtrçs de l'hôpital voyant 
que ces revenus alloient de beaucoup au de là de ce qu'il faloif 
pour l'entretien des pèlerin^ ^ iet tmia^fie, forHia Le defi^n 
d'en ^mpjoyçr le le^e co9<r« les iflâ^djes, ou }m Turcs j & 
dans cette vue 11 s'offrit au roi de Jérufalem. L'ordfe if 
Malthe comprend trois états : le premier efl ctAiii A«s cheva-' 
liérs, ou des noble*, deftinés ^ porter hf af fie» pour la dc&nfe 
de ia foi, & pour la proteflion des pélerii^; îc lècond, fx^ 
lui des chapelains ou des prêtre^ j ^ le froil>wie.«4liv4e« 
ferv ans d'armes, qui n'étoiçm poUit ^^oble^. 

Après la pftfe'Jfle. Jétmfalé.md * ft .retJFSWpt.ii Pwfepwïde, 
^u Acre, qu'ils défendirent avec beaucoup de vigueur en 1 29O. 
■Etdcpuis la perte totale de la Terre 8M>St, dW^ TîH* de PJiJ- 
pre, & enfin dans l'ifle de Rhode^, qu'ils wleyerent.AQ'' 3ar- 
rafinseri 1308» "d'où ils prW^iit.iejioti),4çtbew/it^'4tRki)tles. 
Après la coflquetfdej-Rbpdes qiy Iwr .fiK«nJffyéc|»rS<J'«iaH 
<|i I5?3, avec une armée de 390,009 hbfnmta, le gr^n^r 
■maître & fes chev?l(ei^ ie te^uuani dans l'iflp àe, (^odjfr 
Us obtinrent, cnfin^ de Charles V. l'ifle de Malte, où ils 
' ■. '^ s ■■.■';.......-." - ..(ont 
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tharifê. Boâi lords and. ladies oF the court of Mulcovy, ' 
are sulmitted into this lall order. 

Q. What 9r4ir h tiat tehieh it calUd the order of 
' Malu? , ^ 

A. A religious milîtzry order, which has had various 
luupies Î a* ho/fiitûJUrt ef St. y/hu tf JirufaUm, inighli of 
St. "Ya*», inigblt of éhaiet, erdtr tf Aielta, rtUgien ef 

AlJout tbe year 11081 foioe Neapolitan meichants found- 
cd a church at JeruJâlem. They alfo founded a religious 
monallery, for the reception of p3^ims} and afterward^ 
an hofpital near the moiiaftery, ,«0 take care of tbe difeafed, 
under the direâion of a mafler or .re^tof . 

. la le^^ of , time, l^ revenuet of the jûfpital became 
confiderably augmoàtcd, by tbe liberarity of feme princes 
and others. One of their «eaoirs, or grand-naftfn find- 
ing thofe revenues vaâly exceeded what waa neceâstry for 
the eiHcrtat0fi\cAt'0f lK>er pilgna^s ai>d djfeafed peribnSj, fe- 
foh(«d tQ /çn^ftl^y ;the £iip)us ^?inft fJ^e -iijfi^els oc.X«rlc9 J 
«nd with -thi» yiew o^t'A ^inf<3lf :to th» kii^ ef Jeruf^em. 
He divided the hofpitallers into three claJTes. Thç ârft ^^i^r 
fifled of nobles, tyhon hc,4cAin''d to thef>rt>fdIjon'Of arms,' 
for tbe defence of the faith, and tbe protcuion of pilgrims i 
the fécond confilled of prieils orchaplaiatf and- the third of 
fervitors, whs wcn. not aiAo, bijt were aHo appointed for 
ihewar. ■,■■',..;,'.,. 

After t^clofs oi JçT^biealt l^eor retired -to Acre^ which 
they flefcnded very vigoroufly in 1290. After th^ Ç^iré 
lois of ^ jj^lj^r-Land, they wi^rdriw ,ti> Ç^jy^i :9hcl 
having taken the ifland of Rhodes from the Ssracens in 
I39S, ^they fettled «hue, and then ;oo1f the niMieoi inightsy 
viz.' inlgkts if R^hUi, fiut in Jjï-ig l>eiiig att^fà'd by So- 
Ufl^an with an ar^y of 300,000 'fnea, and. taken by him, 
the -grand -malter and knights retired inc^^the ifle of Candia. 
L)^}y Cbftrtts V. iai^50,-)^«« ft>^ the liQand of M^ta, 

. .,■ ■ , u, . .:■■ •■ r. ■)'. 'whicb 
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font encore leur réfldencct & d'où its oat pris lé nom de 
ebevalitrj dt Maîtt. 

Les Langues de Malte font celles de diJTcrentcs nations dont 
l'ordre eft compufc. 11 y enavoit huit ; favoir, de Provence, 
Auvergne, France, It»lie, Arragon, Allemagne, Caftile, H 
Angleterre : cette dernière n'en ell plus depuis que les Anglois 
ont fecoué le joug du pape, fous le règne de Henri VUI. 

Cet ordre de chcvatierg eft toujours en guerre avec les in- . 
fideiles. Ceux qui entrent dans cet ordre promettent a Dieu, 
à la Ste. Vierge, & à J. Bapcifte, obéilTance, pauvreté, Se 
chaftétc. Voyez Vbifttiri it Mahht far Vertit. 

D. Camhitn de jirtet dt gouwrnemtns y a-t-il dâtu U mtndef 

R. Il y en a de trois forte»> 

D. NmmtX'UtP 

R. Le monarchique, l'ariftocratique, & le démocratique. 

D. ^u'f/l-a pu u gamemerrunt maKorchique ? 

R. C'eft celui où une -feule perlonne a toute l'antorité.' 

\). Dansquilnyaunutrauve-t'anU gauvtrntmtnt matiarchiquef 

R. En France & en Ê^agne; en Turquie, en Molcovie, 
& généralement dans'lcs etâts de l'Orient ; ce gouvernement 
cfl derpotique, qui veut dire, que le prince ne confulte que 
fa volonté. 

^- .^!ff^ 'fi ^ gauvernemtnt arijfecrafiqm ?■ ■ ' . 

R. C'eft un etât qui eft gouverné par la noblciTe, comme 
la république de Vénife, de Gènes, t^c . ; 

D. Et quel tfi le gauverntmtfit ^mixratiqiit f 

R. C'eft un etât qui cft gouverné par des perfonnesque le 
peuf^e adroit d*-élire." Il n'y a prefqile iaucfune'déntocratie 
aujourd'hui, ■ ' ■ ' . ' 

D.iN'f a-t-ilpoiitl é'etâlîoi ces miifirtts'fiegativentemttrij 
fint mélfsf- ' 

R. Oui. ' f n Pologne, il eft monarchique & ariftocratique ; 
en Angleterre, itionarchique d arifto- démocratique. 

D- N'y a-t-il pai eu ^autrt ferte de gouvernement qiu ceux 
gue 'tiàut venex d'expliquer P ■ " ■ 

jti-Oui: c'eft l'ancien gouvememen* à^s-Julfr, appelle 
ThéafTûtiqaeic'ciï à-dirc, etât gouverne par la volonté abfolue 
<leiDieu. Auteurs 
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which they flit) hold ; and from whence tbey come by the 
appellation of knights of Malta. 

. The languages of Malta arc of the feveral nations where- 
of the order is compofed. Of thcfe were eight, W2. Pro- 
vence, Auvergne, France, Italy, Arragon, Caftile, and Eng- 
land : this laft has been extinct fince the time of the refbr- 
fnation under king Henry VIII. 

Thefe knights are perpetually in war with the infidels. 
At their inliailatlon, they promife three things to God, the 
Virgin Mary, and John Baptilt, viz.. poverty, chaftity, and 
obedience. See Vtrtat'i hijiary ef thi knights of Malta. 

Q. How many fwms of gavtritmtnt eri there in tht wtrla? 

A. Three. 

Q; Which are they? 

.^."Monarchical, ariAocrattcal, democradcal, 

Q. JVhiih ii she TMitarchicai gavernnunt I 

A. That where the fupreme power is lodged in one perfbiu 

Q. In tvhel kingdem is that form of government eflahlijh'dt 
'A. In France, Spain, Turky and Mufcovy, and in general 
in all the countries of the EafV. This form of government 
b defpotic ; that.U, the prince confults his will only. 

Q. IVh^ is meant by the arijlocratical government ? 

A. A country governed by the nobles, as the republick of 
Venice, Genoa, ttft. 

Qj And which is the democratical govirn/nfnt ? 

Â, A country governed by perfons chofen by the people. 
There U hardly any democracy at prefcnt. 

Q.' Are thefe three ftrms ef government never mixed in one 
teuntry ? , ^ 

A.Yts; in Poland the government is monarchical ahdarifto-, 
cracical. In England it is monarchical and arifto-democraticaL 

Q; Has there been no other form of government tbaÂ thef(yi>tà 
bave mention d ? * ' ' 

A. -Yes; the ancient government of the Jews^ tafted 

Tbeoeratical^ that is, governed by the fupreme will of God. 

AuthCrs^ 

" . • I Cookie 



AuTitTRS' BB Gkooraphib. Ptolomfs,' Wm, S^» 
ver, Heylin, Sanfon, de lâlle, de Wir, Hubner, Buffé^ 
Paibhoud, Moll, Seller, Stc, Les cartei géographique! d« 
Lille St de Moll font eitimées les awilleoNb. 

VO T A G ES. 

D. nVIS^E la géographie W J'hiftoire nns dmiunt U 
csmtiffknet dt tout lei pats, dt leurs baiitani, dileurt Ipixy 
de Ituri gmvinumfns, de hurt rtlleimt, de leur cammerce, Vt. 
en tilt rmt, dt taut ct jià ft pafft dt piut remarquable d»»i * 
mmde ; n'efl-te pat une t/picf de filit d* ^r»p»fer à tgnt de 
dépetifes, à tant de petntt & de dangtn, pour n'apprendre dthcrt 
qut ce qtu naut pouvant fi ctmmtdiment a^rendrt chtK neiadant 
H9t cartel ^ dani *ts hvret P 

R. Point du tâur.' L'utilité des vomres eft plu» grande 
qu'on ne pcnfe. Les hommes les plus ilInHres & les plus lages 
ont voyagé, pour apprendre chez les autres, ce qu'ils nepou- 
Totcnt apprendre chez eux, & que très-imparfàtteihent par les 
relations. Les voyages ontprocuré de grands-biens. 

Par les vorage» des apôtres, la religioiv chrétiewtw a été 
prêchce dans les principales parties dii .monde. Les arts & les 
fciences doivent leur plus grand-progrès aux voyages que des 
iavans ont fait. Le coiomerce n'eft devenu fi floriflant. Se 
ne fait la richefle & la puiiïance des etats,que depuis les voy- 
ages que des mardiands indullrieux ont (ait dans diverfes 
contrées de la terre. 

Sans les voyagea de Oiriftoptie Colom1>, Stt^ f^ou* ne ctm- 
noîtrions peut-être pas encore le nouveau monde. Sans celui 
de Barthclemi Dias, Portîjgais, nous ignorerions j>eut-étrc 
encore la route des Jndef Orientales par l'océan Ethiopian, St 
ftrions privés des grandes richelTcs que nous en tifons. Tans 
dépendre-du gouvernement Turc. Sans les voyages de Mo- 
rifon, de Malplghi, de Tournefort, &c. nous n'aurions peut- 
être pas encore la connoiiTance d'une infinité de fimpies, de 
plantes, de racines, &c. qu'on tii« de l'Orient & dt l'Occident, 
& qui font d'un (t grand u&ge dans la médecine. 

- ■ En 
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APTrtolis IN GHocaAPHy, Ptolomy, Pliny, CTuvemis* 
Hcyli», Ssnfon, dc Lille, de Wit, Hubner, Buffier, Pafchoud, 
Moll, Seller, &c. The napt of de Lille and Mill in 
cfteibicd the Mk. • 

TRAVELS. 

Qj CINCE gtopvphy and hiftetj gîvr aj a iefcripiim ^ 
i^ auntritSf aitd the petpkby wham thff are inhabiiid; anS 
mfimlt tit in their lanii^ govermntnt^, reh'giim^ trade-, àfc. and' 
every thing that is mefl remor table in the world ; y)hat eccafion 
have we lo fpend fi ntueh money., mJrun fo many dangers ^ ir» 
trder to iearn abread ihofe things mdy, which we can fi eafity 
Uam at heme^ by the ht/fr of maps and itois ? 

A StiH, travelling fa in my opinion,, very neceffary to s 
gentleman. The moft eminent and the wifeft men of the_ 
world have travcil'dintoforrigncountries, to leam there what 
«OuU not-be attained in their own, or very imperfeéUy by 
books. Travelling has been of great benefit. 

The apoflles, by their travels, preadi'd the gofpel in moft ■ 
. pattsof the worid^ and converted the nations to chriftianlty. 
S<»nè learned men, by their travels, Fiave benefited thcii: 
flwn Country in arts and fciences. Commerce is main^in'il 
by travel j and by Aat, kingdoms themfelves are oftea 
«nriched. 

Had not XSmfiephtr Coluttéus undertaken the dîfcovery 
of Amtrieg, we SiohM know nothing perhaps of that great 
continept. ' Had not Bartholomtw Dias, a Portuguefe, found 
•«It the way to the Eaft^lndiesby thecapeof Good-fïôpe, in 
all probability vre fliould he ftill obliged to, trade there tjiro" 
Alexandria and Suns, xnd be deprived of tholb riches' we 
bring from thence. Who knows whether we ihouUhave any 
knowledge of numberlefs fimples, roots, Wf . we rcceivefrom ' 
feveral parts of the Eaft and Weft-Indies, whidi arc fo be- 
neficial in phyfick, had it not beeii for MorHon, Malpighi, 
Tiirncfort, and«ther»? ■ ■ ' ' 

2 -'■■■■ -...■-■ In 



En un mot, U ti'cft Hen qui pp]i& d'avantage l'erprit k 
Ica manière» d'une perfonne de bonne maifon, & q«î la 
mette plut' en éut de remplir dignement les poÂes Ie« plus 
cmincm, que le» voyages. Les voyages fervent auffî beau- - 
coup à former un homme de guerre. Alexandre le grand 
fe vantoit d'en avoir plus vu de lès yeux, qu'aucun prince 
n'en pou voit imaginer, 

D> ^ut doit tSftrvtr tm gtitti&tiruiUt qiu veut tirer quel^ut- 
fiint de /es vyagei^ £tf voir lei pais itnmgtrs ovtc .cgrémtnt f 

R, Il eft important qu'il ne forte de chez lui qu'aprèi 
avt^r atteint l'âge de dix-huit k vingt ans ; plus jeune,-til 
ne feroit pas capable de làirc les obfcrvationf qu'il y a ^ 
faire en voyageant; accompagné d'un homme de probité, 
d'expérience, qui ait déjà vu Iç monde, ti qui parle diver- 
fcs langues. 

'Il doit entendre le Latin, tt même le François, k avoir 
quelque idées des fciences. Il doit avoir du deflêin, ic 
quelque teinture de U fortification, de l'architeâure, &c. 
pour pouvoir juger des ouvrages curieux de ces arts, & en 
tirer des plans dans l'occafion. 

Il doit être bien inftruît de tout ce qui concerne lôn pa's 
natal. Il e(l ncceflàire qu'il connolfle la fituation, la nature 
du terroir, &c. du païs où il va, & qu'd en ait toujours 
avec loi une carte géographique. Sur toutes chofcs, il doit 
connoltre à funds la religion, de peur qu'il ne faiTe naufrage 

3uant à la foi. Voici l'avis que Charles I. avoir coutume de 
onner à la noWeflc Angloife, loifqu'cUe devoit voyager : 
milords, ne fréquentez dans vos voyages que des gcru d'hon- , 
ncur, & fuiez l'oitivetc. 

S'il cd toujours important pour lé bien de fa fante de 
s'abftciilr de tout excès dans le boire & dans le manger; il 
l'dl encore d'avantage dans les païs étrangers, où les ^mens 
apiétés diïSiremmant, peuvent d'autant plus nuire, que le , 
corps n'y cft point accoutumé. La lobriété eft donc une 
chofe qu'il doit obferver religieufement en v<^age. 

Il ne doit pas négliger d'apprendre la langue du pa's, 

lorfeuni doit y faire fcjour conîidéraWe. Pour cet effet, il 

2 , doit 
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In fliort,' nothing can more improve a gentleman, and i 
render him capable of filling wiih credit an eminent poft, 
than travelliqg. It contributes very much in the forming 
of a great captain. Alexander the great boafted he had feen 
more with his eyes, than other kings were able to comprehend 
in thpHght- . ■ 

Q^ What is a gtntUman U do thai has. a mind ta travel with 
pU<^fur>andluccifi? 

A. He ought not to begin his travels, before he is of a 
competent age, above i8 or 20 ; tho' younger.years are fitter 
for learning the languages itbroad, yet thefe years give more 
difcretion for obfervation ; he ought to be attended by a pcr- 
fon of great proljiiy, fober life ; good education and expe- 
rience, w|io can fpeak feveral languages. 

It is proper he has fome Ikill in the liberal fciences, ai 
well as in the Latin and Fiench tongues : that he have fome - 
infpeâion into architeifture and fortification, £?c. thereby to 
b^ able to taice the fituation of a city, £?c. or plan of a for- 
tification, Wc. 

He mull not be ignorant of his own country. It is ne- 
ccfDiry he informa himfelf before he goee, of the fituation, foil, 
i^e. of the country he goes to, and to take with him a map 
of the countries he OialTvifit. He muQ be well grounded in 
religion, not to be perverted, and take heed he make no 
Ihipw/ac|iL, of confcieiice. King CharUs the firll's advice to 
his njobles, when going to- travel, vras, rny lords, keep al- 
ways the beft company, and be fure;never to be idle. 

If iobriety is at all times requifite to keep our felves in 
health, Jt is fo much the more required when abroad, where'. 
' meats drefs'd other wife than ours are here, may eafily hurt us^, 
for want of being ufed to them, ■ Thcrefpte a gentleAiâh in 
His travels ought carefully tO abftain from all excefsTn eating 
and drinking, i3e. ., _, j 

He is to learn the language of the country whérç. he \i 

ta^y a confiderable time, to befit forconver fation j and- 

P tiurefore 
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doit fe fixer aux eitdnnts oà l'on parle le mieux It larrraï; 
comme i FaÙaMid pour ï'E^gnol ; à <>/ii»v, ou \ Sb'fi 
pour le François; ^ Marina, ou à Siéwu, pourt'ftxHm; à 
Làpjicky ou k HtiJtU^, pour l'AHeaiand, jtc. 

Q dcHb rechercher les gens de lettres, it ne rien aégH^ 
pour cofUKMtre les meilleurs auteurs modernes que le lieu 
pniAut. I) doit ^radier le gouvernement, les prihtcfpileï téîk, 
les mœursdes peuples, Hc, de touslesendrtiitsparouilpafle, 
2i B^iftAilttr et tout ce qu'il peut j avoir dfc remarquable. 

B dOTt fiféquenter les coUts dès prïncei, parricuJiA-ement les 
jours ^>iHtlici & fes jour; Â'audicnCe. D dcât vlfiier tes coins Aé 
juftice, IcSéglitês, Its inagaiftrre, Icsarfenâut, lesblMdthé- 
€jfxsy lei cblicges, les douvens, ^c, 

La meilleure route q^Nin puiflê prendre efl de paAcr ptfe- 
. durement en Ifollande, «nfuite eh Allemagne, &c. rfîn de 
IJOhfaire grxdiidiemetft fa curiofité. Car l'AHcAiïgKe lui 
cfflVint plus de v^èté -Se de {^fir, que W Ptié-bâs /te lui tti . 
fourniront i là France plus jçue,rAHcrt«ignàiTïiîflie][Ais" 
enotre que la France. 

D. -^fiki taà'qlô mtfait dejraiùù véfOgei? ' 

'ft.WtmaritSaaihKy HeAert, WHedto-, TavetrA^, "f ottr- 
ifMïfrd, Tile*icnM, Chardin, Bi^oVn, Stniys, £^f. 

fdSÈÂimnitfittiïuf «rovagescn AIlc>hagne,lhcenEit>^c> 
Si^ éa mfife, quatra en f rance, tKx d^i tes Paîs^lias, max- 
ëh AngÛKrre, dênx en AfiijbevÙpaffii onzfcfob-<br^l*Ou£Wi, 
ft fill la Mâliterrance. 

FtrSnànd -Maukx. Tîiitti -toyàgca pembnt 20 ans. H ^fit ^ 
E cinq fuis, il fut vendu 16 fois, & fait efcUve J3 ' 



JÎ&TO&dÏÏf voyagea 33 iins, 'Biank 50 ans. pati^inr & 
d'autres ortfftit ifc tour dli moilde. Vey. à navigathit. 

AuT£trR's'pCinrn^[ù9ioR des voyages, fAt^tx, StOt^Ut, 
(ffc. 
. VoTAOlSTBs, le iK«nb«: en eft infini. 
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therefore to mak* choice of the bçû pU« f(jr refidehcCi in 
order to attain the pureft language ; as yalladtlii, for the 
^anilh i OrUqntt or ^Uis, for tSç French j Clarence, qr 
5i«pïM, for the Italian ; Letf^ci, or ffiidtkurf, for the 
German tongue, or High-Di^ch. 

He fhpuld be acquainted with the {earned men, and ^qj^ïre 
after die bell of their modern, witers} and take remarias of 
the cpuntry, town, or place, government) laws, mjini)cn, 
rarities, politicks, fJt. where he is. 

It is alfo proper that he vifits the courts of |trinces, cfpéçîiilV 
at p^blick audiences, the courts of julîice, cherchés, aK>na(- 
teries, libraries, colleges, magazines, arfeoals, i^c. 

The befl clrcgit a traveller can take, is, to go tlup' Hpl' 

land, then thro' Germany, thereby to fatisfy Ms cvy-iofity Ijy 

degrees i for Germany will afford more latisfaiSiion thaji jtbe 

Low-Countries, France more than Germany, Italy mç^ï 

. than France. 

Q. Wbivutrt thi grtaUjt traveljtrs ? '. 

J. Morifon, Sandys, fJerbeft, Wheeler, Tavemiflr, .Tfliir- 
neford, Thevenot, Chardin, Brown, Struys, tâc, 

Gbarlts V. jjiade ninp vop^s into Gcrmany> ^ ffto 
Sp^in, fcven intoïtal^ four into ï'raoce, ten into- the I<OFr 
■ Countrioe, two into England, Wo into Afj;ic^ açd paljeiii 
ÛIÇ Ocean and Mediterranean eleyçn tinges. 

Firdinand Mtndtx Pinta trayelt'd 2Q y^a9, wap S,v§ 
times l^pwreçk'd, times fçlç, and 13 time? fpada a 
flave. ■ ' ■ . 

MaxdiVfUi traveli'd 33 ycaj?, Bknh ^O^ye^. ^an^ir 
and others have been roundthe jglebc. 

Authors for the_iiiftru^on çf ^ravdlerfi, y^ha^^^t^r 

,fiooks ^f Tray^ J.S, ^f niupberle^. 

P2 Of 

DgizaVCioOglc 



[ n2 1 

t)e la R E L I G I O N. 

D. /~\VELLE rft la plus luciffairt di toutes its mmtàjamxsf 
'^ R. Ceft]» religion. 

D. ^'tJI-ct qut iareligiin? 

R. C'eft Ic culte que l'homme rend à Diew, lorrqu'il I'l 
connu, fuit parles lumières de la rairon, Toic parlarevelatioa. 

D- ^elt /qui Its avantagis gut la rtli^len nous procure? 

R, L homme en tîreroit toute forte d'avantages, n'étoit la 
corruption ^^ f^W cceur. La religion donne de la probité à 
tout !é monde, de la juflîce aux princes, de l'intégrité aux . 
magîAraU, de la bonne foi dans le commerce, de l'union dans 
les mariages, & de la fidélité aux fujets, ' Enïin, elle nous 
fournit \cs moïens de nous rendre éternellement heureux. 

D. N'y a-t-ilpm plujieurs rtUjions dam le monde? 

R. II y en a quatre principales : favoîr, la religion Oire- 
tienne, la religion des Juifs, la religion des Païens, la religion 
«les Mahometans. 

D. ^utlk eft la véritable rtSgiol ? 

R. C'eft la religion Chrétienne. . 

p. Où la trouvez-vaui? 
, "' ^."Je la trouve dans]'ecrîturefaintc,ou la parole deDieu> 
qui conipr^d le Vieux & le Nouveau Teftament." 
^ ■ D. Nui propres lumiires tu nom apprennent-eBei pas fuffi^am- 
gunt ù ammilre votre créateur iS à le fervîr, fans qu'il jht, be-_ 
Join Sen puijer Vautres danstei^ituri faitaef , 

R. Non} car' Dieu ne nous a donné ce livre facré que 
pour fuppléer ^ l'inrulBrance de nos lumières. 
■ D. ^ilUifont tes lu/mires que nous puifins dans recrtturt 
faîntt? 

R. L'écriture (àtnte nous confirme & nous enfeigne d'une 
manière plus claire» toutes les chofes que nous avons apprifes 
- par la contemplation des créatures. Elle nous en apprend 
auŒ que nous n'avons pu découvrir par cette voie,; elle nous 
apprend qu'il y a dans reflènce divine un Père, un' Fils, & un 
St, Zfprit; que Dieu a formé & exécuté le dellèin de faire 
^ ' , .2 - - . grace 
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Of R E L I gVo N. 

Q. XJiT HAT part of kntv/Udgth tie mofi ntttjfary? 
** J. Religion. 

Qi What Is rtligUn ? 

A. The worfhip man pays \o God, when he is come to 
the knowledge of him, either by reafoii or revelation. 

Q; What are tht htnefiis procured ta ut by rtiigim ? 

A. Man would reap all manner of benefits from- it, if hi» 
heart was not fo corrupted. Religion teaches fuicerity to 
ril men, juftice to princes, integrity to ma^ftrates, honclly 
in trade, union in families, and feithfulnefs to fuljefb. 
In fliort, religion afibrds us the means of being eternally 
hapfy; ' ■ -, ' ;■ 

Q. Are tberi mtfeveral rtSgtatti in the world? 

A. There are four principal, tnz. The Chrifiian rcligÎOTi, 
the Jcwifli, the Pagan, and the Mahometan. 

Qi ffVeh it ffiè true rtligimt 

A. The Chridian religion. ' 
^■' Qi- ff^re do jéùjàid it ? 

'' A. In the Holy Scripture, or the Word of God^contain- 
'ing, the Old and New Teftament. 

Q. Is nat the light of nature fuffiàent ta hriag us to thejhww- 
kdge of our creatWj and the ioorfiip due to bim vntbeut tin 
help bffiripiuref 

A. No ; for God has given us this holy boc^, to fupply 
the infuffici^ncy of ou» knowledge. 

Qj Htm is the light ^ nature impneoedij fir^turt f i . 

A. By giving OS ft ckar and perfcâ knowledge of wbat 
we have learn'd hy the contemplation of the works"of the 
creation^ We are aHb tanght in it other trutbs, that we 
>ëouldnot find Out by that'means: it infonns us»- dfat there' 
isii'Fath«r, i Son, anéan Holf Ghoft. in the divine cfl^e; 
that God has framed ttid- executed the defign of ibewii% 
" ■ - ^3 mercy 
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grace aux pécheun, & qu'il a livré fbn Fil* à la nuHt pour 
cela. 

Elle nous apprend, que Itiomme eft un comporé de corp< 
& d'ims) que Ibn anlc «ft itninwtclic; que fen corps refTuf- 
citera: qu'il fera jugé en corps & tf) amc, pou* recWoir des 
peines ou des récampenfes étemellesi 

D. ^iit/it andafitn A^tm «mj tirtr àa virUts fmr ttcri- 
ture tf*Kr tnfngwt f 

R. Que lioùs devons templtr trtoit /bms dç devars. . i. 
Cfcilk qui le rapporteht à Dieu. 1. Ceux qui regardent le 
prochaiit. 3. Ceux çmi noUs rligard^nt nous-mêmes. 

1. tJn-Wrft^c Chritiefl rend à Dieu l'hoinnuge die 
H (buvéraitic adOràdmipJtrleipeiiCnsda t'cfprit^'parlesfea^ 
tlawtis du «ear ) par lei aâibnt de I4 rte ; & pir le culn eie- 
térieur, qui tonfme à profeflèr la vérité, à prier, àlireï'«cri- 
ture faînte. Se à en entendre l'rttpUcation i à chtnt'or les 
Clntiquet lacrés ; à participer kuX façremons { & ^ ne jurer 
que par le nom de Dieu, t^c. 

2. Un véritable Chrétien aime fon prochain comme Jui- 
oiême, & il nb fait k autrult.,qUC ce qu'il Voudroit^'on lui 
fît il lui-même. Il s'intéreflè pour le bien^ pour ia répuU- 
tion, pour la vie, pour le falut de tous les bwnffles. il re^nd 
-«ùflEauxVlîvèrftsï<élriH6n8 qu'îlavvec eux: celle df (tpte ou 
de £!s; celle de fouvcrain, ou de.ft^ctj cdle de autre, ou 
■96 fluiAtfliqiie^ Of. 

3. Un vérifabte Qirètitn s'aidte lui-mêine d'^ne viânièfe 
confomie à fa nature fcà la volonté de Dieu. Pour cela il 
-doi)n> àthacnt deibiesis qu'il re^hcrelftk icdegrê d'ittchfion 
qu'il mérite : il emploie toutjfcteinl 4e fa vie à,p^rfeâionaar 
K>n el^ric: fur tchjt i «pendre à bMiii^nurlri i^i. 

Q. Jldat! pourquoi rigardtm-nna fttriiurf, tu mus treuvsnt 
txs vlrith, tf rà néus'^prmiÊB-ttm t*i diwin<, ^mmfun iivre 

R. Paniemie ntass ^ ikaint»,.^.. Pfc doÛriae à ,(a- 
T'Vitile % ra^ acqwefce. . .«. BÉa . toik ^0 4K $<wiçi@96e 
:appTÔuvti. 3.0riipréfliâfi*i«k|tt)!-c«lMW[9a]it;jufti&t. ^.Dtcs 
7#iih»'^'ta anb de-tir£o«ftaaccs'«tib(H. 

r_ '.. D. ^ilU 
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mpTcy to finoer^ for yriidi end he fetit ))tt Son to Séki 

ItnellsiM^KniaiiUa ct^pound of foul ^body; ài^t 
hi* jlpul is inuJïQrtaJ ; that ^li» body -^l rife iri>ii> die dewj j 
that both bis ko4y juid Tpul IM' be judgpd) in prdc tp re-i 
tthre cvcrUQing punifhni^ot or rqv^n}. 

CJ. ^^^, i)tfeTtace qri ffW ^« Jrawijrqm tbpfi trutbt tçnght 
ts .ia fcripfurtf , .' 

. ^. Th^% we ?rc tp pqlpTHi t^e fiirts nf dutici. I . Sw^ 
2s it>eIoiiç' to Gp<}. a. Such ^ relate tp çtu* neiighbour. 3. 
Such as concern our ielves- 

I. A tj-up.Ctuiflian pajrt Co Go4 the jNghpft homage tJ! 
jxjoriatipq in tl)oi)ght5} words, and jiâioiu, aqd by «n QUt- 
yriud wtuijiip, vh^h cçjqfitls in prd^^flg tW ti^tb, praying, 
refiding the Icripti^'e, ^4. hpa^^ tf t^P9>M>Mt ù> &igwg 
facrednymns, receiving the ^E^craqietils, ^4 ft^eaiiog oofy 
|jy Qwl> namp. 

, 9. A ^nie Cbfirftifui l^yes his aeighbofir as huofelfa juid 
^oçs ti»^ )>9^yi but i^t^t he would )^ye dow to hiiqCcIf. 
He is concerned for the welfare, /q^t^pcii, life> and Àlyar 
tion of every. 119^. ^ jsjio ^âf «ccoirdwg to the d^- 
leijt |:elatipm he bcacs to .every. Qiie, eitjber ^if a fatb^ or 
tbn^ ft ,a ^ver«i^i or fub^ea} as a't^^fler, or feivan^ 

3. 4 ti?w CVift¥>9 Ip^c» bimfcy ^ h(q(^çe8 hi» o^tuie 
^iina tt(c ynll of God. foi wbich /t^afon his care fgr tlw 
jidvJwti^g^ ^^e^l^^{t)u, /.s prgpoctiofu^ v> tifàf v»li*e. 

. I^ i^ikÂ^ .all his .Iife-tiai« Jin fc^^JAghls mind pcriitft» 
ifili çljjpqi^liy ifi fludyjng.ixoiy to die wefl. 

Q. ,&/.«% j^ ^ ^kufan Jkripitirfy ivbert tbtfi tnittt 
art (tmaittidy and fbe^ ^^itt iauglVt m f /«crgd htkf 

Â. 6s(>)^ vte And in. tti V> A 4(><triRe to Micti>te»fao 
SKra^^^i ï^44WWit*«hQur.(;9^te9ccs approve; a^^, 
,^ÎW«felW;ittft^ t>y .<iflJtymt; 41%, F^.s proved by» ■ 
great many ciicumftances. 
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^.^iRtimprJffian h^emière preuve fait-tmjhrnaihrfprht 
R. Nous ne trouvons rien que de digne de Dieu dans un 
livre qui confirme, & qui éclaircit ceque la raifon nous décou- 
vre, & qui ne dit rien à quoi l'on puifTc contredire raifonna- 
blemeitt à l'égard des autres chofes qu'il noils'enfeignc. " 
D. ^lelle imprefftsn- fait fur nous la ffcotide preuve? - ■'" 
R. Les loix faites parles hommes fereflênterit de la^ror- 
ruption humaine ; celles de l'Ecriture n'ont fien qui np ré- 
ponde à la (alnteté de Dieii, qui lésa diétées: elles font) i.J-ufles 
en elles-même ; 2. apputées fur de puiffan» morift j 3. pro- 
poriionnées aux forces de ceux à qui elles font prefcrites. ■ 

D. ^ellt impreffimfailfur noui la troinèmefrezSi? ' . 
■ R. Nous femmes periuad^ queDîeufeul a pu découvrir 
aux prophètes cet amas de cîrconftances & ces chofes furna'- 
turcUes qu'ils ont annoncées touchant le Meflie,' tant dé 
fiècles. avanr qu'elles arrivaflent. 

D. Mûis d'eu cenelusm-mui qui lei chûfes prédkés far lis 
prophètes ont été acamplies ? 

^. Delà vérité des faits racontés dans l'hiftoJrerfeTevàr\- 
gile, de laquelle nous ne pouvons dottter, partWqùeccux qui 
l'ont écriK. font dignes de foi, ' ': 

D. Quelles prtùves avons-nous que ees'auttten fdni dignes de for? 
R. La nature des chofes qu'ils-attéfténtyfurlefquelliîs iHiie 
pouvaient fe tromper-: le nombre de coirs (}ui îèà atteftentî 8t 
de ceux qu'ils appellent à témoins ; leur uniformité ; le téms 
& le lieu qu'ils ontchoilî pour parler & pour écrire': les mo- 
tifs dont ils ont pu être animés : les tribunaux devant lefquèls- 
ils ont comparu : le rafig qu'ils ont.occupé Ains le monde ;'& 
1^ miracles qu'ils ont fait, dont oH fie fauroitdeutcrfaifTB'les 
accufer injuftement d'extravagSinife f auffi bien qut ■leurs' prt- 
jïlytes, & leurs fenriéi*ft'n*ÉittM:Ve fiSht-là dei f«*HVe» tri- 
omphantes de la-boniie foi ile ces auteurs". " '■ '"" '^'[ 
t>.. Comment favoJii-naui-, que ceux qui ont rédige pr iir h 
les livra de TEtrHure/ainleent éléinfpirés de Dieu f"- ' 

R. Parcequeces auteurs» dont la bonne foi eft fibtefrtmi^" 
■vée, Mtcflcnt, qu6 Jéfua Chriftkur awit (Jiiiflli|» le-Et-Elpfif, 
& qu'il a rempli fa promeâe. ■■ ■ ■'■'-'" '."-"^ '^'-i 

*;- ■ AUT£UR8. 
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, Qj îf^at imprejfton dmthhfirji praof make upon our mînds? 
A. We find nothing but what is worthy of God, in a 
book that ftfengthens and explains the difcovèries of our rea- 
fon, and contains notliing that can he reafonahly contradiâed 
concerning the other things that we are taughtin it. 
■•■■Q. What hnpreffion does the Jnond proof make upon us? 

^."'Thel'aws of men favour of humaii corruption; thofc 
of the fcriptiireareperfeftlyagreeable tothebolinefsof God, 
■who has given them, ijî, ^hey are juft in themfelves; 
2</^, Grounded upon ftrong motives; %dly. Proportional to 
the capacity of thofe they are given to. 
" ■ Qi P^at hnpreffton dees the third proof make upon us ? 
''■ ■"' A. We are convinced that God alone could reveal to ihe 
prophets the numberlefs circumflaiiceS and fupernatural things 
ïoretold by themi concerning the Meffiah, fo many ages bc- 
■ftjfe they cametopafs. " 

Qi But from whince can we conclude thai thofe things fore- 
told by the- prophets have been fulfilPd ? 

■A. From the truths of the faâs related in the hiftory of 
the gofpel, which we cannot call into queftion, having beca 
' peiih'd by credible perfons. 

Q; What proofs have we of the credibility of thefe authors ? 
A. The nature of the things they attoft, and in which they 
could not be deceiv'd ; the riumber of thofe that avouch and 
witnefs for them ; their uniformity ; the time and place they 
have chofen to (peak and write in; the motives that incited 
■(hem J the judges before whom they have appear'd ; the rank 
they iiad in the world, and the miracles they have wrought, 
of which no body can doubt, without cha'rging them, their 
•profelytes, and.everi their enemies with madnefs: all thefe arc - 
■triiimphant 'proofs' of the credit of' thefe authors. 

Qi How do -wt know that the writers ef the holy fcriptura 
'.iaveheeninfpired by God? 

A. Becaufe thofe authors, whofe faithfulnefi \% fo well 
proved, alTure us, that Chrift had promifed to fend thein the 
JïoJy GI)oft)-3nd that he has fuIfiJl'd his promife, ' 

"" ^ , Authors. 
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AuTEDKa. Calviu. /«^(/Mû», at Laûi- 

Grotius, (De Ir rcligkni 

Aba<Iic> f ChictietiBe. 

Clarke, Gff. J 

D. JVt M-j-Upai JJvtrfiiJtBa entre let Giriâint ? 

jB- Oui : n v a la feâe des Cbi^ticns Grecs i celle des Pa- 
f iflcs, ou Cztboliqucs Komaini. & celle des Protefisnts. 

D- ^ueSes fim Its principale' ipînim Jts Cbrilittts Greet, 
mûrement de Fi^life à'On'enI ? 

X. Ils nient que le Sx. ETprit procéfle du Perc U iu Fi]a^ 
& qu'il y ait va pwjratoîre. Ils [vient pour Je» nwrts.'' Ils 
wokpt quelct âmes des juflcE nejuïrDntoc lapéfcnpBde Diev 
^aVpiès la rcfiuTcâion. A fept ans ils adnusiflieot aiw co^ 
IxBslefzcrcmcntdcreucliarîâie- IIsdc&pdentlcs^initricaM» 
Kiariago. Ils n'admîttcnt aux ordres fxcrés, que ceux qtû 
£mt mariés j & il »'eft point pcriiii& de fe marier dès qu'on 
les a reçus, (fe. .Voyez iè cfUtchifnH de PUlifps. 

Les Mcrfcovites, les bahitans de Taaciennc Grèce, cetuc de 
la république de Ragufe» & de qufitjuc territoire» anparteoMiC 
aux'Vcnetiens,& la plupart en Hongrie^ font de l'c^ffeGrèquc. 

D. ^tHufûnt les ^aàpeks ^iniens tin Pafifiti^ tu Cath»- 

R. Ss admettcot fq>t Jàcranciu^ Us ument la traafubftan- 
tiatîon, c'cft'à-dirr, queJejain & le vJOi.dam )'eiKbaiifttc> 
Jbnt rcellcment changes eh la lultfiance du cpi^ h duiat^ de 
nohïScigneur Jéfus Chrifi. Ils croient qu'il ja uAfWgiftaif** 
Ils inroqucnt les faints^ & iê ^ofternept devant Ifivns images. 
1U prient pour lesjnorts, Us croient le, pape «nfaillîbte. Hfi 
dcfen&nt au conumit) peuple la l^ure de ]'£criture SatAtiç. 
l*Mr fervice divin fe fait en LatiiL Vcye» Us ^rtuiti de fv 
A (anàit de Trente. 

Ils tent appelles Papifles, du Pape qui eft le ckcf dp' 
leur «glifej & JKonatiii^ de £ÙQ(ne> ou & {tfetwdue <1^- 
tetéréSde. ^ '■..,.. 

Xa religion Romaine» autrement appellee l'cglïfe d'Occi- 
dent, 
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Authors. Calvin'a InfiitutUnst in Latin') 

Grotiu!,V lOftheChri- 

Abadie* ( ftlan religion. 

Clarke, i^c. ■ } _ J 

Q. Are there net feutrai fiUs ar ipînhns among the ChriJUanst 

A. Yes, there are three Chiefly : the Greelcs, or adherers 

to the Gi^eck church i the Papills, or, Roman Catholicks; 

and the froteftants. 

Qj What art tie teaett of the Greii churth? 

' A. Thefe : i. Depying the HiJy Ghoft to proceed from 
die Father and the Sor. 2. IDenying purg^ory, but praying 
for tbe dead. 3. Believing that thehaly men enjsy not the 
pceiènceot God before theref«rreâion, 4. Receiving chil- 
dren of fev'en years old to tiie facramcnt. j. For^dding 
îiourth ttiarriagea. 6. , Admitting none to orders but fuch as 
are married, and prohibiting marriage to theni that are aâti- 
aliy in orders, i^c. See Philipps's catecb'tfm. 

This religion k receiv'd in feveral parts of old Grbece, in 
A^KTcovy wIkJIv, in Ragufa, and part of the territories be- 
* ' r to tbe Venetiansi JilcewiJë in Hungary. 

■t the Sjiit^^Jhmg ttnetiof tbt ^mfii dmrtbf 

. A. They admit ieven facraments. They believe tranfub- 
ftjintiation, / . t. in the moft holy iacrament of the euchariH 
there is truly, really, and fubftantially, the body and blood 

- of our Lord Jefus Chrifl. Th^ believe a purgatory, and 
the pope's iofaltibiHly. They worfliip and prayers to faints 
and their images. I hey forbid common^people the read* 
ing of the fcri^ure. Divine fervice amoRg^ them is per- 
ïorm'd in the Latin tongue. See the citeed made by the 
auwdl if Trent. 

Th^ ar« called Paptfls -from the Pope, who is the head 
of their dinrch. They are called Romans frcun Rome, the 
residence of their Popes. The Romifli church is alfo called 

, the Weftprn church. ' 

The "Roman catlwliclc letigtoQ isieceivcd throughout all 
Italy, 
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dent, domine dans toute ITcalie, fEfpagne, en Portugaf, en 
France, en Pologne, en Allemagne, en Savoie, en Sidle, ft?,:. II, 
fe trouve une infinite de Catholiques Romains dans les état» 
Proteftaots, parmi les Mahometans,,^ même parmi lesPaycns 
de tontes les nations du monde, particulièrement à tâÇbuie. 

D. ^'oppillez-vsasPrùteJlanU-, ou Rfformhf 

R. CeftfntlesLnthericns, lesCaïvmiftes, & les Anglicans; 
Les deux premiers font ainfi nommés de Luther Si àe Cahîn 
deux grands réformateurs, l'un Allemand & l'autre Fnui- 
çois ; Se les derniers prennent leur nom d'Angleterre, ou de 
reglifê Anglicane, dont ils font membres. 

-On a commence à donner le nom de Pretsflanfs en Aile- ■ 
magne à ceux qui ont fuivi !a reforme Ae Luther en 1529, parce- 
qu'ils proteftérent contre un décret de l'empereur Charles Vl 
&*(. où ils déclarèrent qu'ils en appelloicn ta un concHegeneraK 

La reBgion Luthérienne domine dans les eleâoiats de 
Brandebourg, de Hanovre, & de Saxe; en Danemanc, ca 
Norvège, en SuÈde,- îs'f. ... 

Les Calvinifles domhient en Hollande, dans la Sui& pro- 
teftaiite,à Genève, (^c. Ils font répandus en AHemagnc, Çd^r. 
Tous les Proteftants Ôe France fuivent la reforme de Calrhi. 

Les Anglicans font ci?iix quifuivantla refottnt que-pluûeurs 
princes Anglois ont, faîte' dans l'cgli/c d'Angleterre, comîneh- 
c^ par Henri VIII. & érabire p3r la reine E!izai*th, de I4. 
quelle nos fouverains fe difent les chefi. ■ ■ - 

. D. ^elïe affirma y a-t-U entri' ces Pràttflnm? 
- R. La différencfe jVé me paroît pas àffci grande dans Iriir 
créance, fur les points fondamentaux ■ de 'là feligîiiR, ponr 
■les empêcher 'd^tre d'iitie mcme'cbmmunkm. On a fait 
îufqù'ici de grands' efforts'pour les unif, maîsenvail!.' Voyfez 
leurs confeilïons de foi. ■' 

Auteurs'.' AbadiéenFrançois,6tStîl!tngflceten Anglois, 
ont fait d'excellens traités fur la vérité de la religion Oir&^ 
*tienne reformée. ■■'■■■■ ■ ' '"■ ■■'' ■ 

D. ^â /m ceux qu'an appelle Prejhytériemy JitahSi'JitSt '.f^ 
dffendsnu^ ^akérs,- mcTv^mturs'i ftfr. ■ ■■ • ■'■' ■ 
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Italy, Spain, Portugal, France, Flanders, P«J and, the bcft 
part of German]', Sicily, i^c. and, by, many in moft Pro- 
. tcllant countries, and among the Pagans, particularly in 
China. 

Q, ff^ are thefe yau caii Prùtefînnis, or the Ref armed? 

A. The adherers to the church of Engîand, the Lutherans 
aniCalidnifts. Thefe two la ft are fo called from Luthtrx^A 
Calvin-, two great refonners pf the church j Lutbtr was a 
German, and Calvin a FrcnchmaB. 

The name Protejlanl was firft given Jn Germany to thofe 
whoidher'd to thedoârine of ia/i/r i becaufejn i529,fliey 
protefted againft a decree of the emperor Charles V. t^c. and 
declared they appealed to a general council. 

The Lutheran religion is entirely embraced throughout 
Brandenburg, Hanover, Saxojiy, Denmark, Norway, Swede- 
land, Es'r. 

C^Ivinifm is chiefly embraced'in Holland, by fome of the 
.Swifs Cantons, Geneva, Heffe-Caffel, Brandenburg, &c.' 
All the Proteftants that are in France are Calvïalfts. 

The adherents to the church of England, are thofe Who 
fellow the reformation begun by Henry VIIL and fettled on 
the foot whereon it now (lands among us, by queen Eliza- 
beth. The kings of England are ftyled heads of the churcîi 
of England. 
', Q. What muft put fucb difference heliveen the Proteflants?. 

A, Nothing that I know that is_ very efTential, fince they 
agree in moft of the principal points of religion ; for which 
reafon they might eafily be united together, and form but 
one church. Great endeavours have been ufed hitherto to 
unite them, but in vain. See their confefllons of faith. 

Authors, Abadie in French, and Stillingfleet inEnglifli, ' 
liave made excellent treatifes to prove the truth of the re- 
formed religion. 

Q. IVha do yau call Prejhyterians, Analaplijli, Indepeadanls, 
^Maktrst &c? 
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R. Les Prclbytériens fout Protefians comme nous : leur 
doârinc eft la même que celfe de rcglift Anglicane. Ittf 
ne différent cntr'cux que dans la difciplinc, & dans le Icr- 
vjcç divin. Ce font ceux qui gouvernent leurs cglife par des 
mtniAres &[ des anciens, & i]ui n'ont point d'evcqucs, ^c. 
Les Prcfljytériens dominent en Ecoffe. Ils font en très- 
grand nombre en Angleterre. On appelle les Calvinijles 
Prefbytériens. 

Les Anabâtifies font ceux qui' tieanent qu'jl qe faut bâtifET 
'les enfans que quand ils (ont en âge de raifon ; parcequ'ils foâ- 
tiennent qu'il faut être en état de rendre r^jfon de fa foi, 
pour recevoir légitimement le balême. Cette feftc a fajl faeap- 
coup de bruit en Allemagne 4ms le i6 fiecje, furtout dans 
la Weftphalie, où ils firent du ravage. Ils tienne;it qu'J 
n'eft point permis de jurer,. ni de porter les annesj & qu'un 
vrai Chrétien ne peut-être magifirat, &C. 

Les Indcpendans forment, une fede en Angletcrce fc en 
Hollande, qui jie -diSèït guère des Prcftiytériens que par le 
gouvernemeot ecclefiaftjque, r^Uant nen feulement VepUcor 
pat, comme les derniers, mais encore toute fifflériorjté 4'unf 
é^ife fur un autre. Voyez en la différence dans leurs cpn- 
feflîoîU de foi, fiiW. Uma, ^ 

IjEs Quakers, font ceux qu'on appelle 7r/OTi/^ari, parce- 
qu'ils tremblent ordinairement lorfqu'ils reçoivent l^rs Rfé- 
tendues infpirations. Ils rejettent toutes les charges eecl^fi^- 
fiique^, 4t la fcicnce qu'on a acqujfe p»r l'étwde, Çjfi;. Ç'eft 
pourquoi tous ceux fans diJIinÉtton, qui mènent ^n v^e ^age 
& Kgulièxe, & qui fe cjoient infpirés du Saint E^it, font aut- 
orité de parler, & de pitophétifer dans leurs afiêmblécs, £*(. 
Ils croient l'explication de t 'écriture, le chant des pfeaurnes, & 
la prière pour la renâffion des péchés inutiles, 8îc- Voyez leur 
^flème dans L'apohgii de Robert Bractay. 

D. ^eUt ejl ia rttïgian des Juifs ? 

R. ïls croient, comme noas, tout.xc que les livjres éit 

vieux teftament contiennent. On peut voir en qu<?i con^fte 

egr doilrine dans les livres 4e Maïji. 

' Il y a eu trots feâcs remarquables parmi les anciens Juile ; 

favoir, 

,D„zMb>Googlt' 
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if. Prtéytttîam «re Protcftsmts as we arc, anJ «gnct ss to 
doânité, vriài dn diurdi of EhgTind. Tbeir di^ercncc Ha 
in the ^oinc of diîciplîae and dirine fcmcc. They allow of 
no Ivmrchy; no fiibordinations in the perfoire of thrir lai- 
nHlers, who in the gorcmment of the cKurch, call-m lay-' 
elders, and rnake ule of deacons to take care of their poor. 
Prcfbyterians prevail in Scotlaiid and England. Calviniib are 
' called Preflwterians.' 

Anabaptiftt are thole whofe diftinguiQiing tenet is, Aat 
chiMien are not to te bapdzM till they arrive at years of 
dtfcretion ; as holding it requtfite, that dicy ?îve a realbn of 
tfadr faith, before dieyrecàre a regular bapttfm. lliisfeâ: 
fkft apiçar'd in the i6th century, in fome pnmnces i* 
Qentiany, particnlarly WeftphaJia, where tbmr committed 
fcteral outrage. Thcyta«rfit,lhatitîs.urilawfultDrwear oC 
to bear arms; that a truechriftian bmnot be a magidrate, &c. 

huUpmAiitti arc a felisions itSt m En^ianJ and HeUand, 
onlydiffcnUgftomPreftytcriansinmattersof diftjpline; they 
fiot only deny any fubordtnation amoiTg their clergy. Kit 
alfo all dependency rf any other afïêmbly. See Ac dif- 
ference (hat b between ihcm, by their confeffions of faith. 
BibLUmv. ' . 

^aiert are fo calPd, fwcaurTe tbey us'J to fhake and 
trcmt^ itftheir proi^wfying. They deny all miniflerial or- 
dinances, and knov^edge got by fhidy and induflry ; accord- 
ingly every one, without diftiniiibn of qualîtyorféx, i^hois 
•F wfcer lift: and approredconverfation, and believes himfelf 
or berMF -aaltM or ino/d by the -holy fph^ir, is permitted to 
l^akanij [wophefy in Aerraffcmblies, 8tc. They rejefl: ex- 
pounding the fçriptntcs, atid fingirigofpIMms, and Jay prayer 
fat the «miffion of fins is neâlefs, iic. Set tbejj/^m if 
quakerifm by RobertBirday. 

Q. »*a/ //, the religim a/ the Jews ? 

Jt. They'bdieve, as we do, every thing that is contaîtv'd 
^■làt^ -oH teftament. Fer a complcat fyllem of JuJai/m. 
fee iûit boots of Mrfts. ■. 

a ^yudaifm 
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savoir, celle des Pbarifsens, celle its Sadmiens^ & celle des 
EJjiini. Préfentement il n'y en a que deux, qui font les 
Carailesj &t les Rabanitts. Les premiers rejeuaiit tout ce qui 
n'eft point écrie dans la loi' de Moifc ; les lecondi ajoutent à 
la loi écrite, les traditions du Talmud; ce font proprement 
ceux qui ont fuccédé aux anciens Phatificns. ' 

D. ^«'^ « fw It Talmud ? 

R. Celt un livre qui contient les conltitutions & les règles, ' 
quedcfages Kabins, âcdesdoâeurs Juifs ont recueillies pour. 
le bien iî pour la conduite des Juifp. Les Juifs Rabiiiilet 
n'ajoutent pas motni de foi au l'almud, qu'à l 'écriture fa fntc, 
quoiqu'il foit rempli de mille extravagances. 

Autrefois en Angleterre, les Juifs, avec tout leur bien» 
appartenoieht en propre au principal feigneur du lieu, ou iU 
demeuroient, fur lefquels, il avoir un droit fi abfolu, qu'il avoit 
le pouvoir de les vendre: de forte qu'ils n'auroient ofé fc 
changer dans les terres d'un autre feigneur, fans en avoir reçu 
la permiffion. Mat. Paris rapporte que Htnri ill.: vendit les 
Juifs.au comte Richard fo» frère, poiir un certain tems. 

On remarque, que les plus rates abjurations font celles du 
Judaïfme, - 

D. ^ellt ejî la religion des payons? 

R. Ils adorent de fagOes divinités, ou rendent aux créa.< 
tures, ou aux ouvrages faits des mains des hommes, rhopnaur 
qui n'eft dû qu'au créateur. 

Les faufles divinité^ de l'antiquité ctoient des, hommes; 
comme Jupiter^ Hercules, Bacchuit ^c. des perfonnages 
phantaftiqucs ; comme la Viifeire, la Remmmit-, ï» .Fièvr^t 
fcff. ou des bêtes, comme en Egypte lea CrecùdUeSy les Chats^ 
(fc.i ou des chofe inanimées, comme des Oîptons, U Ftlty 
FEau, le Ssleil, la Luné, 1er Etoiles, i^c. 

L'endroit où il eft premièrement fait mention d'idolâtrie, 
fe voit au ch. 39. verf. .19. de la Gerièfe, où il eft .dilque 
Rachel emporta les îdçles de Ton père 'taban. Oa attripop' 
auxcaulësfuivantes l'idolâtrie où les hçmmca lÔnt tombes^ .; 
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'Juâaifm was anciently divided into fevcral feâs; the 
principal whereof werç the PharifetSf Sedducns, and Ef- 
finis: At prefent there are. but two, thz. the Karaites^ Vflio 
admit of no rule of religion, butdie law written by Mt/et ; 
and the Rahbimjîs, who add to- the law the traditions c^ 
' the Talmud; thefe are prt^rly the ftdlowvrs of Ae old 
Pharifees. ' 

Q. What is the Talmud? 

A. The body of the Hebrew law, and expolidons of 
duties impos'd on the Jews, either in ïctipturc, or by- 
tradition,' or by ztithority of their doâors, or by caftgm, 
which iMcxceedingly reverenced, though fiiU of exWv&- 
gancies. 

- In England, fbimerly, the Jews and all their goods, be- 
longed to the chief lords v^cre they lived, and he had fuch 
abfdute property in them, ^hat he might fell them; fat 
they had not liberty to remove to another lord without 
leave. ' Mat. Paris tells us, that Henty HI. fold the Jiu» 
to eari SJ(hard\i& brother for a term of yean. 

It has been obferved, that Jadlifnf, 6E aU other rcligioni^ , 
is that which, is the moft rarelv abjured. 

Q. /iPïfl/ is iht religion ùf tbi hiatbtntf 

A. They worihip and adore falfe gods, or give thoie 
honours to cicatores, or the works ornan's band,'.Mririch 
ata only due to God. - 

The falfe gods of antiquity were either men, as Jupittr, 

' HtradtSf Bactkus, (jfc. or fiâttious periôns, as wBirjyfatm^ 

fiveTy bfc. or beafts, as in .£gypt, Crâodila, Cats, &c. or 

utanibizte diihgs, as miens, firty waWt die fun, die moim^ 

- The fiift ntentiofi we £nd made of idolatry, is in Genifis^, 
eh. xxxix. ver. tg, where Rachel \s faid to have taken the 
idols of.her Either, ^he principal qiufés that have'becn 
affigneâ ^ idotsth'. irethdë, iiix.' 

■ - '•■'■' -'«i ■'•„ .... 
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I. A an atUchi»eat'tr<^ gcafld aux feoa. exténcva» tt i 
ujie habitude trop forte He ne j^gci, & de bç decider dé riea 
qpc ^r eux. ' ' . 

' 2. A I'orgu^II ij à la, vanité de Hi^ntmc, qui- ne &' 
cootttitfi pq^it .qÇp.jii fiaiplc vérité,, l'allère par lé njélan^ 
dp» faj)l^. _.._,_",'", "' 

3- A. l'ignorance de rantiquité, ou des premiers Kms- 
li des hommes dâ |>remiers fiécles, dont iwu^ n'a^tMqu'niic 
«III rioifrance. fkjrt c^fcure- p^ la tradition, faute d'avpir pil 
nçifs en fyfll'j q;;f1(ue cbok par écrie 
_ 4. À l'Ig^ofSncc & au)( chang:mt>na de»^ langues. 
^5. Au lïile ^jioup & figuré des orientaux, ^ai pcrr 
Ibnniiient toutes les Cfiofes. 

& At la fiiperijitfpi},, i. I4 frajieur, aux Tcrupules. qp'unt 
.fmSvR rd^ian inJpîte, 

. 7. A la RaïKâe des auteun, aux fauflès rélattoot. des * 
voyageurs, & aux fî£lJoiis des. poêles. 

,.S. Aux ioîagin^Qiis,^ ^i}f^ cbioières ^speintrei. Se dès 
liiuipccurs. [ . , .1 

â. A là foil)Ie connoiflancè qii'oii avdit de la physique} 
c'^i.i^irf, dçlar na(;«re.des[Cf^çs, iietleur»appareaçeS( de 
leurs caules, £?r. ' ',■ ■ ' 

10. Aux artificer's prctres, & 'à' l'orgueil de.certuas 
hDTO/neSrqui qpt vçiulti pa{&r.pour des dûaïKi 

. II. A \'affit6tj^iiL Aç. à Ja, ceçoonoiflauçc qfie les peuples • 
ont eu pour de grands- nommes leurs nienfaïieufSp H^ ecri- _ 
tores', mêmes, priiçs,dM>s i^floa,uv^is .fcos, tff. 

'^. Ch^.cçlie.ioD\^^al>mft Teuf f4ux,giro[)h4te efl^ l'au^, 
te'ur." Les deux ptffits- fojufetçentaux de cette reli^^o fiint. 
ceux-ci. ■ ,, , .,., 

I. Qu'il n'y a peint dautrt Dieu ^ue Dieu. 

i..,Qjic Mpèf^jt^-^é^ttaim^D'mt «c. Le M^hopie- 
titae n'cll qu'.ijfijjuf ,t:pvifjf^c.^ <Ç ^ft^nu^ dç. Pagfg^bnt^. 

ti,.dt ^c!>rijtia^iji>!^, _ .,:■*. . -i' _.'.;,;,, . . ,., .■ ;■ 

Les 7«r«,' ics Perfans,hs Jj^gù^^ WOm^> sJiffS.^, 

aims, plufieurs peuples d'yifriM, & autres juivent le îm- 

létifinç. D. 

7~^^"^ '"' *\ D,izc=inGoo^lc 
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t. An Invidlable attachment to fenA;, .ïhd an bibituâe of 
judging and deciding by it, and diat only. 

a. TÊepriieimdvinity of man, which is not fatisfy'd with 
iiniple truth, but mingles and adulterated tables with it. 

. 3. The ignorance oF antiquity, oi'of tjic firft times, and 
the firft men, fl4«reof we have but i tery dark and confufed 
kn«wlçdge by tradition, they having Jeft 00 written roonu^ 
inei^, or hodcs. '- 

4. The ignorance aqd changes of languages. '■ 

J. The ftyle of the o.riental languages, «►hich is figorativç 
poetical, and peïfon&tes evtry thing-. 

6. The fuperfiitioii, fcruples and fears infpir'd by fHiSt 
religion.' •' 

7. The flattery rf writers, the felfe rèlatbns of travellén, 
tfnd âAienfl of poets. ' 

, ' 8. The imaginations of pamters and ^Iptors. 

9. A (Wiattering of phyficts, that is, a flight acquaintance 
^Hth natural bodies, their j^pearances, and cauics, i^e. ■ 

10. The «rtifiees rf pritfts, and pride of certain men^ 
^ho afFeâed topafs forOods. 

11. The a#êi£lion and gratitudeborebythcpeopletofome 
«f their mat men and bemfaâors. Thefcripturesthemftivo ■ 
ta underfteod, G^c. 

<ii ffbat is the reSgien j/" the Mahnmtam t 

A. Tbdè are tiie two fondamental artides of le. 



I. TTiat tbtrt ù m «tbtr God hut Gad. 

». That Mahmet teas ftHtfrom God^ lac. Mahoïnetïfm 
is nothing but a compound of Judaifm, Paganijm, and of 
the Chrifiian • reOftm. 

ï(is embraced by the Turh, Ptrjians, Msjgols, and many 
nations anwng ^ Baft-In£ans \ and fevCTal o^en xaiÀfrha^ 

( ■ . D:,lz,:i,,G00gic' 
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D< Paiirqm atttfM(ffi rtligiM itft elUJiftrt rfptnJiudant 
UwÊtndtf 

a. En void lei principales riirons. i. Les difputes & lei 
4ivilicnu continuelles des Chretiens au fujet de U religion > cc 
qui a fait douter fï elle étoit véritable. , . ; 

1. La vie fcandaleule & libertine des Chrétiens ; car les 
Mahometan! font incomparablement plus modeftci & plus 
refpcâueux dans leurs mofquces, ^ue les Chrétien» dans le) 
eglifes. -, .■ 

3. Les conqa£tts des Mahometans ont fort étendu leur 
religion. 

4. Le Mahomctifme flatte plus les fens que te ChriÀi- 
anifme j Mahomet ne propolè dans ion paradis que des plaifirs 
iènfuels. 

5. Leur tirannie fur les Chrétiens ; les récompenfes, les 
honneurs, & l'exemption des taxes, accordés à tous ceux qui 
renonçant au CbrilHanifme, recevraient la circonciûon, & le 
feroient Mafubmm, ou Mabométanr. 

6. La liberté d'avoir plufieurs femmesj ce qui plaît in- 
finiment aux hommes adonnés aux plaifirs de la chair. 

"}, Bs^ ne permettent point qu'on forme aucune difpulx fur 
TAlcoran, ni qu'on le trâduifc ; ce qui contribue beaucoup à 
U tranquilîté qui règne parmi eux. 

8. Chez eux l'étirae de la philofophie eft défendue, afin 
d'entretenir le peuple dans l'ignorance. 

9. Ils tiennent, que pourvu qu'on vive bien, on fera &uvé ; 
fentiment qui eft la Caufe de la révolte des Chrétiens foibles, 
leur important peu de fervir Chrijî, ou Mahemttj pourvu 
qu'ils foient fauves. 

10. Ils croient qu'après que les médians auront été tour- 
mentés pendant un certain -tems dans. l'en&r, ils en feront _ 
déliviés ; ce qui eft bio) plus de notre goût, que de croire que 
le; tourmens feront infinis. 

1 1 . La vengeance, fi exprefTément défendue aux Chretiens, 
ne l'eft point aux Mahometans, à qui il cil permis de haïr, 
même de tuer leurs ennemis, quand ils le peuvent,, (àc, 

' ■ - 2 ■ ■ Tabli , 
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Qj ff%Ub are tht rtafam why this rtUian has fpnad fa 
fnudt? ' . ' . ~ 

y^.Thefc chiefly, r. The continualjarsand divisions among 
Chriftiam about queftions of religion, vrfiich has made the 
,Wbrld doubt of the truth thereof, 

2. The wicked and fcaiidaloùs lives of Chriftiagsj forthè 
Aiahamftam are generally more .devout in theij .religioui 
duties. 

3. The conquers of the Mahomtians have propagated iheir 
religion. , ■ ■ 

- 4. Their religion is more pleafant to t"he' fenfes thwi 
Chriftianityj Mahomet promifing in his paradife fenlible 
pleafures. - . , 

5. -Their tyranny over Chrifllans, and the reward^ 
fionoun, and freedom froir^ taxés, ^ven to al! renegade- 
Chrlftiam, isfc. that will receive çircumcjfion, and turn 
MuJJilmen-, or Mahometans. 

t. The liberty of many wives, which pleafcs carnid-roindcd^ 
men. 

7. They permit no difpute of their Mceran, oce tran- 
flation of it; which is the caufcof much quïetneJs amongft 
Aem. 

8. They prohibit phllofophy, keeping the people thereby 
in ignorance. 

They teach, all who live a good life, fhall he faved; 
which makes weak, Chriftians revolt^ not caring whether 
they ferve Chriftt at Mahomtt-, fo they be faved. 

10. They believe, that after a certain time of torments in 
hell, the wicked Ûiall -be relcafed; f/hich is more pleafiag 
infinitely, than to believe no redemption from hell. 

' II. Private revenge, forbid to Chriftians, is allowrd 
thanj to hate and km their enemy if they can, tâc. 
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